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PREFETE DE LA SEINE-MARITIME

DIRECTION DEPARTEMENTALE
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Tel 02 X538 54 36

Fax ; 02 35 58 55 £3
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Arrilé du

portant sur lx révision do classement sonore ded infrastroctores de fransports ferresires en

Seine-Maribime

La préféte de la région Normoand ke, prifite de la Seine-Maritime,
Orficier de In Légion d"Hoooeor
Officier de I'Ordre Natooal do Mernie

Vu le cole de la eonstruction et de Chahitation, et notamment som articls B111-4.1 ;

Vu le cowde de I'envirannement, ©f notamment 508 articles L371-10 et RST1-32 a4 RST147;

Vu le code de I'urbanisme, e2 nolammenl son aticle KI51-53 ;

Vu le: déeret du 17 décember 2015 du Président de la Répuhlique nommant dme Micals KLEN,
préf@ie de Ia région Mormmandic, préféte de la Seine-Marilime ;

Vu Iarrétd meinstériel do 30 man 1996 relatif aux modelités de classement des infrastouctures de
tramsports tevestres el & Pisclement acoushque des batiments d'babitation dans les sectours
atfectés par be bruie ;

Vu les amittds préfectoraux de 28 ftvrier 2001 approuvant lo classement sonore des vowes forrées
dr 1a Seine-Marilime, celui des routes nationales of autercoles de 1a Seine-Mariting: ainsi gue
de 1a linson RN 5-A150 f o déviation de Bois-Guillaame ;

Vu Tarrété préfectoral do 78 men 2002 approuvant e classcment sonore des romes
départernentales de la Seive-Manitime ;

Vu les arrétds préfectoraux du 23 mars 23 approwvant le classemend somoré des routes
contununales des communes de Bareatin, Blangy-sur-Hresle, Balbec, Cany-Barville, Disppe,
Elbewf, Eu, Fécamp, Gourney-en-Bray, e Havre, Lillchonne, Yvetdt et de Pagglomération de
Rooen.

Vu les arratds mrinislénels du 25 avri] 20003 relatifs 4 Ja limitation du beoit dens les hiitels, dans bes
fablizsements d 'enseignenent et dans ceux de santé ;

Vu ["arrété minisdriel du 23 juillet 2013 modifiant errsed du 30 mai 1998 susvizé celalif aux

modalités de classernent des infrastructures de ransporis torestees ©f 3 I'isolement accustique
des bitimecnts d'habitation dans les soeteurs wffectés par le bruit ;
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Vu I'arréud préfecloral o 16001 du |7 jeovier 2016 portant dékigation de signature & M. Yvan
CORDIEER, secrflume géndéral de Ja prdfecnere de 13 Seine.Maritime ;

Vu I"avis des communecs listées o annexe n° 4 faisant suite & la consullanon du 1% ocbobee 20035
ou 1% jaavier 2006 ;

Fur propatition du secréteire géndral de fu prédfeciure de do Svime-Mariiime

ARRETE

Article ler - Les dispositions de 1'acréte du 30 mai 1996 susvisé soat applicables dans lc département
de la Seine-Mantine, ax abopds du traceé des infrastructures de tansports terméstres meolionnées 3
Izrticle 2 du présent ameté of représentdes en anmexs 17 3, Lo liste des commynes concemdées est

Jjointe en aneexe n® .

Article 2 - les tableaws joinis £n annexe n® 2 donnent, pour chacun des trongons 4 infrastruemunes
menbonnds, les secleurs affectds par le brot, levr classement dans wne dos 5 calégpnes définigs dans
Parrété du 30 mai 1996 susvisé ¢t 1a Jargeur des secteurs affectés par le bront de part e d'atre de ces
trangoms. La largeor des secteors affectés par le bruit corespond & la distance comptée de part ot
d'autre de 1" infrasiructare & partic du bord de Ja ghaussés ouw du mil le plus proche.

Article 3 - Pour les hitels, fec étzblissements d'enseignement ot bes dablissements de santé, les
batiments soumis 4 un permis de construite dans les secteurs aflectés par le bruit, mentionnés 3
Farticle 2, doivent présenter wn Jsolement acouwstiqgue minimum contre les bruids extémewres,
eonformément awx amétés du 25 avnl 2003 susvisds, Pour les Btiments d’habitation soumis & un
permis de construire, I'isolement acoustique mininwem est déterminé selon les articles 3 et 9 de 1'arlind

Ju 30 mai 1996 susvisé.

Article 4 - Les prescriptions d'isclement geonstique édictées en application du présent eménd doivenl
Etre Al xées s document 4'urbanisme des communes concermies. Les secteurs aflectds par le bruif,
délinis 4 I"article 2, doivenl Btre ceportés dens les documents graphiques du plan local dwrbanisme.

Article 5 - Le présent arrsté est spplicable 4 compler de sa publicaltion su mecuedl des acies
administratifs de I'Fiat dans le départemnent. 11 devra éore affiché pendant ud maois minimum dans
chacune des communes concermndes. Mention gera falte de son approbation dans deoux joumaux
eégivnuux oy locdux diffusés dans Io département de la Seine-Marttime.

Article % - Le présent arrété est tenu & 1o disposition du public & la préfeciure de 1 Seine-Marilime, 4
le dimctiom dépariementale des lerritolres ¢f de la mer de la Seine-Manume (DDTM) et dums les
maites des comfuunes congomécs. 11 cdl cansuleble sor Je site iilermel des services de Etal:

gt wew e sedewe - rifi fae. gouy. f.

Article 7 - Les ardifs préfectoraus du X février 2001 approwvant e clussement sonore dés vaies
lerrfes Je la Seine-Bantime, celui des roules nationales ef autonaetes de & Seine-Manitine aingi que
de la Jiaison KM L5-AL50 e la déviation de Bois-Guilleume, sont abropés.

Article B - L'arrd1é peéfectoral du 28 mai 2002 approovant [e classement sonore des routes
dépariemneniales de [ Senve-Maritime, est aheogé.

Article 9 - Las amétés préfecioraux du 23 mars 2003 apprruvant be classement sonere des rqites
Accusé de réceptiopritiira ey 'désewommunes de Barentin, Blangy-sur-Rregle, Bolher, Cany-Barville, Dieppe, Elbeul,
|0?6-20006853¢Eg|4l1gﬁgﬁmﬂ—ﬂﬂjﬂum&hhmﬂmy_ Lc Havre, Lillebonne, Yweldt of de fapgloadration de Rowen, sont
Accusé cerlifié exabyfeiRes.
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Artlcle 10 - Le secrétaine général de la poéfecture de la Seine-baritime, e divecteur dépericmental des
lerritoires, et de la mer de la Seine-Marttime of les maires des communes congemdées, sant chargds,
checun en oz qui le concerne, de exéoution du préssnt amété qui sera publid au recoedl des actes
administratifs de 1a préfectuce de la Saae-Maritime,

Fait a Rowen, I¢
27 MAT 2015 La prefte,
Pour lg Prafied <) car delégation.
Ju i (3andral

Yvan CORDICH

Vikpe ¢r dilnis e recours « Sonformemens cus SHpeons s @etieles RE20 T 5 RA2T-1 du oode de feaiee admarnirative,
fr prarent aredte peul fiary (kyer dn aoemers comlerieus devdng J peifione! camarinieany de Mouen dmas b deial de de
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a0l Allouville-Bellefosse ] n 5
76002 Alvimare | . | | 54 B
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FEOOEG Arfrevitle.des- x
Champs i
L - Anceavimevallo | . x . X —
WA Ancour | X
a1 | Ancretiéville-Sainr- 1 j % . X
Yictor
. FhEOLS l Angorville-lashfamel l I - X
E018 Val-de- Sadne - B | X
TLROTO Aol p-nie-Sejp - . X X
C7en24 Ardouyal | x
6026 Arquesto-Bawaille ' . B
RO AuNermesnil- o | X
Bravmiis
76134 Anifay N - X x
_ 7en3s Acmale S X x
7o039 i Los Aurthieus-so-le- | - ;s;_
Fom-5aint-Cen i
Fhid] Auirreal I X _ h—
| Thdld . ..':'LLI:-'E[-'I:!Ii]H[' N . »
Fhikdd _Aurouville- Auberbosc X %
LS Auzowville-PRsneval % B -
Fh04% Aesnes-rn-Bray . i :..,_ - N
Ths0 Aol - . :-:- - B
?Eﬁ o B:mns.-l-n:-fzmme X - x N
FROSY | Barentin B X . X - X
THOGD . Feaabwe-la-Hasierp . X o - X
MERA ._ Bna.uval-:'u-i;au;_ | ® I =
LAk | Beantot _ | u - X
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601 Bois-|'Lvégue
TH112 I Buis-Raliert g
7114 - H;]]JEL' |
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ol oo
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AN Lasc- B;:II&!;[
122 Callengeville
76123 Tosc-Guéraed-5aim.
Adrien
124 Bose-1yans
ThLIS Rowe-1e-1Tard
Jal2h I.iuﬁ-:‘—Mesnﬂ
?1512}' Bosc«Ropor-sur-
Buchy
| 7R170 Bouelies
Accusé de réception?ai:ll]g.t;re de lntérieur L 4 EDUHE

L mma nes

| 076-200068534-20241217-202412-02_A1-DE |

Accusé certifie exécutoire

| Réception par le préfet : 19x12r2024|

Pour l'autorité compétente par délégation

i Frrre Natipnat | Deépartesmental-

© DU Lranspart e t Commural |
site gropre e il I MR J
X ' bt -

X

X

X X

X

x %

X 5

X X

X

X i X

X

x A

. % N

.. L

A I X

x K

1 5

X X

5

% bt

5 % I

X

X X

X ot

x x

A

X b

% 5

x "

X X

X

X

2014





Nuniéo Communes ! Ferre !
INSEE ou 1lraznsport en
sifr prapre
761732 Bourdainville -
T61 Banville
__?E-HT - Eracguemont
?E]i‘.ﬁl o Bradiancout
Thlal K “h-réa.ulé 5
Th142 Breémontier-Merval .
T4z Breqreswille-de- Grand-
Caux
B E Fiucty 3
E-1E K Bully - -
7el43 Furol
76151 Calleville-les-Dowe-
Fglises
TR15Y Caoteleu . _
76159 | Comy-Barville |
7hlbd Bives-on-Soine ! o
paes . {audeber-1és-Elboul |
76167 Canville-sur-Mer
76169 La Cerlangue .
6170 La Chapelle-du-
Bourgay
7174 Cideville x
1T Clagswillo
TB174 Cleon X -
FLCEE] CLeville X
WA Compainville x
_T-'EIH? [ Coniremoy hns
v bt Coltéevrard o
JR192 Ciiel-sur-her
) s iE]‘:_ Crguatan-le-
Mauconduit
'.-'!;ilEI}"_ Crifjuetol-sur-
Lanpoeville
r }'Eila?.. - Crigueral-sur-Ouville .
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MNumérn Communss Ferré _ Mational Depariemental- I

INSEE 0U LFANSPOrt & Communal
Ril¢ propre
76200 _"-t“ ) Critn | x X
7203 CroeMare ' | . |
7R203 Crosville-sur-Seic % )
TEIOR  Coy-Swint-Flaee x
TR | ampieme-on-Bray | .
6202 Paméal | x | % O
- I"!El_'g— Daulwul-Secville . . x -
|- Yh2lE L¥eville-lés-Rouen | K | X %
77 Diieppe | | x | x
76218 Dowdeville |
L _ Ducladr - - X
75223 Eealles- Alix X | X | x ',
76224 Ecaiville | r S
LS Frretteville-les-Baons % X | X
T | LetorlAuber | X X
76223 Eciot-[és-Baans | 1 . x - -
76233 Elbcufen-Bray | _ X
wm et | S
Thig Lpouville l 1
_ 7e239 I Eproeat l X P __ x
TE240 Epreville X
Th242 | Ernemm]hl.ﬁ:.‘n-’:'-lﬁue B | X
Th2A Lsriavelles x _I_ %
| _?5245 ] Ezleres X x
7h248 Lstocureville-Ecalles X x x
~ a9 _. Etaimpuis - - % X
L L Ftainhus X | X X
ELEE | Eralondes X -
76253 Fuureville | x x
| _ FR2N5 ) Eu _ ) X
FEX57 0 Fallencoun % 4
76233 -i Eauville-on-Caux | x
76259 T Fecamp ' .
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| Numéro Communes
INSEE
_?-'Ei.'!EU T ]:ErrlE'Tt'ﬁ-t'n-Hrﬂ}r_:

7622 Tesques

76263 i Feutllie
76264 Flemanville

76265 Flamets-Frétils
76268 "~ Flacques
7B2E3 ._Fﬂntaine-en-f-lra}'
76270 Fontaine-la Mallet
TEHET] ._Funlain-s--le--llrrmg
FRITR Funtaine-suuﬁ-l‘ré-;; _
FRITG | I'orges-les:Eaux

B TELTE . FnuEaTmu

76279 Foucar
Th2E1 La Frénayc
76282 Frencuse
Th2a3 Fresles B

_-?-'[:i.'.{E? Fmﬁquicnnns._

Th290 Eichemeﬁ.m]
TH295 Craillefontaine
?EiHE]G_ Clainneville
76302 Goderville
76303 Gommerville _
FHION | Gonfreville-I'Oocher
FEA0H _ﬂUnnL'leE‘-Eur-SClE |
Te312 Cowrnay-en-Eray

C Emna Gally
7h314 _Erajmhnuvillc'
Faile B Crainvitle-sur-Ry
70318 E’:'ran_d-_ﬂ:mlp

. 76319 Grand-Couronne
76321 ' Les Giandes- Venres
FLIERN _L.r;* Cioand-Chuevilly
TB3z3 Crraval
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Numéto Conniunes | Frrre Mational Deépariemental- |

INSEE 0Lt LFansport &n Communal
! _ site propre
| 76324 | lf_'.:m'ges ! o N L . ;-; -
L Cremanvilie I " X X
) ___E?ﬂ Grignouseyille i x
L=l ¥ Grecher-le- Valasse - | by
i Ej}t | Cueures - I X
LCEY - [:iueu:levi.lln:' | _ X - X
76341 Harfleur LY X X
76343 Hawcout  x ' '
AE34a Havdricourt - | X x
" a7 T Haovlevaes x . %
76348 lamor-Sain-Sulpice ' x
TEH34G Haulut-sur-_:‘;']l:'r - - 3;--- —
- 7hanx1 _ Le Havre X X | x B
76354 Hénouville S ' X
' 6335 WercounienCaux ' - %
76357 Hemmeville | | -
6360 Ileugleville-sur-Seie x ' «
_ TGSE_EI . Heyqueville . N X
{1 l.e Houlme X | - x
76367 | Houppewille X '  x
76366  Howguewt | X | | x
a ?133&_‘1_ Li Hmlssa}'e-Béranger. | P x
6370 Huglevillc-en-Caux s 1 x
76372 liais | ' % O x
| 78374 | Tocheville | " -
TBITS - _ignm'jlle X
THATT Isneauvil]e_ o X | X x 2
L angueeat n X
76384 Lilleboonwe X
T Limésy | x ' | %
7380 Lintotles-Bois 5 | x
7e380 Lalonde | ' X X
FR353 Longinesnt] - -_::— B
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MNumére Comniunes Ferrr ' MNational Departcmenial-

| INSEE - on Eranspnrt en Communal
| site propre _ _ .
f03594 | Lullgn:_r]f_ 3 Sk
Thi95 Longusl ) ! X
TB306 I Longuee I X X X
| 7R Lauvelor s o
LA Lucy . X X
L LI Euncray | | n
Jeddd - Arclaune-sur-Seing . F
jE—'mE - Malaunay X X . K
7E404 anéglise .1
TG . dlanebiouvalle I - % x. .
TLADE | manneville-la-Coupil | r - X
“B410 | tidromme | X X - X
76411 Marques % %
B Tel]2 - .'I.-'Ii:ll'[.,'-lil'l'w:i.]lE'-.F:]Jl'l_"'r"I]lE' - - X - X
Hal4 Manln-lig]js;.'_-_ _ _ ' X
TG - hassy | . :-:m
| 76416 Mathoville | X ] ' I
_ 76417 Mavomble B .
7415 i} havldvrier-Sainoe- | l %
{serirude
FL= ¥ | Manguenchy I . X
76421 MSlamare e ' x
ThA 13 hienervyl . X
Thdld Minonval X
| 76429 Lo MesnikEsnard ' ' "
R0 Mesnil-Follemprise . .
it KK Mesnil-Mawger | . X
T3S Mesnil-Fanneville X X
7E47%4 | Mesnil-Racul | x
76430 Mirville x I '
7B | Maonchapx-soreng | i X
|' 7h445 . Montérolier ] X I
TRA46 Moutigny X
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Hu:_n_é:n | . Communes Fzrre _i ﬁ.i-ﬁ;na-l Dépanement.a-l-.
INSEE o transport en Communal
TR 2 T | siteppre |
FAm1 Mont-Saint-Aignan | X X
L B L Monrvitle L ‘ X | X
PR [ horgny-la- . & | -
Potmetaye
i 404 - MUJ:II;‘-mEF- o X x
| 7E456 | Motteville | X | X %
THAST Moglitvaux X | x
. TLARD - Meslp-Huirlony - ' X
_ _?E-ﬂﬁz 1 Meubchilel-en-Bray | r X | X
76463 - Heul-Marche . | . X
| rase La Newville-Cham- | | %
. d'Chse] |
Thahh Mowvillp- Femeres % X
7458 | Mointot | X | X - K
7E473 | Moetre-Dame-de- i X
Lligueduit )
Thd7d 1 Matre-Dranne-deée- X . X
Bondeville
THi7E Franguewille-Saint- | | X
Piemme |
76476 Porn Iéréme sur- Scine | ¥
| 76eE0 | Ocqueville | _- <
Th4E1 Cleteville-sur-her by
THABZ | Offranville | ) - _x - x
i Thdid Qigsr] ] X X X
TBABS Crnmwviile L X
64RG T Grival ' . ' .
ThaBd Chuzinyille - | X
THaf Cudalle ! X | X
FL L | Cuville-la- Riviere . %
T84 . Prarc-id dxice . X . X _.;a: -
) M L - Pavilly X )
Fo4a7 Petit-Couronne | A x
FE495 | Le Petit-Quevilly i X A X
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sile propre

L o

X

X

X

Numéto Communes
INSEE
TR0 Ficrtoval
FRG0F Piesy-Paville |
L Pu:-:rnmereu:-;
?'.-E.Eﬂ-i:- - | F"ll.:;!lfl'llllf'l'ii"'-'ﬂl
Wa07 | Pants-er-Marais
76309 | Préaux
AL I Oeveewilie-la-Pateric
FEI6 Quibviecout
Janl? Chiincampnix
78518 Ratteron
?-t:i;'::![] o Healcamp
7E325 Ricarville
T Rocguelort
Thadd Rorguemimnt
TEI3 | T-Een'ille
TR31S I Roncheroiles-en- Bray !
| FLERX - Brenc e rolles-s - o- |
i wWivicr
. -_?533';' . Furnchois
FEad0 | Houen | ____.
Th341 Roumare
T Rauville
?ﬁQE | Bowgmesm | -15wiealbes
TB547 | La Jue-Sainl-Fierre |
551 | Sainneville
TELRLD . S:LinmEimssn
?-E.SE . Saint-Andoe-soc-Cally
7635  Saint-Antoine-la-Fort
558 | Saint-Auhin-Celloville
e I E-iaim-mEn-Ej-ii-ﬁay
'.-’Eﬁﬁ_l - saint- Aulin-1és-
Fltreuf
B '.-"-E_Eﬁ'_‘. Saint-Aulire-Ruotet
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Numérn - Corninunes Ferré Nauonal Dépuricmental- .

INSEE ou 1ransport en Coemmunal
s site propre |
L S LrLCE Ehmuye- - X 5
Kiviers
a1 Haim-Clair-str-lexs- ¥,
Monres
| TRALT Saime-Crnix-sie- X
Buchy _
ThHOLT2 Samt-Teais-A' Acloen u
Tha?3 Saint-Denis-lo- X x
Tlalxnmly
faard Saint-Cenis-sur-5Scie X X
76575 Saint-Elienne-du- | X x
Pouvray .
TRSTH Saime-Eusacke-a- : x
| Farer
7es7T Sainte-Fro x
TRATH Saimp-Genevidve X x
ELRY:LL Saint-Cae0rees -sut- X |
Fomtdine '
JBLH4 S -Gy unmn-siie- Ly [
Cavlne !
ThSEG | erome-a il les- de-1a- X " X
Menville
TELAT Saime-1lelene- X
B endeyillo
| 7A501 Sain-Jacques-sur- X X
Daméeal
ThhS? Sainn-Jean-de- x
Folleville
76395 Saint-Jean-de-la- n X
peuwville
7532949 Saint-Jean-rie- % X
Cardonnay
FERA5 Sarn-Jowin- Braneyal ! x
TELGG Saihl-Laudrernt-e- X X
Brevedent
76359 | Sabm-Loges-tu-Bouts- X X k3
' Lenis
Sait-Lmand X
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l Numéro . Cummunes | Ferré Matinnal Irépartemental-
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sil¢ propre
TERDZ Sain-Maclow-de- X . X
Fallevitle |
I TGOH Morienne 5 X
704007 Sainie Marguerie-sur- X
IFauville
TRELD Saimic-Marie-des- x i
{hamps '
TEELL =ater- Manio-aux- X )
Arbres |
Thabid ! Suint-blartie-th- X
Baschenille
prns San-harm-de- X :-;
Sancar
TERLY Sau-hlario-ru- x X X
| WIvier
TEALE Fred il -1 anLux l 3
TERZ2] ! Saint-Marrin. b X
Crmenville
TBAR2G Laint-Micolas-de-las X
f{aie )
TabAT Laim-Micolas-de-la- X
| Laille
: FLL Laint Cruen du 83 rewil ! X X
JREGR Saim-Mierce-ce- N
Warcngeyille
Thedl San-FPieece-lis-Fibeof x
¥t Saint-1guisr-+n- X x
Rivicre
geieie Satel- iy uier-es- K
| Plaine.
LA 7 Satnt-Komain-de- x
ol licesr
ThibH Saint-Sains X x
L Saini-Saire
Fensl Sait=5 oy enr- X
d'Emalleville
76654 Sainr-Vaast-du-Val X X
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Numeéro Communes Ferre Matipnal Neépartemental-

INSEE - ol 1ransport en Communal
Site propre
TEIT San-Vigar 0 ) | P
d"y menville :
R Sandowville | x %
LR | Sasselot-le X
_ el conchue
7EBBd Hasseville %
ThbhR Saumanit-la-Poteric - - L
- %[:E:_[':?__ Sancqueville - o x [ Y
TERBE | Saussay | | - | | -:-.' o
| o600 SausseU2CRALC-£ - i | F
Cans
Je670 . Senmneville-sur- . . . x
Fécamp
TahRY2 . SErueux . x l X
ThE? 3 5w | Le -5 almua il A X
76675 CSierville ' x | X
ThETE T E-::nm-i.nm'y x B o X
TEEH1 Sotteville-lés-Rogen | X 3
Thid2 | Soteville-sows-lo-Wal | X X - X
b4 o T:'u]n‘::tr'n.ri.lli‘ . . X - L
TN .|'|-'IE1-]‘.-'-'i"E-HI_I1:- ) . - X
kT ailleses
689 Thitrevile 3
TEGY ] Lo Thil-Riberpre X
i TR | ___1_'nr-::;.'_-_l+_3-lfjr.1mi . _ o A
ThaSn Tarcy-le-Pewi x
__E Tee L :
THETOZ Touffreville-1a- X
Coebeling
TETDG '[u;Jn'jlte-]a-Rjéiére o X X X
6706 Tourville-Jes-Ifs - ok
THT07 Tourville-sur- A rques | | n | x
67  Toussalm . | | x
ThIEL ' e Tla-ii - B X
w7 Le Tréport v
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! %714 Les '['mis-E’ler; - _| B X
TS lowville | | s
_ TREIR Valltrquerville - it - x
76720 | Varengevillesor-Mer - | o
_I-'EI-'E_I _ b‘am;lilf--ﬁreueville G B - X
TETEE La VHLI[JEI'E' | | X o L
6729 Veawilledés-Baons Bl % T«
_ =2 o Yargonol T ’ B X
| _?EFHH . "-.-"iE;-Hannir _: b5 B x X
76740 1.4 Vieux-Rue , ! B
ThRrdd "-"i]ll'iH-FEIIEH B o X
T ‘v'if]t_*rs-su;- - X a X
Firue et I
76747 Virville . s -
L THTL0 _ Yainville X
_TETS] , Y¥éhleroon . o | : - X )
G752 | erville o - :-:_ __
76753 ¥mare | o - 5
76755 I-_"n’prwilln-E[vills- - B , o x B
_?E?EE . HEI‘I:FLL! X X
7B757 Yeecrigue o | | x
76758 veetot x o X
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Annexe 2-4

Classement sonore des routes communales par communes

76540 ROUEN Rue C Rue Henri Barbet Place JB de la Salle 4 30
76540 ROUEN Quai Jean Moulin Pont Jeanne d'Arc Pont Boidieu 4 30
76540 ROUEN Pont Jeanne d'Arc Quai Jean Moulin Quai de la Bourse 4 30
76540 ROUEN Quai Jean Moulin Pont Jeanne d'Arc Pont Boidieu 4 30
76540 ROUEN \Voie sur Berges Boulevard des Belges Boulevard Gambetta 4 30
76540 ROUEN Rue St. Sever Cours Clémenceau Quai Jean Moulin 3 100
76540 ROUEN Rue St Eloi Rue des Charrettes Quai du Havre 4 30
76540 ROUEN \Voie sur Berges Pont Guillaume le Conquérant |Boulevard des Belges 4 30
76540 ROUEN Rue Jeanne d'Arc Rue aux Ours Rue du Général Leclerc 3 100
76540 ROUEN Rue Saint Gervais Rue St André Rue Crevier 2 250
76540 ROUEN Rue Saint Gervais Boulevard de la Marne Rue St André 2 250
76540 ROUEN Rue St Eloi Rue des Charrettes Quai du Havre 4 30
76540 ROUEN Boulevard de I'Europe Rue d'Elbeuf Rue de Sotteville 4 30
76540 ROUEN Boulevard de I'Europe Rue d'Elbeuf Rue de Sotteville 4 30
76540 ROUEN Rue d'Elbeuf Rue Blaise Pascal Boulevard de I'Europe 3 100
76540 ROUEN Rue Méridienne Rue d'Elbeuf Rue OctAvenue Crutel 4 30
76540 ROUEN Boulevard de I'Europe Rue d'Elbeuf Rue de Sotteville 4 30
76540 ROUEN Boulevard de I'Europe Rue d'Elbeuf Rue de Sotteville 4 30
76540 ROUEN Quais Cavelier de la Salle Avenue Rondeaux Rue Poret de Blosseville 5 10
76540 ROUEN /Avenue Jacques Cartier Place Joffre Quai Jean Moulin 4 30
76540 ROUEN Quais bas (rive gauche) Boulevard de Béthencourt Pont Jeanne d'Arc 4 30
76540 ROUEN Boulevard d'Orléans Rue de 'Amiral Cécille Place Joffre 4 30
76540 ROUEN Quais Cavelier de la Salle Avenue Rondeaux Rue Poret de Blosseville 5 10
76540 ROUEN Quais Cavelier de la Salle Rue Poret de Blosseville Q J. Moulin 5 10
76540 ROUEN Boulevard de I'Europe Avenue de Caen Rue des Murs St Yon 4 30
76540 ROUEN Boulevard de I'Europe Rue des Murs St Yon Rue St Julien 4 30
76540 ROUEN Rue Brisout de Barneville Avenue Jean Rondeaux Rue Barbey d'Aurevilly 4 30
76540 ROUEN B de I'Europe Rue St Julien Rue Louis Blanc 4 30
76540 ROUEN Rue Méridienne Rue Louis Blanc Rue d'Elbeuf 4 30
76540 ROUEN Rue St Julien Rue M. Abaquesne Rue B. Pascal 4 30
76540 ROUEN Rue Jean Mullot Rue Etienne Delarue Rue Louis Blanc 4 30
76540 ROUEN Rue d'Elbeuf Boulevard de I'Europe Rue Méridienne 3 100
76540 ROUEN B de I'Europe Rue Louis Blanc Rue d'Elbeuf 4 30
76540 ROUEN Rue d'Elbeuf Rue Méridienne Rue de la Mare 3 100
76540 ROUEN Boulevard Jean de Béthencourt Bretelle vers Boulevard J. de B |Quai Jean de Béthencourt 4 30
76540 ROUEN \Quais bas (rive gauche) Boulevard de Béthencourt Q J. Moulin 4 30
76540 ROUEN Boulevard d'Orléans Avenue Jean Rondeaux Rue Poret de Blosseville 4 30
76540 ROUEN Boulevard Jean de Béthencourt Bretelle vers Boulevard J. de B |Quai Jean de Béthencourt 4 30
76540 ROUEN Boulevard Jean de Béthencourt Quai Jean de Béthencourt Avenue Jean Rondeaux 4 30
76540 ROUEN Boulevard Jean de Béthencourt Quai Jean de Béthencourt Avenue Jean Rondeaux 4 30
76540 ROUEN Rue St Julien Rue de l'impératrice Mathilde  |Place St Clément 3 100
76540 ROUEN Rue St Julien Place des Chartreux Rue de l'impératrice Mathilde 5 10
76540 ROUEN Boulevard de I'Europe Avenue Jean Rondeaux Avenue de Caen 4 30
76540 ROUEN Boulevard de I'Europe Avenue Jean Rondeaux Avenue de Caen 4 30
76540 ROUEN Boulevard de I'Europe Avenue de Caen Rue des Murs St Yon 4 30
76540 ROUEN Rue amédée dormoy Rue de Lillebonne /Avenue du mont riboudet 4 30
76540 ROUEN /Avenue pasteur Rue de i Avenue du mont riboudet 5 10
76540 ROUEN /Avenue des Canadiens Rue P Sémard Place des M.de la R 4 30
76540 ROUEN Avenue des M.de la Rési Place des M. de la Résistanc Rue Dufay 4 30
76540 ROUEN Rue du Champ des Oiseaux Chemin de Cléres Rue Pimont 4 30
76540 ROUEN /Avenue du Mont aux Malades Cavée St Gervais Rue Pasteur 3 100
76540 ROUEN /Avenue du Mont aux Malades Rue Crevier Cavée St Gervais 3 100
76540 ROUEN Boulevard Charles de Gaulle-Rue St Ju Rue Dufay Place des Chartreux 4 30
76540 ROUEN Boulevard de 'Ouest Avenue Bicheray Boulevard de Croisset 4 30
76540 ROUEN Boulevard de I'Ouest Quai G Flaubert Boulevard de Croisset 4 30
76545 ROUXMESNIL-BOUTEILLES /Avenue Normandie Sussex Avenue de Bréauté Rue de Stalingrad 5 10
76545 ROUXMESNIL-BOUTEILLES /Avenue Normandie Sussex Avenue de Bréauté Rue de Stalingrad 5 10
76552 SAINTE-ADRESSE Rue de Sainte Adresse Rue d'Etretat Rue COCHET 3 100
76552 SAINTE-ADRESSE Boulevard Albert ler Place CLEMENCEAU Porte Océane 4 30
76558 SAINT-AUBIN-CELLOVILLE D13 PR 14+553 PR 17+558 3 100
76561 SAINT-AUBIN-LES-ELBEUF Rue des Feugrais Rue de Tourville Rue des Lilas 4 30
76561 SAINT-AUBIN-LES-ELBEUF Rue de Cléon Avenue Pasteur Rue du Mal Leclerc 4 30
76561 SAINT-AUBIN-LES-ELBEUF Rue Denfert Rochereau Rue Faidherbe Rue Prévost 4 30
76575 SAINT-ETIENNE-DU-ROUVRAY Rue Pierre Semard Rue de Stockholm Rue Fernand Léger 4 30
76575 SAINT-ETIENNE-DU-ROUVRAY Rue Julien Grimau Rue des Cateliers Rue des Anémones 4 30
76575 SAINT-ETIENNE-DU-ROUVRAY Rue des Coquelicots Avenue du Bic Auber Rue Grimau 4 30
76575 SAINT-ETIENNE-DU-ROUVRAY Rue de Stalingrad Rue Julien Grimau Rue du Dr 4 30
76575 SAINT-ETIENNE-DU-ROUVRAY Rue St Yon (SOTTEVIILLE-LES-ROUEN) Rue Marius Vallée Rue Emile Kahn 4 30
76575 SAINT-ETIENNE-DU-ROUVRAY Rue Guynemer Rue du Madrillet Rue de Stockholm 4 30
76575 SAINT-ETIENNE-DU-ROUVRAY Rue Ernest Renan Avenue des C; Rue du Madrillet 4 30
76575 SAINT-ETIENNE-DU-ROUVRAY Rue du Madrillet Rue Renan Avenue Bastié 4 30
76575 SAINT-ETIENNE-DU-ROUVRAY Rue du Madrillet Rue Jean Perrin Rue Renan 4 30
76575 SAINT-ETIENNE-DU-ROUVRAY Rue de Stockholm Rue Guynemer Rue Kahn 4 30
76575 SAINT-ETIENNE-DU-ROUVRAY |Avenue de la Mare aux Daims Avenue Bastié Avenue de Felling 4 30
76575 SAINT-ETIENNE-DU-ROUVRAY \Avenue Aristide Briand (GRAND-QUEVILLY) Rue Nungesser et Coli Avenue des Canadiens 4 30
76575 SAINT-ETIENNE-DU-ROUVRAY \Avenue de Felling Avenue des C: i Avenue de la Mare aux Daims 3 100
76575 SAINT-ETIENNE-DU-ROUVRAY Avenue de Felling Avenue des C; Rd-Point vers Périph J. M 4 30
76575 SAINT-ETIENNE-DU-ROUVRAY \Avenue de Felling Rd-Point vers Périph J. M 5 10
76596 SAINT-LAURENT-DE-BREVEDENT |Cote des Chataigniers Rue de la Gare Route du Chateau 4 30
76640 SAINT-PIERRE-LES-ELBEUF Rue aux Thuilliers D921 Rue de la Haline 4 30
76640 SAINT-PIERRE-LES-ELBEUF Rue de la Haline Rue aux Thuilliers Rue Bréand 4 30
76640 SAINT-PIERRE-LES-ELBEUF Rue aux Thuilliers D921 Rue de la Haline 4 30
76681 SOTTEVILLE-LES-ROUEN /Avenue de Grammont Rue Ledru-Rollin Rue Henri Il Plantagenét 4 30
76681 SOTTEVILLE-LES-ROUEN Rue Ledru Rollin Rue Cité Grenet Boulevard de I'Europe 4 30
76681 SOTTEVILLE-LES-ROUEN |Avenue des Canadiens Rond-Point des Bruyéres Rue P Semard 4 30
76681 SOTTEVILLE-LES-ROUEN Avenue des Canadiens Rue P Sémard Place des M.de la Résistance 4 30
76681 SOTTEVILLE-LES-ROUEN Avenue des M.de la Résistance Place des M. de la Résistance  Rue Dufay 4 30
76681 SOTTEVILLE-LES-ROUEN Rue Vincent Auriol Rue Pierre Corneille Rue F. Arago 4 30
76681 SOTTEVILLE-LES-ROUEN Rue Eugéne Tilloy Rue du 14 juillet Rue St Yon 4 30
76681 SOTTEVILLE-LES-ROUEN Rue St Yon Rue Eugéne Tilloy Rue Emile Kahn 4 30
76681 SOTTEVILLE-LES-ROUEN Avenue Jean Jaurés Rue Pierre Renaudel Avenue du 14 juillet 4 30
76681 SOTTEVILLE-LES-ROUEN Avenue Jean Jaurés Rue Pierre Mendés-France Rue Pierre Renaudel 4 30
76681 SOTTEVILLE-LES-ROUEN Rue Léon Salva Rue des Déportés Rue Pierre Corneille 4 30
76681 SOTTEVILLE-LES-ROUEN Rue Léon Salva Avenue du 14 juillet Rue des Déportés 4 30
76681 SOTTEVILLE-LES-ROUEN Rue Garibaldi Rue Léon Salva Rue des Freres Canton 4 30
76681 SOTTEVILLE-LES-ROUEN Rue Garibaldi Rue des Fréres Canton Avenue Jaures 4 30
76681 SOTTEVILLE-LES-ROUEN Rue Léon Salva Rue du Madrillet Avenue de Caen 4 30
76681 SOTTEVILLE-LES-ROUEN Rue Guynemer Rue Charles Nicolle Rue de Stockholm 4 30
76681 SOTTEVILLE-LES-ROUEN Rue de Stockholm Rue Guynemer Rue Kahn 4 30
76681 SOTTEVILLE-LES-ROUEN Rue du Madrillet Rue Lumiere Rue Jean Perrin 4 30
76681 SOTTEVILLE-LES-ROUEN Rue du Madrillet Rue Clément Ader Rue Lumiére 4 30
76681 SOTTEVILLE-LES-ROUEN Rue du Madrillet Rue Léon Salva Rue Clément Ader 4 30
76711 LE TREPORT \Quai Francgois ler Rue Suzanne Casino 4 30
76753 YMARE D13 PR 14+553 PR 174558 3 100
76758 YVETOT Rue du Calvaire D6015 Le Mail 3 100
76758 YVETOT Place Joffre 4 30

Accusé de réception - Ministére de l'ntérieur

| 076-200068534-20241217-202412-02_A1-DE

Accusé certifié exécutoire

| Réception par &' préfet™ §Ff§ﬁﬁz4i

autre de T

Pour l'autorité compétente par délégation

de 2 voie) T plus proche.

Page 4/4





Annexe 2-4 Classement sonore des routes communales par communes

76451 MONT-SAINT-AIGNAN Boulevard André Siegfried Rue Jacques Boutrolle Rue Thomas Becket 4 30
76451 MONT-SAINT-AIGNAN Boulevard André Siegfried Avenue du Mont-Aux-Malades |Rue Jacques Boutrolle 4 30
76451 MONT-SAINT-AIGNAN Rue du Tronquet Avenue du Mont-aux-Malades |Rue Lehmann 4 30
76451 MONT-SAINT-AIGNAN Boulevard Maurice de Broglie Avenue du Mont aux Malades  |Rue Boutrolles-Estaimbuc 5 10
76451 MONT-SAINT-AIGNAN Boulevard Maurice de Broglie Avenue du Mont aux Malades  |Rue Boutrolles-Estaimbuc 5 10
76451 MONT-SAINT-AIGNAN Rue Jacques Boutrolle d'Estaim Place Colbert Boulevard Maurice de Broglie 4 30
76451 MONT-SAINT-AIGNAN Rue Thomas Becket Rue Jacques Boutrolle d'Estaim |Rue Henri Frére 4 30
76451 MONT-SAINT-AIGNAN Rue Thomas Becket Boulevard André Siegfried Rue Jacques Boutrolle d'Estaim 4 30
76451 MONT-SAINT-AIGNAN Rue du Mal Juin Rue de la Croix Vaubois Boulevard André Siegfried 4 30
76451 MONT-SAINT-AIGNAN Rue du Tronquet Avenue du Mont-aux-Malades  Rue Lehmann 4 30
76451 MONT-SAINT-AIGNAN /Avenue du Mont-aux-Malades Bretelles RD 43 Rue des Deux-Bois 5 10
76451 MONT-SAINT-AIGNAN /Avenue du Mont-aux-Malades Rue des Deux-Bois Rue de la Croix Vaubois 4 30
76451 MONT-SAINT-AIGNAN /Avenue du Mont-aux-Malades Rue des Deux-Bois Rue de la Croix Vaubois 5 10
76451 MONT-SAINT-AIGNAN |Avenue du Mont-aux-Malades Rue de la Croix Vaubois Rue du Tronquet 4 30
76474 NOTRE-DAME-DE-BONDEVILLE  |Avenue du Mont-aux-Malades Brettelle RD 43 Rue des Deux-Bois 5 10
76474 NOTRE-DAME-DE-BONDEVILLE _|bret sortie Mont-aux-Malades Avenue du Bois des Dames Mont aux malades 5 10
76474 NOTRE-DAME-DE-BONDEVILLE Impasse Roger Salengro Avenue du Bois des Dames Rue Maurice Ravel 4 30
76475 FRANQUEVILLE-SAINT-PIERRE Rue Pierre Corneille D138 Rue Gabriel Crochet 4 30
76475 FRANQUEVILLE-SAINT-PIERRE Rue Corneille-République-de Ga Rue Gabriel Crochet Rue Constant Lebret 4 30
76484 OISSEL Route des Essarts RD18E Chemin du Désert a Marquis 4 30
76497 PETIT-COURONNE Bretelle N338 Giratoire de Petit Couron N338 3 100
76497 PETIT-COURONNE Bretelle N338 Giratoire de Petit Couron N338 3 100
76498 LE PETIT-QUEVILLY |Avenue des Canadiens Rond-Point des Bruyeres Rue P Semard 4 30
76498 LE PETIT-QUEVILLY /Avenue des Canadiens Rue P Sémard Place des M.de la Résistance 4 30
76498 LE PETIT-QUEVILLY Boulevard Charles de Gaulle place des Chartreux Rue Papin 4 30
76498 LE PETIT-QUEVILLY Boulevard Charles de Gaulle Rue Papin Rue Foy 4 30
76498 LE PETIT-QUEVILLY Boulevard Charles de Gaulle Rue Foy Rue Spineweber 4 30
76498 LE PETIT-QUEVILLY Boulevard Charles de Gaulle-Rue St Ju Rue Dufay Place des Chartreux 4 30
76498 LE PETIT-QUEVILLY av. jacques prévert Avenue jean jaures Rue jacquard 5 10
76498 LE PETIT-QUEVILLY Rue Aristide Briand Rue du Président Kennedy Rue Jacquard 4 30
76498 LE PETIT-QUEVILLY Rue Jacquard Avenue Jacques Prévert Rue Aristide Briand 4 30
76498 LE PETIT-QUEVILLY /Avenue jacques prévert Rue Kennedy Rue de stalingrad 4 30
76498 LE PETIT-QUEVILLY Rue du Président Kennedy Rue Jacques Prévert Rue Frédéric Bérat 4 30
76498 LE PETIT-QUEVILLY Rue Paul Lambard R.P. St Julien Rue Guillaume Lecointe 4 30
76498 LE PETIT-QUEVILLY Rue Paul Lambard Rue Guillaume Lecointe R.P. des Alliés 4 30
76514 QUEVREVILLE-LA-POTERIE D13 PR 14+553 PR 17+558 3 100
76533 ROGERVILLE Route Industrielle Pont de Normandie Route de la Bréque 3 100
76533 ROGERVILLE Route Industrielle Pont de Normandie Route de la Bréque 3 100
76533 ROGERVILLE Route Industrielle Pont de Normandie Route de la Bréque 3 100
76540 ROUEN Rue de la Petite Chartreuse 4 30
76540 ROUEN EX (RN15) PR 12+0 PR 14+586 3 100
76540 ROUEN Rue Grieu Rue des Hallettes Route de Darnétal 4 30
76540 ROUEN Rue Jean Texcier-Rue des Canadiens Rue du Ch Maubec Rue A Dupuis 4 30
76540 ROUEN Rue de Canadiens Rue Kennedy Place Apollinaire 4 30
76540 ROUEN Rue de Canadiens Rue de L.de Tassigny Rue Kennedy 4 30
76540 ROUEN Rue Jean Texcier-Rue des Canadiens Rue A. Dupuis Place Apollinaire 4 30
76540 ROUEN Boulevard Gambetta Rond-Point vers Hopital C.N Rue d'Amiens 4 30
76540 ROUEN Place St Vivien Rue St Vivien Rue Armand Carrel 4 30
76540 ROUEN /Avenue de la Porte des Champs Rue Orbe Rue St Vivien 4 30
76540 ROUEN |Avenue de la Porte des Champs Rue Orbe Rue St Vivien 5 10
76540 ROUEN Place St Vivien Rue St Vivien Rue Armand Carrel 4 30
76540 ROUEN Boulevard Gambetta Rue du Faubourg Martainvi Rue d'Amiens 4 30
76540 ROUEN Boulevard Gambetta I d G (N28) Rd-Point vers Hopital C.N 4 30
76540 ROUEN Rampe St Hilaire Boulevard de I'Yser /Avenue Metayer 4 30
76540 ROUEN Rue de Bihorel Rue de la Libération Rue Jouvenet 4 30
76540 ROUEN Rpe Beauvoisine Rue de Bihorel Boulevard de I'Yser 4 30
76540 ROUEN IAvenue Georges Métayer Rampe St Hilaire Avenue Olivier de Serres 4 30
76540 ROUEN Rue de Bihorel Rue Jouvenet Rampe Beauvoisine 3 100
76540 ROUEN Rue Olivier de Serres Rue Georges Métayer Rue Entrée cimetierre 4 30
76540 ROUEN Rue des Faulx Rue de la République Rue Boucheries St Ouen 4 30
76540 ROUEN Rue de la République Rue des Faulx Rue d'’Amiens 3 100
76540 ROUEN |Avenue de la Porte des Champs Rue Orbe Rue Poitron 4 30
76540 ROUEN Rue de la République Place du Général de Gaulle Rue des Faulx 4 30
76540 ROUEN |Avenue de la Porte des Champs Rue Poitron Rue Daliphar 4 30
76540 ROUEN |Avenue de la Porte des Champs Rue Daliphar Boulevard de I'Yser 4 30
76540 ROUEN Rue de la République Rue d'Amiens Rue St Nicolas 3 100
76540 ROUEN Rue Louis Ricard Rue de Bourg I'Abbé Rue Jean Lecanuet 3 100
76540 ROUEN Rue St Hilaire Rue de la Rose Place St Hilaire 4 30
76540 ROUEN Boulevard Gambetta Boulevard Gambetta (N28) Rd-Point vers Hopital C.Nicoll 4 30
76540 ROUEN Rues des Faulx-St Vivien Rue Bouch. St Ouen Place St Vivien 4 30
76540 ROUEN Bretelle sortie N28 Voie Est Rouen Route de Bonsecours 4 30
76540 ROUEN Rue d'amiens Rue marin pigny boulevard 4 30
76540 ROUEN Rue d'amiens Rue armand carrel Rue marin pigny 4 30
76540 ROUEN I d G Quai de Paris Rue de Fontenay 4 30
76540 ROUEN Boulevard de I'Europe Rue Dessaux Avenue du Grand Cours 4 30
76540 ROUEN Bretelle d'accés Quai Jacques Boulevard de I'Europe Quai Jacques Anquetil 4 30
76540 ROUEN Boulevard de I'Europe Rue Dessaux Avenue du Grand Cours 4 30
76540 ROUEN Boulevard de I'Europe Rue Dessaux Avenue du Grand Cours 4 30
76540 ROUEN Rue de la République Rue du Général Leclerc Rue St Denis 4 30
76540 ROUEN Quai Jean Moulin Quai St Sever Pont Corneille 4 30
76540 ROUEN Rue de la République Rue St Nicolas Rue Général Leclerc 3 100
76540 ROUEN Rue de la République Rue St Denis Rue des Augustins 4 30
76540 ROUEN Place de la République Rue des Augustins Quai Corneille 5 10
76540 ROUEN \Voie sur Berges Boulevard des Belges Boulevard G: 4 30
76540 ROUEN Tunnel St Herbland Rue aux Juifs Rue Grand Pont 4 30
76540 ROUEN Rue de I'Ecureil Rue Jean Lecanuet Tunnel St Herbland 4 30
76540 ROUEN Rue Jeanne d'Arc Boulevard de la Marne Rue du Donjon 3 100
76540 ROUEN Rue Jeanne d'Arc Rue StL6 Rue Rollon 3 100
76540 ROUEN Rue Jeanne d'Arc Rue Rollon Rue aux Ours 3 100
76540 ROUEN Rue Jean Lecanuet Place Cauchoise Rue de Fontenelle 3 100
76540 ROUEN Boulevard de 'Europe Rue Ledru-Rollin Rue Pierre Renaudel 4 30
76540 ROUEN Rue de Lessard Boulevard de I'Europe Avenue de Grammont 4 30
76540 ROUEN /Avenue de Grammont Rue Ledru-Rollin Rue Henri Il Plantagenét 4 30
76540 ROUEN Boulevard de I'Europe Rue Pierre Renaudel Rue de Sotteville 4 30
76540 ROUEN Boulevard de I'Europe Rue Ledru-Rollin Rue Pierre Renaudel 4 30
76540 ROUEN Boulevard de I'Europe Rue de Lessard Rue David Ferrand 4 30
76540 ROUEN Rue Ledru Rollin Rue Cité Grenet Boulevard de I'Europe 4 30
76540 ROUEN Rue du Champ des Oiseaux Rue de la Rochefoucauld Boulevard de I'Yser 4 30
76540 ROUEN Rampe Bouvreuil Rue St Maur Rue Bouquet 4 30
76540 ROUEN Rue St Maur Rue Bouquet Rond-Point bouvreuil 3 100
76540 ROUEN Rue Crevier Rue St Gervais Rue Louette 3 100
76540 ROUEN Rue Jeanne d'Arc Rue Verte Boulevard de la Marne 3 100
76540 ROUEN Rue St Gervais Rue Crevier Rue Chasselievre 4 30
76540 ROUEN Rue Jeanne d'Arc Rue du Gal Leclerc Q du Havre 4 30
76540 ROUEN Rue Grand Pont Tunnel St Herbland Rue du Gal Leclerc 3 100
76540 ROUEN Quais St Sever Pont Jeanne d'Arc Quai Jean Moulin 4 30
76540 ROUEN IQuai Jean Moulin Pont Boidieu Quai St Sever 4 30
76540 ROUEN Rue Grand Pont tunnel St Herbland Rue des Tonneliers 3 100
76540 ROUEN Rue Grand Pont Rue des Tonneliers Quai de la Bourse 3 100
76540 ROUEN Rue Ledru Rollin Rue Cité Grenet Boulevard de I'Europe 4 30
A . e 76540, . L . /Avenue du Mont aux Malades Rue St Maur Rue Crevier 4 30
Accusé de re&ﬁﬂﬁﬁﬁgm%ww Rue du Champ des Oiseaux Rue des 4 amis Rue de la Rochefoucauld 4 30
6, Rue Crevier Rue Louette Rue St Maur 3 100
| 076-20006853 4’20é§‘ﬁ%1 7-2 %5&'{)2—‘«1 -DE | Rue de la Cavée St Gervais Avenue du Mont aux Malades ~ Rue Chasseliévre 3 100
Accusé certifié - 7&%4|(|)c ROUEN Rampe St Gervais Rue de la cavée St Gervai Rue Chasselievre 3 100
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Annexe 2-4

Classement sonore des routes communales par communes

76351 LE HAVRE Rue de Rouelles Place des Martyrs Avenue Paul Bert 4 30
76351 LE HAVRE |Avenue du 8 Mai 1945 Place des Martyrs Avenue Gal Ferrié 4 30
76351 LE HAVRE Rue Demidoff Rue Jean Jacques R Rue Berthelot 4 30
76351 LE HAVRE Rue du Val aux Corneilles Rue Mendes France Avenue Paul Verlaine 4 30
76351 LE HAVRE Rue Henri Dunant Rue Louis Lumiére Rue des Ponts 5 10
76351 LE HAVRE Rue Denfer Rochereau Rue Marceau Boulevard Mouchez 4 30
76351 LE HAVRE Quai Colbert Boulevard Strasbourg Boulevard Churchill 3 100
76351 LE HAVRE Rue Marceau Quai Frissard Rue Amiral Courbet 3 100
76351 LE HAVRE Rue Marceau Rue Amiral Courbet Boulevard Mouchez 3 100
76351 LE HAVRE Rue Jenner Rue de la Gaieté Rue des Acacias 5 10
76351 LE HAVRE Rue Mac Orlan Rue de Tourneville Rue Pasteur 5 10
76351 LE HAVRE Rue Salvador Allende Rue du 329¢ Rue Neruda 4 30
76351 LE HAVRE Rue Salvador Allende Rue des Acacias Avenue Rouget de Lisle 3 100
76351 LE HAVRE Rue du 329eme Rue E. Landoas Rue Salvador Allende 4 30
76351 LE HAVRE Rue Pasteur Rue du 329éme Impasse Berlioz 4 30
76351 LE HAVRE \Avenue du Bois au Coq Place de la Mare au Clerc Rue Postel 4 30
76351 LE HAVRE /Avenue du Bois au Coq Place de la Mare au Clerc Rue Postel 3 100
76351 LE HAVRE |Avenue du Bois au Coq Place de la Mare au Clerc Rue Postel 4 30
76351 LE HAVRE \Avenue du Bois au Coq Rue Postel Place Jenner 3 100
76351 LE HAVRE |Avenue du Bois au Coq Rue Postel Place Jenner 4 30
76351 LE HAVRE \Avenue Lucien Corbeaux Avenue Christophe Colomb Quai Delavigne 4 30
76351 LE HAVRE Cours la Fayette Cours de la République Quai Colbert 4 30
76351 LE HAVRE Quai Colbert Boulevard Strasbourg Boulevard Churchill 3 100
76351 LE HAVRE Quai Colbert Cs Chevalier de la Barre Boulevard Strasbourg 4 30
76351 LE HAVRE Quai Frissard Rue Marceau Pont Vauban 4 30
76351 LE HAVRE Rue Jean Jacques Rousseau Rue Aristide Briand Rue Demidoff 3 100
76351 LE HAVRE Cours de la République Boulevard de Strasbourg Rond-point 4 30
76351 LE HAVRE Rue de Neustrie Rue Ernest Renan Rue Joffre 3 100
76351 LE HAVRE Cours de la République Boulevard de Strasbourg Rond-point 4 30
76351 LE HAVRE Rue Jean Jacques Rousseau Rue Aristide Briand Rue Demidoff 3 100
76351 LE HAVRE Rue Jean Jacques Rousseau Rue Demidoff Rue Marceau 4 30
76351 LE HAVRE /Avenue du Bois au Coq Centre commercial Place Mare au Clerc 4 30
76351 LE HAVRE Rue des Sports Rue des Ponts Rue Pierre Degeorges 4 30
76351 LE HAVRE Rue de Tourneville Rue Guillaume le Conquérant  |Rue Rolon 5 10
76351 LE HAVRE Rue du 329eme Rue Cronstadt Rue E. Landoas 4 30
76351 LE HAVRE Tunnel Jenner Cours de la République Rue Montesquieu 5 10
76351 LE HAVRE Tunnel Jenner Cours de la République Rue Montesquieu 5 10
76351 LE HAVRE Rue de Cronstadt Rue Bayonvilliers Rue du 329éme 4 30
76351 LE HAVRE Rue A. Carette Rue d'Angouléme Avenue Vauban 3 100
76351 LE HAVRE Rue Jules Lecesne Place de I'Hotel de Ville Cours de la République 3 100
76351 LE HAVRE Boulevard de Strasbourg Cours de la République Rue du 129éme 4 30
76351 LE HAVRE Boulevard de g Place de I'Hotel de ville Rue du 129eme 3 100
76351 LE HAVRE Cours Chevalier de la Barre Quai Colbert Boulevard de Strasbourg 4 30
76351 LE HAVRE (Ch du 24éme Territoire Quai Georges V Quai Colbert 4 30
76351 LE HAVRE Quai Colbert Avenue Vauban Cs Chevalier de la Barre 4 30
76351 LE HAVRE Quai Lamande Quai C. Delavigne Pont Vauban 4 30
76351 LE HAVRE Rue de la Bigne & Fosse Rue Henri Wallon Rue Miroglio 5 10
76351 LE HAVRE Rue de la Bigne & Fosse Avenue du Bois au Coq Avenue du Mont Gaillard 4 30
76351 LE HAVRE /Avenue du Bois au Coq Rue Miroglio Rue Louis Lumiére 5 10
76351 LE HAVRE Rue de la Bigne a Fosse Rue Henri Wallon Rue Miroglio 5 10
76351 LE HAVRE Rue Jules Lecesne Place de 'Hotel de Ville Cours de la République 3 100
76351 LE HAVRE Boulevard de Strasbourg Place de I'Hotel de ville Rue du 129éme 3 100
76351 LE HAVRE |Avenue René Coty Rue Ernest Renan Rue M. Joffre 3 100
76351 LE HAVRE Rue de Cronstadt Rue de la Cavée Verte Rue Bayonvilliers 4 30
76351 LE HAVRE Rue Georges Lafaurie Place A. Martin Rue du 329éme 3 100
76351 LE HAVRE Rue d'Ingouville Avenue René Coty Place A. Martin 4 30
76351 LE HAVRE Rue Casimir Perier Avenue René Coty Boulevard de Strasbourg 4 30
76351 LE HAVRE |Avenue René Coty Rue Ernest Renan Rue M. Joffre 3 100
76351 LE HAVRE Rue Roger Salengro Rue de la Cavée Verte Rue C. Oursel 4 30
76351 LE HAVRE Rue Denis Cordonnier Rue Iréne Joliot Curie Avenue du Mont Gaillard 4 30
76351 LE HAVRE /Avenue du Grand Hameau Avenue du Mont Gaillard Rue Denis Cordonnier 4 30
76351 LE HAVRE Boulevard Francois ler Rue Frédéric Bellanger Avenue Foch 4 30
76351 LE HAVRE Rue Jules Lecesne Place de I'Hotel de Ville Cours de la République 3 100
76351 LE HAVRE \Avenue du Gal Leclerc Rue Georges Braque Avenue René Coty 4 30
76351 LE HAVRE Rue Casimir Perier Avenue René Coty Boulevard de Strasbourg 2 250
76351 LE HAVRE /Avenue René Coty Rue Ernest Renan Rue d'Ingouville 4 30
76351 LE HAVRE Boulevard Francois ler Avenue Foch Rue Louis Brindeau 4 30
76351 LE HAVRE Boulevard Frangois ler Rue Frédéric Bellanger Avenue Foch 4 30
76351 LE HAVRE Boulevard Albert ler Place Clémenceau Porte Océane 4 30
76351 LE HAVRE Place de I'Hotel de ville 4 30
76351 LE HAVRE Boulevard Frangois ler Chaussée John Kennedy Rue Voltaire 4 30
76351 LE HAVRE Rue Voltaire Rue Bernardin de St Pierre Rue de Paris 4 30
76351 LE HAVRE Boulevard Francois ler Rue Voltaire Rue Louis Brindeau 4 30
76351 LE HAVRE Boulevard Clémenceau Place Guynemer Avenue Foch 4 30
76351 LE HAVRE Chaussée John Kennedy Boulevard Clé Boulevard Frangois ler 4 30
76351 LE HAVRE Chaussée John Kennedy Quai n Boulevard Frangois ler 3 100
76351 LE HAVRE Quai et pont SOUTHAMTON Rue de Paris Quai Notre Dame 3 100
76351 LE HAVRE Rue Saint Just Rue Jean Maltrud Place du Dr. Levesque 4 30
76351 LE HAVRE Boulevard Albert ler Place Clémenceau Porte Océane 4 30
76351 LE HAVRE Rue Guillemard Boulevard Albert ler Rue Ste. Adresse 4 30
76351 LE HAVRE Rue Louis Siefridt Rue Iréne Joliot Curie Rue Salengro 4 30
76351 LE HAVRE Rue de Sainte Adresse Rue d'Etretat Rue Cochet 3 100
76351 LE HAVRE Rue Frédéric Bellanger Boulevard Albert 1er Rue du Président Wilson 4 30
76351 LE HAVRE Place A. Martin 3 100
76351 LE HAVRE Boulevard Albert ler Place Clémenceau Porte Océane 4 30
76351 LE HAVRE Rue d'Etretat Rue du Président Wilson Rue Guil i 3 100
76351 LE HAVRE Rue Iréne Joliot Curie Rue Chatel Rue Romain Rolland 4 30
76377 ISNEAUVILLE Rue de la Ronde Rue de 'Eglise Route de Neufchatel 4 30
76410 MAROMME Rue Gastave Gaillard Route de Dieppe Rue René Coty 4 30
76410 MAROMME Boulevard Claude Monet D86 Avenue Georges Bizet 4 30
76429 LE MESNIL-ESNARD (Chemin de Rouen Rue de I'Eglise Route de Darnétal 4 30
76429 LE MESNIL-ESNARD Rue Pasteur Route Neuve Rue Pierre Corneille 4 30
76429 LE MESNIL-ESNARD Rue de Darnétal Route de Paris Rue des Hautes Haies 4 30
76429 LE MESNIL-ESNARD Rue des Hautes Haies Rue de Darnétal Rue Alfred Dunet 4 30
76451 MONT-SAINT-AIGNAN Route de Maromme Route d'Houpeville Rue des Bulins 4 30
76451 MONT-SAINT-AIGNAN Route de Maromme Rue de Lehmann Route d'Houpeville 4 30
76451 MONT-SAINT-AIGNAN Route de Maromme Rue de Lehmann Route d'Houpeville 4 30
76451 MONT-SAINT-AIGNAN Route de Maromme Rue de Lehmann Route d'Houpeville 4 30
76451 MONT-SAINT-AIGNAN Avenue du Mont aux Malades Rue St Maur Rue Crevier 4 30
76451 MONT-SAINT-AIGNAN Rue Crevier Rue Louette Rue St Maur 3 100
76451 MONT-SAINT-AIGNAN Rue de la Cavée St Gervais Avenue du Mont aux Malades |Rue Chasseli 3 100
76451 MONT-SAINT-AIGNAN Rue Louis Pasteur Rue d'Edenbridge Rue Jacques Boutrolle d'Estaim 4 30
76451 MONT-SAINT-AIGNAN Rue du Champ des Oiseaux Chemin de Cleres Rue Pimont 4 30
76451 MONT-SAINT-AIGNAN Rue Louis Pasteur Avenue du Mont-aux-Malade Rue d'Edenbridge 4 30
76451 MONT-SAINT-AIGNAN Avenue du Mont aux Malades Cavée St Gervais Rue Pasteur 3 100
76451 MONT-SAINT-AIGNAN /Avenue du Mont aux Malades Rue Crevier Cavée St Gervais 3 100
76451 MONT-SAINT-AIGNAN Rue du Tronquet Rue de Lehmann Route de Maromme 5 10
76451 MONT-SAINT-AIGNAN Rue du Tronquet Avenue du Mont-aux-Malades  Rue Lehmann 4 30
76451 MONT-SAINT-AIGNAN Rue du Tronquet Avenue du Mont-aux-Malades Rue Lehmann 4 30
76451 MONT-SAINT-AIGNAN Rue du Tronquet Rue de Lehmann Route de Maromme 5 10
- . 76451 . .- MONT- o IAN Rue du Tronquet Route de Maromme /Avenue du Bois des Dames 4 30
Accuse de rece 6. = o AN Rue du Tronquet Route de Maromme /Avenue du Bois des Dames 4 30
6, P T-AIGN. |Avenue du Mont-aux-Malades Rue du Tronquet Gir Coquet 4 30
| 076-20006853 4’2‘)?&‘2?1 7-2 %12%’\7@]5 | /Avenue du Mont-aux-Malades Rue du Tronquet Gir Coquet 4 30
Accusé certifié - 7&45|1c MONT-SAINT-AIGNAN /Avenue du Mont-aux-Malades Rue du Tronquet Gir Coquet 4 30
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Annexe 2-4

Classement sonore des routes communales par communes

Largeur du
INSEE COMMUNES C \TION DE LA VOIE DEBUTANT FINISSANT catégorie Secteur arfgfeclé (metre) *
76101 BLANGY-SUR-BRESLE Rue du Marais bretelle entrée A28 Rue G Chekroun 3
76095 BIHOREL Rue Jean Texcier-Rue des Canad Rue du Ch Maubec Rue A Dupuis 4 30
76095 BIHOREL Rue Carnot Rue Eugene Lecoq Rue de la République 4 30
76095 BIHOREL Rue de C Rue Kennedy Place Apollinaire 4 30
76095 BIHOREL Rue de C; Rue de L.de Tassigny Rue Kennedy 4 30
76095 BIHOREL Rue Jean Texcier-Rue des Canad Rue A. Dupuis Place Apollinaire 4 30
76095 BIHOREL Rue de la République Avenue de I'Europe Rue de la Mare des Champs 4 30
76095 BIHOREL Rue de Bihorel Rue de la Libération Rue Jouvenet 4 30
76108 BOIS-GUILLAUME Rue Jean Texcier-Rue des Canad Rue du Ch Maubec Rue A Dupuis 4 30
76108 BOIS-GUILLAUME Rue Carnot Rue Eugéne Lecoq Rue de la République 4 30
76108 BOIS-GUILLAUME Rue de Canadi Rue Kennedy Place Apollinaire 4 30
76108 BOIS-GUILLAUME Rue de Canadiens Rue de L.de Tassigny Rue Kennedy 4 30
76108 BOIS-GUILLAUME Rue Jean Texcier-Rue des Canad Rue A. Dupuis Place Apollinaire 4 30
76108 BOIS-GUILLAUME Rue de la République Avenue de 'Europe Rue de la Mare des Champs 4 30
76108 BOIS-GUILLAUME Rue de Bihorel Rue de la Libération Rue Jouvenet 4 30
76103 BONSECOURS Rue Pasteur Route Neuve Rue Pierre Corneille 4 30
76103 BONSECOURS Rue de Darnétal Route de Paris Rue des Hautes Haies 4 30
76103 BONSECOURS Rue des Hautes Haies Rue de Darnétal Rue Alfred Dunet 4 30
76157 CANTELEU Boulevard Claude Monet Corniche du Bois Barbet Rue Camille Pissaro 4 30
76157 CANTELEU Boulevard Claude Monet Avenue Georges Bizet Corniche du Bois Barbet 4 30
76157 CANTELEU Boulevard Claude Monet D86 Avenue Georges Bizet 4 30
76157 CANTELEU Rue Camille Pissaro Boulevard Claude Monet Avenue du Président Allende 4 30
76157 CANTELEU Boulevard de 'Ouest Quai G Flaubert Boulevard de Croisset 4 30
76157 CANTELEU \Avenue de Buchholz Avenue du Président Allende  Rue de la Béguiniére 4 30
76165 CAUDEBEC-LES-ELBEUF Rue de Strasbourg Rue de la République Rue Galilée 4 30
76165 CAUDEBEC-LES-ELBEUF Rue de Strasbourg Voie de la déclaration ... Rue Faure 4 30
76165 CAUDEBEC-LES-ELBEUF Rue de Strasbourg Rue de la Porte Verte Rue Etienne Dolet 4 30
76165 CAUDEBEC-LES-ELBEUF Rue de Strasbourg Rue Faure Rue de la Porte Verte 4 30
76165 CAUDEBEC-LES-ELBEUF Rue de Strasbourg Rue Etienne Dolet Rue Galilée 4 30
76165 CAUDEBEC-LES-ELBEUF Rue Galilée Rue de la République Rue de Strasbourg 4 30
76165 CAUDEBEC-LES-ELBEUF Rue Emile Zola Rue Léon Gambetta Rue Alfred Levoiturier 4 30
76165 CAUDEBEC-LES-ELBEUF Rue Léon Gambetta Rue de la République Rue Armand Barbes 4 30
76165 CAUDEBEC-LES-ELBEUF Rue Hermerel Rue du Neubourg Sentier St Roch 4 30
76165 CAUDEBEC-LES-ELBEUF Rue Victor Hugo Sentier St Roch Rue Scheurer Kestner 4 30
76165 CAUDEBEC-LES-ELBEUF Rue Scheurer Kestner Rue Victor Hugo Rue Armand Barbés 4 30
76165 CAUDEBEC-LES-ELBEUF Rue Armand Barbes Rue Scheurer Kestner Rue Emile Zola 4 30
76178 CLEON Rue des Feugrais Rue de Tourville Rue des Lilas 4 30
76178 CLEON Rue de la Rési Rue des Oliviers Rue de Bedanne 4 30
76178 CLEON Rue Dulcie September Rue du Bois du Prince D7 4 30
76178 CLEON Rue de la Rési: Rue de la Pierre aux Page Rue des Oliviers 4 30
76178 CLEON Rue Dulcie September Rue de la Pierre aux Page Rue du Bois du Prince 4 30
76216 DEVILLE-LES-ROUEN Roger Salengro Avenue du Bois des Dames Rue Maurice Ravel 4 30
76216 DEVILLE-LES-ROUEN Rue Gastave Gaillard Route de Dieppe Rue René Coty 4 30
76217 DIEPPE \Quai henri 4 Grande Rue Quai du hable 5 10
76217 DIEPPE Boulevard clémenceau Boulevard marechal joffre /Avenue pasteur 3 100
76217 DIEPPE maréchal joffre Rue claude groult boulevard georges clémenc 4 30
76217 DIEPPE IQuai Duquesne boul d clé | boulevard charles de gaul 4 30
76217 DIEPPE \Quai Duquesne Boulevard charles de gaulle pont jean ango 4 30
76217 DIEPPE \Quai Duquesne pont jean ango Grande Rue 4 30
76217 DIEPPE /Avenue Normandie Sussex Avenue de Bréauté Rue de Stalingrad 5 10
76217 DIEPPE |Avenue Normandie Sussex Rue de i Quai du Tonkin 5 10
76231 ELBEUF Rue Poussin Rue du Neubourg Cours Gambetta 4 30
76231 ELBEUF Rue Hermerel Rue du Neubourg Sentier St Roch 4 30
76231 ELBEUF Rue Victor Hugo Sentier St Roch Rue Scheurer Kestner 4 30
76231 ELBEUF Rue des Martyrs Rue du Président Roosevelt Place Mitterrand 4 30
76231 ELBEUF Cours Carnot Place Mitterrand Rue Pierre Renaudel 4 30
76231 ELBEUF Rue Poussin-Rue Céleste Cours G: Rue Isidore Lecerf 4 30
76231 ELBEUF Rue de la République Rue A. France Rue des Martyrs 4 30
76231 ELBEUF Rue de la République Rue de Rouen Rue A. France 4 30
76270 FONTAINE-LA-MALLET Rue Henri Dunant Rue Louis Lumiére Rue des Ponts 5 10
76305 GONFREVILLE-L'ORCHER Route Industrielle Pont de Normandie Route de la Bréque 3 100
76305 GONFREVILLE-L'ORCHER Route de la Bretéque Avenue du 16& port Pont Vllbis 4 30
76313 Gouy D13 PR 144553 PR 17+558 3 100
76319 GRAND-COURONNE Rue Aristide Briand-Avenue de Boulevard du Fossé Blondel Le CLos St Marc 4 30
76322 LE GRAND-QUEVILLY \Avenue Aristide Briand Rue Nungesser et Coli Avenue des Canadiens 4 30
76322 LE GRAND-QUEVILLY Boulevard Charles de Gaulle Rue Foy Rue Spineweber 4 30
76322 LE GRAND-QUEVILLY |Avenue Franklin Roosevelt Rd-Point vers stade Géo A Avenue des Canadiens 5 10
76322 LE GRAND-QUEVILLY |Avenue de Felling Avenue des Canadiens Rond-Point vers Périph J. M 4 30
76322 LE GRAND-QUEVILLY |Avenue Franklin Roosevelt Rue Olof Palme Avenue des Canadiens 4 30
76322 LE GRAND-QUEVILLY /Avenue des Provinces Rue neil Amstrong Avenue |éon Blum 5 10
76322 LE GRAND-QUEVILLY /Avenue Franklin Roosevelt Avenue René Coty Rond-Point vers stade Géo André 4 30
76322 LE GRAND-QUEVILLY /Avenue Léon Blum Avenue Maurice Ravel Avenue des Provinces 4 30
76322 LE GRAND-QUEVILLY Bretelle D492-N338 Rond-Point D492 N338 (Voie rapide Sud IIl) 4 30
76322 LE GRAND-QUEVILLY Bretelle D3-N338 D3 N338 (Voie rapide Sud Ill) 4 30
76322 LE GRAND-QUEVILLY |Avenue Franklin Roosevelt Avenue René Coty Rue Olof Palme 4 30
76322 LE GRAND-QUEVILLY /Avenue m Ravel Avenue f Roosevelt Avenue | Blum 4 30
76322 LE GRAND-QUEVILLY Bretelle N338 Giratoire de Petit Couronne N338 3 100
76322 LE GRAND-QUEVILLY |/Avenue M. Ravel Avenue Kennedy Boulevard de verdun 5 10
76322 LE GRAND-QUEVILLY Rue albert Lacour Rond-Point st Julien Rue neil amstrong 5 10
76322 LE GRAND-QUEVILLY Rue Paul Lambard Rond-Point st Julien Rue Guil Lecointe 4 30
76322 LE GRAND-QUEVILLY Rue Paul Lambard Rue Guillaume Lecointe R.P. des Alliés 4 30
76351 LE HAVRE Rue Andrei Sakharov Rue d'Aplemont Rue Pablo Neruda 4 30
76351 LE HAVRE Rue Andrei Sakharov Avenue Paul Bert Avenue Ferrié 4 30
76351 LE HAVRE Rue Andrei Sakharov Avenue Paul Bert Rue d'Aplemont 4 30
76351 LE HAVRE Rue d'Aplemont Avenue Paul Bert Rue Andrei Sakharov 4 30
76351 LE HAVRE Rue Andrei Sakharov Avenue Paul Bert Avenue Ferrié 4 30
76351 LE HAVRE \Avenue d'Aplemont RD 82 Avenue Ferrié 3 100
76351 LE HAVRE Avenue Général Ferrié Avenue du 8 Mai 1945 Avenue d'Arromanche 4 30
76351 LE HAVRE Rue Socrate Rue Mendes France Avenue du 8 mai 1945 4 30
76351 LE HAVRE /Avenue Paul Verlaine Avenue du Val aux Corneilles  Avenue M. Pimont 4 30
76351 LE HAVRE Rue Salvador Allende Rue du 329¢ Rue Pablo Neruda 4 30
76351 LE HAVRE Avenue Pablo Picasso Rue Cance Rue Andrei Sakharov 4 30
76351 LE HAVRE Avenue Pablo Picasso Rue de Verdun Rue Cance 4 30
76351 LE HAVRE Boulevard de Graville Rue Aristide Briand Autopont 3 100
76351 LE HAVRE Rue Pablo Neruda Rue Salvador Allende Rue Andrei Sakharov 4 30
76351 LE HAVRE Rue Pablo Neruda Rue Salvador Allende Rue Andrei Sakharov 3 100
76351 LE HAVRE Rue du Val aux Corneilles Rue Mendes France Avenue Paul Verlaine 4 30
76351 LE HAVRE /Autopont de Graville 4 30
76351 LE HAVRE Autopont de Graville 4 30
76351 LE HAVRE Boulevard de Graville Autopont Rue Nicolle 4 30
76351 LE HAVRE Boulevard de Graville Boulevard J. Durand Rue Nicolle 4 30
76351 LE HAVRE /Avenue Jean Jaures Boulevard de Graville Rue de Verdun 4 30
76351 LE HAVRE Route Industrielle Pont de Normandie Route de la Bréque 3 100
76351 LE HAVRE Avenue du 16& Port Avenue Chillou Boulevard de Graville 3 100
76351 LE HAVRE Avenue Amiral du Chillou Avenue 16¢e Port Route de l'estuaire 4 30
76351 LE HAVRE /Avenue d'Aplemont RD 82 Avenue Ferrié 4 30
76351 LE HAVRE /Avenue Paul Bert Rue Andrei Sakharov /Avenue Verlaine 5 10
76351 LE HAVRE Rue du Lieutenant Clérivet Avenue Paul Bert Avenue Ferrié 5 10
- - 76351 E HAVI N /Avenue Paul Bert Rue Andrei Avenue Verlaine 5 10
Accusé de réce 6! 1E4r |Avenue Pablo Picasso Rue Cance Rue Andrei Sakharov 4 30
© A Rue du Lieutenant Clérivet Avenue Paul Bert Avenue Ferri¢ 5 10
| 076-20006853 4’20§£§§1 7-2 bé’z/?\ﬁé?_AT -DE | /Avenue Paul Bert Rue Andrei Sakharov /Avenue Verlaine 5 10
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Annexe 2-3 Classement sonore des routes départementales par communes
Largeur du
INSEE COMMUNES DESIGNATION DE LA VOIE DEBUTANT catégorie Secteur affecté (metre) *
76681 SOTTEVILLE-LES-ROUEN D18 (Rue Pierre Corneille) Rue de Sotteville Rue Vincent Auriol 4 30
76681 SOTTEVILLE-LES-ROUEN D18 (Rue de Sotteville) Boulevard de I'Europe Avenue de Grammont 5 10
76681 'SOTTEVILLE-LES-ROUEN D18 (Rue de Sotteville) ‘Avenue de Grammont Rue du Cours 4 30
76681 SOTTEVILLE-LES-ROUEN D18 (Rue de Sotteville) Rue du Cours Rue Meridienne 5 10
76681 |SOTTEVILLE-LES-ROUEN D18 (Rue de Paris) Rue Pierre Corneille D94 4 30
76681 SOTTEVILLE-LES-ROUEN D18 D94 Rue Pierre Semard 4 30
76681 SOTTEVILLE-LES-ROUEN D18 (Rue Pierre Corneille) Rue Vincent Auriol Rue Francois Raspail 3 100
76681 SOTTEVILLE-LES-ROUEN D18 (Rue Pierre Corneille) Rue Francois Raspail Rue de Paris 4 30
76681 SOTTEVILLE-LES-ROUEN D18E i PR 1+454 PR 2+700 3 100
76681 SOTTEVILLE-LES-ROUEN D18E PR 2+700 PR 3+800 2 250
76681 SOTTEVILLE-LES-ROUEN D18E PR 3+800 PR 4+730 2 250
76681 SOTTEVILLE-LES-ROUEN D18E (Avenue du Grand Cours) PR 1+254 PR 1+454 3 100
76681 SOTTEVILLE-LES-ROUEN D938 PR 16+452 PR 18+947 4 30
76681 SOTTEVILLE-LES-ROUEN D94 (Pont des 4 Mares) D18 D18E 4 30
76681 SOTTEVILLE-LES-ROUEN D94 (Avenue du 14 Juillet) Rond Point des Bruyeéres D18 4 30
76682 SOTTEVILLE-SOUS-LE-VAL D92 PR 10+712 PR 10+763 3 100
76682 SOTTEVILLE-SOUS-LE-VAL D92 PR 10+763 PR 12+312 4 30
76684 TANCARVILLE D910 PR 22+869 PR 25+580 3 100
76684 TANCARVILLE D982 PR 50+343 PR 58+831 3 100
76686 THEUVILLE-AUX-MAILLOTS D925 PR 36+309 PR 54+547 3 100
76689 THIETREVILLE D926 PR 13+458 PR 21+832 3 100
76697 TORCY-LE-GRAND D915 PR 62+711 PR 66+305 3 100
76697 TORCY-LE-GRAND D915 PR 66+305 PR 66+781 4 30
76697 TORCY-LE-GRAND D915 PR 66+781 PR 73+306 3 100
76698 TORCY-LE-PETIT D915 PR 62+711 PR 66+305 3 100
76698 TORCY-LE-PETIT D915 PR 66+305 PR 66+781 4 30
76698 | TORCY-LE-PETIT D915 PR 66+781 PR 73+306 3 100
76700 TOTES D929 PR 19+545 PR 20+141 4 30
76700 TOTES D929 PR 9+172 PR 19+545 3 100
76702 ' TOUFFREVILLE-LA-CORBELINE D131 PR 24+635 PR 29+310 3 100
76702 TOUFFREVILLE-LA-CORBELINE D131E PR 2+252 PR 5+133 3 100
76705 ' TOURVILLE-LA-RIVIERE D144 PR 7+751 PR 9+298 3 100
76705 TOURVILLE-LA-RIVIERE D7 PR 10+0 PR 14+609 3 100
76705 ' TOURVILLE-LA-RIVIERE D7 PR 6+867 PR 10+0 2 250
76706 TOURVILLE-LES-IFS D486 PR 2+713 PR4+700 3 100
76707 TOURVILLE-SUR-ARQUES D54 PR 8+956 PR 11+399 3 100
76707 ' TOURVILLE-SUR-ARQUES DS54E PR 0+0 PR 0+768 3 100
76707 TOURVILLE-SUR-ARQUES D915 PR 73+556 PR 79+24 3 100
76708 ' TOUSSAINT D926 PR 13+458 PR 21+832 3 100
76708 TOUSSAINT D926 PR 21+832 PR 23+188 4 30
76708 TOUSSAINT D926 PR 23+188 PR 24+507 3 100
76709 LE TRAIT D982 PR 22+434 PR 27+11 4 30
76709 LE TRAIT D982 PR 27+11 PR 31+357 3 100
76709 LE TRAIT D982 PR 18+235 PR 22+434 3 100
76711 LE TREPORT D1915 PR 2+132 PR 3+389 4 30
76711 LE TREPORT D1915 PR 1+1048 PR 2+132 3 100
76711 LE TREPORT D925 PR 127+1010 PR 130+1310 3 100
76714 LES TROIS-PIERRES D6015 PR 73+583 PR 79+920 3 100
76715 TROUVILLE D29 PR 6+699 PR 8+640 3 100
76715 TROUVILLE D29 PR 8+640 PR 8+752 4 30
76715 TROUVILLE D40 PR 6+322 PR 8+550 3 100
76715 TROUVILLE D40 PR 8+550 PR 8+829 4 30
76715 TROUVILLE D6015 PR 55+510 PR 68+894 3 100
76718 VALLIQUERVILLE D131 PR 19+234 PR 21+970 3 100
76718 VALLIQUERVILLE D131E PR 5+133 PR 7+501 3 100
76718 VALLIQUERVILLE D6015 PR 49+928 PR 60+1078 3 100
76718 VALLIQUERVILLE D926 PR 0+0 PR 2+1071 3 100
76720 VARENGEVILLE-SUR-MER D925 PR 87+136 PR 95+0 3 100
76728 LA VAUPALIERE D1043 PR 0+0 PR 2+910 3 100
76728 LA VAUPALIERE D43 PR 5+556 PR 11+500 3 100
76729 VEAUVILLE-LES-BAONS D131 PR 19+234 PR 21+970 3 100
76734 VERGETOT D925 PR 9+748 PR 19+1222 3 100
76738 VIEUX-MANOIR D919 PR 0+0 PR 3+290 3 100
76743 |VILLERS-ECALLES D143 PR 1+264 PR 2+666 4 30
76750 YAINVILLE D982 PR 18+235 PR 22+434 3 100
76750 YAINVILLE D982 PR 22+434 PR 24+927 4 30
76752 YERVILLE D142 PR 8+938 PR 14+822 4 30
76752 'YERVILLE D929 PR 3+756 PR 6+963 3 100
76752 YERVILLE D929 PR 6+693 PR 9+172 4 30
76752 YERVILLE D929 PR 9+172 PR 19+545 3 100
76753 YMARE D6015 PR 0+0 PR 2+778 3 100
76753 YMARE D95 PR 0+0 PR 1+515 3 100
76753 'YMARE D95 PR 1+515 PR 1+885 4 30
76753 YMARE D95 PR 1+885 PR 7+135 3 100
76755 YPREVILLE-BIVILLE D926 PR 12+733 PR 13+458 4 30
76755 YPREVILLE-BIVILLE D926 PR 13+458 PR 21+832 3 100
76755 YPREVILLE-BIVILLE D926 PR 7+256 PR 12+733 3 100
76757 YVECRIQUE D20 PR 27+994 PR 31+0 3 100
76757 YVECRIQUE D20 PR 31+0 PR 33+873 4 30
76758 YVETOT D131 D131E D55 4 30
76758 YVETOT D131 D487 PR 22+1272 3 100
76758 YVETOT D131 D55 D6015 3 100
76758 YVETOT D131 D6015 D487 4 30
76758 YVETOT D131E PR 0+0 PR 5+133 3 100
76758 YVETOT D55 (Le Mail) Rue du calvaire rue Edmond Labbé 3 100
76758 YVETOT D6015 PR 46+1015 PR 49+928 4 30
76758 YVETOT D6015 PR 49+928 PR 51+994 3 100
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Annexe 2-3 Classement sonore des routes départementales par communes
Largeur du

INSEE COMMUNES DESIGNATION DE LA VOIE DEBUTANT FINISSANT catégorie Secteur affecté (metre) *
76547 LA RUE-SAINT-PIERRE D928 (Route de Neufchatel) PR 15+967 PR 18+466 3 100
76551 SAINNEVILLE D31 PR 13+280 PR 13+944 4 30
76551 'SAINNEVILLE D31 PR 13+944 PR 16+124 3 100
76551 SAINNEVILLE D31 PR 9+816 PR 13+280 3 100
76552 |SAINTE-ADRESSE D32 (R. Cl. Monet) Impasse des Brindes Rue G. de Gaulle 4 30
76555 SAINT-ANDRE-SUR-CAILLY D928 (Route du Vert galant) Entrée LD Vert Galant Sortie LD Vert Galant 4 30
76555 SAINT-ANDRE-SUR-CAILLY D928 (Route du Vert galant) PR 12+744 Entrée LD Vert Galant 3 100
76555 SAINT-ANDRE-SUR-CAILLY D928 (Route de Neufchatel) Sortie LD Vert Galant PR 18+466 3 100
76556 SAINT-ANTOINE-LA-FORET D173 PR 3+940 PR 8+483 3 100
76556 SAINT-ANTOINE-LA-FORET D487 PR 3+170 PR 5+1001 3 100
76558 SAINT-AUBIN-CELLOVILLE D95 PR 1+885 PR 7+135 3 100
76560 SAINT-AUBIN-EPINAY D42 (Route de Lyons) PR 4+494 PR 5+150 3 100
76560 SAINT-AUBIN-EPINAY D42 (Route de Lyons) PR 5+150 PR 5+760 4 30
76561 SAINT-AUBIN-LES-ELBEUF D144 (Rue du Mal Leclerc) Rue Denfert Rue de la Republique 4 30
76561 SAINT-AUBIN-LES-ELBEUF D144 (Avenue W. Churchill) PR 0+0 PR 1+221 3 100
76561 SAINT-AUBIN-LES-ELBEUF D144 (Pont Jean Jaures) PR 0+0 PR 1+221 3 100
76561 SAINT-AUBIN-LES-ELBEUF D144 (Rue de la République) Rue du Mal Leclerc Rue Jean Jaures 4 30
76561 SAINT-AUBIN-LES-ELBEUF D7 (Rue et Pont Guynemer) limite ST Aubin Rue Augustin Henry 4 30
76561 SAINT-AUBIN-LES-ELBEUF D7 (Rue Faidherbe) Rue de la République Rue Isidore Maillé 4 30
76561 SAINT-AUBIN-LES-ELBEUF D7 (Rue Isidore Maillé) Rue Faidherbe Rue des Canadiens 4 30
76561 SAINT-AUBIN-LES-ELBEUF D7 PR 4+777 PR 6+867 3 100
76561 SAINT-AUBIN-LES-ELBEUF D7 (Rue du Marechal Leclerc) Rue de la Marne Rue de Cléon 4 30
76563 SAINT-AUBIN-ROUTOT D6015 PR 82+970 PR 86+660 3 100
76563 SAINT-AUBIN-ROUTOT D6015 PR 81+519 PR 82+534 3 100
76563 'SAINT-AUBIN-ROUTOT D6015 PR 82+534 PR 82+970 4 30
76565 SAINT-AUBIN-SUR-SCIE D54 PR 8+956 PR 11+399 3 100
76565 'SAINT-AUBIN-SUR-SCIE D54 PR 8+127 PR 8+331 4 30
76565 SAINT-AUBIN-SUR-SCIE D54 PR 7+307 PR 8+127 3 100
76565 'SAINT-AUBIN-SUR-SCIE D54E PR 0+0 PR 0+768 3 100
76565 'SAINT-AUBIN-SUR-SCIE D915 PR 73+556 PR 76+143 3 100
76565 SAINT-AUBIN-SUR-SCIE D915 PR 79+24 PR 79+86 4 30
76565 'SAINT-AUBIN-SUR-SCIE D915 PR 76+143 PR 79+24 3 100
76568 SAINT-CLAIR-SUR-LES-MONTS D131E PR 0+0 PR 5+133 3 100
76571 'SAINTE-CROIX-SUR-BUCHY D919 PR 3+740 PR 6+127 3 100
76572 SAINT-DENIS-D'ACLON D27 PR 23+535 PR 26+0 3 100
76572 SAINT-DENIS-D'ACLON D27 PR 26+0 PR 26+252 4 30
76575 |SAINT-ETIENNE-DU-ROUVRAY D18 (Rue des Coquelicots) ‘Avenue du Bic-Auber Rue de Paris 4 30
76575 SAINT-ETIENNE-DU-ROUVRAY D18 (Avenue Ambroise Croizat) Rond point des vaches Rue Félix Faure 4 30
76575 'SAINT-ETIENNE-DU-ROUVRAY D18 (Avenue du Val I'Abbé) Rue Félix Faure Rue Jean Rondeaux 4 30
76575 SAINT-ETIENNE-DU-ROUVRAY D18 (Avenue Ambroise Croizat) Rue Félix Faure Rue d'Alsace 4 30
76575 SAINT-ETIENNE-DU-ROUVRAY D18 (Avenue du Bic-Auber) Rue Jean Rondeaux Rue des Coquelicots 4 30
76575 SAINT-ETIENNE-DU-ROUVRAY D18 (Rue de Paris) Rue des C i D94 4 30
76575 SAINT-ETIENNE-DU-ROUVRAY D18E PR 3+800 PR 11+710 2 250
76575 SAINT-ETIENNE-DU-ROUVRAY D418 D938 D18E 3 100
76575 SAINT-ETIENNE-DU-ROUVRAY D938 PR 16+452 PR 18+947 4 30
76576 SAINT-EUSTACHE-LA-FORET D487 PR 1+1 PR 5+1001 3 100
76576 SAINT-EUSTACHE-LA-FORET D6015 PR 68+894 PR 79+920 3 100
76577 SAINTE-FOY D915 PR 66+781 PR 73+306 3 100
76578 SAINTE-GENEVIEVE D915 PR 39+358 PR 46+683 3 100
76580 SAINT-GEORGES-SUR-FONTAINE D151 PR 0+236 PR 7+369 3 100
76587 SAINTE-HELENE-BONDEVILLE D925 PR 36+309 PR 54+547 3 100
76592 SAINT-JEAN-DE-FOLLEVILLE D173 PR 8+567 PR 9+780 3 100
76592 SAINT-JEAN-DE-FOLLEVILLE D173 PR 8+483 PR 8+567 4 30
76592 SAINT-JEAN-DE-FOLLEVILLE D173 PR 3+940 PR 8+483 3 100
76592 SAINT-JEAN-DE-FOLLEVILLE D982 PR 50+343 PR 56+386 3 100
76593 SAINT-JEAN-DE-LA-NEUVILLE D910 PR 7+775 PR 10+758 3 100
76594 SAINT-JEAN-DU-CARDONNAY D1043 PR 1+715 PR 2+910 3 100
76594 SAINT-JEAN-DU-CARDONNAY D43 PR 5+556 PR 11+500 3 100
76594 'SAINT-JEAN-DU-CARDONNAY D6015 PR 20+946 PR 28+886 3 100
76595 SAINT-JOUIN-BRUNEVAL D940 PR 5+536 PR 17+765 3 100
76596 ' SAINT-LAURENT-DE-BREVEDENT D6015 PR 82+970 PR 86+660 3 100
76599 SAINT-LEGER-DU-BOURG-DENIS D138 (Route de Mesnil-Esnard) PR 11+1070 PR 12+736 4 30
76599 'SAINT-LEGER-DU-BOURG-DENIS D138 (Rue Ste Marguerite) PR 11+1070 PR 12+736 4 30
76599 |SAINT-LEGER-DU-BOURG-DENIS D138 PR 6+1653 PR 11+1070 3 100
76599 SAINT-LEGER-DU-BOURG-DENIS D42 (Route de Lyons) PR 2+517 PR 4+494 4 30
76599 'SAINT-LEGER-DU-BOURG-DENIS D42 (Route de Lyons) PR 4+494 PR 5+150 3 100
76599 SAINT-LEGER-DU-BOURG-DENIS D42 (Route de Lyons-la-Foret) Rue Richard Rue Ste 4 30
76600 'SAINT-LEONARD D486 PR 2+713 PR4+700 3 100
76600 SAINT-LEONARD D925 PR 28+875 PR 30+669 3 100
76600 SAINT-LEONARD D940 PR 40+436 PR 42+0 4 30
76600 SAINT-LEONARD D940 PR 39+330 PR 40+436 3 100
76600 SAINT-LEONARD D940 PR 38+500 PR 39+330 4 30
76607 'SAINTE-MARGUERITE-SUR-FAUVILLE D926 PR 7+256 PR 12+733 3 100
76610 SAINTE-MARIE-DES-CHAMPS D131E PR 0+0 PR 2+252 3 100
76610 SAINTE-MARIE-DES-CHAMPS D6015 PR 45+676 PR 46+553 2 250
76610 SAINTE-MARIE-DES-CHAMPS D6015 PR 46+553 PR 46+1015 3 100
76610 SAINTE-MARIE-DES-CHAMPS D6015 PR 41+323 PR 45+676 3 100
76610 SAINTE-MARIE-DES-CHAMPS D6015 PR 46+1015 PR 48+327 4 30
76610 SAINTE-MARIE-DES-CHAMPS D929 PR 0+0 PR 3+756 3 100
76611 SAINT-MARTIN-AUX-ARBRES D142 PR 8+938 PR 14+278 4 30
76611 SAINT-MARTIN-AUX-ARBRES D929 PR 3+756 PR 6+963 3 100
76614 SAINT-MARTIN-DE-BOSCHERVILLE D982 (Route de Duclair) PR 4+558 PR 7+920 3 100
76614 SAINT-MARTIN-DE-BOSCHERVILLE D982 (Route de Duclair) PR 7+920 PR 8+733 4 30
76614 SAINT-MARTIN-DE-BOSCHERVILLE D982 (Route de Duclair) PR 8+733 PR 16+487 3 100
76616 SAINT-MARTIN-DU-MANOIR D31 PR 9+816 PR 13+280 3 100
76616 SAINT-MARTIN-DU-MANOIR D489 (Deviation de Montivilliers) PR 1+600 PR 8+192 3 100
76617 SAINT-MARTIN-DU-VIVIER D928 (Route de Neufchatel) PR 6+760 PR 7+855 3 100
76626 'SAINT-NICOLAS-DE-LA-HAIE D29 PR 6+699 PR 8+640 3 100
76627 SAINT-NICOLAS-DE-LA-TAILLE D982 PR 50+343 PR 56+386 3 100
76636 SAINT-PIERRE-DE-VARENGEVILLE D43 PR 1+0 PR 4+784 3 100
76636 SAINT-PIERRE-DE-VARENGEVILLE D43 PR 4+784 PR 5+556 4 30
76636 SAINT-PIERRE-DE-VARENGEVILLE D43 PR 5+556 PR 10+357 3 100
76636 'SAINT-PIERRE-DE-VARENGEVILLE D982 (Route de Bord de Seine) PR 8+733 PR 16+487 3 100
76636 SAINT-PIERRE-DE-VARENGEVILLE D982 (Route de Duclair) PR 8+733 PR 16+487 3 100
76636 'SAINT-PIERRE-DE-VARENGEVILLE D982 (Route de Rouen) PR 8+733 PR 16+487 3 100
76640 SAINT-PIERRE-LES-ELBEUF D913 PR 0+0 PR 0+855 3 100
76640 'SAINT-PIERRE-LES-ELBEUF D913 PR 0+855 PR 5+230 (Elbeuf) 4 30
76640 'SAINT-PIERRE-LES-ELBEUF D921 (Voie de la declaration...) PR 2+21 PR 3+49 3 100
76640 SAINT-PIERRE-LES-ELBEUF D921 (Voie de la i ) PR 3+265 PR 3+733 4 30
76640 'SAINT-PIERRE-LES-ELBEUF D921 (Route du Pont de I'Arche) PR 3+49 PR 3+265 3 100
76646 SAINT-RIQUIER-ES-PLAINS D925 PR 55+490 PR 65+384 3 100
76647 'SAINT-ROMAIN-DE-COLBOSC D6015 PR 73+583 PR 79+920 3 100
76647 SAINT-ROMAIN-DE-COLBOSC D6015 PR 79+920 PR 81+519 4 30
76647 SAINT-ROMAIN-DE-COLBOSC D6015 PR 81+519 PR 82+534 3 100
76647 SAINT-ROMAIN-DE-COLBOSC D81 PR 0+370 PR 1+229 4 30
76647 SAINT-ROMAIN-DE-COLBOSC D81 PR 1+229 PR 1+415 3 100
76649 'SAINT-SAIRE D1314 PR 2+607 PR 16+278 3 100
76650 SAINT-SAUVEUR-D'EMALLEVILLE D925 PR 9+748 PR 19+1222 3 100
76654 SAINT-VAAST-DU-VAL D929 PR 9+172 PR 19+545 3 100
76655 SAINT-VALERY-EN-CAUX D925 PR 55+490 PR 65+384 3 100
76655 SAINT-VALERY-EN-CAUX D925B PR 0+0 PR 0+613 3 100
76663 SASSETOT-LE-MAUCONDUIT D925 PR 36+309 PR 54+547 3 100
76664 SASSEVILLE D925 PR 55+490 PR 65+384 3 100
76666 SAUMONT-LA-POTERIE D915 PR 9+296 PR 9+700 3 100
76668 SAUSSAY D142 PR 8+938 PR 14+278 4 30
76669 SAUSSEUZEMARE-EN-CAUX D925 PR 19+1222 PR 28+65 3 100
A = 6. ini D925 PR 36+309 PR 54+547 3 100
Accuse de rece SERC 1 D1314 PR 1+167 PR 2+607 4 30
, 724 4 SERQHEUXS nn a4 e D1314 PR 1+29 PR 1+167 3 100
| 076 2000685“‘4’2% _SERQEEUXT T T | D1314 PR 2+607 PR 16+278 3 100
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Annexe 2-3 Classement sonore des routes départementales par communes
| Largeur du
INSEE COMMUNES DESIGNATION DE LA VOIE DEBUTANT FINISSANT catégorie Secteur affecté (metre) *
76484 OISSEL D18l PR 11+710 A13 3
76484 OISSEL D7 PR 11+1531 PR 14+609 3 100
76486 ORIVAL D938 PR 3+489 PR 6+1038 3 100
76486 ORIVAL D938 PR 0+0 PR 3+489 4 30
76488 OUAINVILLE D925 PR 36+309 PR 54+547 3 100
76492 OUVILLE-LA-RIVIERE D925 PR 87+136 PR 95+0 3 100
76492 OUVILLE-LA-RIVIERE D925 PR 86+965 PR 87+136 4 30
76495 PAVILLY D142 PR 0+0 PR 1+835 4 30
76495 PAVILLY D142 PR 1+835 PR 1+999 3 100
76495 PAVILLY D142 PR 1+999 PR 2+320 4 30
76495 PAVILLY D142 PR 3+320 PR 8+25 4 30
76495 PAVILLY D143A PR 0+0 PR 0+580 4 30
76495 PAVILLY D143A PR 0+580 PR 1+391 3 100
76495 PAVILLY D6015 PR 34+893 PR 35+833 3 100
76495 PAVILLY D6015 PR 32+630 PR 34+893 2 250
76497 PETIT-COURONNE D13 PR 0+575 PR 3+414 3 100
76497 PETIT-COURONNE D3 (Rue Aristide Briand, Boulevard cordonnier Avenue Jean Jaures 4 30
76497 PETIT-COURONNE D3 (Rue Aristide Briand, Avenue Jean Jaures Route des Docks 3 100
76497 PETIT-COURONNE D3 (Rue Aristide Briand D13E Rue sonopa 4 30
76497 PETIT-COURONNE D3 (Rue Aristide Briand; Rue sonopa Boulevard cordonnier 3 100
76497 PETIT-COURONNE D418 N338 Avenue Isaac Newton 3 100
76497 PETIT-COURONNE D938 PR 15+0 PR 18+947 4 30
76498 LE PETIT-QUEVILLY D3 (Avenue des Alliés) Rue Pierre Corneille Rd-Point Voie Sud IIl 5 10
76498 LE PETIT-QUEVILLY D3 (Avenue Jean Jaures) Rue J Prevert Avenue Jean 4 30
76498 |LE PETIT-QUEVILLY D938 (Rue de la Liberation) PR 20+100 PR 20+868 4 30
76498 LE PETIT-QUEVILLY D938 PR 16+452 PR 18+947 4 30
76498 |LE PETIT-QUEVILLY D938 (Place des Chartreux) ‘PR 20+100 PR 20+868 4 30
76498 LE PETIT-QUEVILLY D938 (Boulevard du 11 novembre) PR 18+947 PR 20+100 4 30
76498 |LE PETIT-QUEVILLY D938 PR 16+452 PR 18+947 4 30
76498 |LE PETIT-QUEVILLY D94 (Rue Stanislas Girardin) Rue Roger Salengro R.P. St Julien 4 30
76498 LE PETIT-QUEVILLY D94 (Rue Stanislas Girardin) Rue Rue Roger Salengro 4 30
76498 \LE PETIT-QUEVILLY D94 (Rue Stanislas Girardin) |R.P. des Bruyeres Rue Gambetta 4 30
76498 LE PETIT-QUEVILLY D94 (Boulevard de Verdun) R.P.St Julien Rue Paul Hurrier 4 30
76503 |PISSY-POVILLE D6015 PR 22+843 PR 29+432 3 100
76506 POMMEREVAL D915 PR 46+683 PR 53+456 3 100
76506 POMMEREVAL D915 PR 53+456 PR 53+760 4 30
76506 POMMEREVAL D915 PR 53+760 PR 60+686 3 100
76507 PONTS-ET-MARAIS D1015 PR 1+860 PR 2+1195 3 100
76507 PONTS-ET-MARAIS D1015 PR 2+1195 PR 3+516 4 30
76507 PONTS-ET-MARAIS D49 PR 0+861 PR 3+128 4 30
76507 PONTS-ET-MARAIS D49 PR 3+128 PR 6+92 3 100
76507 PONTS-ET-MARAIS D49 PR 6+92 PR 8+545 4 30
76507 PONTS-ET-MARAIS D925 PR 130+1310 PR 134+918 3 100
76514 QUEVREVILLE-LA-POTERIE D95 PR 0+0 PR 1+515 3 100
76514 QUEVREVILLE-LA-POTERIE D95 PR 1+515 PR 1+885 4 30
76514 QUEVREVILLE-LA-POTERIE D95 PR 1+885 PR 7+135 3 100
76516 QUIEVRECOURT D928 PR 42+430 PR 43+421 3 100
76517 QUINCAMPOIX D151 PR 0+236 PR 7+369 3 100
76517 QUINCAMPOIX D928 (Route de Neufchatel) PR 12+517 PR 12+744 4 30
76517 QUINCAMPOIX D928 (Route du Vert galant) PR 12+744 PR 15+500 3 100
76517 QUINCAMPOIX D928 (Route de Neufchatel) PR 9+645 PR 12+177 3 100
76525 RICARVILLE D926 PR 2+1071 PR 7+256 3 100
76531 ROCQUEFORT D131 PR 13+21 PR 18+598 3 100
76535 RONCHEROLLES-EN-BRAY D915 PR 32+137 PR 33+230 3 100
76535 RONCHEROLLES-EN-BRAY D919 PR 10+964 PR 18+848 3 100
76540 ROUEN D121 (Avenue du Gal Gallieni) D43 Rue Pouchet 4 30
76540 ROUEN D121E (Rue Bouquet) Rue Pouchet Boulevard de la Marne 3 100
76540 ROUEN D138 (Rue Lucien Fromage) D43A N31 4 30
76540 'ROUEN D138 (Rue Ste Marguerite) D42 PR 12+736 4 30
76540 ROUEN D18 (Rue Pierre Corneille) Rue de Sotteville Rue Léon Salva 4 30
76540 'ROUEN D18 (Rue de Sotteville) ‘Boulevard de I'Europe Avenue de Grammont 5 10
76540 ROUEN D18 (Rue de Sotteville) Avenue de Grammont Rue du Cours 4 30
76540 'ROUEN D18 (Rue de Sotteville) Rue du Cours Rue Meridienne 5 10
76540 /ROUEN D18E (Quai Jacques Anquetil) PR 0+300 PR 0+775 3 100
76540 ROUEN D18E (Avenue du Grand Cours) PR 0+775 PR 1+454 3 100
76540 'ROUEN D18E (Quai Jacques Anquetil) PR 0+0 PR 0+300 4 30
76540 ROUEN D243 (Rue de la Libérati Rue de la Rue de Bihorel 4 30
76540 'ROUEN D243A (Rue Alphonse Daudet) PR 0+1337 PR 0+1515 4 30
76540 ROUEN D243A (Avenue de la Grand Mare) PR 0+1515 PR 0+3921 4 30
76540 ROUEN D243A (Avenue de la Grand Mare) PR 0+3921 PPR 0+4303 5 10
76540 ROUEN D243A (Avenue de la Grand Mare) PR 0+4303 PR 0+4661 4 30
76540 ROUEN D286 (Avenue G. Leclerc, Rte du HavreD982 N15 4 30
76540 'ROUEN D3 (Avenue Jean Jaures) Rue J Prevert Avenue Jean Rondeaux 4 30
76540 ROUEN D3 (Rue Verte) Rue Malatire Rue J d'Arc 3 100
76540 ROUEN D42 (Route de Lyons-la-Forét) levard de la Paix (N31) N 31 4 30
76540 ROUEN D42 (Rue Armand Carrel) Place St Vivien Rue d'Amiens 4 30
76540 ROUEN D42 (Route de Lyons-la-Foret) Rue Richard Rue Ste 4 30
76540 ROUEN D43 PR 23+660 PR 24+6 3 100
76540 ROUEN D43A (Route de Rouen) Rue Carnot Rue Fromage 4 30
76540 ROUEN D43A (Route de Darnetal) Rue Grieu Rue St Gilles 4 30
76540 ROUEN D43A (Route de Darnetal) Place St Hilaire Rue de la petite Porte 4 30
76540 ROUEN D51 (Rue Lecoeur) PR 17+277 PR 18+780 4 30
76540 ROUEN D6014 PR 15+39 PR 15+877 3 100
76540 ROUEN D6015 Allée de la fin sé jion 1V 4 30
76540 ROUEN D6015 (Avenue du Mont Riboudet) Perpendiculaire Rue de Co Boulevard Jean Jaures 3 100
76540 ROUEN D6015 (Avenue du Mont Riboudet) PR 14+614 PR 16+280 3 100
76540 ROUEN D6015 (Route de Bonsecours) PR 12+414 PR 12+685 3 100
76540 'ROUEN D6015 fin séparation 1V PR 12+414 3 100
76540 ROUEN D6015 (Avenue Carnot) PR 16+280 PR 17+220 4 30
76540 ROUEN D6015 (Boulevard Jean Jaures) PR 16+280 PR 17+220 4 30
76540 ROUEN D6015 (Quai Gaston Boulet) PR 14+614 PR 16+280 3 100
76540 ROUEN D6028 PR 0+0 PR 0+850 2 250
76540 /ROUEN D66 (Rue Georges Hébert) D286 D51 4 30
76540 ROUEN D840 (Avenue de PR 10+210 PR 10+995 4 30
76540 'ROUEN D840 (Cours Clemenceau) PR 10+995 PR 11+377 4 30
76540 ROUEN D840 (Avenue Champlain) PR 11+377 PR 11+548 4 30
76540 'ROUEN D840 (Avenue de Caen) PR 9+625 PR 10+210 4 30
76540 'ROUEN D840 (Pont Corneille) PR 11+548 PR 11+888 4 30
76540 ROUEN D928 PR 1+0 PR 1+4550 4 30
76540 'ROUEN D938 (Rue de la Liberation) ‘PR 20+100 PR 20+868 4 30
76540 ROUEN D938 (Place des Chartreux) PR 20+100 PR 20+868 4 30
76540 'ROUEN D938 (Avenue Jean Rondeaux) PR 20+868 PR 21+620 4 30
76540 ROUEN D938 (Boulevard des Belges) PR 22+0 PR 22+600 3 100
76540 ROUEN D938 de I'Yser) PR 22+600 PR 22+1467 3 100
76540 ROUEN D938 (Boulevard de la Marne) PR 22+600 PR 22+1467 3 100
76540 ROUEN D982 (Rue Nansen) Bretelle Pont Flaubert Boulevard de Lesseps 4 30
76540 'ROUEN D982 (Avenue Bernard Bicheray) PR 0+487 PR 1+94 4 30
76540 ROUEN D982 (Cote de Canteleu) PR 1+94 PR 3+106 3 100
76540 ROUEN RDVC982 (Rue Nansen) Barriere du Havre Boulevard de Lesseps 4 30
76540 ROUEN RDVC982 (Quai de Bois-Guilbert) Rue Ango Rue Dumont d'Urville 4 30
76540 ROUEN RDVC982 (Quai de Bois-Guilbert) Rue Dumont d'Urville Bretelle vers N138 3 100
76540 ROUEN RDVC982 (Boulevard F. de Lesseps) Rue Nansen Rue Ango 3 100
76541 ROUMARE D43 PR 5+556 PR 10+357 3 100
76541 ROUMARE D6015 PR 22+843 PR 28+886 3 100
76545 ROUXMESNIL-BOUTEILLES D1 PR 2+755 PR 3+771 4 30
76545 ROUXMESNIL-BOUTEILLES D1 PR 3+771 PR 4+478 3 100
A i R AFEHLES D154E PR 1+616 PR 3+582 3 100
Accusé de rect L D154E PR 0+0 PR 1+616 2 250
7 13 D485 PR 0+0 PR 2+338 3 100
| 076-20006853 1l D927 PR 49+346 PR 50+1047 3 100
ACCUS’é Cenlﬂe -79517 ire LA RUE-SAINT-PIERRE D919 PR 0+0 PR 3+290 3 100
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Annexe 2-3 Classement sonore des routes départementales par communes
Largeur du

INSEE COMMUNES DESIGNATION DE LA VOIE DEBUTANT catégorie Secteur affecté (metre) *
76404 MANEGLISE D489 (Deviation de Montivilli PR 6+171 PR 8+192 3 100
76404 MANEGLISE D489 (Deviation de PR 8+192 PR 8+323 3 100
76404 MANEGLISE D489 (Deviation de Montivilliers) PR 8+323 PR 8+818 4 30
76404 MANEGLISE PR 8+147 PR 9+748 3 100
76404 MANEGLISE D925 PR 9+748 PR 19+1222 3 100
76408 MANNEVILLE-LA-GOUPIL D925 PR 9+748 PR 19+1222 3 100
76410 MAROMME D1043 PR 0+0 PR 1+715 3 100
76410 MAROMME D43 Avenue Jean Millet Avenue du Val aux Dames 4 30
76410 MAROMME D43 PR 13+722 PR 15+136 4 30
76410 MAROMME D43 PR 13+722 PR 15+136 4 30
76410 MAROMME D43 PR 15+137 PR 15+432 3 100
76410 MAROMME D51 PR 19+2108 PR 24+187 4 30
76410 MAROMME D51 (R. de la PR 19+802 PR 19+2108 4 30
76410 MAROMME D51 (R. de la Republique) PR 19+802 PR 19+2108 4 30
76410 MAROMME D51 PR 18+780 PR 19+802 4 30
76410 MAROMME D51 (Rue des Pelissiers) PR 19+802 PR 19+2108 4 30
76410 MAROMME D6015 (Rue Martyrs de la Resistance) PR 19+850 PR 20+322 3 100
76410 MAROMME D6015 (Route de Dieppe) PR 17+220 PR 19+850 4 30
76410 MAROMME D6015 (Cote de la Valette) PR 20+946 PR 22+843 3 100
76410 MAROMME D6015 (Rue Martyrs de la PR 20+322 PR 20+946 4 30
76410 MAROMME D66 (Rue de la i Rue des Pelissiers Rue Jules Ferry 4 30
76410 MAROMME D86 A150 Boulevard Claude Monet 4 30
76410 MAROMME D927 PR 0+0 PR 3+290 4 30
76410 MAROMME D927 PR 0+0 PR 3+290 4 30
76414 MARTIN-EGLISE D1 PR 2+755 PR 3+771 4 30
76414 MARTIN-EGLISE D1 PR 3+771 PR 4+478 3 100
76414 MARTIN-EGLISE D1 PR 4+478 PR 5+659 4 30
76414 MARTIN-EGLISE D1 PR 5+659 PR 6+615 3 100
76414 MARTIN-EGLISE D154E PR 1+616 PR 3+582 3 100
76414 MARTIN-EGLISE D154E PR 0+0 PR 1+616 2 250
76414 MARTIN-EGLISE D485 PR 0+0 PR 2+338 3 100
76414 MARTIN-EGLISE D925 ‘PR 100+388 PR 107+572 3 100
76415 MASSY D915 PR 39+358 PR 46+683 3 100
76418 MAULEVRIER-SAINTE-GERTRUDE D131 PR 24+635 PR 29+310 3 100
76418 MAULEVRIER-SAINTE-GERTRUDE D490 PR 8+642 PR 14+30 3 100
76420 MAUQUENCHY D919 PR 10+964 PR 18+848 3 100
76421 'MELAMARE D6015 PR 73+583 PR 79+920 3 100
76423 MENERVAL D915 PR 9+296 PR 9+700 3 100
76429 |LE MESNIL-ESNARD D138 (Route de Darnétal) PR 6+1653 PR 11+1070 3 100
76429 LE MESNIL-ESNARD D138 PR 6+1653 PR 11+1070 3 100
76429 LE MESNIL-ESNARD D6014 PR 12+826 PR 14+782 3 100
76429 LE MESNIL-ESNARD D6014 (Route de Paris) PR 7+793 PR 12+550 4 30
76430 MESNIL-FOLLEMPRISE D915 PR 53+760 PR 60+686 3 100
76432 MESNIL-MAUGER D1314 PR 2+607 PR 16+278 3 100
76433 MESNIL-PANNEVILLE D6015 PR 35+833 PR 40+830 2 250
76434 MESNIL-RAOUL D6014 PR 1+515 PR 5+884 3 100
76434 MESNIL-RAOUL D6014 PR 0+0 PR 0+975 3 100
76434 MESNIL-RAOUL D6014 PR 0+975 PR 1+515 4 30
76441 MONCHAUX-SORENG D49 PR 12+768 PR 19+1191 3 100
76446 MONTIGNY D982 (Route de Duclair)) PR 3+106 PR 7+920 3 100
76447 MONTIVILLIERS D31 PR 9+816 PR 13+280 3 100
76447 MONTIVILLIERS D31 (Route d'Octeville) PR 1+221 PR 3+819 3 100
76447 MONTIVILLIERS D31 (Route d'Octeville) PR 3+819 PR 3+908 4 30
76447 MONTIVILLIERS D32 PR 9+265 PR 9+1071 3 100
76447 MONTIVILLIERS D488 PR 0+2441 PR 0+2999 4 30
76447 MONTIVILLIERS D488 PR 0+0 PR 0+1174 2 250
76447 MONTIVILLIERS D488 PR 0+1174 PR 0+2441 3 100
76447 MONTIVILLIERS D489 PR 0+0 PR 6+171 3 100
76447 MONTIVILLIERS D489 (Deviation de Montivilliers) PR 1+600 PR 8+192 3 100
76447 MONTIVILLIERS D6382 PR 1+1725 PR 1+1925 2 250
76447 MONTIVILLIERS D6382 PR 3+650 PR 6+0 3 100
76447 MONTIVILLIERS D925 (Av. du Mal Foch) PR 0+650 PR 2+740 4 30
76447 MONTIVILLIERS D925 (R. Paul Doumer) PR 0+650 PR 2+740 4 30
76447 MONTIVILLIERS D925 PR 4+870 PR 8+147 4 30
76451 MONT-SAINT-AIGNAN D1043 PR 20+0 PR 22+604 3 100
76451 MONT-SAINT-AIGNAN D121 (Rue de la Corderie) D43 Rue Pouchet 4 30
76451 MONT-SAINT-AIGNAN D121 (Avenue du Gal Gallieni) PR 10+1229 PR 10+1724 4 30
76451 MONT-SAINT-AIGNAN D121 (Route d'Houppeville) D43 Rue Pouchet 4 30
76451 MONT-SAINT-AIGNAN D121A (Avenue du Mont-aux-Malades) PR 0+0 PR 0+1108 4 30
76451 MONT-SAINT-AIGNAN D121A (Rue de Verdun) PR 0+0 PR 0+1108 4 30
76451 MONT-SAINT-AIGNAN D3 (Rue Verte) Rue du Champ des Oiseaux Rue J d'Arc 3 100
76451 MONT-SAINT-AIGNAN D43 (Avenue de I'Europe) D66 D3 4 30
76451 MONT-SAINT-AIGNAN D43 (Avenue du Bois des Dames) PR 15+432 PR 19+558 3 100
76452 MONTVILLE D155 PR 8+628 PR 8+729 3 100
76456 MOTTEVILLE D20 PR 19+946 PR 22+750 3 100
76456 MOTTEVILLE D20 PR 22+750 PR 23+176 4 30
76456 MOTTEVILLE D20 PR 23+176 PR 24+666 3 100
76456 MOTTEVILLE D20 PR 24+666 PR 27+512 4 30
76456 MOTTEVILLE D6015 PR 41+323 PR 45+676 3 100
76456 MOTTEVILLE D6015 PR 35+833 PR 40+830 2 250
76456 MOTTEVILLE D929 PR 0+0 PR 6+963 3 100
76457 MOULINEAUX D3 (Avenue de Caen) Le CLos St Marc Rue Louis Moguen 4 30
76457 MOULINEAUX D438 PR 3+750 PR 4+447 3 100
76459 NESLE-HODENG D1314 PR 2+607 PR 16+278 3 100
76462 NEUFCHATEL-EN-BRAY D1314 PR 16+278 PR 17+87 4 30
76462 NEUFCHATEL-EN-BRAY D1314 PR 2+607 PR 16+278 3 100
76462 NEUFCHATEL-EN-BRAY D928 PR 42+430 PR 43+421 3 100
76462 NEUFCHATEL-EN-BRAY D928 PR 43+421 PR 44+550 4 30
76463 NEUF-MARCHE D915 PR 0+0 PR 1+455 3 100
76463 NEUF-MARCHE D915 PR 1+455 PR 2+471 4 30
76463 NEUF-MARCHE D915 PR 2+471 PR 7+47 3 100
76464 LA NEUVILLE-CHANT-D'OISEL D6014 PR 1+515 PR 5+884 3 100
76465 NEUVILLE-FERRIERES D1314 PR 2+607 PR 16+278 3 100
76468 NOINTOT D149 (Route de Fauville) PR 0+0 PR 2+770 3 100
76473 NOTRE-DAME-DE-BLIQUETUIT D490 PR 2+569 PR 8+642 3 100
76474 NOTRE-DAME-DE-BONDEVILLE D43 (Avenue du Bois des Dames) PR 15+432 PR 17+600 3 100
76474 NOTRE-DAME-DE-BONDEVILLE PR 15+137 PR 15+432 3 100
76474 NOTRE-DAME-DE-BONDEVILLE D51 PR 19+2108 PR 24+187 4 30
76474 NOTRE-DAME-DE-BONDEVILLE D6015 (Rue Martyrs de la PR 19+850 PR 20+322 3 100
76474 NOTRE-DAME-DE-BONDEVILLE D6015 (Route de Dieppe) PR 17+220 PR 19+850 4 30
76474 NOTRE-DAME-DE-BONDEVILLE D6015 (Cote de la Valette) PR 20+946 PR 22+843 3 100
76474 NOTRE-DAME-DE-BONDEVILLE D927 PR 0+0 PR 3+290 4 30
76475 FRANQUEVILLE-SAINT-PIERRE D138 (Route de Darnétal) PR 6+1653 PR 11+1070 3 100
76475 FRANQUEVILLE-SAINT-PIERRE D138 PR 6+744 PR 6+1653 4 30
76475 FRANQUEVILLE-SAINT-PIERRE D6014 PR 7+8 PR 7+793 3 100
76475 FRANQUEVILLE-SAINT-PIERRE D6014 (Route de Paris) PR 7+793 PR 12+550 4 30
76475 [FRANQUEVILLE-SAINT-PIERRE D95 PR 1+885 PR 7+135 3 100
76480 OCQUEVILLE D925 PR 55+490 PR 65+384 3 100
76481 OCTEVILLE-SUR-MER D147 PR 4+867 PR 6+937 3 100
76481 OCTEVILLE-SUR-MER D31 PR 0+0 PR 3+819 3 100
76481 OCTEVILLE-SUR-MER D6382 fontaine la mallet d52 giratoire D940 3 100
76481 OCTEVILLE-SUR-MER D940 PR 2+953 PR 5+536 3 100
76481 OCTEVILLE-SUR-MER D940 PR 5+536 PR 17+765 4 30
76481 OCTEVILLE-SUR-MER D940 PR 2+953 PR 5+536 3 100
76481 OCTEVILLE-SUR-MER D940 PR 5+536 PR 17+765 3 100
76482 OFFRANVILLE D54 PR 7+307 PR 8+127 3 100
A = 8 j D925 PR 87+136 PR 95+0 3 100
ACCUSE de réce 1 D13 RN 138 échangeur des Essarts 3 100
| ! D13 PR 9+183 PR 9+1686 4 30
076-20006853 | D18 Rond point des vaches Avenue des Bruyéres 4 30
Accusé certifie D18E PR 3+800 PR 11+710 2 250
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Annexe 2-3 Classement sonore des routes départementales par communes
Largeur du

INSEE COMMUNES DESIGNATION DE LA VOIE DEBUTANT catégorie Secteur affecté (metre) *
76319 GRAND-COURONNE D3 (Avenue Jean Jaures) Avenue Foch Boulevard du Fossé Blondel 4 30
76319 GRAND-COURONNE 193 PR 3+489 PR 6+1038 3 100
76321 LES GRANDES-VENTES D915 PR 53+760 PR 60+686 3 100
76321 LES GRANDES-VENTES D915 PR 60+686 PR 62+711 4 30
76321 LES GRANDES-VENTES D915 PR 62+711 PR 66+305 3 100
76322 LE GRAND-QUEVILLY D3 (Avenue Franklin Roosvelt) Chemin de la Voute Avenue du Général Leclerc 4 30
76322 LE GRAND-QUEVILLY D3 (Avenue des Alliés) Rond Point des alliés Rue Pierre Corneille 5 10
76322 LE GRAND-QUEVILLY D3 (Rue Aristide Briand) Avenue Jean Jaures Route des Docks 3 100
76322 LE GRAND-QUEVILLY D418 N338 D938 3 100
76322 LE GRAND-QUEVILLY D492 (Avenue Franklin Roosevelt) Avenue du Général Leclerc Boulevard Maurice Ravel 4 30
76322 LE GRAND-QUEVILLY D492 (Avenue Franklin Ry ) de i Chemin de la Voute 3 100
76322 LE GRAND-QUEVILLY D938 PR 16+452 PR 18+947 4 30
76322 LE GRAND-QUEVILLY D94 (Rue Pierre de Rue de I'lndustrie 4 30
76322 LE GRAND-QUEVILLY D94 (Rue Stanislas Girardin) Rue Roger Salengro R.P. St Julien 4 30
76322 LE GRAND-QUEVILLY D94 (Boulevard de Verdun) R.P.St Julien Boulevard Maurice Ravel 4 30
76324 GREGES D925 PR 100+388 PR 107+572 3 100
76325 GREMONVILLE D20 PR 23+176 PR 24+666 3 100
76325 GREMONVILLE D20 PR 24+666 R 27+994 4 30
76325 GREMONVILLE D20 PR 27+994 PR 30+718 3 100
76325 GREMONVILLE D929 PR 0+0 PR 6+963 3 100
76329 GRUCHET-LE-VALASSE D173 PR 1+575 PR 7+480 3 100
76329 GRUCHET-LE-VALASSE D173 Rue Thiers Rue Gisel Petit 4 30
76329 GRUCHET-LE-VALASSE D173 Rue Gisel Petit Rue du Moulin 3 100
76329 GRUCHET-LE-VALASSE D487 PR 3+170 PR 5+1001 3 100
76329 \GRUCHET-LE-VALASSE D6015 PR 68+894 PR 73+583 3 100
76334 GUEURES D27 PR 19+1477 PR 22+240 3 100
76341 'HARFLEUR D489 PR0O+0 PR 1+600 3 100
76341 HARFLEUR D6015 PR 90+120 PR 92+320 3 100
76341 'HARFLEUR D6015 PR 92+320 PR 94+540 2 250
76341 'HARFLEUR D6015 PR 94+540 PR 95+550 3 100
76341 HARFLEUR D6015 PR 95+550 PR 95+2477 2 250
76341 'HARFLEUR D6382 |Echangeur D6015 3 100
76341 HARFLEUR D6382 D6015 D32 (Hopital) 2 250
76341 'HARFLEUR D925 PR 0+650 PR 2+740 4 30
76341 HARFLEUR D982 PR 70+2150 PR 70+2357 3 100
76341 HARFLEUR D982 PR 70+637 PR 70+2150 4 30
76341 'HARFLEUR D982 PR 70+2759 PR 70+5923 3 100
76341 HARFLEUR D982 PR 70+2357 PR 70+2759 2 250
76348 'HAUTOT-SAINT-SULPICE D131 PR 13+21 PR 18+598 3 100
76349 HAUTOT-SUR-MER D925 (Route du petit Appeville) PR 95+940 PR 96+559 3 100
76349 HAUTOT-SUR-MER D925 (Route du petit Appeville) PR 95+0 PR 95+940 4 30
76349 HAUTOT-SUR-MER D925 PR 87+136 PR 95+0 3 100
76351 LE HAVRE D147 PR 5+120 PR 6+937 3 100
76351 LE HAVRE D147 PR 4+867 PR 5+120 3 100
76351 LE HAVRE D147 PR 3+677 PR 4+867 4 30
76351 LE HAVRE D32 (R. Cl. Monet) Impasse des Brindes R. G. de Gaulle 4 30
76351 LE HAVRE D32 (Rue Louis Blanc) Rue Jenner Rue du Bois Au Coq 4 30
76351 LE HAVRE D32 (Place Jenner) Rue du Bois Au Coq Avenue René Dehayes 4 30
76351 LE HAVRE D32 (Rue Pierre Mendes France) Avenue René Dehayes D231 3 100
76351 LE HAVRE D32 (Rue de la Cavée Verte) Rue Roger Salengro Rue Jules Verne 4 30
76351 LE HAVRE D32 (R. Eugene Mopin) Bretelle Accés D6382 Bretelle Sortie D6382 2 250
76351 LE HAVRE D32 (R. Eugene Mopin) D231 Bretelle Accés D6382 3 100
76351 LE HAVRE D481 PR 0+0 PR 2+683 3 100
76351 LE HAVRE D481 PR 3+355 PR 3+947 4 30
76351 LE HAVRE D483 PR 0+0 PR 1+400 3 100
76351 LE HAVRE D52 (Avenue du Grand Hameau) Rue Fernand Chatel Avenue du Bois au Coq 4 30
76351 LE HAVRE D52 PR 5+280 PR 6+696 2 250
76351 LE HAVRE D52 Avenue du Bois au Coq PR 5+280 3 100
76351 LE HAVRE D52 PR 0+0 (D940) PR 0+203 2 250
76351 LE HAVRE D6015 PR 94+540 PR 95+550 3 100
76351 |LE HAVRE D6015 (Boulevard de Leningrad) PR 95+2477 Pont Jean Jacques Rousseau 3 100
76351 LE HAVRE D6015 PR 95+550 PR 95+2477 2 250
76351 LE HAVRE D6382 fontaine la mallet RD52 giratoire RD147a G3 3 100
76351 LE HAVRE D6382 Giratoire RD147 Giratoire RD940 3 100
76351 LE HAVRE D6382 rouelles RD231 fontaine la mallet RD52 2 250
76351 \LE HAVRE D6382 rrouelles RD32 rouelles RD 231 2 250
76351 LE HAVRE D6382 D32 (Hopital) Ech RD32 (Rue E Mopin) 3 100
76351  |LE HAVRE D6382 Echangeur D34 Echangeur D32 (Hopital) 2 250
76351 LE HAVRE D6382 PR 3+650 PR 7+570 2 250
76351 LE HAVRE D940 PR 2+579 PR 5+536 3 100
76351 LE HAVRE D940 PR 2+184 PR 2+579 4 30
76351 LE HAVRE D982 PR 70+2150 PR 70+2357 3 100
76351 LE HAVRE D982 PR 70+2759 PR 70+5923 3 100
76351 LE HAVRE D982 PR 70+2357 PR 70+2759 2 250
76354 HENOUVILLE D982 PR 8+733 PR 16+487 3 100
76355 HERICOURT-EN-CAUX D131 PR 12+771 PR 13+21 4 30
76355 HERICOURT-EN-CAUX D131 PR 13+21 PR 18+598 3 100
76357 HERMEVILLE D925 PR 9+748 PR 19+1222 3 100
76361 HEUQUEVILLE D940 PR 5+536 PR 17+765 3 100
76366 LE HOULME D51 PR 19+2108 PR 26+581 4 30
76366 LE HOULME D927 PR 0+0 PR 5+450 4 30
76367 HOUPPEVILLE D1043 PR 20+0 PR 22+604 3 100
76368 HOUQUETOT D910 PR 3+450 PR 6+850 3 100
76374 INCHEVILLE D49 PR 3+128 PR 6+92 3 100
76374 INCHEVILLE D49 PR 6+92 PR 8+545 4 30
76374 INCHEVILLE D49 PR 8+545 PR 11+256 3 100
76375 INGOUVILLE D925 PR 55+490 PR 65+384 3 100
76375 INGOUVILLE D925B PR 0+0 PR 0+613 3 100
76377 ISNEAUVILLE D151 PR 0+0 PR 0+236 4 30
76377 ISNEAUVILLE D151 PR 0+236 PR 7+369 3 100
76377 ISNEAUVILLE DA47A (Rue de I'Eglise) Rue de la Ronce Route de la Muette 4 30
76377 ISNEAUVILLE D928 (Route de Neufchatel) PR 9+645 PR 12+177 3 100
76377 [ISNEAUVILLE D928 (Route de Neufchatel) PR 7+855 PR 9+645 4 30
76377 ISNEAUVILLE D928 (Route de Neufchatel) PR 6+760 PR 7+855 3 100
76382 LANQUETOT D6015 PR 60+1078 PR 68+894 3 100
76384 LILLEBONNE D173 PR 8+567 PR 10+1095 3 100
76384 LILLEBONNE D173 PR 8+483 PR 8+567 4 30
76384 LILLEBONNE D17: PR 3+940 PR 8+483 3 100
76384 LILLEBONNE D484 (Déviation de Lillebonne) PR 0+0 PR 5+223 3 100
76384 LILLEBONNE 81 PR 15+831 PR 20+549 3 100
76384 LILLEBONNE D982 PR 50+343 PR 56+386 3 100
76385 LIMESY D142 PR 3+320 PR 14+278 4 30
76391 LA LONDE D43 PR 0+0 PR 4+447 3 100
76391 LA LONDE D913 (Rue de Bourgtheroulde) PR 7+279 PR 9+496 3 100
76394 LONGROY 49 PR 11+256 PR 12+768 4 30
76394 LONGROY D49 PR 12+768 PR 19+1191 3 100
76394 LONGROY D49 PR 8+545 PR 11+256 3 100
76395 LONGUEIL D27 PR 23+535 PR 26+0 3 100
76395 LONGUEIL D27 PR 26+0 PR 26+252 4 30
76395 LONGUEIL D925 PR 87+136 PR 95+0 3 100
76398 LOUVETOT D131 PR 24+635 PR 29+310 3 100
76398 LOUVETOT D490 PR 8+642 PR 14+30 3 100
76400 LUNERAY D27 PR 19+1201 PR 19+1477 4 30
76400 LUNERAY D27 PR 19+1477 PR 22+240 3 100
76401 ARELAUNE-SUR-SEINE D490 PR 0+0 PR 8+642 3 100
76401 ARELAUNE-SUR-SEINE D913 PR 9+496 PR 14+432 3 100
A E 17802 ini ntérianr D155 PR 8+628 PR 8+729 3 100
Accusé de rect 402 N, 1 D155 PR 8+729 PR 10+262 4 30
| o D A M D51 PR 24+187 PR 26+581 4 30
076-20006853 0. yeme D927 PR 3+290 PR 5+620 4 30
276404 . e MANEGLISE D31 PR 9+816 PR 13+280 3 100
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Annexe 2-3 Classement sonore des routes départementales par communes
| Largeur du
INSEE COMMUNES DESIGNATION DE LA VOIE DEBUTANT catégorie Secteur affecté (metre) *
76222 DUCLAIR 1982 PR 18+235 PR 22+434 3 100
76223 ECALLES-ALIX D6015 PR 45+676 PR 46+553 2 250
76223 [ECALLES-ALIX D6015 PR 41+323 PR 45+676 3 100
76223 ECALLES-ALIX D929 PR 0+0 PR 3+756 3 100
76224 [ECRAINVILLE D925 PR 9+748 PR 19+1222 3 100
76225 ECRETTEVILLE-LES-BAONS D926 PR 0+0 PR 2+1071 3 100
76228 ECTOT-LES-BAONS D929 PR 0+0 PR 3+756 3 100
76229 ELBEUF-EN-BRAY D915 PR 9+296 PR 9+700 3 100
76231 ELBEUF D144 (Avenue W. Churchill) PR 0+0 PR 1+221 3 100
76231 ELBEUF D144 (Rue Jean Jaures) PR 0+0 PR 1+221 3 100
76231 ELBEUF D7 (Rue et Pont Guynemer) limite ST Aubin Rue Augustin Henry 4 30
76231 ELBEUF D7 (Rue Guynemer) Rue Augustin Henry Rue des Martyrs 3 100
76231 ELBEUF D840 (Route du PR 0+0 PR 1+584 3 100
76231 ELBEUF D840 (Route du PR 1+584 Rue du Neubourg 4 30
76231 ELBEUF D840 (Rue du Neubourg) Route du urg PR 2+766 (Place Frangois 4 30
76231 ELBEUF D913
(rue de la République
rue du Général de Gaulle) PR 0+855 (Saint-Pierre-les-Elbeuf)  |Place Frangois 4 30
76231 ELBEUF D913 (Rue Anatole France) D938 rue de la ique 4 30
76231 ELBEUF D913 (Rue Boucher de Perthes) Rue de la République Rue de Bourgtheroulde 4 30
76231 ELBEUF D913 (Rue de Bourgtheroulde) Rue Boucher de Perthes PR 7+279 4 30
76231 ELBEUF D913 (Rue de Bourgtheroulde) PR 7+279 PR 9+496 3 100
76231 ELBEUF D921 (Voie de la ) PR 0+0 PR 2+21 3 100
76231 ELBEUF D938 PR 0+0 PR 3+243 4 30
76238 EPOUVILLE D31 PR 9+816 PR 13+280 3 100
76238 EPOUVILLE D489 (Deviation de Montivilliers) PR 1+600 PR 8+323 3 100
76238 EPOUVILLE D925 PR 4+870 PR 8+147 4 30
76238 EPOUVILLE D925 PR 8+147 PR 9+748 3 100
76239 EPRETOT D31 PR 13+944 PR 16+124 3 100
76239 [EPRETOT D39 PR 20+747 PR 21+783 3 100
76239 EPRETOT D6015 PR 82+970 PR 86+660 3 100
76240 EPREVILLE D486 PR 2+713 PR 4+700 3 100
76240 EPREVILLE D925 PR 28+875 PR 30+669 3 100
76240 EPREVILLE D925 PR 28+65 PR 28+875 4 30
76240 [EPREVILLE D925 PR 19+3452 PR 28+65 3 100
76242 ERNEMONT-LA-VILLETTE D915 PR 2+471 PR 7+47 3 100
76244 [ESCLAVELLES D915 PR 39+358 PR 53+456 3 100
76248 ESTOUTEVILLE-ECALLES D919 PR 0+0 PR 3+290 3 100
76248 [ESTOUTEVILLE-ECALLES D919 PR 3+290 PR 3+740 4 30
76248 [ESTOUTEVILLE-ECALLES D919 PR 3+740 PR 6+127 3 100
76250 ETAINHUS D31 PR 13+944 PR 16+124 3 100
76250 [ETAINHUS D39 PR 20+747 PR 21+783 3 100
76252 ETALONDES D925 PR 127+508 PR 130+424 3 100
76252 [ETALONDES D925 PR 126+397 PR 127+508 4 30
76252 ETALONDES D925 PR 123+160 PR 126+397 3 100
76252 ETALONDES D925C PR 127+900 PR 129+56 3 100
76255 EU D1015 PR 1+860 PR 2+1195 3 100
76255 EU D1015 PR 2+1195 PR 3+516 4 30
76255 EU D1915 PR 2+132 PR 3+389 4 30
76255 EU D1915 PR 1+1048 PR 2+132 3 100
76255 EU D49 PR 0+861 PR 3+128 4 30
76255 EU D49 PR 3+128 PR 6+92 3 100
76255 EU D925 PR 127+508 PR 134+918 3 100
76255 EU D925C PR 127+900 PR 129+56 3 100
76255 EU D925C PR 129+56 PR 129+651 4 30
76258 FAUVILLE-EN-CAUX D926 PR 2+1071 PR 12+733 3 100
76259 FECAMP D28 PR 0+478 PR 0+1064 3 100
76259 FECAMP D486 PR 0+0 PR 0+111 4 30
76259 FECAMP D486 PR O+111 PR 4+700 3 100
76259 FECAMP D925 PR 35+346 PR 36+309 4 30
76259 FECAMP D925 PR 36+309 PR 54+547 3 100
76259 FECAMP D926 PR 23+188 PR 24+507 3 100
76259 FECAMP D926 PR 24+507 PR 24+730 4 30
76259 [FECAMP D940 PR 40+436 PR 42+0 4 30
76259 FECAMP D940 PR 39+330 PR 40+436 3 100
76264 FLAMANVILLE D6015 PR 41+323 PR 45+676 3 100
76264 FLAMANVILLE D929 PR 0+0 PR 3+756 3 100
76266 FLOCQUES D925 PR 123+160 PR 126+397 3 100
76269 FONTAINE-EN-BRAY D915 PR 39+358 PR 46+683 3 100
76270 FONTAINE-LA-MALLET D31 PR 1+17 PR 3+819 3 100
76270 FONTAINE-LA-MALLET D52 PR 5+280 PR 6+696 2 250
76270 FONTAINE-LA-MALLET D52 PR 4+170 PR 5+280 3 100
76270 FONTAINE-LA-MALLET D6382 fontaine la mallet d52 giratoire D147a G3 3 100
76270 FONTAINE-LA-MALLET D6382 rouelles rd 32 fontaine la mallet d52 2 250
76270 FONTAINE-LA-MALLET D6382 PR 3+650 PR 7+570 2 250
76270 FONTAINE-LA-MALLET D6382G fontaine la mallet d52 giratoire D147a G3 3 100
76270 FONTAINE-LA-MALLET D6382G rouelles rd 32 fontaine la mallet d52 2 250
76271 FONTAINE-LE-BOURG D151 PR 0+236 PR 7+369 3 100
76271 FONTAINE-LE-BOURG D151 PR 7+369 PR 8+452 4 30
76276 FORGES-LES-EAUX D1314 PR 0+0 PR 1+29 4 30
76276 FORGES-LES-EAUX D1314 PR 1+167 PR 2+607 4 30
76276 FORGES-LES-EAUX D1314 PR 1+29 PR 1+167 3 100
76276 FORGES-LES-EAUX D915F PR 27+827 PR 27+1672 4 30
76276 FORGES-LES-EAUX D915F PR 27+0 PR 27+827 3 100
76276 FORGES-LES-EAUX D915 PR 9+296 PR 9+700 3 100
76281 LA FRENAYE D110 PR 8+396 PR 8+857 3 100
76281 LA FRENAYE D484 (Déviation de Lillebonne) PR 0+0 PR 5+223 3 100
76282 FRENEUSE D7 PR 6+867 PR 11+323 2 250
76283 FRESLES D915 PR 46+683 PR 53+456 3 100
76283 FRESLES D915 PR 53+456 PR 53+760 4 30
76296 GAINNEVILLE D6015 PR 82+970 PR 86+660 3 100
76296 GAINNEVILLE D6015 PR 87+791 PR 90+120 2 250
76296 'GAINNEVILLE D6015 PR 86+660 PR 87+295 4 30
76296 GAINNEVILLE D6015 PR 87+295 PR 87+791 3 100
76298 GANZEVILLE D486 PR 1+724 PR 4+700 3 100
76302 GODERVILLE D910 PR 0+2052 PR 2+672 3 100
76302 GODERVILLE D925 PR 9+748 PR 19+3452 3 100
76305 GONFREVILLE-L'ORCHER D483 PR 0+0 PR 1+400 3 100
76305 GONFREVILLE-L'ORCHER D6015 PR 90+120 PR 92+320 3 100
76305 GONFREVILLE-L'ORCHER D6015 PR 87+791 PR 90+120 2 250
76305 GONFREVILLE-L'ORCHER D982 PR 70+637 PR 70+2150 4 30
76312 GOURNAY-EN-BRAY D915 PR 2+471 PR 7+47 3 100
76312 GOURNAY-EN-BRAY D915 PR 7+47 PR 8+318 4 30
76312 GOURNAY-EN-BRAY D915 PR 9+296 PR 9+700 3 100
76313 GOouy D6015 PR 5+204 PR 6+460 3 100
76313 GOuY D6015 PR 4+348 PR 5+204 4 30
76313 \Gouy D6015 PR 2+778 PR 3+293 4 30
76313 GOuY D6015 PR 0+0 PR 2+778 3 100
76313 GOuY D6015 PR 3+293 PR 4+348 3 100
76313 GOuY D7 (Route d'Elbeuf) PR 14+609 PR 15+11 3 100
76318 GRAND-CAMP D110 PR 9+270 PR 9+570 3 100
76318 GRAND-CAMP D28 PR 27+637 PR 29+43 3 100
76318 GRAND-CAMP D29 PR 6+515 PR 6+699 4 30
76318 GRAND-CAMP D29 PR 6+699 PR 8+640 3 100
76319 GRAND-COURONNE D13 PR 0+575 PR 1+0 4 30
76319 GRAND-COURONNE D13 PR 1+0 échangeur des Essarts 3 100
; E D3 (Rue Georges Cl Avenue Foch Rue Jean Renoir 3 100
Accuse de réce D3 (Avenue de Caen) Le Clos St Marc Rue Louis Moguen 4 30
a4 8319, - IGRAND-( NE, , —— D3 (Avenue du Gal Leclerc) Rue Jean Renoir Rue Leon Blum 3 100
[ 076-200068534-2(3 1121 Gt ¢ baranua 1-DF ; iz Rue Sonopa : 10
A . ~ 76310 . GRAND-COURONNE D3 Rue Leon Blum D3E 4 30
Accusé certifie executoire
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Annexe 2-3 Classement sonore des routes départementales par communes
| Largeur du

INSEE COMMUNES DESIGNATION DE LA VOIE DEBUTANT catégorie Secteur affecté (metre) *
76108 BOIS-GUILLAUME D43 (Rue de la i Rue de la Mare des Champs Route de 4 30
76108 BOIS-GUILLAUME D443 (Rue de la Prevotiere) Avenue des Hts Grigne Avenue du Juin 4 30
76108 'BOIS-GUILLAUME D928 PR 1+4550 PR 6+24 4 30
76108 BOIS-GUILLAUME D928 (Route de Neufchatel) PR 6+24 PR 6+760 3 100
76108 |BOIS-GUILLAUME D928 PR 1+1300 PR 1+4550 4 30
76108 BOIS-GUILLAUME D928 (Route de Neufchatel) PR 6+760 PR 7+855 3 100
76112 LE BOIS-ROBERT D915 PR 66+781 PR 73+306 3 100
76114 BOLBEC D109 (Rue PF Lemaitre) Avenue Martyrs resist. Place Léon D 4 30
76114 BOLBEC D149 (Route de Fauville) PR 0+0 PR 2+770 3 100
76114 BOLBEC D173 PR 0+0 PR 1+575 4 30
76114 BOLBEC D173 Place Léon D Boulevard Jules Passas 3 100
76114 BOLBEC D31 (Rue Guillet) rue de laR Avenue Foch 3 100
76114 BOLBEC D487 PR 1+1 PR 5+1001 3 100
76114 BOLBEC D6015 PR 60+1078 PR 73+583 3 100
76114 BOLBEC D910 PR 7+775 PR 10+758 3 100
76115 BOLLEVILLE D6015 PR 60+1078 PR 68+894 3 100
76116 BOOS D6014 PR 7+8 PR 7+793 3 100
76116 BOOS D6014 PR 1+515 PR 5+884 3 100
76116 BOOS D6014 PR 5+884 PR 7+8 4 30
76116 BOOS D91 (Rue de la Chesnaie) Rue de Rouen Rue Carnot 4 30
76116 BOOS D95 PR 1+885 PR 7+135 3 100
76120 BOSC-BORDEL D919 PR 10+108 PR 10+964 4 30
76120 BOSC-BORDEL D919 PR 10+964 PR 18+848 3 100
76120 BOSC-BORDEL D919 PR 7+293 PR 10+108 3 100
76123 BOSC-GUERARD-SAINT-ADRIEN D151 PR 0+236 PR 7+369 3 100
76127 BOSC-ROGER-SUR-BUCHY D919 PR 7+293 PR 10+108 3 100
76130 'BOUELLES D1314 PR 2+607 PR 16+278 3 100
76131 LA BOUILLE D438 PR 3+750 PR 4+187 3 100
76132 'BOURDAINVILLE D929 PR 9+172 PR 19+545 3 100
76135 [BOUVILLE D6015 PR 35+833 PR 40+830 2 250
76135 BOUVILLE D6015 PR 34+893 PR 35+833 3 100
76135 [BOUVILLE D6015 PR 32+630 PR 34+893 2 250
76139 BRADIANCOURT D915 PR 39+358 PR 46+683 3 100
76141 'BREAUTE D910 PR 2+672 PR 3+450 4 30
76141 BREAUTE D910 PR 3+450 PR 6+850 3 100
76141 BREAUTE D910 PR 0+2052 PR 2+672 3 100
76142 'BREMONTIER-MERVAL D915 PR 9+296 PR 9+700 3 100
76143 BRETTEVILLE-DU-GRAND-CAUX D925 PR 19+1222 PR 28+65 3 100
76146 BUCHY D919 PR 3+740 PR 6+127 3 100
76146 BUCHY D919 PR 6+127 PR 7+293 4 30
76146 BUCHY D919 PR 7+293 PR 10+108 3 100
76147 BULLY D915 PR 46+683 PR 53+456 3 100
76157 CANTELEU D51 (Ch de Croisset, Quai Flaubert)  D51E D982 4 30
76157 CANTELEU D51 (Rue Lecoeur) PR 17+277 PR 18+780 4 30
76157 CANTELEU D51 PR 17+277 PR 19+802 4 30
76157 CANTELEU D94 (Avenue du Président Allende) Avenue de Bucholz Céte Guy de 4 30
76157 CANTELEU D94E (Cote Guy de Maupassant) PR 0+0 PR 0+860 3 100
76157 CANTELEU D94E (Cote Guy de Maupassant) PR 0+860 PR 1+266 4 30
76157 CANTELEU D982 (Avenue Bernard Bicheray) PR 0+487 PR 1+94 4 30
76157 CANTELEU D982 (Route de Duclair)) PR 1+94 PR 7+920 3 100
76159 CANY-BARVILLE D10 (Rue de Veulette) Avenue de Rue de Vittefleur 4 30
76159 CANY-BARVILLE D925 PR 36+309 PR 54+547 3 100
76159 CANY-BARVILLE D925 PR 54+547 PR 55+490 4 30
76159 CANY-BARVILLE D925 PR 55+490 PR 65+384 3 100
76164 RIVES-EN-SEINE D490 PR 2+569 PR 14+30 3 100
76164 RIVES-EN-SEINE D982 PR 24+927 PR 27+11 4 30
76164 RIVES-EN-SEINE D982 PR 27+11 PR 32+340 3 100
76164 RIVES-EN-SEINE D982 PR 32+340 PR 33+248 4 30
76165 CAUDEBEC-LES-ELBEUF D913 PR 0+855 PR 5+230 4 30
76165 CAUDEBEC-LES-ELBEUF D921 (Voie de la i ) PR 2+21 PR 3+49 3 100
76167 CAUVILLE-SUR-MER D940 PR 5+536 PR 17+765 3 100
76169 LA CERLANGUE D910 PR 22+869 PR 25+580 3 100
76170 LA CHAPELLE-DU-BOURGAY D915 PR 66+781 PR 73+306 3 100
76176 |CLASVILLE D925 PR 36+309 PR 54+547 3 100
76176 CLASVILLE D925 PR 54+547 PR 55+256 4 30
76178 \CLEON D7 PR 6+867 PR 10+0 2 250
76178 CLEON D7 PR 4+777 PR 6+867 3 100
76181 CLEVILLE D926 PR 0+0 PR 2+1071 3 100
76187 CONTREMOULINS D926 PR 13+458 PR 21+832 3 100
76192 CRIEL-SUR-MER D925 PR 115+61 PR 126+397 3 100
76195 CRIQUETOT-LE-MAUCONDUIT D925 PR 36+309 PR 54+547 3 100
76198 CRIQUETOT-SUR-OUVILLE D929 PR 3+756 PR 6+963 3 100
76203 CROIX-MARE D20 PR 19+946 PR 22+750 3 100
76203 CROIX-MARE D6015 PR 40+830 PR 45+676 3 100
76203 CROIX-MARE D6015 PR 35+833 PR 40+830 2 250
76208 CUY-SAINT-FIACRE D915 PR 9+296 PR 9+700 3 100
76209 DAMPIERRE-EN-BRAY D915 PR 9+296 PR 9+700 3 100
76212 DARNETAL D138 (Rue Lucien Fromage) D43A N31 4 30
76212 DARNETAL D138 (Rue Ste Marguerite) PR 11+1070 PR 12+736 4 30
76212 DARNETAL D15 (Rue Pierre Lefebvre) Rue Sadi Carnot N31 (Boulevard de la Paix) 4 30
76212 DARNETAL D243A (Avenue de la Grand Mare) PR 0+3921 PR 0+4303 5 10
76212 DARNETAL D243A (Avenue de la Grand Mare) PR 0+4303 PR 0+4661 4 30
76212 DARNETAL D42 (Route de Lyons-la-Forét) levard de la Paix (N31) N 31 4 30
76212 DARNETAL D42 (Route de Lyons) PR 2+517 PR 4+494 4 30
76212 DARNETAL D42 (Route de Lyons-la-Foret) Rue Richard Rue Ste 4 30
76212 DARNETAL PR 24+6 PR 25+300 4 30
76212 DARNETAL D43 PR 23+660 PR 24+6 3 100
76212 'DARNETAL D43A (Rue S. Carnot) Route de Rouen Rue Fauquet 4 30
76212 DARNETAL D43A (Route de Rouen) Rue Carnot Rue Fromage 4 30
76212 DARNETAL D43A (Rue de la table de pierre) Rue du point du jour Boulevard de la Paix 4 30
76212 DARNETAL DA43A (Rue S. Carnot) Rue Fauquet Rue Pasteur 3 100
76212 DARNETAL D43A (Route de Darnetal) Rue Grieu RN 28 4 30
76212 DARNETAL D43A (Route de Darnetal) RN 28 Rue St Gilles 4 30
76213 DAUBEUF-SERVILLE D926 PR 13+458 PR 21+832 3 100
76216 |DEVILLE-LES-ROUEN D286 (Avenue G. Leclerc, Rte du HavreD982 N15 4 30
76216 DEVILLE-LES-ROUEN PR 15+137 PR 15+432 3 100
76216 'DEVILLE-LES-ROUEN D51 (R. de la Republique) PR 19+802 PR 19+2108 4 30
76216 ' DEVILLE-LES-ROUEN 1 PR 18+780 PR 19+802 4 30
76216 DEVILLE-LES-ROUEN D51 (Rue des Pelissiers) PR 19+802 PR 19+2108 4 30
76216 'DEVILLE-LES-ROUEN D6015 (Rue Martyrs de la Resistance) PR 19+850 PR 20+322 3 100
76216 DEVILLE-LES-ROUEN D6015 (Route de Dieppe) PR 17+220 PR 19+850 4 30
76216 ' DEVILLE-LES-ROUEN D6015 (Avenue Carnot) PR 16+280 PR 17+220 4 30
76216 DEVILLE-LES-ROUEN D6015 Jean Jaures) PR 16+280 PR 17+220 4 30
76216 DEVILLE-LES-ROUEN D66 D286 D51 4 30
76216 DEVILLE-LES-ROUEN D66 D286 D51 4 30
76216 DEVILLE-LES-ROUEN D66 (Rue de la Ré Rue des Pelissiers Rue Jules Ferry 4 30
76216 'DEVILLE-LES-ROUEN D66 Rue Jules Ferry Rue du Petit Aulnay 4 30
76216 DEVILLE-LES-ROUEN D927 PR 0+0 PR 3+290 4 30
76217 DIEPPE D154 PR 0+0 PR 1+616 2 250
76217 DIEPPE D485 PR 0+0 PR 2+338 3 100
76217 DIEPPE D485 PR 2+338 PR 2+1401 3 100
76217 DIEPPE D925 PR 100+388 PR 107+572 3 100
76217 DIEPPE D925 (Rocade de Janval) PR 96+559 PR 97+860 5 10
76217 DIEPPE D925 (Route du petit Appeville) PR 95+940 PR 96+559 3 100
76217 DIEPPE D927 PR 49+346 PR 50+1047 3 100
76217 DIEPPE D927 PR 49+166 PR 49+346 4 30
E E i 78219 Aini ntéErianr D20 PR 31+327 PR 34+668 4 30
Accusé de rece 222 I8 | | D43 (Rue Victor Hugo) PR 0+300 PR 1+0 4 30
a 1.0 Ad e PR 1+0 PR 4+784 3 100
| 076-200068534-2(3%1217569812-02_A1-DE | o8 PR 16+487 PR 16+235 4 30
.792%2 ire DUCLAIR D982 (Route de Rouen) PR 8+733 PR 16+487 3 100
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Annexe 2-3 Classement sonore des routes départementales par communes

Largeur du

INSEE | COMMUNES DESIGNATION DE LA VOIE DEBUTANT FINISSANT catégorie Secteur arfgfecté (metre) *
76001 ALLOUVILLE-BELLEFOSSE D6015 PR 51+994 PR 60+1078 3 100
76001 ALLOUVILLE-BELLEFOSSE D926 PR 0+0 PR 2+1071 3 100
76002 ALVIMARE D6015 PR 55+510 PR 60+1078 3 100
76005 AMFREVILLE-LA-MI-VOIE D6014 PR 12+826 PR 14+782 3 100
76005 /AMFREVILLE-LA-MI-VOIE D6015 PR 7+360 PR 9+316 3 100
76005 AMFREVILLE-LA-MI-VOIE D6015 PR 9+316 PR 9+615 4 30
76005 AMFREVILLE-LA-MI-VOIE D6015 Allée de la batellerie fin jion 1V 4 30
76005 AMFREVILLE-LA-MI-VOIE D6015 PR 9+615 Allée de la batellerie 3 100
76006 AMFREVILLE-LES-CHAMPS D20 PR 27+994 PR 31+0 3 100
76006 AMFREVILLE-LES-CHAMPS D20 PR 31+0 PR 33+873 4 30
76008 ANCOURT D925 PR 100+388 PR 107+572 3 100
76010 ANCRETIEVILLE-SAINT-VICTOR D929 PR 9+172 PR 19+545 3 100
76013 ANGERVILLE-LA-MARTEL D925 PR 36+309 PR 54+547 3 100
76018 VAL-DE-SAANE D929 PR 9+172 PR 19+545 3 100
76024 ARDOUVAL D915 PR 53+760 PR 60+686 3 100
76026 ARQUES-LA-BATAILLE D1 PR 5+659 PR 6+615 3 100
76026 ARQUES-LA-BATAILLE D1 PR 6+615 PR 7+707 4 30
76026 ARQUES-LA-BATAILLE D154E PR 1+616 PR 3+582 3 100
76026 ARQUES-LA-BATAILLE D54 PR 8+956 PR 11+960 3 100
76026 ARQUES-LA-BATAILLE D54B PR 0+0 PR 1+802 3 100
76026 ARQUES-LA-BATAILLE D915 PR 73+556 PR 79+24 3 100
76030 AUBERMESNIL-BEAUMAIS D915 PR 66+781 PR 73+306 3 100
76030 AUBERMESNIL-BEAUMAIS D915 PR 73+306 PR 73+556 4 30
76030 AUBERMESNIL-BEAUMAIS D915 PR 73+556 PR 76+143 3 100
76476 PORT-JEROME-SUR-SEINE D110 PR 8+396 PR 9+570 3 100
76476 PORT-JEROME-SUR-SEINE D28 PR 27+637 PR 29+43 3 100
76476 PORT-JEROME-SUR-SEINE D81 PR 15+831 PR 22+156 3 100
76476 PORT-JEROME-SUR-SEINE D484 (Déviation de Lillebonne) PR 0+0 PR 5+223 3 100
76033 /AUBERVILLE-LA-RENAULT D925 PR 19+3452 PR 28+65 3 100
76039 |LES AUTHIEUX-SUR-LE-PORT-SAINT-OUEN D6015 PR 2+778 PR 3+220 4 30
76039 LES AUTHIEUX-SUR-LE-PORT-SAINT-OUEN D6015 PR 0+0 PR 2+778 3 100
76039 |LES AUTHIEUX-SUR-LE-PORT-SAINT-OUEN D7 PR 11+1531 PR 14+609 3 100
76039 LES AUTHIEUX-SUR-LE-PORT-SAINT-OUEN D7 (Route d'Elbeuf) PR 14+609 PR 15+11 3 100
76039 |LES AUTHIEUX-SUR-LE-PORT-SAINT-OUEN D7 PR 11+1531 PR 14+609 3 100
76041 AUTRETOT D131 PR 13+21 PR 18+598 3 100
76041 AUTRETOT D131 PR 18+598 PR 19+234 4 30
76041 /AUTRETOT D131 PR 19+234 PR 21+970 3 100
76043 AUZEBOSC D131 (Rue F L allier) RD131E lim 4 30
76043 /AUZEBOSC D131 PR 24+635 PR 29+310 3 100
76043 AUZEBOSC D131E PR 2+252 PR 7+501 3 100
76050 AVREMESNIL D27 PR 19+1477 PR 22+240 3 100
76050 AVREMESNIL D27 PR 22+240 PR 23+535 4 30
76050 AVREMESNIL D27 PR 23+535 PR 26+0 3 100
76055 BAONS-LE-COMTE D131 PR 19+234 PR 21+970 3 100
76057 BARENTIN D104 PR 39+440 PR 40+271 4 30
76057 BARENTIN D142 PR 0+0 PR 1+835 4 30
76057 BARENTIN D142 PR 1+835 PR 1+999 3 100
76057 BARENTIN D143 PR 0+0 PR 1+925 4 30
76057 BARENTIN D143A PR 0+0 PR 0+580 4 30
76057 BARENTIN D143A PR 0+580 PR 1+391 3 100
76057 BARENTIN D6015 PR 31+436 PR 34+893 2 250
76057 BARENTIN D6015 PR 22+843 PR 31+436 3 100
76057 BARENTIN D6015 (E6015B1) PR 0+0 PR 0+409 3 100
76060 BEAUBEC-LA-ROSIERE D1314 PR 2+607 PR 16+278 3 100
76068 BEC-DE-MORTAGNE D926 PR 13+458 PR 21+832 3 100
76069 BELBEUF D6015 PR 7+360 PR 9+316 3 100
76069 BELBEUF D6015 PR 5+204 PR 6+460 3 100
76069 BELBEUF D6015 PR 4+348 PR 5+204 4 30
76069 BELBEUF D6015 PR 6+460 PR 7+360 4 30
76069 BELBEUF D6015 PR 3+293 PR 4+348 3 100
76618 PETIT-CAUX D925 ‘PR 100+388 PR 107+572 3 100
76078 BENNETOT D926 PR 7+256 PR 12+733 3 100
76080 'BERMONVILLE D926 PR 0+0 PR 7+256 3 100
76618 PETIT-CAUX D925 PR 107+572 PR 108+275 4 30
76618 PETIT-CAUX D925 PR 108+275 PR 110+675 3 100
76086 'BERTRIMONT D929 PR 9+172 PR 19+545 3 100
76090 BEUZEVILLE-LA-GRENIER D910 PR 3+450 PR 6+850 3 100
76090 BEUZEVILLE-LA-GRENIER D910 PR 6+850 PR 7+775 4 30
76090 BEUZEVILLE-LA-GRENIER D910 PR 7+775 PR 10+758 3 100
76095 BIHOREL D1043B PR 0+0 PR 0+785 3 100
76095 BIHOREL D1043 PR 20+0 PR 22+604 3 100
76095 BIHOREL D1043B G PR 0+0 PR 0+1036 4 30
76095 |BIHOREL D243 (Rue Girot) Route de Neufchatel Rue de la Haie 4 30
76095 BIHOREL D243 (Rue de la Libérati Rue de la Ré I Rue de Bihorel 4 30
76095 BIHOREL D243A (Avenue du Marechal Juin) PR 0+0 PR 0+1337 4 30
76095 BIHOREL D243A (Rue Alphonse Daudet) PR 0+1337 PR 0+1515 4 30
76095 BIHOREL D243A (Avenue de la Grand Mare) PR 0+1515 PR 0+3921 4 30
76095 BIHOREL D3 (Chemin de Cléres) Cote Pierreuse Avenue de I'Europe 4 30
76095 BIHOREL D3 (Rue Verte) Rue du Champ des Rue J d'Arc 3 100
76095 BIHOREL D43 D3 Rue de la Prévotiere 4 30
76095 BIHOREL D43 (Avenue de I'Europe) D66 D3 4 30
76095 BIHOREL D43 (Avenue de I'Europe) D66 Rue de la République 4 30
76095 BIHOREL D43 (Avenue du Bois des Dames) PR 17+600 PR 19+558 3 100
76095 BIHOREL D43 (Rue de la R i Rue de la Mare des Champs Route de Nel 4 30
76095 BIHOREL D443 (Rue de la Prevotiere) Avenue des Hts Grigne Avenue du Marechal Juin 4 30
76095 BIHOREL D928 PR 1+4550 PR 6+24 4 30
76095 BIHOREL D928 (Route de Neufchatel) PR 6+24 PR 6+760 3 100
76095 |BIHOREL D928 PR 1+1300 PR 1+4550 4 30
76095 BIHOREL D928 (Route de Neufchatel) PR 6+760 PR 7+855 3 100
76618 PETIT-CAUX D925 PR 110+675 PR 111+423 4 30
76618 PETIT-CAUX D925 PR 111+423 PR 114+296 3 100
76618 PETIT-CAUX D925 PR 114+296 PR 115+61 4 30
76618 PETIT-CAUX D925 PR 115+61 PR 123+160 3 100
76101 BLANGY-SUR-BRESLE D49 PR 12+768 PR 19+1191 3 100
76101 BLANGY-SUR-BRESLE D49 PR 19+1191 PR 20+538 4 30
76103 BONSECOURS D138 (Route de Mesnil-Esnard) PR 11+1070 PR 12+736 4 30
76103 'BONSECOURS D138 (Route de Darnétal) PR 6+1653 PR 11+1070 3 100
76103 'BONSECOURS D6014 (Route Neuve) PR 12+550 PR 12+826 4 30
76103 BONSECOURS D6014 PR 12+826 PR 14+782 3 100
76103 'BONSECOURS D6014 PR 14+782 PR 15+39 4 30
76103 BONSECOURS D6014 PR 15+39 PR 15+877 3 100
76103 'BONSECOURS D6014 (Route de Paris) PR 7+793 PR 12+550 4 30
76103 BONSECOURS D6015 Allge de la batellerie fin sé ion 1V 4 30
76103 BONSECOURS D6015 PR 9+615 Allée de la batellerie 3 100
76103 BONSECOURS D6028 PR 0+0 PR 0+850 2 250
76103 BONSECOURS D914 (Route de Paris) PR 0+0 PR 2+155 4 30
76108 |BOIS-GUILLAUME D1043B PR 0+0 PR 0+785 3 100
76108 BOIS-GUILLAUME D1043 PR 20+0 PR 22+604 3 100
76108 BOIS-GUILLAUME D1043 PR 20+0 PR 22+604 3 100
76108 BOIS-GUILLAUME D1043B G PR 0+0 PR 0+1036 4 30
76108 BOIS-GUILLAUME D243 (Rue Girot) Route de Neufchatel Rue de la Haie 4 30
76108 BOIS-GUILLAUME D243 (Rue de la Libérati Rue de la i Rue de Bihorel 4 30
76108 BOIS-GUILLAUME D243A (Avenue du Marechal Juin) PR 0+0 PR 0+1337 4 30
76108 BOIS-GUILLAUME D243A (Rue Alphonse Daudet) PR 0+1337 PR 0+1515 4 30
76108 BOIS-GUILLAUME D243A (Avenue de la Grand Mare) PR 0+1515 PR 0+4661 4 30
76108 BOIS-GUILLAUME D3 (Chemin de Cleres) Cote Pierreuse Avenue de I'Europe 4 30
A A i D3 (Rue Verte) Rue du Champ des Rue J d'Arc 3 100
ACCUSE de réce 1 D43 D3 Rue de la Prévotiére 4 30
7 A4 ME D43 (Avenue de I'Europe) D66 D3 4 30
| 076-20006853 0 ~GUIL =1 D43 (Avenue de I'Europe) D66 Rue de la République 4 30
Accusé certifié 7%‘% q% ire BOIS-GUILLAUME D43 (Avenue du Bois des Dames) PR 17+600 PR 19+558 3 100
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Annexe 2-2 Classement sonore des routes nationales et autoroutes par communes

76700 TOTES N27 PR 19+42 PR 27+300 2 250
76705 TOURVILLE-LA-RIVIERE Al13 Limite de département PR 109+305 1 300
76705 TOURVILLE-LA-RIVIERE Al13 Limite de département PR 111+811 1 300
76707 TOURVILLE-SUR-ARQUES N27 PR 41+437 PR 47+850 3 100
76721 VARNEVILLE-BRETTEVILLE Al151 PR 6+400 PR 18+00 2 250
76721 VARNEVILLE-BRETTEVILLE A29 PR 91+312 PR 106+351 3 100
76721 VARNEVILLE-BRETTEVILLE N27 PR 19+0 PR 24+254 2 250
76728 LA VAUPALIERE A150 PR 2+480 PR 8+880 1 300
76728 LA VAUPALIERE A150 PR 2+480 PR 8+880 1 300
76728 LA VAUPALIERE A150 PR 2+480 PR 8+880 1 300
76728 LA VAUPALIERE A150 PR 2+480 PR 8+880 1 300
76728 LA VAUPALIERE A150 PR 2+480 PR 8+880 1 300
76729 VEAUVILLE-LES-BAONS A150 PR 0+0 PR 4+0 2 250
76729 VEAUVILLE-LES-BAONS A29 PR 60+34 PR 75+199 2 250
76738 VIEUX-MANOIR A28 PR 80+0 PR 97+358 2 250
76743 VILLERS-ECALLES A150 PR 10+12 PR 28+680 2 250
76744 VILLERS-SOUS-FOUCARMONT A28 PR 29+0 PR 43+900 2 250
76751 YEBLERON A29 PR 43+166 PR 60+34 2 250
76752 YERVILLE A29 PR 75+199 PR 91+312 3 100
76756 YQUEBEUF A28 PR 75+0 PR 80+0 2 250

Accusé de réception - Ministére de l'ntérieur
076-200068534-20241217-202412-02_A1-DE

Accusé certifié exécutoire
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Annexe 2-2 Classement sonore des routes nationales et autoroutes par communes

76498 LE PETIT-QUEVILLY N2338 PR 7+940 PR 8+220 2 250
76498 LE PETIT-QUEVILLY N338 PR 5+726 PR 6+400 2 250
76498 LE PETIT-QUEVILLY N338 PR 6+400 PR 7+100 1 300
76498 LE PETIT-QUEVILLY N338 PR 7+100 PR 7+940 2 250
76498 LE PETIT-QUEVILLY Pont Flaubert PR 8+0 PR 9+960 2 250
76500 PIERRECOURT A28 PR 29+0 PR 43+900 2 250
76502 PIERREVAL A28 PR 83+650 PR 97+358 2 250
76503 PISSY-POVILLE A151 PR 0+0 PR 6+400 2 250
76509 PREAUX N31 PR 6+520 PR 10+54 2 250
76509 PREAUX N31 PR 10+54 PR 15+265 3 100
76516 QUIEVRECOURT A28 PR 55+0 PR 65+450 2 250
76517 QUINCAMPOIX A28 PR 83+650 PR 97+358 2 250
76518 RAFFETOT A29 PR 43+166 PR 60+34 2 250
76520 REALCAMP A28 PR 29+0 PR 43+900 2 250
76525 RICARVILLE A29 PR 43+166 PR 60+34 2 250
76532 ROCQUEMONT A28 PR 75+0 PR 83+650 2 250
76533 ROGERVILLE A131 PR 21+936 PR 30+600 2 250
76533 ROGERVILLE A131 PR 30+600 PR 33+393 1 300
76533 ROGERVILLE A29 PR 23+0 PR 34+436 2 250
76537 RONCHOIS IA29 PR 130+560 PR 143+460 2 250
76540 ROUEN A150 PR 0+0 PR 4+230 3 100
76540 ROUEN IA150 PR 0+0 PR 4+230 2 250
76540 ROUEN IA150 PR 0+0 PR 4+230 2 250
76540 ROUEN IA150 PR 0+0 PR 4+230 2 250
76540 ROUEN A150 Début de section 3 100
76540 ROUEN N138 PR 21+0 PR 22+703 2 250
76540 ROUEN N2338 PR 8+220 PR 8+220 1 300
76540 ROUEN N2338 PR 7+940 PR 8+220 2 250
76540 ROUEN N28 PR 0+0 PR 2+200 2 250
76540 ROUEN N28 PR 2+200 PR 2+400 1 300
76540 ROUEN N28 PR 3+670 PR 4+125 2 250
76540 ROUEN N28 PR 4+125 PR 4+487 1 300
76540 ROUEN N28 PR 4+487 PR 5+30 2 250
76540 ROUEN N28 PR 5+30 PR 5+437 1 300
76540 ROUEN N31 PR 0+0 PR 5+520 3 100
76540 ROUEN N338 PR 7+100 PR 7+940 2 250
76540 ROUEN Pont Flaubert |PR 8+0 PR 9+960 2 250
76541 ROUMARE IA150 PR 10+12 PR 28+680 2 250
76541 ROUMARE IA150 PR 2+480 PR 8+880 1 300
76541 ROUMARE A150 PR 8+880 PR 12+1143 2 250
76541 ROUMARE IA150 PR 8+880 PR 12+1143 3 100
76541 ROUMARE IA150 PR 8+880 PR 12+1143 2 250
76541 ROUMARE IA150 PR 8+880 PR 12+1143 2 250
76541 ROUMARE IA150 PR 8+880 PR 12+1143 2 250
76541 ROUMARE A151 PR 0+0 PR 6+400 2 250
76543 ROUVILLE IA29 PR 43+166 PR 60+34 2 250
76545 ROUXMESNIL-BOUTEILLES N27 PR 41+437 PR 47+850 3 100
76545 ROUXMESNIL-BOUTEILLES N27 PR 47+850 PR 49+170 2 250
76547 LA RUE-SAINT-PIERRE A28 PR 80+0 PR 97+358 2 250
76555 SAINT-ANDRE-SUR-CAILLY A28 PR 83+650 PR 97+358 2 250
76563 SAINT-AUBIN-ROUTOT IA29 PR 25+885 PR 34+436 2 250
76565 SAINT-AUBIN-SUR-SCIE N27 PR 41+437 PR 47+850 3 100
76565 SAINT-AUBIN-SUR-SCIE N27 PR 47+850 PR 49+170 2 250
76567 SAINTE-BEUVE-EN-RIVIERE IA29 PR 127+0 PR 143+460 2 250
76573 SAINT-DENIS-LE-THIBOULT N31 PR 16+700 PR 18+1293 3 100
76574 SAINT-DENIS-SUR-SCIE N27 PR 19+42 PR 27+300 2 250
76584 SAINT-GERMAIN-SUR-EAULNE A28 PR 43+900 PR 60+0 2 250
76584 SAINT-GERMAIN-SUR-EAULNE A29 PR 127+0 PR 130+560 2 250
76586 SAINT-GILLES-DE-LA-NEUVILLE A29 PR 34+436 PR 43+166 2 250
76591 SAINT-JACQUES-SUR-DARNETAL  |N31 PR 0+0 PR 5+520 3 100
76591 SAINT-JACQUES-SUR-DARNETAL  |N31 PR 5+520 PR 10+64 2 250
76591 SAINT-JACQUES-SUR-DARNETAL  |N31 PR 10+64 PR 15+265 3 100
76593 SAINT-JEAN-DE-LA-NEUVILLE A29 PR 34+436 PR 60+34 2 250
76594 SAINT-JEAN-DU-CARDONNAY A150 PR 2+480 PR 8+880 1 300
76594 SAINT-JEAN-DU-CARDONNAY A150 PR 8+880 PR 12+1143 2 250
76594 SAINT-JEAN-DU-CARDONNAY A151 PR 0+0 PR 6+400 2 250
76599 SAINT-LEGER-DU-BOURG-DENIS N31 PR 0+0 PR 5+520 3 100
76602 SAINT-MACLOU-DE-FOLLEVILLE N27 PR 19+42 PR 24+254 2 250
76606 MORIENNE A29 PR 143+460 PR 149+170 2 250
76611 SAINT-MARTIN-AUX-ARBRES A29 PR 75+199 PR 91+312 3 100
76617 SAINT-MARTIN-DU-VIVIER A28 PR 83+650 PR 97+358 2 250
76617 SAINT-MARTIN-DU-VIVIER N28 PR 4+125 PR 4+487 1 300
76617 SAINT-MARTIN-DU-VIVIER N28 PR 4+487 PR 5+30 2 250
76617 SAINT-MARTIN-DU-VIVIER N28 PR 5+30 PR 5+437 1 300
76617 SAINT-MARTIN-DU-VIVIER N28 PR 6+85 PR 6+500 1 300
76617 SAINT-MARTIN-DU-VIVIER N28 PR 6+500 PR 7+848 2 250
76621 SAINT-MARTIN-OSMONVILLE A28 PR 65+450 PR 80+0 2 250
76628 SAINT-OUEN-DU-BREUIL A151 PR 6+400 PR 18+00 2 250
76628 SAINT-OUEN-DU-BREUIL A29 PR 75+199 PR 91+312 3 100
76645 SAINT-RIQUIER-EN-RIVIERE A28 PR 29+0 PR 43+900 2 250
76648 SAINT-SAENS A28 PR 65+450 PR 80+0 2 250
76648 SAINT-SAENS A29 PR 91+312 PR 107+716 3 100
76654 SAINT-VAAST-DU-VAL N27 PR 19+42 PR 24+254 2 250
76657 SAINT-VIGOR-D'YMONVILLE A131 PR 16+0 PR 30+600 2 250
76660 SANDOUVILLE A131 PR 21+936 PR 30+600 2 250
76660 SANDOUVILLE N1029 PR 4+0 PR 7+438 3 100
76667 SAUQUEVILLE N27 PR 41+437 PR 47+850 3 100
76667 SAUQUEVILLE N27 PR 39+343 PR 41+437 2 250
76673 SERVAVILLE-SALMONVILLE N31 PR 10+54 PR 15+265 3 100
. . 76675, . . SIERVILIE, . . A151 PR 6+400 PR 18+00 2 250
Accusé de ré 68 VIETEYs | E-vaL AL3 Limite de département PR 109+305 1 300
| 076-200068534-7(8684217-FANCARYALE1 DE | A131 PR 16+0 PR 21+936 2 250
76664 TFANCARVHEE 1 N182 PR 1+0 PR 2+309 3 100
Accusé certifie exécutoire
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Annexe 2-2 Classement sonore des routes nationales et autoroutes par communes

76263  |LAFEUILLIE N31 PR 34+380 PR 41+010 3 100
76264  FLAMANVILLE A150 PR 10+12 PR 28+68 2 250
76265  FLAMETS-FRETILS A29 PR 130+560 PR 143+460 2 250
76273 FONTAINE-SOUS-PREAUX A28 PR 83+650 PR 97+358 2 250
76278  FOUCARMONT A28 PR 29+0 PR 43+900 2 250
76279  FOUCART A29 PR 43+166 PR 60+34 2 250
76287  FRESQUIENNES A151 PR 0+0 PR 18+00 2 250
76290  FRICHEMESNIL A29 PR 91+312 PR 106+351 3 100
76303  GOMMERVILLE A29 PR 25+885 PR 43+166 2 250
76305  GONFREVILLE-L'ORCHER A131 PR 30+600 PR 33+393 1 300
76305  GONFREVILLE-L'ORCHER A131 PR 33+393 PR 33+538 2 250
76305  GONFREVILLE-L'ORCHER N182 PR 18+0 PR 18+596 2 250
76305  GONFREVILLE-L'ORCHER N282 PR 0+0 PR 1+300 2 250
76305  GONFREVILLE-L'ORCHER N282 PR 1+300 PR 2+942 3 100
76308  GONNEVILLE-SUR-SCIE N27 PR 27+300 PR 34+200 2 250
76312 GOURNAY-EN-BRAY N31 PR 44+190 PR 46+714 3 100
76312 GOURNAY-EN-BRAY N31 PR 46+714 PR 47+600 2 250
76312 GOURNAY-EN-BRAY N31 PR 47+600 PR 51+852 3 100
76314  GRAIMBOUVILLE A29 PR 34+436 PR 43+166 2 250
76316  GRAINVILLE-SUR-RY N31 PR 9+938 PR 15+265 3 100
76316  GRAINVILLE-SUR-RY N31 PR 15+265 PR 16+700 4 30
76319  GRAND-COURONNE AL3 PR 113+800 PR 122+416 1 300
76319  GRAND-COURONNE A139 PR 114+807 PR 115+180 2 250
76319  GRAND-COURONNE A139 PR 115+180 PR 116+225 3 100
76319  GRAND-COURONNE N138 AL3 PR 11+750 2 250
76319  GRAND-COURONNE N138 PR 11+750 PR 12+900 3 100
76319  GRAND-COURONNE N138 PR 12+900 PR 14+800 2 250
76322 LE GRAND-QUEVILLY N338 PR 0+0 PR 3+500 1 300
76322 LE GRAND-QUEVILLY N338 PR 3+500 PR 5+600 2 250
76322 LE GRAND-QUEVILLY N338 PR 5+600 PR 5+726 1 300
76322 LE GRAND-QUEVILLY N338 5+726 PR 6+400 2 250
76323 GRAVAL A29 PR 130+560 PR 143+460 2 250
76325  GREMONVILLE A29 PR 70+729 PR 91+312 3 100
76328  GRIGNEUSEVILLE A29 PR 91+312 PR 106+351 3 100
76335  GUEUTTEVILLE A29 PR 75+199 PR 91+312 3 100
76341  HARFLEUR N282 PR 1+300 PR 2+942 3 100
76344  HAUDRICOURT A29 PR 130+560 PR 149+170 2 250
76347  HAUTOT-LE-VATOIS A29 PR 60+34 PR 68+935 2 250
76351  LE HAVRE N282 PR 1+300 PR 2+942 3 100
76360  HEUGLEVILLE-SUR-SCIE N27 PR 27+300 PR 34+200 2 250
76369 LA HOUSSAYE-BERANGER A29 PR 91+312 PR 106+351 3 100
76370 HUGLEVILLE-EN-CAUX A29 PR 75+199 PR 91+312 3 100
76372 ILLOIS A29 PR 130+560 PR 143+460 2 250
76377 ISNEAUVILLE A28 PR 83+650 PR 97+358 2 250
76377 ISNEAUVILLE N28 PR 6+500 PR 7+848 2 250
76389  LINTOT-LES-BOIS N27 PR 34+200 PR 39+343 2 250
76389  LINTOT-LES-BOIS N27 PR 34+200 PR 39+343 2 250
76391 LA LONDE AL3 PR 117+1000 PR 122+416 1 300
76396  LONGUERUE A28 PR 83+650 PR 97+358 2 250
76399  LUCY A28 PR 43+900 PR 54+1000 2 250
76402 MALAUNAY A151 PR 0+0 PR 6+400 2 250
76405  MANEHOUVILLE N27 PR 34+200 PR 41+437 2 250
76405  MANEHOUVILLE N27 PR 41+437 PR 47+850 3 100
76410  MAROMME A150 PR 2+480 PR 8+880 1 300
76410  MAROMME A150 PR 2+480 PR 8+880 1 300
76410  MAROMME A150 PR 2+480 PR 8+880 1 300
76410  MAROMME AL50 PR 2+480 PR 8+880 1 300
76410  MAROMME A150 PR 2+480 PR 8+880 1 300
76411  MARQUES A29 PR 130+560 PR 149+170 2 250
76412 MARTAINVILLE-EPREVILLE N3L PR 16+700 PR 18+1293 3 100
76412 MARTAINVILLE-EPREVILLE N31 PR 15+265 PR 16+700 4 30
76412 MARTAINVILLE-EPREVILLE N31 PR 9+938 PR 15+265 3 100
76417  MAUCOMBLE A28 PR 65+450 PR 74+1000 2 250
76424  MENONVAL A28 PR 43+900 PR 59+1012 2 250
76424  MENONVAL A29 PR 127+0 PR 130+560 2 250
76433 MESNIL-PANNEVILLE A150 PR 10+12 PR 28+680 2 250
76439 MIRVILLE A29 PR 43+166 PR 60+34 2 250
76454  MORTEMER A29 PR 127+0 PR 143+460 2 250
76456  MOTTEVILLE A150 PR 10+12 PR 28+680 2 250
76456  MOTTEVILLE A29 PR 75+199 PR 91+312 3 100
76457  MOULINEAUX A13 PR 117+1000 PR 122+416 1 300
76462  NEUFCHATEL-EN-BRAY A28 PR 55+0 PR 65+450 2 250
76465  NEUVILLE-FERRIERES A28 PR 55+0 PR 59+1012 2 250
76468  NOINTOT A29 PR 43+166 PR 60+34 2 250
76482  OFFRANVILLE N27 PR 41+437 PR 47+850 3 100
76484  OISSEL AL3 PR 109+305 PR 117+1000 1 300
76484  OISSEL A139 PR 112+0 PR 114+807 1 300
76484  OISSEL A139 PR 114+807 PR 115+180 2 250
76484  OISSEL A139 PR 115+180 PR 116+225 3 100
76484  OISSEL N138 A13 PR 11+750 2 250
76485  OMONVILLE N27 PR 34+200 PR 39+343 2 250
76486  ORIVAL A3 PR 113+800 PR 117+1000 1 300
76489  OUDALLE A131 PR 21+936 PR 30+600 2 250
76489  OUDALLE A29 PR 23+0 PR 34+436 2 250
76489  OUDALLE N1029 PR 4+0 PR 7+438 3 100
76494  PARC-D'ANXTOT A29 PR 34+436 PR 43+166 2 250
76495  PAVILLY A150 PR 10+12 PR 28+680 2 250
76497  PETIT-COURONNE A139 PR 114+807 PR 116+225 3 100
76497  PETIT-COURONNE N138 PR 11+750 PR 12+900 3 100
. ..76497.  PETIT-GOURONNE N138 PR 12+900 PR 14+800 2 250
Accusé de ré fpt'%afg;' ! 5%@#38%' E N138 PR 14+800 PR 15+48 3 100
[ 076-200068534-1497217-REIR 0QURANE | N338 PR 0+0 PR 3+500 1 300
6498 —HEPEF-OBE Y N2338 PR 8+220 PR 8+220 1 300
Accusé certifie exécutoire
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Largeur du
INSEE COMMUNES DESIGNATION DEBUTANT FINISSANT catégorie ai?fecté (metre) *
76007 ANCEAUMEVILLE A151 PR 6+400 PR 18+00 2 250
76010 ANCRETIEVILLE-SAINT-VICTOR A29 PR 75+199 PR 91+312 3 100
76019 ANNEVILLE-SUR-SCIE N27 PR 39+343 PR 41+437 2 250
76034 AUFFAY N27 PR 24+254 PR 34+200 2 250
76035 AUMALE A29 PR 143+460 PR 149+170 2 250
76041 AUTRETOT A29 PR 60+34 PR 68+935 2 250
76044 AUZOUVILLE-AUBERBOSC A29 PR 43+166 PR 60+34 2 250
76048 AVESNES-EN-BRAY N31 PR 44+190 PR 46+714 3 100
76048 AVESNES-EN-BRAY N31 PR 41+010 PR 44+190 4 30
76055 BAONS-LE-COMTE A150 PR 0+0 PR 4+0 2 250
76055 BAONS-LE-COMTE A29 PR 60+34 PR 68+935 2 250
76055 BAONS-LE-COMTE A29 PR 68+935 PR 70+729 3 100
76057 BARENTIN A150 PR 11+750 PR 28+680 2 250
bretelle accés A150
76057 BARENTIN A150 PR 11+750 (Barentin — Rue de la liberté) 3 100
76063 BEAUVAL-EN-CAUX N27 PR 27+300 PR 34+200 2 250
76066 BEAUTOT A151 PR 6+400 PR 18+00 2 250
76066 BEAUTOT A29 PR 75+199 PR 106+351 3 100
76066 BEAUTOT N27 PR 19+42 PR 24+254 2 250
76067 BEAUVOIR-EN-LYONS N31 PR 41+010 PR 44+190 4 30
76067 BEAUVOIR-EN-LYONS N31 PR 34+380 PR 41+010 3 100
76075 BELMESNIL N27 PR 27+300 PR 34+200 2 250
76080 BERMONVILLE A29 PR 43+166 PR 68+935 2 250
76082 BERNIERES A29 PR 43+166 PR 60+34 2 250
76085 BERTREVILLE-SAINT-OUEN N27 PR 34+200 PR 39+343 2 250
76090 BEUZEVILLE-LA-GRENIER A29 PR 34+436 PR 60+34 2 250
76095 BIHOREL N28 PR 4+487 PR 5+30 2 250
76095 BIHOREL N28 PR 5+30 PR 5+437 1 300
76095 BIHOREL N28 PR 5+437 PR 6+85 2 250
76096 BIVILLE-LA-BAIGNARDE N27 PR 24+254 PR 34+200 2 250
76101 BLANGY-SUR-BRESLE A28 PR 29+0 PR 43+900 2 250
76103 BONSECOURS N28 PR 0+0 PR 2+200 2 250
76105 LE BOCASSE A151 PR 6+400 PR 18+00 2 250
76108 BOIS-GUILLAUME N28 PR 5+30 PR 5+437 1 300
76108 BOIS-GUILLAUME N28 PR 5+437 PR 6+85 2 250
76108 BOIS-GUILLAUME N28 PR 6+85 PR 6+500 1 300
76108 BOIS-GUILLAUME N28 PR 6+500 PR 7+848 2 250
76111 BOIS-L'EVEQUE N31 PR 5+520 PR 10+64 2 250
76111 BOIS-L'EVEQUE N31 PR 10+64 PR 15+265 3 100
76115 BOLLEVILLE A29 PR 43+166 PR 60+34 2 250
76119 BOSC-BERENGER A28 PR 75+0 PR 79+1000 2 250
76119 BOSC-BERENGER A29 PR 91+312 PR 106+351 3 100
76122 CALLENGEVILLE A28 PR 29+0 PR 55+000 2 250
76124 BOSC-HYONS N31 PR 41+010 PR 44+190 4 30
76124 BOSC-HYONS N31 PR 34+380 PR 41+010 3 100
76125 BOSC-LE-HARD A29 PR 91+312 PR 106+351 3 100
76126 BOSC-MESNIL A28 PR 65+450 PR 74+1000 2 250
76132 BOURDAINVILLE A29 PR 75+199 PR 91+312 3 100
76135 BOUVILLE A150 PR 10+12 PR 28+680 2 250
76147 BULLY A28 PR 60+0 PR 65+450 2 250
76149 BUTOT A151 PR 6+400 PR 18+00 2 250
76153 CALLEVILLE-LES-DEUX-EGLISES N27 PR 19+42 PR 24+254 2 250
76157 CANTELEU A150 PR 0+0 PR 4+230 2 250
76157 CANTELEU A150 PR 0+0 PR 4+230 2 250
76157 CANTELEU A150 PR 2+480 PR 8+880 1 300
76169 LA CERLANGUE A131 PR 16+0 PR 21+936 2 250
76181 CLEVILLE A29 PR 43+166 PR 60+34 2 250
76188 COTTEVRARD A29 PR 91+312 PR 106+351 3 100
76197 CRIQUETOT-SUR-LONGUEVILLE N27 PR 27+300 PR 39+343 2 250
76198 CRIQUETOT-SUR-OUVILLE A29 PR 75+199 PR 91+312 3 100
76200 CRITOT A28 PR 75+0 PR 79+1000 2 250
76203 CROIX-MARE A150 PR 10+12 PR 28+68 2 250
76205 CROSVILLE-SUR-SCIE N27 PR 34+200 PR 39+343 2 250
76212 DARNETAL N28 PR 2+200 PR 2+400 1 300
76212 DARNETAL N28 PR 3+670 PR 4+125 2 250
76212 DARNETAL N28 PR 4+125 PR 4+487 1 300
76212 DARNETAL N28 PR 4+487 PR 5+30 1 300
76212 DARNETAL N31 PR 0+0 PR 5+520 3 100
76216 DEVILLE-LES-ROUEN A150 PR 0+0 PR 4+230 2 250
76216 DEVILLE-LES-ROUEN A150 PR 0+0 PR 4+230 2 250
76216 DEVILLE-LES-ROUEN A150 PR 2+480 PR 8+880 1 300
76217 DIEPPE N27 PR 41+437 PR 47+850 3 100
76217 DIEPPE N27 PR 47+850 PR 49+170 2 250
76223 ECALLES-ALIX A150 PR 10+12 PR 28+680 2 250
76223 ECALLES-ALIX )A150 PR 0+0 PR 4+0 2 250
76225 ECRETTEVILLE-LES-BAONS A29 PR 43+166 PR 68+935 2 250
76227 ECTOT-L'AUBER A29 PR 75+199 PR 91+312 3 100
76228 ECTOT-LES-BAONS A150 PR 10+12 PR 28+680 2 250
76228 ECTOT-LES-BAONS A150 PR 0+0 PR 4+0 2 250
76228 ECTOT-LES-BAONS A29 PR 70+729 PR 75+199 3 100
76239 EPRETOT A29 PR 25+885 PR 43+166 2 250
76244 ESCLAVELLES A28 PR 60+0 PR 74+1000 2 250
76245 ESLETTES A151 PR 0+0 PR 18+00 2 250
76248 ESTOUTEVILLE-ECALLES A28 PR 80+0 PR 97+358 2 250
76249 ETAIMPUIS A29 PR 91+312 PR 106+351 3 100
76250 ETAINHUS A29 PR 25+885 PR 43+166 2 250
76253 ETOUTTEVILLE A29 PR 68+935 PR 75+199 3 100
76257 FALLENCOURT A28 PR 29+0 PR 43+900 2 250
Accusé de ré :eptidﬁZGﬂ'linistgﬁﬂﬂﬁﬁﬁ&ﬁRAY N31 PR 48+500 PR 51+852 3 100
76262 FESQUES 1 A28 PR 43+900 PR 55+000 2 250
| 076-200068534-20583217- L0 G E AT-DE | N31 PR 32+100 PR 34+380 4 30
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Annexe 2-1

Classement sonore des voies ferrés et des transports en commun en site propre par communes

Largeur du

INSEE COMMUNES DESIGNATION DE LA VOIE |DEBUTANT | catégorie | Secteur A:gecté (metre) *
76001 ALLOUVILLE-BELLEFOSSE ligne PARIS - LE HAVRE PK 153+299 PK 200+192 1 300
76002 ALVIMARE ligne PARIS - LE HAVRE PK 153+299 PK 200+192 1 300
76045 | AUZOUVILLE-L'ESNEVAL ligne PARIS - LE HAVRE PK 153+299 PK 200+192 1 300
76057  BARENTIN ligne PARIS - LE HAVRE PK 153+299 PK 200+192 1 300
76060  BEAUBEC-LA-ROSIERE ligne AMIENS - ROUEN limite département 76 | PK70+172 1 300
76060  BEAUBEC-LA-ROSIERE ligne AMIENS - ROUEN PK 70+172 [PK 72+672 2 250
76060  |BEAUBEC-LA-ROSIERE ligne AMIENS - ROUEN PK 72+672 [PK 81+320 1 300
76090  |BEUZEVILLE-LA-GRENIER ligne PARIS - LE HAVRE PK 200+192 PK 223+243 2 250
76094 BIERVILLE ne AMIENS - ROUEN PK 82+809 PK 115+420 1 300
76103 |BONSECOURS ligne AMIENS - ROUEN PK 82+809 PK 115+420 1 300
76103 BONSECOURS ligne PARIS - LE HAVRE PK 123+899 PK 135+684 1 300
76114  BOLBEC ligne PARIS - LE HAVRE PK 153+299 PK 200+192 1 300
76115  BOLLEVILLE ligne PARIS - LE HAVRE PK 153+299 PK 200+192 1 300
76120  BOSC-BORDEL ligne AMIENS - ROUEN PK 82+809 PK 115+420 1 300
76127 BOSC-ROGER-SUR-BUCHY ligne AMIENS - ROUEN PK 82+809 PK 115+420 1 300
76141 BREAUTE ligne PARIS - LE HAVRE PK 200+192 PK 223+243 2 250
76146 BUCHY ligne AMIENS - ROUEN PK 82+809 |PK 115+420 1 300
76174 CIDEVILLE ligne PARIS - LE HAVRE PK 153+299 PK 200+192 1 300
76178 |CLEON ligne SERQUIGNY - OISSEL |PK 49+509 [PK 57+421 3 100
76181 CLEVILLE ligne PARIS - LE HAVRE PK 153+299 |PK 200+192 1 300
76185 |COMPAINVILLE ligne AMIENS - ROUEN limite dé 76 PK 70+172 1 300
76199 CRIQUIERS ligne AMIENS - ROUEN limite dé 76 PK 70+172 1 300
76212 DARNETAL ligne AMIENS - ROUEN PK 82+809 PK 115+420 1 300
76216 DEVILLE-LES-ROUEN ligne PARIS - LE HAVRE PK 142+285 PK 150+730 1 300
76223 |ECALLES-ALIX ligne PARIS - LE HAVRE PK 153+299 [PK 200+192 1 300
76225  [ECRETTEVILLE-LES-BAONS ligne PARIS - LE HAVRE PK 153+299 [PK 200+192 1 300
76228  [ECTOT-LES-BAONS ligne PARIS - LE HAVRE PK 153+299 PK 200+192 1 300
76239 |[EPRETOT ligne PARIS - LE HAVRE PK 200+192 PK 223+243 2 250
76248 [ESTOUTEVILLE-ECALLES ligne AMIENS - ROUEN PK 82+809 PK 115+420 1 300
76250  ETAINHUS ligne PARIS - LE HAVRE PK 200+192 PK 223+243 2 250
76264 FLAMANVILLE ligne PARIS - LE HAVRE PK 153+299 PK 200+192 1 300
76273 | FONTAINE-SOUS-PREAUX ligne AMIENS - ROUEN PK 82+809 PK 115+420 1 300
76276 FORGES-LES-EAUX ligne AMIENS - ROUEN limite dé 76 PK 81+320 1 300
76279 FOUCART ligne PARIS - LE HAVRE PK 153+299 PK 200+192 1 300
76282 FRENEUSE ligne SERQUIGNY - OISSEL |PK 49+509 PK 57+421 3 100
76287  FRESQUIENNES ligne PARIS - LE HAVRE PK 153+299 [PK 200+192 1 300
76295  |GAILLEFONTAINE ligne AMIENS - ROUEN limite département 76 | PK70+172 1 300
76296  (GAINNEVILLE ligne PARIS - LE HAVRE PK 200+192 |PK 223+243 2 250
76305  |GONFREVILLE-L'ORCHER ligne PARIS - LE HAVRE PK 200+192 PK 223+243 2 250
76314 GRAIMBOUVILLE ligne PARIS - LE HAVRE PK 200+192 PK 223+243 2 250
76341 | HARFLEUR ligne PARIS - LE HAVRE PK 200+192 PK 223+243 2 250
76343 HAUCOURT ligne AMIENS - ROUEN limite 76 PK 70+172 1 300
76351 LE HAVRE ligne PARIS - LE HAVRE PK 200+192 PK 223+243 2 250
76351  LE HAVRE ligne PARIS - LE HAVRE PK 223+243 PK 227+364 3 100
76351  LE HAVRE ligne PARIS - LE HAVRE PK 227+364 PK 227+918 4 30
76366 LE HOULME ligne PARIS - LE HAVRE PK 142+285 PK 150+730 1 300
76367 | HOUPPEVILLE ligne PARIS - LE HAVRE PK 142+285 PK 150+730 1 300
76368  HOUQUETOT ligne PARIS - LE HAVRE PK 200+192 [PK 223+243 2 250
76377 ISNEAUVILLE ligne AMIENS - ROUEN PK 82+809 |PK 115+420 1 300
76382 LANQUETOT ligne PARIS - LE HAVRE PK 153+299 [PK 200+192 1 300
76385 LIMESY ligne PARIS - LE HAVRE PK 153+299 PK 200+192 1 300
76393 |LONGMESNIL ligne AMIENS - ROUEN limite 76 PK 70+172 1 300
76396 |LONGUERUE ligne AMIENS - ROUEN PK 82+809 PK 115+420 1 300
76402 MALAUNAY ligne PARIS - LE HAVRE PK 142+285 PK 150+730 1 300
76410  MAROMME ligne PARIS - LE HAVRE PK 142+285 PK 150+730 1 300
76416 MATHONVILLE ligne AMIENS - ROUEN PK 82+809 PK 115+420 1 300
76433 |MESNIL-PANNEVILLE ligne PARIS - LE HAVRE PK 153+299 PK 200+192 1 300
76439 MIRVILLE ligne PARIS - LE HAVRE PK 153+299 PK 200+192 1 300
76439 MIRVILLE ligne PARIS - LE HAVRE PK 200+192 PK 223+243 2 250
76445  MONTEROLIER ligne AMIENS - ROUEN PK 82+809 PK 115+420 1 300
76447 MONTIVILLIERS ligne PARIS - LE HAVRE PK 200+192 |PK 223+243 2 250
76451 MONT-SAINT-AIGNAN ligne PARIS - LE HAVRE PK 139+278 PK 169+625 1 300
76451 MONT-SAINT-AIGNAN ligne PARIS - LE HAVRE PK 140+758 PK 141+780 1 300
76451  MONT-SAINT-AIGNAN ligne PARIS - LE HAVRE PK 142+285 PK 150+730 1 300
76453 MORGNY-LA-POMMERAYE ligne AMIENS - ROUEN PK 82+809 PK 115+420 1 300
76456 MOTTEVILLE ligne PARIS - LE HAVRE PK 153+299 PK 200+192 1 300
76468 NOINTOT ligne PARIS - LE HAVRE PK 153+299 |PK 200+192 1 300
76474 NOTRE-DAME-DE-BONDEVILLE ligne PARIS - LE HAVRE PK 142+285 [PK 150+730 1 300
76484 OISSEL ligne PARIS - LE HAVRE PK 123+899 |PK 135+684 1 300
76494 |PARC-D'ANXTOT ligne PARIS - LE HAVRE PK 200+192 PK 223+243 2 250
76495 PAVILLY Ene PARIS - LE HAVRE PK 153+299 PK 200+192 1 300
76502 |PIERREVAL ligne AMIENS - ROUEN PK 82+809 PK 115+420 1 300
76503 PISSY-POVILLE ligne PARIS - LE HAVRE PK 142+285 PK 150+730 1 300
76503 PISSY-POVILLE ligne PARIS - LE HAVRE PK 153+299 PK 200+192 1 300
76505  |POMMEREUX ligne AMIENS - ROUEN limite 76 PK 70+172 1 300
76509  PREAUX ligne AMIENS - ROUEN PK 82+809 PK 115+420 1 300
76517 QUINCAMPOIX ligne AMIENS - ROUEN PK 82+809 PK 115+420 1 300
76518  RAFFETOT ligne PARIS - LE HAVRE PK 153+299 PK 200+192 1 300
76532 ROCQUEMONT ligne AMIENS - ROUEN PK 82+809 |PK 115+420 1 300
76535  |RONCHEROLLES-EN-BRAY ligne AMIENS - ROUEN PK 72+672 [PK 81+320 1 300
76536 | RONCHEROLLES-SUR-LE-VIVIER igne AMIENS - ROUEN PK 82+809 [PK 115+420 1 300
76540 |ROUEN ligne AMIENS - ROUEN PK 82+809 PK 115+420 1 300
76540 |ROUEN ligne PARIS - LE HAVRE PK 123+899 PK 135+684 1 300
76540  |ROUEN ligne PARIS - LE HAVRE PK 136+775 PK 137+924 1 300
76540  |ROUEN ligne PARIS - LE HAVRE PK 139+278 PK 169+625 1 300
76540  ROUEN ligne PARIS - LE HAVRE PK 140+758 PK 141+780 1 300
76540 | ROUEN ligne PARIS - LE HAVRE PK 142+285 PK 150+730 1 300
76551  |SAINNEVILLE ligne PARIS - LE HAVRE PK 200+192 PK 223+243 2 250
76561 SAINT-AUBIN-LES-ELBEUF ligne SERQUIGNY - OISSEL |PK 49+509 PK 57+421 3 100
76575  SAINT-ETIENNE-DU-ROUVRAY ligne PARIS - LE HAVRE PK 123+899 PK 135+684 1 300
76578  |SAINTE-GENEVIEVE ligne AMIENS - ROUEN PK 82+809 PK 115+420 1 300
76586 SAINT-GILLES-DE-LA-NEUVILLE ligne PARIS - LE HAVRE PK 200+192 |PK 223+243 2 250
76596 |SAINT-LAURENT-DE-BREVEDENT |iigne PARIS - LE HAVRE PK 200+192 |PK 223+243 2 250
76599 |SAINT-LEGER-DU-BOURG-DENIS ligne AMIENS - ROUEN PK 82+809 |PK 115+420 1 300
76610  |SAINTE-MARIE-DES-CHAMPS ligne PARIS - LE HAVRE PK 153+299 PK 200+192 1 300
76616 |SAINT-MARTIN-DU-MANOIR ligne PARIS - LE HAVRE PK 200+192 PK 223+243 2 250
76617 |SAINT-MARTIN-DU-VIVIER ligne AMIENS - ROUEN PK 82+809 PK 115+420 1 300
76672 |SERQUEUX ligne AMIENS - ROUEN limite département 76 | PK70+172 1 300
76672 |SERQUEUX ligne AMIENS - ROUEN PK 70+172 [PK 72+672 2 250
76672 |SERQUEUX ligne AMIENS - ROUEN PK 72+672 [PK 81+320 1 300
76678 |SOMMERY ligne AMIENS - ROUEN PK 72+672 PK 81+320 1 300
76678 | SOMMERY ligne AMIENS - ROUEN PK 82+809 PK 115+420 1 300
76681  |SOTTEVILLE-LES-ROUEN ligne PARIS - LE HAVRE PK 123+899 PK 135+684 1 300
76682 |SOTTEVILLE-SOUS-LE-VAL ligne PARIS - LE HAVRE PK 120+773 PK 123+298 1 300
76691 |LE THIL-RIBERPRE ligne AMIENS - ROUEN limite 76 PK 70+172 1 300
76705 TOURVILLE-LA-RIVIERE ligne PARIS - LE HAVRE PK 123+899 PK 135+684 1 300
76705 TOURVILLE-LA-RIVIERE ligne SERQUIGNY - OISSEL |PK 49+509 PK 57+421 3 100
76718  VALLIQUERVILLE ligne PARIS - LE HAVRE PK 153+299 PK 200+192 1 300
76738 VIEUX-MANOIR ligne AMIENS - ROUEN PK 82+809 PK 115+420 1 300
76740 LA VIEUX-RUE ligne AMIENS - ROUEN PK 82+809 |PK 115+420 1 300
76747 VIRVILLE ligne PARIS - LE HAVRE PK 200+192 |PK 223+243 2 250
76758 |YVETOT ligne PARIS - LE HAVRE PK 153+299 PK 200+192 1 300

Largeur du

INSEE TION DE LA VOIE | DEBUTANT | ie | Secteur affecté (metre) *
76001  ROUEN METROBUS Station BOULINGRIN Station ST SEVER 5 10
76002 |ROUEN METROBUS Station ST SEVER Limite commune PETIT QUEVILLY 5 10
76002 |ROUEN METROBUS Station ST SEVER Limite commune SOTTEVILLE LES ROUEN 5 10
76045  |SOTEVILLE-LES-ROUEN METROBUS LIMITE commune ROUEN Limite commune SAINT ETIENNE DU ROUVRAY 5 10
76057 |SAINT-ETIENNE-DU-ROUVRAY  IMETROBUS Limite SOTTEVILLE LES ROUEN |Station TECHNOPOLE 5 10
; ; 76060  LE-PETIT-QUEVILLY METROBUS LIMITE ROUEN Limite GRAND QUEVILLY 5 10
Accusé de réceptieso- SHARD-QEE rieur METROBUS Limite PETIT QUEVILLY Station GEORGE BRAQUE 5 10
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Les différents documents reglementaires concernant les Plans de Prévention
du Risque Inondation applicables au sein de la CC Terroir de Caux sont disponibles
ici:

e PPRIi Austreberthe et Saffimbec:

https://www.seine-maritime.gouv.fr/Publications/Information-des-acquereurs-et-
locataires-sur-les-risques-majeurs/Recherche-par-Plan-de-Prevention-des-
Risques-PPR/PPRN-Bassin-versant-de-I-AUSTREBERTHE-et-du-SAFFIMBEC

e PPRI Cailly-Aubette-Robec :

https://Wwww.seine-maritime.gouv.fr/Publications/Information-des-acquereurs-et-
locataires-sur-les-risques-majeurs/Recherche-par-Plan-de-Prevention-des-
Risques-PPR/PPRN-Bassin-versant-du-CAILLY-de-I-AUBETTE-et-du-ROBEC

e PPRidelaScie:

https://www.seine-maritime.gouv.fr/Publications/Information-des-acquereurs-et-
locataires-sur-les-risques-majeurs/Recherche-par-Plan-de-Prevention-des-
Risques-PPR/PPRN-Bassin-Versant-de-la-SCIE
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Reéglement de collecte des déchets ménagers et

TEEE“"' agsimilés de la Communauté de Communes
L CHUK -lll . H
Eowrernanis il e Corprmunasg 3 #Iw
1 - Dispositions générales

L1+ Objet et champ d'applioation du réglement

Le présent régloment de collecte a pour ohjet d*établir les bases communautaires applicablos a Paccomplissement du
s rvicos p“h'lil; d'$limination des décheis ménagers vi assimailés, adapic u'pirciﬂqm:lnlcﬂl i Paetivitd de "collecte en
porte 4 porie” et de "eollecte en appornt volontalre” e1 ce, pour Pensemble du territolre des 79 communes de la

communaulé de communes Terrole de Cau,
Ce réglement a dié adopré par le consed communaitaire du 26 seprembee 2023 of doit &t approuyé par amdté des maires
des communes membrey de s scommunauté de Communes,

Il comcerne fean ek aiapms du sovice de colledio dei eodured menapeies, e rtﬂiliillng{r:-plﬁmri el portca-poiie el pieciic
toun les déehetn collectés par ee moyen, en habiat indwiduel er collecal, ainai gque le sevice de collecte du verre en apport
eilenbilie.

It définn également les dispomitions applicables sux professionnels (commorgants, artgans, professions Uhérales, ontreprsos ot
adminintrations) dont les déchets courants sont collectas par la Communauta de Communas,

Il intornean tous los actenn (ol ot prrmnnnh o cormmunes, ballleurs doétnes of lylif.l."n:n. o) U w0t o elation aver e Lsilgers
i ierviee de colleets en pum--h-put!: (i formatiann, conselds, wmatrueton ded documents d'urbaniine. ) ou qui linesvieanent
dliow le fonetounement guotidien de ls collecie des déchiers (sockape colleenl des déchets, conditions de dipdr des baes aur la
vote publigue.,.),

Provur mameoire, wn anero rtﬂlﬂmrn{ précine len gondibrms i_'1‘||p|1urrn vitlontaiees des déchois en décheticerne par lew upagery cf bow
profeisionnels.

La priwe on chirge par i Commuanaute de Cotmmunes des dechers waue de PMictviee conrnte des servioes rurcipaig des
Cominunes our effectude hors champ do peésent réglemant

1.2 - Définitions générales

1.2.1 Los décheis ménagom
Toute subntance ou tout abjet, o jilis penerlement toul blen meuble dont le détentear se défa ou s intention oo Fobliganon

e we délniee

#) Laos ordures mﬁ";ﬂw}mp {aciviig f,lq:ml:uh.t.]ur.l dei G T Y

#  Fraction fermentescible {ou dite Digdéchein)
Lew déchets fermpntescibles sont lew déchets composés de matieres organigues biodégridables, isaus de In préparaton des wpas
Lrenie de repus (frois e ldgamen, rig, pares, ), épluchuros de fruits of Igumes, essuie-tout, mare de cafi, sachets de the...

# Fragtion reoyelable

L orcdiores ménagiriy rocyelables sont les dechion pouvant fuire Polijet dine valoHaaton matéee
< low comtenanta wiugés en verre | bouteilles er pots. Sont exclus de cere caréporie | ln vaisselle, ln faience, Iy porcelane; les
ampoled, le verte de consrmacion, les parebrises, Ia verrenie médicale, les vorres optiques of spécinus, .

les décliers d'emballnges- papiers recyclibles © bogues slimontaires, bouteilles of Nacons en plastiques;, barguettes on aluminum,
cinattes, boutoilles de airop ot bidons, boites de eonserve, adronols vides de leur conienu, lew Lrargquetien, les [rein cle Viou b, Les
Blive low dacs en planbigiies.

le prapuer et le earton | len paplets et cartonnertes. Sont exclus de cente catégorie les papicrs el cartons souillés

#  Fractdon rédiduelle
Les ordures ménageres résicduelles sont les déchets restants aprés la collecte sélective, Cotto fraction de dechels ent pafon
nprmlﬁu "Fnul.m'llp Hr;m". Sa campoatilon vine of tend o diminuar

b) Les déchen vers
Les déchens verm sont les matidres vogérales waues de lexplintaton, de l'mirobien ou de la eroation de jarding ou d'eipaces vorts;

Accuse de receptlon Ministére de l'ntérieur
Py i wigas Flectriques et électronigues (DEEE)
VS P T P [ T einenin Clectngues ou dectronigues nclunnt toos lewrs  composants,  soosdnsembles ot

|—F‘mfRécemmgrm_q cifigues. s comprennent par exemple low jros appareils dlectromiagen (Réfngérateurs. lave-linges,
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e ——————— e ——
raddimteurs, chanffe-ein, ), len petitl apparels menagern (Cafetidros, miceo-onden..) ef bea dorans s fane Vebjol dane Bliers
dédlice

d) Lew plles er len accumulatours portables

Les piles er pecomulatours sont des génerateun lectrachumigues utilinés comme sourer d'energe prineipale ou spcondare dune
do nombreus pppurpﬂ: ol vehieules, On tll.ll.'ll'iﬂl.l.r.‘ lea ibtlm A nage ngus eles aceiiimiiilates {ml 1.:|l\,|,|.l.It!:l.'i.l.'.l}i gpul ko
rechargeablon

¢) Les DASRI (Dechess d'scuvicén do soma & oisgues infogngux),

Taos dichets de soins A riscjucs mbectrux sond les ditcheia do woits waus dei patiersin im aute-tramtoment | lon dhéchein pt‘l’fﬁl‘ﬂl‘lll
{migmilles, lim'nﬂur.u. ) Ay ninid les |'.ll|.'ul|.|ll.l.ltr| i iH]Il.'ﬂl:: {ex ! dnpuline) e les nppaceils permeiuant Vaiites nupveillanes {leeieurn ilo
glyeéme, Eluﬂtrl‘:-dm..._]

f) Len bouteilles de gaz

Yo bivutmilies da e mnd lgi enttoucho, bouteilles e cubea ayant eontenu du propane o tha baatarie.

1) Lew encombranis

Les encaombreanm sont les déchits proveamnt de Pacovitd domestique des ménages qui, o raison de leur volame oude leur poids,
ne peuvent éore prs en comjpie par ln collocte vauelle dos ordures manageres et ndcessitani un mode de gestion particalior, Dans
le cadee d'un rﬁg'ipnmnt de collegte, aont EEHEL ST I voiin led déchets etcombinibi fie fenitani par dans une aufre l,'.l.il:'HHr:it
apéeifique telle que : den déblaig, des gravars, le plite, In ferille, des plastgues sigides, du mobiller,

h) Les textiles
L docheis ioxtiles sonr lop dechetn taun den produis testiles dhallloment, des ehaunsures ot du linge do muisan, @ exclusion
dei toxtiles annttamre.

i} Len déchets non collectés par lo servico public

Sont r,'nmpr'm dane cette catdgorie lew deehety gue ne soiit pas riepith en charpe par le seiviee pulilie, Cottaines catépories deo
dechetn soni concernden | lea [IASKI, les médicamenti non utilisées, les ceadavees, lev véhicules hors IJ.IHHHH_E. lew piEumn i
usaped die pords loueds, lamiinee, les dichen des professionnels en grande guanned g doivent faiee objer don semiee adapre

i) Lew déchets diffus spécifiques (déchets dangeroux des ménagon)
Lz elfchota diffas spdeiflagaes don lew décheti lsrés jrae Vastiels L543-228 du code de 'Envlroinement La liule & co |imar
l"‘ﬂh'll"lr‘cﬂl'] lew iy guivants |
Proscuin pyrotechngues |
Extmteurs et guives appareils i fonchon extinetiics ;
= Prizelats & hais d'hll,rrlrr:rr:ﬂmr:'h =
- Produits d'adhéalon, d'etanchéiné et de séparition |
< Prosduite de rratemient et de revétemant des maténiaus et produits de prépamnon de surface |
Produim d'enteenen spécianz ou de proteciion ;
« Prohuis chimigues wiiels
- Salvants gt diluants
- Prosilubis Inoewdes e phyopharmsceutigues ménagers |
Lingrais ménajes |
Peaduite colirante of twintures pour fexile ;
- Iinceem, l:rru:."lum d'lrﬂFﬂ,‘IliH!l el 1111c|u:gm1h1-u¢|un s
- Crbndrateum diideainls o cariouelies de i

k) Lew anrres déchets dungeronx

Sont compris dans cette catégone les dechete meun die acitvite dow menages non listes dang la carégono ci-dossos qui, en rapon
ele lour inflammmbalite, de lew poiivaon eoreosil, de loue earaciese t'.tj':ll.':llfml dlaniies propiietes, ou de leure valume ou rli:l:i.l.'tl, ne
peuvent  #fe prin en ooimiple pir I collenre ordifaire  des ordites  ménngeres.

12,2 Lew déchets assimilés aux orduren ménagéres

L déchers it anmrmilon regroupent lew dichotn doz activités dconomigues pouvant eive collectes aves coux dos rn{l".nm i
Accusp getéderiomrsMiniangredeitioigniens of iy quanirés produites, sans augénons techiigues partieolieren (arvele 1 222423 du Code
|o7eneacasdabeean2iiteoeaiade Reaudwiales). Il a'aglt de déchers der einpepilses (irtsans, commerganite. ) et des déchion di sectous
Accusérgenife sxediaimisteations, hopimux,.) collectds dans les mémes comditions que les ordures minagéres, dans s Hm!h i;l.u t!-l-u
| Recdpiipn paria préfeii{g/i@R02+
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Lees ditfimnons de fractions et de catégories de déchets énoncées au point 12,1 dapplisuent dgalement aux dichots asstinilés

1.2.3 Les déchets industriels banals (DITE)

Les déchers industetels banals sont led déchers non dangerenx et non ineres des enweprises, ardsans, comimergants,
achninistration.,, qul en fmon de leur natire ou quaitté, ne pedvent etre collectes dane les mémes conditons que les déchets
rnr'rnugrlrl ot diank Féliminabon n'eat done pad el pensor i 1o calleetvire.

2- O n de La collecte

2.1- Sécurité ot facilitation de la collecte

211 Prévention des nagues liés & la collecte

Les déchers aont i déposer obligatoirement dans les séoiplents ageéds (voir chapitre 3),

1 esr impéranf de déposer le contenpur en point de regroupement 8'il y o Low, Ceo point a on effec o mus on place du fiot des
rsgpuen de séounitd lids o Uacods aux emplacomints en porte & porte usuelle (ex @ nécourite de matche armgree).

Tout conduciour dan véhigule erdulint & proximié d'ui eryi ile collpate porie uing attenion pm-m:.ulu'.-r: o b sdouirité des
equipneri de eollecte amues sur Venpin o cielant § sei ahords

2.1.2 Facilitation de la circulation des véhicules de collecte

2121 Stationnoment of antretien des voles
Laos riveraing des voign deninrvies nLrurlr & prarte ol |I|'Jl'llt|.["l'llillll. e resprecier lea eonditon de amdonnement der vélineules

aur cew voies el d'entretenir 'eniemble de leurs biens (aebees, haled. ) afin qutils ne consttuent en aucan cas une entrave § la
calleate ou un igue pour le personnel de eallecte.

21.2.2 Caracidristigues des voies en impaise
Les venos en anpine dotvent se e pal une plee de deivnineiment libre de smboinnement ¢f sup viie puhhqur de figon

co gue le vehioule de oollecie puisse effectier an dematour sang manouvee spécifique. Dans lo ons ol une aire de retourmemaent
ne peul pas e amdnagie, unc aite de manouvre doit dire prévue 5 ancune manmuvite t'est possiblo dang limpagae, une aire

e Fegrowpemant der bacs dot gire aménagée 3 Penirde de Bmpasie Bnoee qui donceine led voles exibuiies, une solulion
Frptiquv propre i chugue cm dedt Shee Uouvee on concertalon eotie lei nerviees de li commiine, les Linagers o les servicen de li

colleenivite,

20,23 Avoés dos véhicules de collecion sux vodes privées
La enllecuvitg peut asgurer lenlévement des dechats ménnpers e aipdemlén dans lew voies Privess soun I donble condinon de

Vaeeord éeett du ou des propréaires formaliné (degageant aingi la responsabilied de s collectivité) er de Tn possibilind d'aceés ot
de reroumement des véhioules de collecte dans les voies en impasse,

2.1.24 Voios on truvaux
Erung le cas ot des avaus modifient les condinons de cleculaton, ln Communiuee de Conmunes doit en dire informde, grice

i Penwvol, par los Matres, des areérés municipaux réglementant ces modifications

gy cma de rravius i la vole Puhhqu\u vendani Pacedn aux voies pnpoasible ou f.iIII'IHﬂ:I.TIII lew orelurea rm"'nrl|:1;|.uﬂ dlosivant etie
{'FH;I',II,IP::‘{"H. imi hordures de viae aceeraiblos au véhicule de eolleete, su wr le eleculy de eallecie le |'||ul rll'hd'lr

2125 Sttonnement génanis
Dranw le can o0 un oo plusieurs souonnemeris de vehicules empéchone to passage du véhicule de collocte of par comaquent le
CAITASRARE des ardluros ménagires, In collocte ne pourTa A aire go jour, La calleeis deea reparies ln dgmaling suivanie,

2.L.2.6 Intempéries
Sauf intercicnion de cicculer par les autoritds, le presmince de s Communauté de Communes sssire Ja colloctd sous roawive que

ol l'jui“ﬂ“l dire effectudon dons des conglivions do séeunié satnfaaanios pour les usapgors ot le lll:"l'ii:ﬂl'll'.'l. L& prestatnire
proposo ilaarn i enlendder de remjpilacatmnent lordgue la enllecte 1 jui el eealifde en cin de Ilﬂi.p;t Bl de 'il'lr:l‘Hh'lh La collecte

pourti etre téalinée par exemple le lendemnin.

2.2 = Collecte &n porie & poite
2.2.1 Champ de collvcte on pore & porie
Lan déchats colloctés en porte d porte sont les ordures menageees eéniduelles er les ordures ménagéres recyclables hors verre,

accudiHE R as i einasieamlinelen modaliés dérermindes i Varticle 2,22 et i larnicle 3,2

| 076-200068534-20241217-202412-02_A1-DE |
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2,2.2 Modalitén de la collecwe en porte i pore

a) Modalités géndrales de présentation de déchets a la collocte

Léi déchew doivent éire présantds i o collocte dans low conteneurs qui lour sont destings on fopeuon de lour eatégone {vair
;l,hupu_n_l 'f., e di la dotmbon retenoe, exemipt d'elémenia indénmblen, deur a dive ne correaproidanl pas nli défitton de ladiee

catégone tello gque précue laiticle 1.2

) Fedijuence de collecte

Les récipients de collecte sarant présontés pour étre collectén dans les conditions prevaes & larticle 3.2, Les orduros ménagéres
deront collecides & und frﬁ:]um‘u.‘,n propre # chagjue sone, Las usigers pauvent eilstenie des linfomnations s les jour ¢ horabees
do collecte nuprés de leur Maisie, ou aupres de la colleenviré (voir cootdannées en annexe),

¢) Can des jours térids
*  La collecte et décalée ni lendemain, aprés un jour fand, Ex ) Mercredi ost un jour féné, los communes collectées ontee
le mereredi o le vondeadh soront colleciées lo endomain, sait T jeud pour le mercred

dy Chilfonnage
La récuptration o le chiffonnage, ceat i dire le pomssige par des personnes non habilitées dobjots de touves natures prénentés

dana e cadee de Penlévement dos déchets ménagers, sont strictement interdits avant, pendant, ot apréa ln collocte, Le nan-respast
de cette interdiction constitiue une contravennon de promicre clasre (Yoir chapitee 6),

2.3 - Collecte en point d'appornt volontaire

2.3.1 Champ de la eollecte en point d'apport voloniaire

Le sewvice de collecte est pssucd on apport volontmrs sur lensemble du oredtaire par b mise & disposition da la papulation de
CONTOREES g”.ﬂmﬁquﬂ povre led déchats suivants @ verre e texulps

2.3.2 Modalités de la colleote en points d*appont voloniaire

Les déchets dowent éive déposts dang les conteneum gui lour sant destings selon len consignes e o indicuées sur los dits
coftensnrs, s doivent dire exempin J'alémenia {ielénirililen, e'ont 4 dire he gurresponduil s a L débindtion de lidite viEopuriy
telle que préciee i Paricle 1.2 Les adrennes dimplanmtion de ees ealommes peuvent #ire communigquiées sur demande par 16
valloe tiatd, ou eonaultéen Jur |e dire intema

2,55 Propreté des poinis d'apport valontaire

| ETTE dinvint renpecier les conmijpics ale 1l inclicquiéen Auie I'l:'ll.lul|.'|ll'.t1"|¢‘|il.. Audiihn deéghel ne doil dire dépeoid i pied ey
contenvuri. Lenttetien qoondien et la geston des dépdes suuvages reléva de la ossion de In propreté do li communa
dimplantaton du conteneur. La collectiviié faii procéder aumoms une fois par an an nettoyage extéricur des conteneurs et leur
PTG,

2.4 - Collecty apdeifigues

2.4.1 Déchers des gens du voyage

En dehors de sed creuits de eollocte, | colloctivitd effoctuers sur demande de la commune la collecte dos orduror minageres
dise gens i vOyage L mmine de ls ommiang d'u‘;\phnrﬂlnu e chagque alee d'aeeuel renseipier, les e i VOuge aur I
maclalitén de la collecte den nitres catépones de déches. Des conteneurn peovent #ie peérés sur deminde.

2.4.2 Déghes des collectivinia

Déghiers dew marchis

Law déchem dies marchdn eont les déchets bnue dev mnrclien alimentiiees. 18 sepont :':p,tuu'[l-l':n jrur un apeil coinmunal i
collectdi gur Lo site du marehé le lendemain de celideel ou Paprésmidi sue un jour ouveible,

Déchers de fienolenient

Les déchers de nenntement diont les décheis provenant du balayage dos mion ot autres espaces priblics ou du vidage dis eirboilles
diipmﬁﬂ siiT b viojos |11Ihlll'|1ﬂ-"l- Leur élimmnatiog et 4 lu l'.'l'III.I.'HI.' s |'.|i.||ql.|r LM,

Diéchots de wervicos wehnigques /eapaces veris

ok décheis vertn des aervicen technigues serom appongs en décherene, selon les condinons fixées par le réglament mréreur
de la dechotterie.

243 Collecte salnonniires
Accibdiua vdeepioniminibte e periménguringn clon collectes suppléimentares sont en place. Des tnformations sur les modilites de ces collevtes
[076a0pgeBBsscaopanzI7 poastzop ArOEPrenues aipres de la collectivite,
Accusé certifié exécutoire
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3-Les nts pour la collecte en porte 4 porte

3.1- Récipients agrééa pour la collecte des déchets ménager et lllllnllil.

Lat Communauté de Communes fournil les bacs voulants noemalisds (NF BN 840) pour los ordures menageres remcuelles ot
recyclables hors verre de 140 & 340 Jitees pour les ménages of jusdgu'i 770 litres pour los protossionnels. Les bacs dii "ele urdin®
dlie BO & 100 lives aoni intordie, s 2oni traip volurminoux ot trop lourds pour etie vides o la nuin et inadapiés pour wi vll.'hl.ﬂl:
mboanisg, Fluh lowir fragliie génere une cone fréilurrltr. new garantic. Pous len reples draneibiton se PO b Faptcle 38 de i
mame |."I'|:r|'|nh‘|:r.

A.2 - Piduentatlon des décheis & lu oollecis

3.2,1 Conditions géndralos

Lis déchow dopeent dire norie by venlle pu eour,

Lo récipurnts de dollecte domvent etee feinbidi le plus sapidement possible apres le passage de la bonne do collocta G plas wird
le aosir du jour de callecte),

Led pécipients (mires que coux des points de mgroupemont) qui se trouvorsiont de fagan notoire st la voie plbligue en debors

de la plage horuire prévae pourrant dtre Tepris par los agents communaux
L'mlgﬂur ni el jpan tasacr le contenn den bags de mpmiere esceamive el ne fum latiser déborder les déchers

Lo couvercle den récipientn deven obligatoleement éue feemé afin de permeire [ bonne exdcunon des opérations de
levage /vidage. 11 ne doit pas v avair de viae § edeé dis bics,

L contenewr dotvent ftre prosontis

« ClEVRRT ol i le |'|||;£r|| de 'haltmton ou de Vecovitd pj::,ifnn:if:ruwlln. e pemitien vertieale nir les voles |.'|u|‘:|1il|.']l!-h b i [wites
civartes f i vicealatian |1u|1|i:|l|.|.|.'. S'iln aoarit mituds dons Une h'r'.|.1.i|ﬁlr fioon acceasible aux vélucules di collecre, les Ushgerm vt
srénenitor len catiteiouii én bout de voie aceessilile aux vHileules

- devant les loeauy poubelle,

Nouverniee du couvercle face b la route (I collarette verro la route, le poignees vern la matsan).

- diécallés dumue ou dun obstacle ' motan Jm.

Les contensurs a quatee foue deviont éire présentes leés doux froms appliques pour aysurer leur immobilization.
Fn cas de nonsrespect de oos conditions de présentation, sprés mise en demeurs romise @ Pusages ou dépoide i son domicile et
rearde sani effot, un courior lub sorn adveded, rappelint le présent ceplemeit

3.2.2 Régles apéeifiguen

i) les déohers d'emballages-papiers recyclables

Lok dichiets ruc:,rcl;ll:rlm tels fue dafinie & l'ackicle 1.2.1 a) dénvenit ciiv i.I'I".'['.lIJII:'I daii le bae/mie disteibué i li eolleriyvigd en
viae, Lew emballages senllés par des tmuluu: dunpereus sont collecrés o maités dans lies mémes condidons que les déchots
dangereux. Led ennballages tie dawvent pas éome imbagués les una dana les autees ot il n'est pas ndcossnirn de les laver.

b) Déchets d'emballage en vorre

Les bowailles ot bocaux dowent dtre déposds vidés ef sang bouchon i couvercle aux poits dapports volontures. 1) n'est pas
néconunite de low lver. Teat imperatil de les deéposer dans li colonne, 51 cellewcd devaic so eeouvar plaine, lo vorro doit dire dépose
dang wie autee cololine.

c)Déchein fermenicuciblos
Faw bio déchets dowent cire depoies dans un compostedt ou daws un lombricomposteor quand cels #sr prssible

d) Les ordures ménagéres réaiduclles (dépdt en porto 4 porte)
Les ordures |'|1f|ﬂw|'ﬂ'i résithuolles dotvent fire :li,:rumf:lm clun dew baes diielues jpar li colleotvie o diane dés sars fermds on

vue o li collecte on porte a porte.

¢) Déchew verts
La déchets verrs doivent faire V'objot (par ardre de prétaronee) -
d'une Fqu.[iquf e jardinage dursbile © ionie rrlulr.'l:.mﬂ. p-ii.ltgcu X prieds de ].'-Innlnljwm.
 d'un eompeoningo tlt'lrrll.'..‘il.ilﬁl\ll.‘,,
« dlun apport o dechetterie (dans les condinions du eéplament de ls déchotionie)
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3.3 - Vérification du contenu dew bacs et diupositions en cas de non-conformind

Lon ageaid de enllecte ef 1o ambassadenss di e de 1 enllectvied soir habilivts 3 vérfer l& eontenn des tocipuernis dedian g i
colledte den ordires ménageres réaduelles er peoyelables. 51 le conteny dés sécipients t'est pas conlorme nux conagnon de i
diffusées pur li collectivité {plaguette, numéra de iéléphone, site intamat. ), un messuge précisant la canse du refus de collecre
aern apposé sur e bac. L'usager deviea rontrer le ou los sécipionts non ealloctés, on extrairo les erreurs de moef les prdsentee i Ia
Prnrlminr collecie dow dechete, Enoaucun enz los H::'Elil:ll:ﬂfl ne deviant rester sur la veno puhllqur_l.

!nl-ﬂuhun unage den haon

Llentreven régulier des récipionts de i..r.'-lti:i:h* eat i la clarge des usagers, Vini was de défani deneeten des bacs, e service de
collecte. pourta on refuser le rmassage En can d'usure correspondant & une unlisation normale, lp collectvite assurem leur
r\l;mplul:i;lrnnnt, En can de l.'lll'p;r'.‘ll]nli:.u:l viaible de 1'émi di bae {roues, couverdln, p-u\;],:ru*r... NN TN I'umﬂﬂ clent informer In
colloetivitg dana led 15 jour qui nutvent Ja collecte afin de conamrer qu'il dagir bien d'une mauvaise mampulation des agenis de
colleate et dans ce can un remplicoment sem offeciud

Fin cas de vol oo dincendio, In collecnvitg remplacers le/low contonaurs umqumumu aur présentation dun mpport de dépde de
plainto. 51 toutefois sucun |unr!|"r1lnf n'eei présenta, des bacs pourront oo 8 nouvenn dizenibugs mmi ils seront aemeds selon le
tarif on viguenr, ingent dana la délilidration

4.8 = ebgles datiribution des contenanis pour la collecte en porie & porie,

Lea déchets sont déposts exclusvement dans les récipionts agrdds ot foumis par Iy Communaued de communes I ErYOiE f.le o in
P SOMERRITE SO COnGun reir el ﬂ!‘.‘ljll.‘éh:ﬁl‘.!l:! janr Lok leve-contenei, du fait des riigjuis de iﬂ:'[i'lrrl o Blowsares civorsos,

oin de roubles museulos lqul!'ﬂll‘.l.l'.]uti

Seul unnge der bacs soulan fquipés d'une puce decoronique, mis a disposmion par la Communaure de eommiies, est auteriae,

Lew bacs ronlants sont nomslinds BN (norme eoropéanne) ou NF Enviconnoment (norme AFNOR) e I'ui:u:lquén eif A ldre

plasrique (polyothyline injecte) de haute séastance

Toaut bag dwtilbue par la Comimnuiaind de Comiine canifporie au doe uine Suguetie prediant uin code bacee ot 'adeosse de

presentmion. Chague bac estnffecrd i une adeesse ef porsonnilisé par un svaréme didentficanon

Les contemants issus d'sutros forritoires ou d'achats privés ne seront pis collecrés

1,51 Conditions d'audbudons des bics/sacs

Chague foyer ou enneé eommerciale est dquipe de 2 baes ©un bac desuné o ln collecie des ordures ménagéres réntduelles
{couvenole gein), ¢1 un bac destné a ln collecie des emballages-papiers {couvercle jaune), Avgun bac supplémentuire n'est autorisé
Lo bacy sont ln propriced de la Communaatd de communes Terror de Caux, g les mat & |a disposition des usagers du service
de colleecw den cdécheis mennges el anirritlén, Tour autee uRAgE de cei baes eil fonmellemnt interdit 1o dattion en bac i
oechiren ménngeees ou a emballages de chaque toyer est dérermnde par les services de la Communauré de communes, en fonetion
du nombre de peronnes vivant dans le foyer, selon les régles de dotton définies ci-aprés,

Tout novvel armvant sur lo twrritoire daoif se fiire connaitee anpres des secvices de la collectvitd afin de modifier ln contenance
de son bpe 2'il y a g, De meime, toute evolution du mombre de persnnes au fover do e gignalée afin d'olffecmier e cas
eghrant, i ehanpemaii de bac.

Des wied juunes ranspacents peavent dtre distribues pour ln collecte des orduees ménagéres recyelables dans cetintun cin {matson
de ville/ réaidence secondaire), Dans e respect de la recommandation R437 de la Caisse Maoonale d'Assugince Maladie des
Travaillours Salariés (CNAMTS), les sach ne doivent aice urilives qu'il titre exceptinnnel powr les usagen on vue de répondre @
un bescin l].II‘.'I.'i.ﬁI'.lI.II.' el ueengionnel. La dolabon i aae § I:t'lﬂkl.ﬂ.ﬁ“l.‘i ile chngue l'arw:r eil détefming par low sorvices de la
Communauté de eommunes, en foncion du nombre de personnes vivanr ding le foyee, selom les réples de domnon définies e
iprés

152 H‘,&ﬂluh ile dotation poir les bacs/ sace b ofdiifes mdnagdres résidueles of reeyvelables

i) Dotution pour les particuliers en habitar individuel

Le volume du bae/mic de oollocte des ordures ménageres e recyclablen edr déterming par la Communauté de eommiines, en
feincni du nim\hm ie perdonngs au foyer |

Orcdures mimageren raiduelles | Ordures s minigeies fecyelibles
|‘u1|:|' e | personnes 1401 lil-ﬂ] /2 rouleaux 'Ill L
Fayer s l.!:l‘."_:‘}! 3 peraonnes 14{.1 | Eilﬂ I ! 3 !:d:_l'!lr...:luu d.l:ﬂt:"_l |
Fayot de 4 perionnes et pls | 2401 601 /4 roulonas e sacs

Accllsd ddvatagions inisierdie raatauulices en habitar colleciif |
[o76l2e0068584:00249017 0281 0B dn hE i ke et dle |a préseince de proprictames occupinis ou daceédaints i la prapreté, il éul reoposd

Accudé adtiniéiexceutoire les 2 systimis de domtion sulvins |

| Réception par le préfet - 19:12;2024|

Pour l'autorité compétente par délégation






Commuiute de Communes Tervoir de Cax

IR T e o e ot e e e | e e e e e et e P et e .
= Solt aieeibution de bacs par fover en applicanon de o grille de domtion de fagon identique au cas des particuliors en habimt
inelivichael

< ot mubuphsanon des bacs, sschant que I volume du ou den bncs uffectels) sora cileulé en foncton du nombre de RO
dann l'immeuble 4 haeur de 35 Govi/ hab./ reweiime, Lo ehoit dufdes contenant(s) les plud adapue(s) esr ladgee aux serviees de la
Coinmuiiué de Commuiies, en coneeraton aved le ballleur concemdd.

¢) Daotation pour les professionneli-administrations, éublissements publics

La téple de base et la dotmdon d'an bae de 240 lires pour ous lex professionnels (arvsans, commaorgants, mdustridls, petites

enueprises, ) La domtion est cependant évalugs de fagon concertée aves le professionnol solon les vislomes de dechets pinéres

par Factvitd ot los cnpn;it{‘w i ptockage, Coite dotation pout giee tevue m e beaosin de Pactivied dvolus, 4 o demande di

l'lrnfnplinnnrl. L voluine total tamilé (bt drarditen ttiélmgl!'r:n of bae dé e ne doit frai exceder 1540 litees, s dleld uin Toedi

supplémentatee seti applique selon le welf en vigueur, fxé par délibesmrnion,

Lés professionnels exergint leur acuvire sur leur lieu dhabiaton one la possibilied de choisic entee deus fammes de dotaion |
Soi1 un bac spéeifique dédié avx déchen produits dans le eadre da lewr setvig profossionnello (o bae « pericnnel » sein dofin

an fonenon du nesmlare die [T Fevar of le e « |1rﬂFrln|i,1nm;i wuerd chotn vte ¢ dvihiniion des volumer de déehetn

prﬂfr_uiq:m'.qrh ptm’lldfu}

- Sodt une dotabion paragee pour leurs besoins i la fow professionnels e pessonnels. Dans ce cis, le volume du bac ser le plus

proche possible de la somme du valumae acribué au foyor (selon ln tégle de dottion) suguel sam sjouté le volume des déchets

professionnels produis

Powr les services adminisiratify

Chagque lieu de bureatx sevn équipd d'an bae de 200 lirees, snul fefun die b part des responsables de ['sdminismridon concernée
{shnence de beanin),

Pour les autres locaux di service public (ataliors, dtablissement scolaire, canting..) |

La dotaiion ent ovaluos de fgon concertee avee lo redponiable selon les volumen ile déeliens EEREres [rr Paenwvite e len LHpCiTen
de siockage. Cotte dotation peut etk revie 9 le besoin évolug, § Tn deminde do eesponaable des locaux, Le volume towml installé
{le d'ordures ménngeres er bae de wi) ne doit pas excddor 1540 liros, ausdeli un forfut supplémantaice sem applique selon le
rarif en viguenr, fixdé par déhbération

Pour les sallen des f@ies et salles polyvalentes

La reple de base ent ln domnon d'un bae de 770 hoes pour roures les salles. Lin domton pourm cependant &tre reva @ ln hausso
de figon concertde avec li responpible selon les valumes do déchiets génerds par Pactiviié ot o & apacati de stockage. Le volume
teial installe (hae d'ardures ménagdees o1 boe de in) ne diat pas exedder 1540 likies,

d) Dotation des cas particuliers

Pour les assistantes matemelles agrééon

L& anloul dié ln dotaban F.mml an compie lo nenmbre de personmes & au kyer » ot b sennibare e Fintd en I"F""]': {Iirlull apeeiient),
rhp,.qi,lq; enfani parde comptant pour A frart paoour lo ealeul di contencir (regle e Pareandi Hifl.‘ith‘.li.ii‘}.

Pauir lew chambies d'lidtes

Le caleul de I dowtion comprend la somme du nombre de personnes « au foyer » auguel som ajouts le nombre do chambes
d'hdtes, une chambre d'hdtes corrospondant a un vohume de 35 Bitres, Le valume global sera ajuste au volume disponible le plus
|;|[nr|||_1 {regle de arenndi inférear).

Pour les glies ruriax

La domtion du foyer exergant Vactivité de gite rural sem baséo sur le nombre do perscnnes « su foyer » auguel sem ajoute 35
fitras par personne powvant étre accucillie (selon ln capacité déclarde du pite)

5i lo gito sc witue & une adeevie différente de celle du propriémire, le gite sera doré dun bag, In dormnon dane alors de 35 1 par
personne pouvant éiee necuetllie dans ce ghre (selon n cupacicé déclaeée du give) (régle de Parrondi inféneur),

Pour les demuandes particuliéres

Sur demunde derite ot jusdbicatfy, In callestivitg se résorve lo deail de revour ladomuon en fonetion d'ane itiatiog [.'n'lrl.'l.lllll.h"rc
(0x ; nconunened. ..

A58 Restituiuon des bacs .
‘Chague bac est alfecté & une adeesse et personnalisé par i systéme didentification, De o fut los bacs dodvent étre lnlanen aue
e lip ﬂ'hﬂ-hil‘ﬂhﬂll 51 tenntelenn low bBoes n'efatent [ran reatitucs, la redevaiee seen (actieée suf la wonalind de Panide o1 o W

aratn du 'n ||| ]
Accut!%rdnra rec‘f‘:;;hon " de I'Intérieur
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i, ‘l Ithntl mm prh nn l:hnrltv frar Il hm"h‘-l mlhlh‘
a) Midicamenis non uiilinds
Les middicaments nog utllisés daivent dree ill:prm‘rﬂ £l pllnl'lh:ﬂlt.

b) Viéhicules hom d'usage
Lizs vihicules hors d'usege dedvent &b vena o den démalisaones ou beayvoues agites par les prélot

¢} Bouicille de gaz

Len botitelles, eartouches ou cubes doivent étre rapportds i disteibuieor, qu'elles sorent vides ou pleines. Sur le site du Comid
fruncais du butane et du propang, un tableaw permet de commalire les distributours des bouteilles on fonetion de leoars
.;1|'|,|c{-j|ﬂq.l||'-;|l|1u1i fermlonr), Ponr colles de la margue Tutal gax, et f::lnlmlﬂua, elloe peuvant oire ru.[q'lnrlérl it ditchettorie vide

d) Déchets d'acuivités de soin & risgue infectenx (DASRI)

Lea DASRIT deavent fuire 'objer d'une attention particuliéte en rason des nagues qu'ils représentent pour ls sanid ot des acoidents
qu'ils peuvent ocoasionnar i courn de lour dliminstion (collecte, wsine de frmtement, centre de tag )0 1 et done stnctomaeni
interdit de jotér con décheis avee les Gedurer edmeduelles ou dine les decheti :I.'I:I'.'.'!."I:ilhli.'.ﬂ (jpar exeviiple e poe les mettie dane led
bouteilles ou lueonn). Les [IASRI doivent eive déposés dans les pharmicies ar liboratoires de bislogie médicale.

4.2 « Déchets pouvant dire pris on charge par le service public ou m parallile du sorvice public

a) Décheis d'équipements électriques el dlectroniguen

Lo déchots :.'I'-{\-'.]_||}|'|In|n|.rnh I!'tl:i'.'irli'.]l.ll:'l- cl ﬂl:lr.'l.tf‘:::ir.[m:n {I3EE) pelveiil Eife !

- repeis gratutternent pat le disnibutenr a loceanion de lachian dan dqupement identique dinas le cadee de Lo seprise du "in pous
uin, ot loee de b Bivraison & domicile, sore par dépde en magasin, Les distbatours ont Fobligaton de proposer i lewrs chients
une golunon de rorisn ﬁrnluiir de 'mticien |’7||i|.|.':|'.||i'm'l.lr:'t'll lari-ele 'achat d'an |".i.].u:|1nrnr||t niul |"'rngrrnn':vrr|u:ni il devigni pi inaitali
de déconnecior I reproe de i'nt.'li.'mtril unage de Pacte. d'aeling, t.“'ii:ll.'ll!!:l.ll.l.‘:'i'il‘.'l:ll poue léd pelits equipeients (e én [.'lllnl‘.f.' e
barnes do collecte en libdemervice, "un pour xéro”), Les DEEE sont ensaite enlevés ervalovsds pay les deosorguiisimes agrées.
alépones en déchetierie

Avant de mertee au robus do fels équipoments, pennoz quiils pruvent souvent dtee roparos facilement ot dtre ainen réutibiads  vous
PV pronr cali donnir & des iagoetition, irneiiven de 'seanomde ioeile gt sollidure...

b) Textiles

Les décharn rextiles prpvent étre

. mpfiq par dew itmaemirow de 'éeanamie sovale ef nolidaiee : FEmmaus, le Relis, b f'.f:m:-nnuﬂr. le Secour perpulure, le Secoum
:nlhq;.llqlu.;', axdeselafione locales...

- lépoads daig les bofies Le velats o ou o ls Mare » du ermoe (les mifornnanens sur les um'.piu-.'.a;'nmum des Bioktes foint
disponible aupids de la collecnvied — wur lo sito Intemet ot géo localisé sur lapplication en encace sur refasluon, fr)

o) Pnoumatiquis usagés
Lew prgurnatiquen (nans fante) osagés provenant de véhicules leger de paruculier peavent ére :
- ropels pit dea repreanears agedds, Hs peoavent iotamment éire ceprin pranidument par le distrbotour i Pocoasion de Pachat 3o
equipement identigue dans e gadre de b ropose di "an pouar un®,
il{l[m“éu i o déchetrene de Ciueures (4 [k ‘."r.t}rr.r i jrar i,

5 - Disposition financiéres
$4- REOM
Le financement du service |:|uhl|1. d'élimmanon des déchers ménagers ef assimilés visés aux arocles 1.2.1 et 122 ent nsnueé par
In redevanee d'enlévemedi des ordures midnageres, caleulée i fonction du service rendu 2 Pusager. La callectivite gui o st
In redevance en fixe chague anned les tarils,

6 — Infractions et sanctions
6.1 = Conamt des infractions
Len infractions aux aredtés municipauy menant en application le présent réglement, diment constrées par le bMaire, donnesom

Acclséideirdtepiibl minsiere ve Bpaeors- verbaux of éventuelloment de poursuite devant les mbunaix compéenia,
| 076-200068534-20241217-202412-02_A1-DE |
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ﬁ . Eﬂnudm

Maonsieur le président die la colloctiviig ot Madame-Mongiour e maire pour chacune des Communes membres sont chiargds,
chacun o co qui lew concorme, de Fapplication du présent pégloment

Fait o Bacgueville ¢n Caux, le 08/00/2023
Appeouve par délibdeation o 20230018 88 en dave du 26/00/2023

Cilivier BUR
Prémtdent dy

ot R OIR
Chux

Bibliographie - liens et adresses utiles

S — e Y e e e i T el s P ki, I P T kel

Site intornet de FADEME @ hitp / fvwwademe. fr/

site intornet FAMORCE : hitp./ /fwww.amoree asiie fr/

Conelo ruric_ltr!un o fisend du service pulblic d'élimination des dechein, AMORCE - ADEME, avpd 2010, HEp.
Recommandation B437 de la CHNAMTS aut ld eollecte dei déchers irdtapei ot siaiitulés, 2008

Labellisntton du serviee publie de colleete des décher - fiches dilluamnon des bonnes pratigues (ADEME, oo
Inballapges, avell 2010, 42p)

Le guide du i Citen

Fiches de bonnes prangues waues du dispominf de labellmation des colloctes

France Gae Lispude | wwew: francopaslicuides. i

Ligifrance

" & & & &

- & & W

#  Communauié de Communes Temolr de Gaux
1 roue de Dhepie
TETM) BACOUEVILLE EN CAUY
192 45 55 <46 HY
contncifidierrordecaus. oo
veprniarilerroirdecius net
www terroirdecau.{r

= CITEO (emballages-papiers) Sww.olieo,col
= FEeo TLE (Texules): www.relashion fx

] Econystem [DEEL) wwaw.econystem.ecn
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oo REGLEMENT DU SERVICE DE
L'ASSAINISSEMENT COLLECTIF

Le réglement du service désigne le document établi par la collectivité ; il définit
les conditions de réalisation des ouvrages de raccordement au réseau
d’assainissement et les relations entre I'exploitant et de I'abonné du service.

Dans le présent document :

- vous désigne l'abonné c’est-a-dire toute personne, physique ou morale,
titulaire du contrat de déversement dans le réseau d'assainissement collectif. Ce
peut étre : le propriétaire ou le locataire ou I'occupant de bonne foi ou la
copropriété représentée par son syndic. Certaines dispositions au sujet de la
réalisation des ouvrages concernent spécifiquement le propriétaire.

- la collectivité désigne la communauté de communes Terroir de Caux en
charge du service de I'assainissement collectif.

- I'exploitant désigne I'entreprise délégataire a qui la collectivité a confié par
contrat la gestion du service de 'assainissement collectif, dans les conditions du

réglement du service.

R Le service de I'assainissement collectif

Le service de [’assainissement collectif désigne [’ensemble des activités et
installations nécessaires a l'évacuation de vos eaux usées (collecte, transport et
traitement).

1+1 - Les eaux admises

Peuvent étre rejetées dans les réseaux d'eaux usées :

— les eaux usées domestiques. Il s'agit des eaux d'utilisation domestique provenant
des cuisines, buanderies, lavabos, salles de bains, toilettes et installations similaires.

— sous certaines conditions et aprés autorisation préalable de la collectivité, les eaux
usées autres que domestiques (industries, artisans, hopitaux, ...) peuvent étre
rejetées dans les réseaux d'assainissement.

Vous pouvez contacter a tout moment I'exploitant du service pour connaitre les conditions

de déversement de vos eaux dans le réseau d'assainissement collectif, ainsi que les

modalités d'obtention d'une autorisation particuliére, si nécessaire.

12 - Les engagements de I'exploitant

L'exploitant s’engage a prendre en charge vos eaux usées, dans le respect des régles de
salubrité et de protection de I'environnement.

L'exploitant vous garantit la continuité du service, sauf circonstances exceptionnelles.
Les prestations qui vous sont garanties, sont les suivantes :

— une proposition de rendez-vous dans un délai de 5 jours ouvrés en
réponse a toute demande pour un motif sérieux, avec respect de I'horaire du
rendez-vous dans une plage de 1 heure,

— une assistance technique au numéro de téléphone indiqué sur votre facture, 24
heures sur 24 et 7 jours sur 7, pour répondre aux urgences techniques avec un délai
garanti d’'intervention d’un technicien dans les 2 heures en cas d'urgence,

— un accueil téléphonique au numéro de téléphone figurant sur votre facture du lundi
au vendredi de 8 h a 18 h pour effectuer toutes vos démarches et répondre a toutes
vos questions,

— une réponse écrite a vos courriers dans les 10 jours ouvrés suivant leur réception,
qu’il s'agisse de questions techniques ou concernant votre facture,

—  pour l'installation d’'un nouveau branchement : la réalisation des travaux a la date qui
vous convient ou au plus tard dans les 15 jours aprés acceptation du devis et
obtention des autorisations administratives.

13 - Les regles d’usage du service de I'assainissement collectif

En bénéficiant du service de I'assainissement collectif, vous vous engagez a respecter

les régles d’usage de I'assainissement collectif.

Ces régles vous interdisent :

— de causer un danger pour le personnel d'exploitation,

— de dégrader les ouvrages de collecte et d'épuration ou géner leur fonctionnement,

— de créer une menace pour I'environnement,

— de raccorder sur votre branchement les rejets d'une autre habitation que la vétre.

En particulier, vous ne pouvez pas rejeter :

— le contenu de fosses septiques et/ou les effluents issus de celles-ci,

— les déchets solides tels que ordures ménageéres, y compris aprés broyage,

— les graisses,

— les huiles usagées, les hydrocarbures, solvants, acides, bases, cyanures, sulfures,
métaux lourds, ...,

— les produits et effluents issus de I'activité agricole (engrais, pesticides, lisiers, purins,
nettoyage de cuves, etc),

— les produits radioactifs.

De méme, vous vous engagez a respecter les conditions d’utilisation des installations mises a

votre disposition. Ainsi, vous ne pouvez pas y déverser, sauf si vous étes desservi par un

réseau unitaire et aprés accord de la collectivité :

— les eaux pluviales. Il s'agit des eaux provenant apres ruissellement soit des
précipitations atmosphériques, soit des arrosages ou lavages des voies publiques ou
privées, des jardins, des cours d'immeubles ...

— des eaux de source ou souterraines, y compris lorsqu'elles ont été utilisées dans des
installations de traitement thermique ou de climatisation,

— des eaux de vidanges de piscines ou de bassins de natation.

Vous ne pouvez pas non plus rejeter des eaux usées dans les ouvrages destinés a

évacuer uniquement les eaux pluviales.

Le non-respect de ces conditions peut entrainer des poursuites de la part de la collectivité

et de I'exploitant.

Dans le cas de risques pour la santé publique ou d'atteinte a I'environnement, la mise

hors service du branchement peut étre immédiate afin de protéger les intéréts des autres

abonnés ou de faire cesser le délit.
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23 Si vous étes en habitat collectif

L'exploitant est responsable du bon fonctionnement du service. A ce titre, et dans l'intérét
général, il peut étre tenu de réparer ou modifier les installations d’assainissement collectif,
entrainant ainsi une interruption du service.

Dans toute la mesure du possible, I'exploitant vous informe au moins 48 heures a I'avance
des interruptions du service quand elles sont prévisibles (travaux de renouvellement, de
réparations ou d’entretien).

L'exploitant ne peut étre tenu pour responsable d’'une perturbation du service due a un
accident ou un cas de force majeure.

15 - Les modifications du service

Dans l'intérét général, la collectivité peut modifier le réseau de collecte. Dés lors que les
conditions de collecte sont modifiées et qu'il en a la connaissance, I'exploitant doit vous
avertir, sauf cas de force majeure, des conséquences éventuelles correspondantes.

3¢ Votre contrat de déversement

Pour bénéficier du service de [’assainissement collectif, c’est-a-dire étre
raccorde au systeme d'assainissement collectif, vous devez souscrire un contrat
de déversement.

2+1 - La souscription du contrat de déversement
Pour souscrire un contrat de déversement, il vous suffit d'en faire la demande par
téléphone ou par écrit auprés de I'exploitant.
Vous recevez le réglement du service, les conditions particulieres de votre contrat de
déversement et un dossier d'information sur le service de I'assainissement collectif.
Le reglement de la premiére facture dite “facture-contrat” vaut acceptation des conditions
particulieres du contrat de déversement et du réglement du service de 'assainissement
collectif. Cette facture correspond

=  al'abonnement pour la partie restant a courir du semestre en cours ;
Votre contrat de déversement prend effet :
— soit a la date d’entrée dans les lieux,
— soit a la date de mise en service du raccordement en cas de nouveau raccordement.
Les indications fournies dans le cadre de votre contrat de déversement font I'objet d’'un
traitement informatique. Vous bénéficiez ainsi du droit d’accés et de rectification prévu
par la loi "informatique et libertés" du 6 janvier 1978.

2+2 - La résiliation du contrat de déversement

Votre contrat de déversement est souscrit pour une durée indéterminée.

Vous pouvez le résilier a tout moment au numéro de téléphone indiqué sur la facture (prix
d’un appel local) ou par lettre simple. Vous devez permettre le relevé du compteur d’eau
potable par un agent du distributeur d’eau potable ou de I'exploitant du service
d’assainissement dans les 15 jours suivant la date de résiliation. Une facture d’arrét de
compte vous est alors adressée.

Quand une individualisation des contrats de fourniture d’eau a été mise en place avec le
distributeur d’eau, vous devez souscrire un contrat avec le service de I'assainissement.

S'il n'y a pas d'individualisation des contrats de distribution d'eau potable, le contrat de
déversement de votre immeuble prend en compte le nombre de logements desservis par
le branchement de I'immeuble et il est facturé autant de parties fixes (abonnements) que
de logements.

Votre facture

Vous recevez, en régle générale, deux factures par an. L’une d’entre elles au

moins est établie a partir de votre consommation d'eau potable. L'autre est un

acompte a partir d'une estimation.

3+1 - La présentation de la facture

La facture de l'assainissement collectif est commune avec celle du service d'eau potable.

Votre facture comporte, pour I'assainissement collectif, deux rubriques :

— une part revenant a I'exploitant pour couvrir les frais de fonctionnement du service
de I'assainissement collectif.

— une part revenant a la collectivité pour couvrir ses charges (investissements
nécessaires a la construction des installations de collecte et de traitement).

Ces deux rubriques peuvent étre assujetties a certaines taxes, notamment la part
revenant a I'agence de 'Eau.

Chacun de ces éléments de prix peut se décomposer en une partie fixe (abonnement) et
une partie variable en fonction de la consommation d'eau potable relevée par le service
de l'eau.

Tous les éléments de votre facture sont soumis a la TVA au taux en vigueur.

La présentation de votre facture sera adaptée en cas de modification des textes en vigueur.

Toute information est disponible aupres de I'exploitant et de la collectivité.

32 - L’évolution des tarifs

Les tarifs appliqués sont fixés et indexés :
selon les termes du contrat entre la collectivité et I'exploitant, pour la part destinée a
ce dernier,

— par décision de la collectivité, pour la part qui lui est destinée,

— par décision des organismes publics concernés ou par voie législative ou
réglementaire, pour les taxes et redevances.

Si de nouveaux frais, droits, taxes, redevances ou impdts étaient imputés au service de

I'assainissement collectif, ils seraient répercutés de plein droit sur votre facture.

Vous étes informé des changements de tarifs a l'occasion de la premiére facture
appliquant le nouveau tarif.
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On appelle « raccordement » le fait de relier des installations privées au réseau

votre consommation en eau potable.

Les factures sont émises par le délégataire eau potable, les régles de facturation seront
donc identiques concernant :

les recours de solidarité en cas de difficultés financiéres

les erreurs dans la facturation

les non-paiements

Si vous étes alimenté en eau totalement ou partiellement a partir d’'un puits ou d’'une autre
source qui ne dépend pas d’un service public, vous étes tenu d’en faire la déclaration en
mairie. Dans ce cas, la redevance d’assainissement collectif applicable a vos rejets est
calculée a partir du compteur installé par les soins de I'abonné sur la ressource en eau.
En I'absence de dispositifs de comptage, de justification de la conformité des dispositifs
de comptage a la réglementation ou de transmission des relevés, il sera appliqué le forfait
suivant :

@ 1%e personne présente dans [I'habitation: 30 m® et 25 m® par personne

supplémentaire.

3+4 - Les cas d'exonération
Vous pouvez bénéficier d'exonération dans les cas suivants

—  Si vous disposez de branchements spécifiques en eau potable pour lesquels vous
avez souscrit aupres du service de I'eau des contrats particuliers et ne générant pas
de rejet dans le réseau,

— Si vous étes en mesure de justifier qu’une fuite accidentelle dans vos installations
privées est a 'origine d’'une surconsommation d’eau ne générant pas de rejet dans
le réseau.

En cas de consommation anormalement élevée suite a une fuite non apparente aprés

compteur, vous pouvez demander un dégrévement partiel sous réserve :

— de produire une facture de réparation de la fuite

— qu’il n’y ait pas faute ou négligence manifeste de votre part,

— que vous n‘ayez pas bénéficié d’'un tel dégrevement au cours des dix derniéres
années

Les modalités de la loi Warsmann s’appliquent dans le cas de surconsommations
d’eau.

3+5 - Le contentieux de la facturation
Le contentieux de la facturation est du ressort de la juridiction civile.

@ Le raccordement

public d'assainissement.

4+1 - les obligations de raccordement

La demande de raccordement doit étre effectuée par le propriétaire ou son représentant
aupres de I'exploitant du service. Elle est traitée dans les conditions et délais prévus dans
I'article 1-2 du présent reglement.

Pour les eaux usées domestiques :

En application du Code de la santé publique, le raccordement des eaux usées au réseau
d'assainissement est obligatoire quand celui-ci est accessible a partir de votre habitation.
Cette obligation est immédiate pour les constructions édifiées postérieurement a la
réalisation du réseau d'assainissement.

Dans le cas d'une mise en service d'un réseau d'assainissement postérieure aux
habitations existantes, I'obligation est soumise a un délai de deux ans.

Ce raccordement peut se faire soit directement, soit par I'intermédiaire de voies privées
ou servitudes de passage.

Dés la mise en service du réseau, tant que les installations privées ne sont pas
raccordées ou que le raccordement n'est pas conforme aux dispositions du présent
réglement, le propriétaire peut étre astreint par décision de la collectivité au paiement
d'une somme au moins équivalente a la redevance d'assainissement collectif.

Au terme du délai de deux ans si les installations privées ne sont toujours pas raccordées,
cette somme peut étre majorée, par décision de la collectivité, dans la limite de 200 %.
Pour les eaux usées autres que domestiques :

Le raccordement au réseau est soumis a l'obtention d'une autorisation préalable de la
collectivité. L'autorisation de déversement délivrée par la collectivité peut prévoir, dans une
convention spéciale de déversement, des conditions techniques et financieres adaptées a
chaque cas. Elle peut notamment imposer la mise en place de dispositifs de pré traitement
dans vos installations privées.

4+2 - L e branchement
Le raccordement a la canalisation publique de collecte des eaux usées se fait par
I'intermédiaire du branchement.
Le branchement fait partie du réseau public et comprend 3 éléments :
1°) la boite de branchement, y compris le dispositif de raccordement a la canalisation
privée,
2°) la canalisation située généralement en domaine public,
3°) le dispositif de raccordement a la canalisation publique.
Vos installations privées commencent a I'amont du raccordement a la boite de
branchement.
En cas d'absence de boite de branchement, la limite du branchement est |a frontiére entre
le domaine public et le domaine privé.
Si la boite de branchement est en domaine privé, la limite entre réseau public et privé
devient la limite de propriété.

4.2.1 — Branchement ramifié sous pression
La mise en place d'un réseau ramifié sous pression, c'est-a-dire d’un réseau sous
pression en domaine privé et en domaine public, est étudiée uniquement lorsque la pose
d’'un réseau d’assainissement collectif gravitaire « classique », avec ou sans création de
poste de refoulement sous domaine public, n'est pas envisageable sans contraintes
techniques et financiéres importantes.
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a construire une installation d'assainissement individuelle. Le montant de cette participation
est déterminé par délibération de la collectivité et pergue par elle.

vanne de sectionnement.

Son installation et son entretien sont assurés par le délégataire exploitant du réseau. La
vanne a vocation a isoler le branchement de fagon a permettre l'intervention sur le
domaine public, sans incidence sur le réseau privé.

L’'usager propriétaire prend a sa charge tous les autres dispositifs sous domaine privé
pour permettre le raccordement de 'immeuble et, le cas échéant, toute étude ou frais de
maitrise d’ceuvre rendus nécessaires pour la bonne réalisation des ouvrages.

La partie privée est dimensionnée de fagon a évacuer les effluents jusqu’au regard du
réseau gravitaire le plus proche sous domaine public, selon un cahier des charges précis.
La surveillance, I'entretien, la réparation et le renouvellement de tout ou partie des
branchements ou dispositifs situés sous votre domaine privé sont a votre charge et vous
en supportez la réparation des dommages éventuels, y compris les stations de pompage.

4+3 - L’installation et la mise en service

La collectivité ou I'exploitant détermine, aprés contact avec vous, les conditions
techniques d'établissement du branchement, en particulier 'emplacement des boites de
branchement.

Le branchement est établi aprés votre acceptation des conditions techniques et
financieres.

Les travaux d’installation sont alors réalisés par I'exploitant.

L'exploitant est seul habilité & mettre en service le branchement, aprés avoir vérifié la
conformité des installations privées. Cette vérification se fait tranchées ouvertes. Le
branchement est obturé. Il ne sera ouvert qu’aprés I'accord de I'exploitant, suite a son
contréle des installations privées. En cas de désobturation sans I'accord de I'exploitant,
la remise en place de I'obturateur vous sera facturée par I'exploitant.

Lors de la construction d'un nouveau réseau d'assainissement, la collectivité peut
exécuter ou faire exécuter d'office les branchements de toutes les propriétés riveraines
existantes.

4+4 - Le paiement

Si a I'occasion de la construction d'un nouveau réseau d'assainissement, la collectivité
exécute ou fait exécuter d'office les branchements de toutes les propriétés riveraines
existantes, elle demande au propriétaire le remboursement de tout ou partie des
dépenses entrainées par les travaux, dans les conditions fixées par délibération de la
collectivité.

Dans les autres cas, tous les frais nécessaires a l'installation du branchement sont a votre
charge.

Lorsque la réalisation des travaux lui est confiée par son contrat avec la collectivité,
I'exploitant établit préalablement un devis en appliquant les tarifs fixés par le bordereau
des prix annexé au contrat passé entre la collectivité et lui. Un acompte de 20 % sur les
travaux doit étre réglé a la signature valant acceptation du devis.

Lorsque le raccordement de votre propriété est effectué aprés la mise en service du réseau
d'assainissement, la collectivitt demande, en sus des frais de branchement, une
participation financiére pour tenir compte de I'économie réalisée par vous en évitant d'avoir

4+5 - L’entretien et le renouvellement
L'exploitant prend a sa charge les frais d’entretien, de réparations et les dommages
pouvant résulter de I'existence du branchement. En revanche, les frais résultant d’'une
faute de votre part sont a votre charge.

4+6 - La modification du branchement

La charge financiére d'une modification du branchement est supportée par le demandeur.
Dans le cas ou le demandeur est I'exploitant ou la collectivité, les travaux sont réalisés
par I'exploitant ou I'entreprise désignée par la collectivité.

Q Les installations privées

On appelle « installations privées », les installations de collecte des eaux usées
situées avant la boite de branchement.

Pour rappel, la regle est la suivante : un logement = un compteur d’eau potable
+ un branchement d’assainissement.

5¢1 - Les caractéristiques

La conception et I'établissement des installations privées sont exécutés aux frais du

propriétaire et par I'entrepreneur de son choix.

Ces installations ne doivent présenter aucun inconvénient pour le réseau public et doivent

étre conformes aux dispositions du code de la santé publique.

Les rejets sont collectés de maniére séparée (eaux usées d'une part et eaux pluviales

d'autre part).

Vous devez laisser I'acces a vos installations privées a la collectivité et a I'exploitant pour

vérifier leur conformité a la réglementation en vigueur.

La collectivité se réserve le droit d'imposer la modification d’'une installation privée ris-

quant de provoquer des perturbations sur le réseau public.

Si, malgré une mise en demeure de modifier vos installations, le risque persiste, la

collectivité peut fermer totalement votre raccordement, jusqu’a la mise en conformité de

vos installations.

De méme, la collectivité peut refuser I'installation d’un raccordement ou la desserte d’'un

immeuble tant que les installations privées sont reconnues défectueuses.

Vous devez notamment respecter les régles suivantes :

— assurer une collecte séparée des eaux usées et des eaux pluviales,

— vous assurer de la parfaite étanchéité des évacuations des eaux usées,

— équiper de siphons tous les dispositifs d'évacuation (équipements sanitaires, et
ménagers, cuvettes de toilette, ...),

— poser toutes les colonnes de chute d'eaux usées verticalement et les munir d'évents
prolongés au-dessus de la partie la plus élevée de la propriété,
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Tout refus explicite ou implicite d’accepter un rendez-vous a la suite d’un avis préalable
de visite adressé par le service de I'assainissement ou son prestataire, lorsque celui-ci

notamment en cas de mise en charge accidentelle. A cette fin :

— les canalisations, joints et les tampons des regards situés a un niveau inférieur a
celui de la voie publique au droit de la construction devront pouvoir résister a la
pression correspondante,

— un dispositif s’opposant a tout reflux devra étre mis en place si des appareils
d’utilisation (sanitaires, siphons de sol, grilles d’évacuation des eaux pluviales ...)
sont situés a un niveau inférieur a celui de la voie publique au droit de la construction.

— ne pas raccorder entre elles les conduites d'eau potable et les canalisations d'eaux
usées, ni installer des dispositifs susceptibles de laisser les eaux usées pénétrer
dans les conduites d'eau potable,

— vous assurer de la déconnexion compléte de tout dispositif d'assainissement
individuel (dégraisseurs, fosses, filtres).

5.2 — Contréle de conformité des raccordements existants des immeubles aux
réseaux publics de collecte des eaux usées et/ou pluviales

Conformément a l'article L.1331-4 du Code de la Santé Publique, le service peut procéder
a son initiative au contréle du maintien en bon état de fonctionnement des ouvrages
nécessaires pour amener les eaux usées a la partie publique du branchement. Ce
contréle porte notamment sur la séparation des eaux usées et pluviales ainsi que sur les
dispositifs de prétraitement éventuellement requis pour les établissements visés a l'article
L.1337-7-1 du Code de la Santé Publique (liste non limitative).

Ces contrdles sont réalisés par les agents du service public de I'assainissement ou ceux
d'un prestataire choisi par ce service. L'agent réalisant le controle est muni d’'une
attestation de la collectivité le désignant nominativement pour cette mission et d’'une carte
professionnelle (ou d’identité).

Le propriétaire est avisé de la date et de la plage horaire de réalisation du contréle le
concernant au moins 10 jours ouvrés (hors samedi, dimanche et jours fériés) avant la
date du contrle. Dans le cas ou la date de visite proposée par le service de
I'assainissement ou son prestataire ne convient pas au propriétaire ou a I'occupant, cette
date peut étre modifiée a leur demande, sans pouvoir étre reportée de plus de 10 jours.

Le propriétaire est informé de cette possibilité de déplacer le rendez-vous. L'absence de
demande de modification du rendez-vous, adressée au service de I'assainissement ou
son prestataire en temps utile pour que le service puisse en prendre connaissance au
moins un jour ouvré avant le rendez-vous, vaut acceptation par le propriétaire de la date
et de la plage horaire proposées par le service de I'assainissement ou son prestataire.

Le propriétaire doit étre présent ou représenté lors de la réalisation du contréle. Lorsqu'’il
n’est pas lui-méme occupant de 'immeuble, il appartient au propriétaire de s’assurer
aupres de cet occupant qu’il ne fera pas obstacle au droit d’accés des agents du service
ou de son prestataire. Il incombe aussi au propriétaire de faciliter, pour les agents chargés
du contréle, 'accés aux différents ouvrages nécessaires pour amener les eaux usées a
la partie publique du branchement (y compris a l'intérieur de 'immeuble).

intervient dans les conditions fixées par les textes législatifs et réglementaires en vigueur,
ainsi que toute absence a un rendez-vous fixé non justifi€e par un motif réel et sérieux,
constitue un obstacle mis a I'accomplissement de la mission de contréle mentionnée a
I'article L.1331-4 du Code de la Santé Publique. Dans ce cas, les agents du service de
I'assainissement ou de son prestataire constatent 'impossibilité matérielle dans laquelle
ils ont été mis d’effectuer I'intervention prévue. Ce constat est notifié au propriétaire. En
cas de danger avéré pour la santé publique ou de risque avéré de pollution de
I'environnement, une copie du constat est également adressée a I'autorité détentrice du
pouvoir de police correspondant.

Sans préjudice des mesures qui peuvent étre prises par cette autorité, le propriétaire qui
fait obstacle a la réalisation du contréle de fagon explicite ou implicite, est redevable de
la pénalité financiére prévue par l'article L.1331-8 du Code de la Santé Publique et
mentionnée ci-aprés.

En méme temps que la notification du constat de refus d’accés, le service de
I'assainissement ou son prestataire notifie également au propriétaire un nouvel avis
préalable de visite qui initie la méme procédure.

Le propriétaire est avisé par courrier des conclusions du contréle.

Le propriétaire dispose d’un délai de 6 mois a compter de la notification des conclusions
du contréle, pour procéder aux opérations de mise en conformité éventuellement
prescrites dans cette notification. Le service peut fixer un délai plus court lorsque les non-
conformités concernent les installations de prétraitement (dans le cas des établissements
rejetant des eaux usées autres que domestiques ou résultant d'utilisations de I'eau
assimilables a un usage domestique en application de I'article L.213-10-2 du Code de
I'Environnement) ou lorsque la non-conformité est susceptible de générer des risques
environnementaux, sanitaires ou de dégradation des ouvrages publics.

Il appartient au propriétaire d’informer le service dés que les travaux de mise en
conformité ont été réalisés afin que celui-ci puisse procéder a une « contre-visite » de
contréle. Cette contre-visite ne donne pas lieu au paiement par le propriétaire d'une
redevance.

Conformément a l'article L.1331-8 du Code de la Santé Publique, si les opérations de
mises en conformité ne sont pas réalisées dans le délai fixé, ou si le propriétaire fait
obstacle a la réalisation du contréle de fagon explicite ou implicite, il se verra
automatiquement facturer une pénalité égale au montant de la redevance
d’assainissement collectif (hors TVA et hors redevances Agence de I'Eau). La facturation
au propriétaire de cette pénalité n’exonére pas I'abonné au service public de
'assainissement du paiement de la redevance d’assainissement collectif, lorsque
immeuble est raccordé au réseau public de collecte des eaux usées.

53 - L’entretien et le renouvellement
L’entretien, le renouvellement et la mise en conformité des installations privées vous
incombent complétement. L'exploitant ne peut étre tenu pour responsable des dommages
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5+4 — Contréles de conformité a I’'occasion de la cession d’un immeuble

Les controles de conformité des installations privées effectuées a I'occasion de cessions
de propriété sont facturés au demandeur. La contre-visite éventuelle, en cas de non-
conformité, sera également facturée au demandeur.

6 - Modification du réglement du service

Des modifications au présent réglement du service peuvent étre décidées par la
collectivité.

Elles sont portées a la connaissance des abonnés par affichage en mairie avant leur date
de mise en application, puis a I'occasion de la prochaine facture.

Fait a Bacqueville en Caux,

Le 19.09.2022

Le Président,

Olivier BUREAUX.

Réglement de service validé par la délibération n°202209-16





el REGLEMENT DU SERVICE PUBLIC
D’ASSAINISSEMENT NON COLLECTIF

Terrair
~ CCaux

Chapitre 1 - Dispositions Générales

Article 1 - Objet du Réglement

L’objet du présent reglement est de déterminer les relations entre les usagers du service public
d’assainissement non collectif (SPANC) et ce dernier, en fixant ou en rappelant les droits et obligations
de chacun en ce qui concerne notamment les conditions d’accés aux ouvrages, leur conception, leur
réalisation, leur fonctionnement, les conditions de paiement des redevances d’assainissement non
collectif, enfin les dispositions d’application de ce réglement afin que soient assurées 1’hygiéne publique
et la protection de I’environnement.

Les prescriptions du présent réglement ne font pas obstacle au respect de I’ensemble des réglementations
en vigueur notamment le Code de la Santé Publique et le Code Général des Collectivités Territoriales, le
réglement sanitaire départemental et les dispositions pénales (code pénal, code de 1‘environnement...).

Article 2 - Gestion du service d’assainissement non collectif

Le présent réglement s’applique sur le territoire du SPANC de la Communauté de Communes Terroir de
Caux.

Le service public d’assainissement non collectif consiste a assurer :

- Le contréle de la conception et de la réalisation des installations d’assainissement non collectif
neuves ;

- Le controle du fonctionnement des installations d’assainissement non collectif existantes ;

- Le contrdle de I’entretien des installations ;

- La réhabilitation des installations existantes dans le cadre de projets subventionnés par les

financeurs ;

- L’entretien des installations réhabilitées sous maitrise d’ouvrage publique déléguée et ce,
jusqu’en 2019 ; la date de réception des travaux faisant foi. La collectivité, par délibération du 12 avril
2023 a choisi de mettre fin progressivement a 1’entretien des ANC a compter du 1° juillet 2023.

Le SPANC ne peut étre tenu pour responsable des dommages causés par une installation existante, son
fonctionnement, son défaut d’entretien ou de mise en conformité partielle ou totale.

11 est géré par la collectivité conformément a ses statuts.

La collectivité peut faire appel a des prestataires publics ou privés pour assurer tout ou partie des
services liés a 1’assainissement non collectif.

Elle en assure le contrdle et s’en donne les moyens.

La collectivité et ses prestataires de service sont désignés ci-aprés par « le Service Public
d’Assainissement Non Collectif » (SPANC).
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Article 3 — Définitions

Assainissement non collectif : tout systéme d’assainissement, situé¢ en domaine privé, effectuant la collecte, le
prétraitement, 1’épuration, 1’infiltration ou le rejet des eaux usées domestiques et assimilées des immeubles
non raccordés au réseau public d’assainissement.

Immeuble : désigne la construction raccordée au dispositif d’assainissement non collectif (maisons
individuelles d’habitation, immeubles collectifs de logement, constructions a usage de bureau, campings,
batiments publics, constructions a usage industriel, commercial, artisanal, agricole...).

Le dispositif pourra, le cas échéant, regrouper plusieurs immeubles.

Les installations d’assainissement de type individuel, appelées regroupées ou semi collectives (groupe
d’habitations), dés lors que celles-ci seront réalisées en domaine public et sous maitrise d’ouvrage publique,
reléveront de la gestion de 1’assainissement collectif.

Par contre, les installations d’assainissement de type individuel appelées regroupées, dés lors que celles-ci
seront réalisées en domaine privé et sous maitrise d’ouvrage privée, reléveront de la gestion de
’assainissement non collectif et seront soumises au présent réglement.

Cette définition ne s’applique pas aux immeubles abandonnés, ni aux immeubles qui, en application de la
réglementation, doivent étre démolis ou doivent cesser d’étre utilisés.

Eaux usées domestiques : les eaux usées domestiques comprennent les eaux ménageres (provenant des salles
de bain, cuisines, buanderies, lavabos...) et les eaux vannes (provenant des WC). Ce sont les seuls effluents
acceptables dans un dispositif d’assainissement non collectif.

Les caux usées domestiques contenant des produits chimiques sont susceptibles de nuire au fonctionnement
du dispositif d’épuration. On exclura ainsi du traitement les eaux qui contiennent des résidus de peinture et
leur diluant, des déboucheurs de siphons, des hydrocarbures, des médicaments, des produits phytosanitaires,
des laitances de ciment, etc.

Usager du service public d’assainissement non collectif : toute personne, physique ou morale, bénéficiaire de
ce service. L’usager peut étre le propriétaire ou le locataire ou 1’occupant de bonne foi ou la copropriété
représentée par son syndic.

La notion d’usager s’applique donc :

> Au propriétaire qui soumet un projet d’installation d’assainissement non collectif au contrle de
conception et d’exécution par le SPANC ;

> A T’occupant, qu’il soit propriétaire ou locataire, qui est soumis aux prestations de controle de
fonctionnement et d’entretien de son installation par le SPANC.

Le propriétaire (ou son mandataire) de I’immeuble raccordé au dispositif d’assainissement non collectif est
réputé par le Code de la Santé Publique comme ¢étant le propriétaire dudit dispositif, sauf & justifier
explicitement de dispositions conventionnelles contraires.

Article 4 — Les obligations réglementaires et les responsabilités des usagers

\

L’article L.1331-1 du Code de la Santé Publique prévoit que tout immeuble non raccordé a un réseau
d’assainissement collectif doit étre doté d’une installation d’assainissement non collectif maintenue en bon
état de fonctionnement.

En cas de construction d’un réseau d’assainissement collectif desservant votre immeuble, vous devrez vous y

raccorder dans les 2 ans suivant la mise en service du réseau. Une possibilité de dérogation pourra toutefois
Accusé ae e Y 9%%5%?&%9&%@@ la Col'lectwlte afin d‘ amo’rtlr le cout. d’une installation d’assainissement non collectif
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laquelle est implantée le(s) batiment(s) équipé(s) de cette méme installation.

Celui-ci est responsable de la conception et de ’implantation de 1’installation d’assainissement non collectif,
qu’il s’agisse d’une création ou d’une réhabilitation, ainsi que de la bonne exécution des travaux
correspondants. Les constructions, modifications et mise en conformité de I’installation sont a sa charge, ainsi
que la réparation et le renouvellement des dispositifs d’assainissement non collectif.

Le propriétaire s’engage a respecter I’ensemble des régles établies par les différents textes réglementaires et
techniques.

On désigne par utilisateur de I’installation, 1’occupant d’un immeuble équipé d’une installation
d’assainissement non collectif. Celui-ci est responsable du bon fonctionnement et de I’entretien (en particulier
la vidange de la fosse) de I’installation d’assainissement non collectif.

Le propriétaire doit mettre a disposition de 'utilisateur le réglement du SPANC dans le but de I’informer de
ses droits et obligations en matiére d’assainissement non collectif.

Lorsqu’il y a changement de propriétaire d’un immeuble, le nouveau propriétaire est tenu de contacter le
SPANC.

Les installations d’assainissement doivent rester accessibles afin de permettre 1’entretien de I’installation et de
contrdler le bon fonctionnement. Les acces doivent étre sécurisés pour assurer la sécurité des personnes et
éviter tout contact accidentel avec les eaux usées.

Seules les eaux usées domestiques citées précédemment (article 3) doivent étre rejetées dans I’installation. 11
est interdit de déverser dans les installations d’assainissement non collectif tout corps solide ou non pouvant
présenter des risques pour la sécurité ou la salubrité des personnes, polluer le milieu naturel ou nuire au bon
fonctionnement des ouvrages. Cette interdiction concerne notamment :

. Les eaux de vidange de piscines ou de lavage de véhicules ;

. Les ordures ménagéres méme aprés broyage ;

. Les corps solides (lingettes, protections féminines, ...) ;

. Les huiles usagées méme alimentaires ;

. Les matiéres de vidange de fosse d’assainissement ;

. Les hydrocarbures ;

. Les acides corrosifs, les acides, les médicaments ;

. Les matiéres inflammables ou susceptibles de provoquer des explosions ;
. Les métaux lourds ;

. Les produits chimiques, les solvants, les peintures, les décapants ;
. Les produits de jardinage tels que les pesticides et désherbants ;

. Le marc de café ;

. Les effluents d’origine agricole ou industrielle ...

Les eaux pluviales et les eaux usées doivent étre séparées. Les eaux pluviales doivent étre gérées a la parcelle
et ne doivent pas avoir d’impact sur le fonctionnement de 1’installation d’assainissement non collectif.

Article 5 — La description d’un dispositif d’assainissement non collectif

Le dispositif d’assainissement non collectif doit étre congu et adapté aux caractéristiques de I’immeuble
et du lieu ou il est implanté. Il comprend :
» Un ensemble de canalisations, externe a I’immeuble et permettant d’acheminer les eaux usées
domestiques vers le dispositif de prétraitement ;
> Eventuellement un poste assurant le relevage des eaux usées ;
» Un dispositif assurant un prétraitement (fosses toutes eaux, bac a graisses, installations d’épuration
biologiques, ...) dont I’objectif est la rétention des maticres solides et des déchets flottants ;
Accusé de réception- MikESe VERkikations permettant, par une entrée et une sortie d’air, I’évacuation des gaz de fermentation
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= Un sol reconstitué : lits filtrants drainés ou non, tertre d’infiltration ;
= Par une filicre agréée : filicres compactes, microstation, phytoépuration, toilettes
seches, ...
» L’évacuation des effluents épurés par infiltration dans le sol ou, exceptionnellement, le rejet vers le
milieu hydraulique superficiel (fossé, mare, cours d’eau... sous réserve de I’accord écrit du
propriétaire de 1’exutoire).

Un bac a graisses (ou bac dégraisseur) doit étre rajouté en sortic des eaux ménageres lorsque la distance entre
I’évacuation et le prétraitement est importante (distance >10 m) ou pour certaines activités (restauration,
cuisines, laverie...) générant un rejet d’eaux ménageres (notamment eaux de cuisine plus important.

Les installations doivent permettre le traitement commun de 1I’ensemble des eaux usées domestiques produites
par I’immeuble.
Elles doivent étre congues, réalisées, réhabilitées et entretenues de maniére a ne pas présenter :

— De risques de pollution de la ressource en eau potable ;

— Derisques de pollution du milieu naturel ;

— De risques en matiere de salubrité publique ;

— De nuisances pour le voisinage.
Les éléments techniques et le dimensionnement des installations doivent étre adaptés aux flux de pollution a
traiter.

Article 6 - Les textes réglementaires et techniques

La conception, I’implantation, la réalisation des dispositifs d’assainissement autonome et leurs vérifications
doivent répondre aux exigences de la réglementation et notamment :

o De l'arrété du 27 avril 2012 relatif aux modalités de 1’exécution de la mission de contrdle des
installations d’assainissement non collectif ;

* De l'arrété du 7 mars 2012 fixant les prescriptions techniques applicables aux installations
d’assainissement non collectif recevant une charge brute de pollution organique inférieure ou égale a
1.2 kg/j de DBOS ;

e De l'arrété du 21 juillet 2015 relatif aux systémes d’assainissement collectif et aux installations
d’assainissement non collectif, a I’exception des installations d’assainissement non collectif recevant
une charge brute de pollution organique inférieure ou égale a 1.2 kg/j de DBOS ;

*  Du Code de la Santé Publique ;

* Duréglement sanitaire départemental ;

* Des arrétés préfectoraux et municipaux éventuels ;

¢ Du Code de la construction et de ’habitation ;

*  Des prescriptions fixées par le Document Technique Unifi¢ (NF DTU 64.1 P1-1, 10 aotit 2013) ;

*  Du présent réeglement du SPANC de la Collectivité ;

* De la liste des dispositifs de traitement agréés par arrété ministériel et les fiches techniques
correspondantes publiées au Journal Officiel.

Article 7 - La propriété des ouvrages

Le propriétaire de I’'immeuble, ou de la copropriété, raccordé au dispositif d’assainissement non collectif est
réputé étre le propriétaire du dispositif, sauf a justifier de dispositions contraires.

Chapitre 2 - Controle des systémes d’assainissement non collectif

L’arrété du 27 avril 2012 fixe les modalités d’exécution de la mission de contrdle des installations
d’assainissement non collectif.

Le SPANC exerce trois types de controle :
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Une vérification de 1’assainissement effectuée par un organisme non mandaté par le SPANC n’a aucune
valeur réglementaire, et ne peut donc justifier une dispense ou un report des controles.

Article 8 - Le droit d’accés aux ouvrages

Pour permettre au SPANC d’assurer les controles, vous vous engagez a laisser aux techniciens libre acces a
votre dispositif d’assainissement non collectif et a leur autoriser I’entrée et le passage dans votre propriété.

ucu 0 calisé S u iétaire, u u d’u
Aucun controle ne sera réalis¢ par le SPANC sans la présence du propriétaire, de I’occupant ou d’une
personne majeure le représentant. Lorsqu’il n’est pas I’occupant de I’immeuble, le propriétaire doit s’assurer

aupres de 1’occupant qu’il ne fera pas obstacle au droit d’accés des agents du SPANC.

Il incombe a I’usager de faciliter 1’accés aux différents ouvrages de I’installation d’assainissement non
collectif, en particulier, en dégageant tous les regards de visite de ces ouvrages.

Lors des controles, le SPANC doit avoir accés a I’ensemble de la propriété : intérieurs et extérieurs des
batiments.

Article 9 — Définition du controle technique

Le controle technique s’exerce sur 3 niveaux de vérification :
» La conception du projet :

La vérification s’opére sur la base des pieces administratives et techniques présentées par le particulier, pour
s’assurer :

= De I’adéquation de la filiére proposée avec ’aptitude du sol ;
= Durespect des prescriptions techniques réglementaires ;
*  Du bon emplacement de I’installation d’assainissement sur la parcelle.
» La bonne exécution des travaux :
La vérification intervient a ’achévement des travaux d’assainissement avant remblaiement, pour constater :

= La conformité entre les informations remises au moment du projet et la réalisation
effective de I’installation ;

= [’exactitude de I’implantation ;
= La bonne exécution des ouvrages.
» Le fonctionnement de I’installation :

La vérification s’exerce en cours d’exploitation du systéme d’assainissement non collectif, pour contrdler de
facon périodique :

= Le bon état de fonctionnement de I’installation ;
= [’entretien des ouvrages.

» Dans le cas d’installations antérieures a la création du SPANC, la premiére visite de contréle de
fonctionnement consiste a dresser un état des lieux réglementaire et sanitaire des installations.

Article 10 — Le contréle de conception du projet

Aucune installation ne pourra étre réalisée sans avoir recu préalablement 1’accord du SPANC.

La collectivité est consultée par les communes ou les différents services instructeurs des documents
d’urbanisme.

Les documents d’urbanisme traités par le SPANC sont :
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¢ Les permis de construire ou les autorisations de lotir :

Le SPANC vérifie que le projet proposé est compatible avec le certificat d’urbanisme correspondant a la
propriété étudiée et que le dimensionnement est réglementaire. Le dossier sera refusé tant qu’il ne comportera
pas une étude d’aptitude des sols a I’assainissement non collectif de la parcelle comprenant :

v' L’examen des contraintes topographique, hydraulique, pédologique, géologique et
hydrogéologique de la parcelle ;

v La définition de la filiére d’assainissement non collectif ;

v Le dimensionnement des équipements nécessaires ;

v' L’implantation du dispositif sur la parcelle (et report sur plan masse).
¢ Les déclarations de travaux :

Le SPANC vérifie que le projet proposé est compatible avec la filiére d’assainissement non collectif existante
et préalablement contrdlée.

Si D’installation existante est classée a risque environnemental ou sanitaire, le SPANC rendra un avis
défavorable et enjoindra au propriétaire d’établir un projet de réhabilitation de son installation.

Article 11 — Le contréle de bonne exécution

Le propriétaire prévient le SPANC du début des travaux et de leur durée prévisible.

Les travaux seront réalisé€s par le propriétaire ou par son entreprise, conformément aux documents ayant regu
I’accord du SPANC.

Le propriétaire prend contact avec le SPANC afin que celui-ci puisse contrdler la bonne exécution des
travaux. En particulier, le prétraitement et le systéme d’épuration-dispersion ne pourront étre recouverts de
terre végétale qu’apres visite du SPANC.

A TI’issue du controdle, le SPANC délivre un avis de bonne exécution des travaux.

Le contréle de bonne exécution des travaux d’assainissement non collectif est assuré par le SPANC pendant
les jours ouvrés.

Article 12 — Le controle de fonctionnement de ’installation

Le controle est assuré par le SPANC pendant les jours ouvrés.

La collectivité met en place un diagnostic des installations existantes dans le cadre du 1°" contréle obligatoire
qui définit la conformité des installations en application des dispositions des arrétés du 7 mars 2012 et du 27
avril 2012,

Le controle consiste en une visite périodique des installations et comprend :
e La vérification du bon ¢tat des installations et des ouvrages ;

e La wvérification du bon écoulement des effluents jusqu’au dispositif
d’épuration ;

e La vérification de I’accumulation normale des boues a l’intérieur de la
fosse ;

e Dans le cas d’un rejet en milieu hydraulique superficiel, un controle de la
qualité du rejet si nécessaire ;

e La vérification de I’entretien et de la vidange périodique des installations de
prétraitement ;

Les parties d’ouvrages faisant 1’objet du contrdle et devant rester visitables sont :
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Les observations effectuées lors de la visite de contrdle sont consignées sur un rapport de visite adressé au
propriétaire et a 1’usager. Une copie du rapport est adressée au Maire s’il est observé des risques sanitaires.
L’ensemble des rapports de visite est consultable par la commune au si¢ge de la Collectivité.

Des contrdles occasionnels peuvent étre effectués en cas de nuisances constatées dans le voisinage (odeurs,
rejets anormaux...).

Chapitre 3 — Travaux et entretien sur les ouvrages d’assainissement non collectif

Article 13 — Réalisation des travaux

Les travaux sont réglementairement a la charge du propriétaire.

Cependant, la Collectivité peut prendre en charge dans le cadre de conventions signées avec le propriétaire et
selon les décisions du conseil communautaire, la réalisation d’installations d’assainissement non collectif.
Cette possibilité est conditionnée a I’obtention de financements auprés de 1’Agence de I’Eau et
éventuellement du Département.

La convention « Etude » sera réalisée par la Collectivité au frais du propriétaire comme décrit a 1’article 19 du
présent réglement.

En absence de convention « Travaux » : 1’étude sera remise au propriétaire et les travaux seront réalisés, a ses
frais et par lui-méme ou par ’entreprise de son choix, conformément aux documents ayant regu I’accord du
SPANC.

En présence de convention « Travaux » : les travaux seront réalisés et financés selon les modalités définies a
’article 17 du présent réglement.

Les travaux consistent a la mise en place d’installation d’assainissement non collectif neuve conforme a
I’étude :
* La collectivité s’engage a vidanger et combler la fosse existante ou a la laisser a la disposition du
propriétaire pour comblement ou réutilisation éventuelle (stockage eaux pluviales) ;
* La collectivité s’engage a la remise en état du terrain ;
* La collectivité s’engage a fournir un plan de récolement aprés travaux ;

* L’usager devient propriétaire de 1’installation a la signature de la réception des travaux.

Afin de garantir les droits de chaque partie, un constat d’huissier pourra étre établi avant travaux. Toutes
malfagons de plomberie, et notamment 1’absence de siphons ou de ventilation primaire, responsable d’odeurs
intérieures ne peuvent en aucun cas étre imputables aux travaux de la collectivité.

Article 14 — Modification des ouvrages

Le propriétaire s’oblige, tant pour lui-méme que pour un locataire éventuel, a s’abstenir de tout fait de nature
a nuire au bon fonctionnement et a la conservation des ouvrages, en particulier a ne rejeter dans les
installations que des eaux usées domestiques (lessives, cuisine, toilettes, urines et matiéres fécales) a
I’exclusion des eaux pluviales et a n’entreprendre aucune opération de construction ou d’exploitation qui soit

susceptible d’endommager ces ouvrages.

Accusé de réception - Ministére de l'ntérieur , . . .. . .,
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convention.

Article 15 — Raccordement a une installation autonome regroupée

Aucun immeuble ne peut se raccorder sur une installation autonome regroupée ou particuliére ayant déja fait
I’objet d’une convention avec la collectivité, sans autorisation et passation d’une convention particuliére avec
la collectivité définissant les conditions techniques et financiéres du raccordement éventuel.

Article 16 — Entretien des installations

L’entretien est a la charge de 1’usager qui fournit les renseignements, concernant la vidange, prévus a ’article
16 de ’arrété interministériel du 7 septembre 2009.

Les installations existantes mises en conformité par la collectivité (ne concernent que les installations
réceptionnées jusqu’en 2019 — cf délibération du 12/04/2023 « arrét de ’entretien des ANC ») bénéficieront
d’une prestation d’entretien (selon les conditions ci-dessous).

L’entretien consiste en :

= La vidange de la fosse toutes eaux a une périodicité adaptée (au moins tous les 4
ans). La fréquence des vidanges peut étre a I’initiative du SPANC en fonction du
niveau de boues constaté lors des controles périodiques ;

= Le curage des canalisations d’épandage a une fréquence adaptée (en moyenne tous
les 4 ans) ;

* Toute intervention ponctuelle ou réparation ne découlant pas d’une mauvaise
utilisation des installations par 1’usager.

Si I’'usager constate un mauvais fonctionnement des installations, il en avisera aussitot le SPANC qui prendra
les mesures d’entretien nécessaires qui lui incombent.

La collectivité ne pourra étre tenue responsable en cas de débordement d’un poste de refoulement des eaux
usées domestiques consécutif a un défaut d’alimentation électrique et dans le cas ou le particulier ne
préviendrait pas le SPANC dans un délai raisonnable.

Si les désordres dus a la négligence, a I’imprudence, a la maladresse ou a la malveillance d’un tiers ou d’un
usager se produisent sur les ouvrages publics d’assainissement ou sur les installations d’assainissement non
collectif, les dépenses de tous ordres causées au service, a cette occasion, seront a la charge des personnes qui
sont a I’origine de ces dégats.

Les sommes réclamées aux contrevenants comprennent :
v" Les opérations de recherche du responsable ;
v" Les frais nécessités par la remise en état des ouvrages.

Les frais sont déterminés en fonction du temps passé, du personnel engagé et du matériel déplacé.

Chapitre 4 - Dispositions financiéres

Article 17 — Modalités financieres

- = La redevance couvre les charges fixes du SPANC et porte sur les controles réglementaires et
Accuse de reception - MIBSIRIIEHIESTEIES installations d’assainissement non collectif définis aux articles 11 a 14. La redevance
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& Participation financicre suite a la signature d’une convention « étude » :

Si I’étude est suivie de travaux :

Compte tenu des aides financiéres obtenues par la collectivité, la participation restant a la charge du
propriétaire, est définie par délibération du conseil communautaire :

Participation du propriétaire aux frais d’étude = coiit de [’étude — subventions obtenues par la collectivité
Le reglement s’effectuera de la maniére suivante :

= 100 % a la signature de la convention « travaux »

Si I’étude n’est pas suivie de travaux, cette derniére n’est pas subventionnée ; les frais sont alors
intégralement a la charge du pétitionnaire.

& Participation financicre suite a la signature d’une convention « travaux » :

Compte tenu des aides financiéres obtenues par la collectivité pour 1’exécution des travaux, la participation
restant a la charge du propriétaire est définie par délibération du conseil communautaire :

Participation du propriétaire a ’opération travaux = coiit de [’opération travaux — subventions obtenues par
la collectivité

Le reglement du cofit total des travaux a la charge du propriétaire s’effectuera de la maniére suivante :
= 50 % a I’engagement des travaux apres signature de la convention « travaux » ;

= Solde a I’achévement des travaux aprés signature du procés-verbal de réception et encaissement des
subventions des partenaires financiers

En cas de vente de la propriété avant la réception des travaux et au plus tard dans le mois qui suit la réception
définitive des travaux, le propriétaire s’engage a payer immédiatement la totalité des sommes restant dues.

& Redevance d’exploitation et d’entretien

Comme stipulé a I’article 16 du présent réglement, la collectivité réalisera les prestations d’entretien des
installations réhabilitées sous sa maitrise d’ouvrage (ouvrages réceptionnés jusqu’en 2019) ; en contrepartie,
I’usager sera tenu de payer une redevance annuelle au prorata du métre cube consommé. En 1’absence de
consommation d’eau, il sera appliqué un forfait dont le montant est délibéré annuellement par le conseil
communautaire, tout comme 1’est le tarif de la redevance au métre cube consommé.

Si des nouveaux frais, droits, taxes et redevances ou impdts étaient imputés au service de 1’assainissement
non collectif, ils seraient répercutés de plein droit sur la facture de 1’usager.

L’usager est informé au préalable des changements significatifs de tarifs ou, au plus tard, a I’occasion de la
premiére facture appliquant le nouveau tarif.

Article 18 — Recouvrement des redevances

Les redevances sont recouvrées soit directement par le SPANC, par 1’établissement d’une facture spécifique
soit par I’intermédiaire d’un prestataire extérieur a partir de la facture d’eau potable.

Article 19 — Recouvrement des impayés

En cas de non-paiement, I’usager s’expose aux poursuites légales intentées par I’exploitant du service de
distribution d’eau potable ou le comptable public.
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Chapitre 5 — Dispositions Juridiques

Article 20 — Infractions et poursuites

Les agents du SPANC sont chargés de veiller a I’exécution du présent réglement. Ils sont habilités a faire tous
prélévements et a prendre toutes mesures nécessaires a I’exécution de leur tache.

Les infractions au présent réglement peuvent donner licu a des mises en demeure et éventuellement a des
poursuites devant les tribunaux compétents. Le cas échéant, en application de la réglementation en vigueur,
elles sont passibles de peine d’amende ou d’emprisonnement.

En cas d’urgence, lorsque des rejets effectués sont de nature a constituer un danger immédiat, le branchement
du dispositif d’assainissement non collectif par lequel s’effectuent les rejets, peut Etre obstrué sur décision du
maire de la commune, conformément aux articles 1..2212-2 et L.2212-4 du Code Général des Collectivités
Territoriales.

L’absence du dispositif d’assainissement non collectif, sa réalisation, sa modification ou sa remise en état,
sans respecter les prescriptions techniques de I’ensemble des textes en vigueur, exposent le propriétaire de
I’immeuble aux sanctions pénales prévues par ’article L.152-4 du Code de la Construction et de 1’ Habitation.
En cas de condamnation, le tribunal compétent peut ordonner notamment la mise en conformité des ouvrages
avec la réglementation applicable, dans les conditions prévues par I’article L.152-5 de ce méme code. La non-
réalisation de ces travaux dans le délai imparti par le juge autorise le maire a ordonner leur exécution d’office
aux frais des intéressés en 1’application de I’article L.152-9 de ce méme code.

Article 21 — Voie de recours des usagers

Les différends entre les usagers du SPANC et le service public relévent des tribunaux judiciaires.

La saisine d’une juridiction quelle qu’elle soit doit étre précédée d’un recours gracieux auprés du responsable
du SPANC. L’absence de réponse dans un délai de deux mois vaut accord.

Chapitre 6 — Dispositions d’application

Article 22 — Date d’application

Le présent réglement est mis en vigueur a la date d’approbation par 1’assemblée délibérante de la collectivité.

Article 23 — Modifications du réglement

Des modifications au présent réglement peuvent étre discutées par la collectivité et adoptées par la méme
procédure que celle suivie par le réglement initial. Toutefois, ces modifications devront étre portées a la
connaissance des usagers du service, trois mois avant leur mise en application.

Article 24 — Clauses d’exécution

Les Maires, le Président de la collectivité, les agents du SPANC habilités a cet effet et le receveur municipal

en tant que de besoin sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de I’exécution du présent réglement.
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CONTEXTE

Depuis plusieurs années, les villes et en particulier les petites et moyennes villes font face & une déprise de
leurs centres-bourgs. Leurs commerces et leur artisanat sont confrontés & un environnement en constante

mutation.

La crise sanitaire a exacerbé les évolutions des modes de vie, de nouvelles pratiques de consommation et

de déplacement sous |'impulsion notamment des technologies de I'information et de la communication.

Pour le maintien et le développement de la diversité commerciale sur les territoires, il devient déterminant de

prendre en compte les enjeux liés :

e 4 l'apparition de nouvelles formes de concurrence,
e dl'évolution des comportements des consommateurs,
e aux dynamiques entre les centres-bourgs et les zones périphériques (colts immobiliers, fonciers ...),

e a4 l'évolution sociodémographique des commercants (fransmission des commerces).

Le maintfien du commerce et de I'artisanat de proximité, surtout en centre-bourg, constitue un enjeu fort, tant
pour des raisons économiques que sociales (générateur de dynamique urbaine, de convivialité,

d’animation).

Dans ce contexte, la Communauté de communes Terroir de Caux et la Commune de Val-de-Scie ont mis en
place plusieurs programmes et actions favorisant le maintien de I'activité commerciale et artisanale ces

derniéres années :

e Subventions de la Communauté de communes pendant la crise Covid telle que la participation au
dispositif Impulsion Résistance porté par la Région Normandie,

e Subvention « aide d I'immobilier » de la Communauté de communes cofinancée avec le Département
de la Seine-Maritime destinée aux entreprises artisanales et commerciales,

e Requadlification, portée par la Commune, des espaces publics du centre-bourg de Val-de-Scie (espace
sud de la place de la République en lien avec la gare, berges de la Scie avec le parking Monreal Del
Campo, rue Jules Ferry) celle-ci se poursuit avec de nouveaux projets comme la requdlification de la
place du Général de Gaulle,

e Accompagnement numérique des commercants assuré conjointfement par les services de Communauté
de communes et la Chambre de Commerce et d’'Industrie Rouen Métropole,

Accuséde rdREMEQRREMMEM@erla gare en pdle multimodal pour favoriser I'accessibilité au centre-bourg,
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e Programme national Petites Villes de Demain (PVD) en faveur de Ia revitalisation des centres-bourgs.

En continuité de ces actions et dans le cadre du programme Petites Villes de Demain, la Communauté de
communes Terroir de Caux a souhaité développer une connaissance fine de son tissu commercial local
(localisation des activités commerciales, localisation des grandes surfaces commerciales, localisation des
locaux vacants, etc.). La Chambre de Commerce et d’Industrie (CCI) Rouen Métropole a ainsi mis en place,
en 2022, un observatoire du commerce d I'échelle de Terroir de Caux dans le cadre d’une convention
partenariale avec la Communauté de communes et la Chambre de Métiers et de I'Artisanat (CMA)

Normandie.

Cet observatoire identifie les actions susceptibles de renforcer I'attractivité commerciale des principaux
centres-bourgs du territoire comme |'institution du droit de préemption « commercial et artisanal » en

particulier sur les polarités du territoire infercommunal dont fait partie le centre-bourg d’Auffay Val-de-Scie.

Les données présentées ci-apres sont issues de cet observatoire sur la base des enquétes menées entre mai et juillet 2022.

LE DROIT DE PREEMPTION

Dans les secteurs a enjeux, les Communes peuvent instituer le droit de préemption «commercial et artisanal».
Cet outil donne la possibilité de se porter acquéreur prioritaire de biens commerciaux disponibles a la vente
(fonds artisanaux, fonds de commerce, baux commerciaux et certains terrains faisant I'objet de projets
d’aménagement commercial) afin de pérenniser et/ou diversifier I'offre commerciale et artisanale en centre-

bourg.

Pour la Commune de Val-de-Scie, I'institution du droit de préemption « commercial et artisanal » répond & la
volonté de préserver la diversité du tissu commercial du centfre-bourg d'Auffay, de prévenir le

développement des activités de services sur certains axes stratégiques et de lutter contre la vacance.

Cette institution répond aux objectifs fixés dans les documents stratégiques suivants :

. Le Contrat de Relance et de Transition Ecologiques (CRTE) 2021-2026 : axe 1 « Aménager durablement
le territoire tout en favorisant I'économie, I'habitat et le tourisme », sous-axe 2 « Renforcer les pdles de
proximité (création de commerces de proximité, développement des circuits-courts) » ;

* Lo stratégie de revitalisation des centres-bourgs élaborée dans le cadre du programme national
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Revitalisation du Territoire (ORT). Cette stratégie s’appuie notamment sur I'étude « Shop’in » réalisée

dans le cadre du marché a bons de commande de la Banque des Territoires, AMO destinée &

accompagner les collectivités afin de :

— proposer un panorama représentatif de la santé de I'activité commerciale des centres-bourgs et
de mesurer leur niveau de résilience,

- repérer rapidement les secteurs fragilisés voire défaillants, pour mettre en ceuvre les outils d’action
publigue les mieux adaptés,

— permetire in fine aux communes de prioriser efficacement leur politique de relance et leurs
investissements ;

. Les enjeux issus du diagnostic du Plan Local d’Urbanisme Intercommunal valant programme local de
I"Habitat (PLUIH) en cours d’élaboration : « Soutenir le fissu commercial et la vitalité des centres-bourgs
en adoptant une politique d’encadrement de l'installation des enseignes commerciales et en
priorisant les localisations destinées & accueillir du commerce » ;

. Les recommandations, comme vu précédemment, de |'observatoire du commerce.

Le droit de préemption « commercial et artisanal » est encadré par le Code de I'urbanisme, en particulier par
les chapitres IV des parties |égislative et réglementaire : « Droit de préemption des communes sur les fonds
artisanaux, les fonds de commerce, les baux commerciaux et les terrains faisant I'objet de projets

d'aménagement commercial » (articles L214-1 & L214-3 et R214-1 & R214-19).

Des fiches pédagogiques sont disponibles sur internet ;
http://outil2amenagement.cerema.fr/IMG/pdf/fiche_dp_commercial_v2_cle79ea3e.pdf
https://www.epfbretagne.fr/img_ftp/2328_EPFB-FicheBAO-FONC10-201029.pdf
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SITUATION

La Commune de Val-de-Scie fait partie de la Communauté de communes Terroir de Caux née de la fusion

en 2017 de:

¢ |a Communauté de communes Sadine et Vienne,
¢ |a Communauté de communes Varenne et Scie,
e |a Communauté de communes des Trois Riviéres,

e |les Communes de Bracquetuit, Cressy, Cropus.

Composée de 79 communes, elle se situe au nord du
département de la Seine-Maritime et accueille 37 872
habitants (Insee 2019) sur 489,3 km?.

Une position stratégique sur I'axe structurant

Dieppe - Rouen

A linterface des agglomérations dieppoise et
rouennaise, Val-de-Scie profite d’infrastructures de
fransports structurantes facilitant la desserte vers

I"'espace régional et national.

e Laligne ferroviaire Rouen-Dieppe donne acceés aux
licisons nationales et internationales via Rouen et
Paris grce d la gare.

e La RN27 et I’A151 constituent la dorsale routiere
Nord-Sud entre Dieppe et Rouen connectant le

territoire :

Dieppe

Val -ti?_:.ﬁ chm
d ™y

] Walde-acii
CC Tairsdr da Caiis Rouen
Lo Spina
Cuiragli roadigig
ATA1ILY
el il [afand o)

Ligne famodaim
s pens R

Ligres trdigmeed
Forti i) LEaAR

] 10 o

- al’A29 /E44 au sud de la CC (Le Havre - Amiens vers I’'Europe du Nord),

- alI'A13 / E5 (Caen - Paris vers I'Espagne),

- dlalicison Transmanche Dieppe-Newhaven gréce au port de Dieppe, un des principaux ports de la

cote normande pour les flux transmanche (le 3éme port normand en termes de flux de passagers).
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Une accessibilité facilitée grace a la gare

Systématiquement desservie par les TER qui
tfransitent sur la ligne Dieppe-Rouen, la gare

L est la plus frequentée de I'infercommunalité

avec prés de 250 000 personnes accueillies

l;: par an (voyageurs et non voyageurs).
Vol-dé-Scie * O Située en centre-ville, ses abords ont été
,.-ﬁh :,-l réaménagés pour constituer un véritable
_“‘“’* pble d’échanges comprenant plus de 250
places de parking (dont PMR et taxis), des
places de stationnement pour les bus, un abri
® vélo et des bornes de recharge pour voitures
i électriques.

Au point de convergence de nombreux
bourgs situés non loin, elle joue un réle stratégique pour I'attractivité du territoire et la réduction des
déplacements automobiles.

1 des 4 Petites Villes de Demain de la Communauté de

A
communes
Val-de-Scie est I'une des 4 communes retenues 4 I'Appel a
Manifestation d’Intéréts Petites Villes de Demain avec Bacqueville-
» i en-Caux, Luneray et Tétes. Elle a été définie comme étant I'un des
P 1 Bacoumyife-an-Lau podles d’équilibre par le Schéma de Cohérence Territoriale (SCOT)
V.- - du Pays Dieppois Terroir de Caux approuveé le 28 Juin 2017.
'l-l-!l-au-r?::ln Au sein de la Communauté de communes, elle accueille :
e | | |
e ot b R e La part la plus importante de population avec 2535 habitants,
|
e e « Le plus de logements (1291 log.).
i 8% des emplois,
¢ 19% des commerces.
] Wedas-fome bubw) e 38 W IO
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Elle constitue un relais de commerces, de services et d’activités de proximité pour les communes limitrophes.
Elle regroupe les commodités et les structures nécessaires au bien-étre des populations locales notamment
avec la présence d’équipements scolaires, sportifs et de loisirs. Elle permet de renforcer entre autres

I’accessibilité aux différents niveaux de services et aux emplois.

Malgré tout, cette fonction de polarité reste fragile et les services tendent peu a peu & disparaitre, le risque

étant que le territoire se renferme progressivement dans une mono-fonction résidentielle.

ETAT DU COMMERCE ET DE
L'ARTISANAT ET MENACES

Les locaux avec vitrines

En mai 2022, 472 locaux avec vitrine ont été recensés sur le territoire de la communauté de communes. Un
peu plus de la moitié sont localisés sur les 4 communes bénéficiant du programme PVD, dont 69 sur Val-de-

Scie.

270 locaux avec vitrine
un
o
g
o= o
o wld
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= o o
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Parmi ces 69 locaux avec vitrine, fous sont situés sur le territoire
de la commune déléguée d’Auffay dont 54 dans le centre-
bourg (soit 78%).

Auffay - Val-de-Scie

ACTIVITE COMMERCIALE

Hors polarite
22%

Centre-bourg
78%

Centre-bourg

Activité commerciale 60 87% 47 87%
Hors activité commerciale 7 10% 5 9%
Local vacant 2 3% 2 4%
Locaux avec vitrine 69 54 78%

La polarité commerciale que constitue le centre-bourg fonctionne trés bien avec :

e 47 locaux accueillant une activité commerciale,

¢ 5locaux accueillant une activité non commerciale,

e Seulement 2 locaux vacants, soit un taux de vacance faible.
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Les activités commerciales

Auffay - Val-de-Scie Centre-bourg Hors polarité
Commerce de détail 24 40% 21 45% 3 23%
Alimentaire 11 18% 9 19% 2 15%
Alimentaire généraliste 3 5% 1 2% 2 15%
Alimentaire spécialisé 8 13% 8 17% 0 0%
Non alimentaire 13 22% 12 26% 1 8%
Equipement de la personne 2 3% 2 4% 0 0%
Equipement de la maison 5 8% 4 9% 1 8%
Culture - Loisirs 2 3% 2 4% 0 0%
Hygiene - Beauté - Santé 3 5% 3 6% 0 0%
divDe/\;st (commerces spécialisés ou non 7 2% 7 2% 0 0%
Services 21 35% 18 38% 3 23%
Ser\(lces aux por‘rlcullers’ 8 139% 5 1% 3 3%
(coiffure, soin de beauté, efc. )
Autr rvi Intérim, auto-
futres services (Inférim, aufo 13 2% 13 8% 0 0%
école, location, etc.)
. Domvsver\//'ces financiers, assurances, 11 18% 11 23% 0 0%
immobiliers
Café, hotel, restaurant (CHR) 9 15% 8 17% 1 8%
Auto-moto 6 10% 0 0% 6 46%
60 47 13

Le poids du commerce de détail n‘apparait que Iégérement supérieur au poids des autres secteurs
d’activités commerciales, et notfamment au poids des activités de services aux particuliers (écart de 5 points).

Il est important de veiller & ce que cet écart ne continue pas de se réduire au fil du temps.

Ce constat est important car le commerce de détail, et plus particulierement |'offre non alimentaire,
constitue le principal « moteur » de |'aftractivité commerciale d’un territoire. Or, la part du commerce de
détail non alimentaire représente moins d’un quart des activités commerciales du centre-bourg et de la

commune, ce qui influence négativement |'attractivité commerciale de la commune.

Le secteur café-hoétel-restaurant représente moins d’une activité commerciale sur cing ce qui limite le

potentiel touristique.
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Le taux de ferfiarisation de I'activité commerciale (assurances, agences immobiliéres) est élevé & Val-de-
Scie (18%).

Le secteur auto-moto représente 10% des activités commerciales ce qui est représentatif d’un territoire rural.

Nb de commerces Commerce Alimentaire Alimentaire Eqptdla Egptde Culture, Hygiene,

pour 10 000 habitants  de détaill  généraliste spécialisé! personne la loisirs, beauté,
maison  divers santé
Commune 94,7 11,8 31,6 7.9 19,7 11,8 11,8
CCTC 43,6 4,5 12,1 4,2 11,9 29 3.4
France métropolitaine 44,4 4,9 10,8 9 5.8 3.7 55

L offre alimentaire

Auffay - Val-de-Scie

Alimentaire généraliste 3 27%
Hypermarché 0 0%
Supermarché 1 9%
Hard discount 1 9%
quére’r’re - Alimentation 1 0%
générale

Alimentaire spécialisé 8 73%
Boucherie - charcuterie 3 27%
Boulangerie - p&tisserie 4 36%
Primeur 0 0%
Poissonnerie 0 0%
Caviste 0 0%
Alimentaire spécialisé divers 1 9%

Auffay Val-de-Scie dispose d’une offre alimentaire compléte? et constitue, au sein de Terroir de Caux, une
des 8 polarités de type «intermédiaire » pour une clientéle de proximité et infercommunale. Il apparait
primordial de préserver une telle situation et I'instauration d’un droit de préemption « commercial et artisanal»

peut y contribuer.

1 Sans distributeurs

Accusedp [Reenion s, A IRyl comprend un hypermarché, supermarché maxidiscompteur et/ou 3 commerces alimentaires de base
| 076-20pf6Rr4A 0GRS Bl bbUEerie ou primeur ou alimentation générale/supérette ou « multiservices.
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Les activités commerciales sur le territoire intercommunal

A noter qu’d I'échelle intercommunale, plusieurs activités commerciales sont tré&s faiblement représentées

voire manguantes :

e Les activités de primeurs, seulement 2 ont été recensées dans le centre-bourg de Luneray,

e Absence d’enseignes spécialisées dans les produits alimentaires surgelés,

e Fort développement des activités alimentaires spécialisées dans la vente de produits locaux (en magasing
classiques, en magasins de ferme ou en distributeurs automatiques) mais peu d’implantations en centres-
bourgs,

e Peu de commerce de détail d’éguipement de la personne (CC :16 soit 9.7% ; Val-de-Scie : 2 soit 3%),
ainsi que de culture et de loisirs (CC : 11 soit 6.7% ; Val-de-Scie : 2 soit 3%),

e Excepté pour le secteur alimentaire généraliste, une trés faible implantation des enseignes nationales sur

le territoire.

Cette faible représentativité des enseignes nationales, et plus particulierement celle des enseignes de
commerces de détail non alimentaire, s'explique par la spécificité rurale du territoire et la présence d
proximité du territoire de pdles commerciaux exercant une frés forte attractivité commerciale (Yvetot,
Barentin, Rouen, Neufchdatel-en-Bray). Le territoire est probablement confronté & une forte évasion
commerciale pour les achats de biens semi-durables (habillement) et durables (meubles, équipement

ménager ou de |oisirs).

D’aprés I'observatoire du commerce, il semble qu’il existe sur Terroir de Caux un potentiel suffisant en termes
de population pour créer un, voire deux points de ventes supplémentaires sur les activités de commerces de
détail suivants®: matériel médical, optique, horlogerie bijouterie, articles de sport et de loisirs, parfumerie,

électroménager et audio vidéo, vétements, chaussures, ef librairie papeterie, journaux.

Accusedg e Cepia0 R MIPIErS I IEIS e préciser qu“en fonction de I'implantation envisagée sur le ferritoire, il sera tout de méme indispensable
076-2Q9865@8fsd?dme ERleE 82 oitBiEtiel commercial complémentaire de maniére a bien s’assurer de la viabilité économique du projet.
Accusé certifié exécutoire
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Les commercants / artisans du centre-bourg

Les commercants / artisans du centre-bourg d’Auffay Val-de-Scie ont été inferrogés dans le cadre de
I'enquéte qualitative pour la mise en place de I'observatoire. La cible de I'enquéte comprend les
commerces de détail, cafés-hotels-restaurants (CHR) et les principaux services aux particuliers (salons de
coiffure, agences de voyage, tatoueurs, salons de beauté, etc.). Elle ne comprend pas les services tertiaires
(assurances, intérim, etc.), les activités d’auto-mofo et les locaux occupés par des activités non
commerciales. 25 commercants / artisans ont répondu, soit 74 % de la cible, ce qui permet de bénéficier

d’‘un échantillon d’une bonne précision.

Tranche d'age Centre-bourg d'Auffay

20-49 ans 17 68%
50-59 ans 6 24%
60 ans et plus 1 4%
Ne souhaite pas le 1 4%

communigquer

La majorité des enquétés est dgée de moins de 50 ans. Cependant ;

e 7 enquétés sont gés de plus de 50 ans,
e Prés de 30% des enquétés exploitent leur point de vente depuis plus de 10 ans,
e 3 enquétés ont déclaré avoir un projet de cession dans plus de 3 ans afin de prendre leur retraite et n’ont

pas encore trouvé officiellement de repreneur.

Il sera nécessaire d’anticiper et d’accompagner dans la mesure du possible leur futur départ en retraite et

les projets de cession des fonds de commerce, détenus par les commercants / arfisans « anciens » qui

connaissent frés bien la clientéle locale, de maniere & assurer la pérennité commerciale du centre-bourg.

Exploitation du point de Centre-bourg d'Auffay
vente depuis .

Moins de 3 ans 7 28%
Entre 3 et 10 ans 11 44%

~

10 ans et plus 28%
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Prés de 30% des enquétés exploitent leur point de vente depuis moins de 3 ans. On constate ainsi un

renouvellement récent significatif des commercants / arfisans du centre-bourg.

Centre-bourg d'Auffay
Propriétaire 5 20%
Locataire 20 80%

80% des enquétés sont locataires de leur point de vente et disposent d’'un bail de type « 3/6/9 ».
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ENJEUX

Les différents constats issus de I'observatoire du commerce nécessitent, lorsque cela est possible, de mettre

en place des mesures en faveur du commerce avec le double objectif suivant ;

¢ Maintenir/dynamiser |'activité commerciale du territoire,

e Maitriser/conserver le taux de vacance actuel.

Le droit de préemption « commercial et artisanal » constitue I'une des mesures permettant de maitriser
I’évolution de |'appareil commercial. La définition et Ia mise en place d’un périmétre de sauvegarde du

commerce et de I'artisanat sur le centre-bourg d’Auffay Val-de-Scie, permettra .

e de suivre les cessions des baux commerciaux,

e de permettre a la collectivité d’intervenir en cas de besoin pour garantir la diversité commerciale
essentielle au bon fonctionnement commercial du centre-bourg, avec notamment I’objectif d’améliorer
la diversité du secteur du commerce de détail non alimentaire,

e de veiller, dans la mesure du possible, a ce que les activités tertiaires n’occupent pas au fil du temps les

emplacements marchands « numéro 1 » du centre-bourg.
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LE PERIMETRE RETENU

Le périmetre retenu est celui de la polarité commerciale du centre-bourg d’Auffay Val-de-Scie. Il comprend
les rues qui constituent le circuit commercial actuel et qui correspondent au tissu historique présentant un
intérét stratégique pour le développement commercial du centre-bourg. Ce périmétre ne comprend pas
I'intégralité des cases commerciales présentes dans la commune. Il se concentre sur les rues comportant un
linéaire continu de cases commerciales et disposant encore d'une diversité en termes d'activités.

B Bdithivo o iounegarse fucammiess B B [C7] | Urihon Sornnmancies Py oo
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Récapitulatif des parcelles

Localisation Références cadastrales *

Place de la république AC96 AC203 AC233
AC97 AC204 AC235
AC98 AC206 AC304
AC99 AC209 AC305
AC100 AC210 AC336
AC102 AC212 AC367
AC103 AC213 AC436
AC105 AC214
AC202 AC215

Place du Général de Gaulle AB24 AB34 AC109
AB25 AB35 AC119
AB29 AB58 AC263
AB30 AC75 AC309
AB31 AC76 AC389
AB32 AC108

Place du Lieutenant Rémondy AC106

Rue Jules Ferry AC328 AC329

Rue Narcisse Dufour AC77 AC89 AC332
AC78 AC90 AC333
AC85 AC94 AC503
AC86 AC95 AC504
AC87 AC307

Rue Roger Fossé AC110 AC115 AC264
ACI111 AC252 AC342
AC114 AC253 AC343

Rue Victor Hugo AB44 AB52 ACI171
AB45 AB258 ACI172
AB46 AB333 AC173
AB48 ACI121 AC274
AB49 AC167 AC275
AB50 AC169 AC361
AB51 AC170 AC362

*  Références cadastrales correspondant au Plan Cadastral  Informatis€é  (PCl)  millésime du 1°7  janvier 2023 :

https://cadastre.data.gouv.fr/datasets/plan-cadastral-informatise
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ANNEXES

Chiffres-clés 2022 pour la commune de Val-de-Scie, Observatoire du commerce de la CC Terroir de Caux -

CCIl Rouen Métropole
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METROPOLE

OBSERVATOIRE COMMERCE Val-de-Scie
CC Terroir de Caux Chiffres — Clés 2022

- Les locaux avec vitrine* en 2022

69 locaux avec vitrine* ont été
recensé en 2022

Répartition des locaux avec vitrine :

I 57
I s5%

g =
< & D\r:; §
N = ——
ACTIVITES HORS ACTIVITES LOCAL VACANT
COMMERCIALES COMMERCIALES
POLARITE CV/CB ® COMMUNE B CCTC

- La répartition des activités commerciales par secteur d’activité en 2022

45% (21)
40% (24)
41% (168)
38% (18)
17% (8)
15% (9)
17% (68)
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- La répartition du commerce de détail par secteur d’activité en 2022
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METROPOLE

- Les 5 activités de commerce de détail les plus représentées en 2022

Polarité CB/CV Commune CCTC
1. Boulangerie Patisserie 20% (4) 1. Boulangerie Patisserie 17% (4) 1. Alimentaire spécialisé divers 14% (24)
2. Boucherie Charcuterie 15% (3) 2. Boucherie Charcuterie 13% (3) 2. Boulangerie Patisserie 11% (19)
3. Pharmacie 10% (2) 3. Grande surface alimentaire 8% (2) 3. Habillement HFE 8% (13)
4. Fleuriste 10% (2) 4. Pharmacie 8% (2) 4. Boucherie Charcuterie 8% (13)
5. - 5. Fleuriste 8% (2) 5. Grande surface alimentaire 7% (11)

- Densité des activités de commerce de détail en 2022

Alimentaire

Nb de commerces Commerce de  Alimentaire spécialisé Eqpt de la Eqpt de la Clg:;'rr: "t',‘gstr;e’
pour 10 000 habitants détail généraliste (avec personne maison S — ’
distributeurs)
Commune 94,7 11,8 31,6 7,9 19,7 11,8 11,8
CEE 43,6 45 16,1 4,2 11,9 2,9 3,4
France métropolitaine 44,4 4,9 10,8 9,0 5,8 3,7 8,5
- Répartition des commerces de détail par surface de vente en 2022
Nb commerces de détail <300 m? Entre 300 et 1 000 m? >1 000 m?
(alimentaire et non alimentaire) (en %) (en %) (en %)
Polarité CV/CB 21 95% 5% 0%
Commune 24 87% 13% 0%
cerc 168 89% 7% 4%
- Indicateur de fragilité des polarités en 2022
Résultat indicateur Polarité Résultat indicateur
fragilité fragilité 2022
Polarité qui fonctionne trés bien 75 a 100 Val-de-Scie polarité Auffay centre-bourg 83,3
Polarité qui fonctionne bien 51a74
Polarité qui présente des signes de fragilités 402 50
Polarité fragilisée 25a39
Polarité tres fragilisée <25

- Synthése

Atouts Points de vigilance Enjeux spécifiques

o Maintenir un faible niveau de vacance (commune et
polarité CV),

o Implanter dans la mesure du possible davantage
d’activités de commerces de détail non alimentaire et rster
vigilant sur la diversit¢é commerciale (= droit de
préemption),

o Veiller dans la mesure du possible a ce que les activités
tertiaires n'occupent pas au fil du temps les emplacements
marchands numéro 1 du centre-vile (= droit de

o Commerce de détail non alimentaire préemption),
représente  moins d'un quart des o Eviterles changements de destination en habitation surles
activités commerciales (= impact négatif principaux linéaires marchands de la polarit¢ du CV
o Faible taux de vacance (commune sur attractivité), (= périmetre de préservation des linéaires commerciaux),
et polarité CV), o Renouvellement récent significatif des o Suivre et accompagner les projets de cession des
0 Constitue I'une des 4 principales commergants sur la polarité du CV, commergants, et plus particulierement les projets de
communes du territoire en termes O Un taux de tertiarisation élevé, cession des commergants implantés depuis plus de 10 ans
d’offre commerciale, 0 La signalétique pour indiquer les sur la polarité du CV,
O Polarité de CV qui fonctionne trés commerces de la polarité du CV (refour o Relancer une UCA et sensibiliser les commergants sur
bien. commergants), l'importance de I'animation commerciale de la ville,
0 Absence d’'un périmetre de préservation o Favoriser les éventuels projets de « fusions de locaux »
des linéaires commerciaux, sur la polaritt du CV de maniere a augmenter
0 Absence d’un périmétre de préemption. sensiblement les surfaces de vente pour essayer d’attirer

des enseignes nationales, et plus particulierement du
commerce de détail non alimentaire,

o Envisager de renforcer/rénover la signalétique a
destination des commerces de la polarité du CV,

o Inciter les propriétaires a rénover régulierement les

Actusé de réception - Ministére de l'intérieur facades d'immeubles du centre-ville,
|0?6-200068534,20241217.202412.02 A1-DE o Inciter les propriétaires a la création d’'un acces extérieur

. — - — pour accéder au(x) logement(s) au-dessus du point de
Actuse certifie executoire vente sur la polarité du CV.
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Ville de Val-de-Scie
Nombre e Mambrgs en exercice 1 27 Date de convocation : 18/01/2024
Presents; 18 Date d'affichage : 18/01/20124
Votants : 23

Extrait du Registre das Dalibérations
Conseil Municipal du 25 JANVIER 2024 4 18 H 30

L'An deux mil vingt-quatre le Vingt-cing Janvier & dix-huit heures trente minutes, le Consail
Municipal de Val-de-Scie, (2galement convoqué, $'est réuni, au lieu ordinalre de sas seances, sous la
presidence de Monsieur Christian SURONNE, Maire.

Mme Catherine REMAULT st nommae sacrataira de séance.

HOM Prénom NOM Prénom HOM Prénom |
SUROMME Christian P HOURRICHARD Gérard P LETELLIER Oiivier P!
VAHDERPLAETSEN Michel P CHEVALUER Nadine PYR THIERRY 5téphane P
PELISSE Virginie PVR AUVRAY Patrice . P LETEURTRE Caline 7
DELAUMAY Ditvier P DELAFONTAIME isabelle | P PEUDEVIM Vincant A
BOUDIN Francoise P JARNOUX Chantal | PVR LEMERCIER Monique | &
FRANG Clauds P CONTREMOULIMN Anne-marie | P PINEL Emmanusl P
LESUEUR Claudine P CABIN Antoinette A DUBGIS Amaud P
CHOMANT Jaan | PYR REMALILT Catherine P SOULET Virginia A
.--.ma.-urm P PETIT Marc P 'GDSSE Anne PVR
{Legende : P présent - A : absent - E: sxciuse - PVR & pouvair)

Potvolrs -

mMma Virginie PELISSE donne pouveir & Mme Catherine REMAULT
M. Jean CHOMANT dorne pouvoir a M. Garard HOURRICHARD
Mme Nadine CHEVALLIER donne pouvair & Mmae Maryse MOREL
Mme Chantal JARNOUX conne pouvoir & Mme Claudine LESUEUR
Mme Anpe GDSSE donne polvolr & M. Marg PETIT

Excusée :
Mme Manique LEMERCIER

Absents :

Mme Antolnette CABIM
M_ Vincent PELUDEVIN
Mme Virginia SOULET

Formant la majorite des membres en exsrcice.
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Le: Consell mumicipal dispose da la passibilite d'établir par délinération un drolt de préemption sur
les fonds artisanaioe, les fonds de commerce, |25 baux commerciaux ot les terraing faisant Lobjer de
projets daménagament commercial.

Cet outll a pour cbjecti! de préserver la vitalité ot (a diversité du commerce de proximité et aingi
présarver [animation urbaine des centres-bourgs. 1L 5°agit d'un outll de vellle qui peut parmettre 3
la collectivité d'intervenir en cas d’enjeux ou de menaces pour la vitalité commerciale.

En effet, suite a (instauration du droit de préemption commercial, tout® cession de fonds de
commerce; de fonds artisanal, de ball commercial ou de terrains faisant lobjet de projets
daménagement commercial, inscrite dans un périmatre de sauwvegarde delimite par = Conseil
municipal, devra étre subordonnée, sous peine de nullicé, a une declaration préalable faite par (e
cadant & la commune, qui disposera alors dun délai de deux mois pour s& porter éventuellement
Acqguéraur duy fonds ol bail commercial ou terrain.

Si une cession représents un enjeu ou une menace pour |z dynamisme commercial, la Commune
pourra décider d'acquérr lz bien en prioritd, La finalité du drolt de présmption n'est pas que la
collectivitd conserve la propriétd du fonds gu'alla aura acquis, cella-ci dait le rétrocéder, dans un
dé{al de delx ans 4 compter de la prise daffat de lacquisition, & ure entreprise immatrizulde au
registre du commerce et das soCiStes ou Ay reépertoire des matiers.

Ce datal peut Stre portd a-trols ans en cas de mise en location- géranca du fonds de commerce ou du
fonds artisanal | & défaut, ot dans e cas ol |a déclaration préaiabla aurait fait mention de [identite
de lacguéraur avince, ca darmiar béndficie dun drolt de priorité dacquisition,

Vi

B 12 Code genaral des collectivites territoriaies,

. le Code de |'urbanisme et natamment s articles L2141 A L. 2143 2t R.214-1 2 R.214-19
definissant les modalites dapplication dun droit de préemption les fonds artisanaux, les fonds
de commerze, las baux commerciaux et les terrains faisant lobjet de projets damenagement
commercial,

. la rapport danalyse sur la situation du tissu commercial de la commune dé Yal-de-Scie ot (2
olan du périmétre de sauvegarde du commerce et de [artisanat defini en annexe de la
presenta délibération,

. la saisine des chambres consulaires par ta Commune en date du 24 octobee 2023,

. la deliberation de 1'Assemblée Generale de la Chambre de Commerce et dindustrie (CClj

Metropolitaine Rouen Métropale, consultée a distance du 1™ au 8 décembre 1013, émettant
un avis favorable sur le projet de mise en place d'un Droit de Préemption en matiers
commerciale dans la commune déléguée d'auffay,

. En Labsence dobservations de la Chambre des Métiers et de UArtizanat (CMA) Hormandie dans
les deux mois de sa saisine, Lavis de Forganisme consulaire est réput# favorable conformément
& l'article R214.1 du ' Code de |"urbanisme,

Apries explications, le Conseil municipal & U'unanimité (M. Christian SUROMME, M. Michel

VANDERPLAETSEN, M. Olivier DELAUNAY, Mme Francoize BOUDIN, M. Claude FRANC, Mme Claudine

LESUEUR pour eliz-méme et pour Mme Chantal JARNOUX qui lui a dorné procuration, Mme Maryse

MOREL pour elle-méme et pour Mme Madine CHEVALLIER qui lut a donne procuration, M. Gérard

NOURRICHARD pour (ui-mémea et pour M. Jean CHOMANT qui lul & donné procuration, M. Patnce
{sabelle DELAFOMTAINE, Mme Anne-Marie CONTREMOLUILIM,
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meme Catnering RENAULT pour elle-méme ot pour Mme Virginie PELISSE qui lut 8 donné procuration,
M. Marc PETIT pour lul-méme et pour Mme Anne GOSSE gui Wl & donne procuration, M. Diiviar
LETELLIER, M. Staphane THIERRY, Mme Céline LETEURTRE. M, Emmanue] PINEL. M. Arnand DUBDIS)

dacida !

. dinstituer un perimétre de sauvagarde du commerce ¢ de [artisanat conformémeant au plan
joint en annaxe,

. getablir un droit de preemption au profit de la Commune de Val-de-Scie sur les fonds

artisanayx, les fonds de commerce, les baus commerciaux ot = terrains falsant ['objet de
projets damenagement commercial a lintérisur de ce périmétre,
. d"autoriser Monsieur (e Maire a signer toute piace administrative se rapportant a ce dossier,

. que la presente deliberation sera affichee pendant un mais en maine &7 seqa diffusée dans
deyux journaux diffusas dans le départernent.

Pour Extrait Conforme,

Le Malra L& Secratalis de Sdance
Christian SURONME Catherine RENAULT
S = -"'--.-
: o
Je soussigne Certifie exécutofre
la Présente Délibération
Val-de-Scie e o § /02 /809
Le Maire
Christian SURONMNE
-r'._-q

=
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V‘*ﬁ‘* Ville de Val-de-Scie
Nombre de Membres en exercice @ 27 Date de convocation : 20/06/2024
Presents @ 14 Date d’affichage : 2070872024
Votants : 23

Extrait du Registre des Délibérations
Conseil Municipal du 27 JUIN 2024 a 18 H 20

L'An deux mil vingt-quatre le Vingt-Sept Juin & dix-hult heures trente minutes, e Conseil
Municipal de Val-de-Scie, legalement convogué, s'est réuni. au lieu ordinaire de ses seances, sous la
présidence de Monsieur Cheistian SURDNNME, Maire.

M. Stéphane THIERRY est nomme secrétaire de séance.

HOM Prénom NOM Prénom HOM Prénom

SURONME Christian P NOURRICHARD Gérard " P LETELLIER Olivier A
VAMDERPLAETSEN Michel PVR CHEVALLIER Madine | PVR THIERRY Stéphane P
PELISSE Virginie PVR AUVRAY Patrice PVR LETEURTRE Csline P
DELAUNAY Olivier P DELAFONTAINE Isadelle P PEUDEVIN Vincent A
BOUDIN Francolss P JARNOUX Chantal PVR LEMERCIER Monique = PVR
FRANC Claude PVR CONTREMOULIN Anne-Marls  PVR PIMEL Emmanuel P
LESUEUR Claudine P CABIN Antoinetie A DUBOIS Arnaud P
CHOMANT Jean PVR RENAULT Catherine P SOULET Virginie A
MOREL Maryse P PETIT Marc P GOSSE Anne P
Legende : P : présent - A : absent - PVR : pouvair)

Pouvoirs :

M. Michel VANDERPLAETSEN donne pouvolr & Mme Claudine LESUEUR
Mme Virginie PELISSE donne pouvoir & Mme Catherine RENAULT

M. Claude FRANC donne pouvair & M. Christian SURONME

M, Jean CHOMANT donne pouvoir 3 Mme Maryse MOREL

Mme Nadine CHEVALLIER donne pouvolr & Mme Francoise BOUDIN

M., Patrice AUVRAY donne pouvoir a Mme Céline LETEURTRE

Mme Chantal JARNOUX donne pouvoir & Mme Isabelle DELAFONTAINE
Mme Anne-Marie CONTREMOULIN donne pouvolr & M. Marg PETIT
Mme Monigue LEMERCIER donne pouwvolr a M. Arnawd DUBOIS

Absents :

Mme Antoinette CABIN
M, Othier LETELLIER
M, Vincent PEUGEVIN
Mme ¥Yirginke SOULET

Formant la majorité des membres en exercice.
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Oaldgation du droit de presmotion sur [es fonds artisanaux. (es fongds ge commerce, les baux
commerciaux et lay Eecraing falsant l'objet @@ prolets d'aménagement commercial & |a

Communaute de Communes Terroir de Caux
Vi
= le Code général des collectivites territoriales,

* le Code de l'urbantsme &t notamment I'article L214-1-1,

= la deliberation du Consell communautaire du 15 septembre 2018 décidant de retenir comme
d'interét communautaire la compétence - Toutes opérations de redynamisation et
restructuration du commerce et de 'artisanat -,

= la deliberation du Conseil communautaire en date du 11 décembre 2023 donnant son accord a
l'ensemble des communes du territoire pour qu'elles lul deléguent, si elles Le souhaitent,
I'exarcice du droit de préemption sur les fonds artisanaux, les fonds de commerce, les baux
commerciaus ot les terrains faisant l'objet de projets d aménagement commercial,

«  ladéliberation du Conseil municipal en date du 25 jarvier 2024 instituant La drolt de préemption
sur les fonds artisanaux, les fonds de commerce, les baux commerciaux et es terrains faisant
Vobjet de projets Jaménagement commercial,

Apres explications le Conseil municipal décide A ['unanimité (M. Christian SUROMNNE pour lui-méme
ainsi que M. Claude FRANC qui ILd a donné procuration, M. Olfvier DELAUNAY, Mme Francoise BOUDIN
pour elle-méme alnsl que pour Mme Nadine CHEVALLIER qui i a donné procuration, Mme Claudine
LESUEUR pour elle-méme ains! gue pour M. Michel VANDERPLAETSEN qui lul a donné procuration,
Mme Maryse MOREL pour elle-méme alnsi que pour M. Jean CHOMANT gui lul a donné procuration, M.
Gerard NOURRICHARD, mme |sabelle DELAFONTAINE pour elle-méme ainsi que pour Mme Chantal
JARNOUX gui lul a donne procuration, Mme Catherine RENAULT pour ells-méme ainsi que pour Mme
virginie PELISSE qui Lui a donné procuration, M. Marc PETIT pour lui-méme ainst que pour Mme Anne-
Marte CONTREMOULIN qui Iul a donné procuration, M. Stéphane THIERRY, Mme Celine LETEURTRE
pour elle-méme ainsi que pour M. Patrice AUVRAY qui lul a donné procuration, M. Emmanuel PINEL,
M. Arnaud DUBOIS pour Luf-méme ainsi que pour Mme Monique LEMERCIER qui lu! a denné procuration.
Mme Anne GOSSE) de :

+  Dedéléguer, a la Communauté de communes Terrolr de Caux, |'exercice du droit de préamption
sur les fonds artisanaux, les fonds de commerce, |es baux commerciaux et les terrains faisant
lobjet de projets Jameénagement commercial,

« D'autoriser Monsieur le Maire a signer tout document se rapportant A ce dossier,

Four Extrait Conforme,

Le Maire Le Secrétaire de Séance
Christian SURONNE Steéphanse THIERRY

s - -- '
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CONTEXTE

Depuis plusieurs années, les villes et en particulier les petites et moyennes villes font face & une déprise de
leurs centres-bourgs. Leurs commerces et leur artisanat sont confrontés & un environnement en constante

mutation.

La crise sanitaire a exacerbé les évolutions des modes de vie, de nouvelles pratiques de consommation et

de déplacement sous |'impulsion notamment des technologies de I'information et de la communication.

Pour le maintien et le développement de la diversité commerciale sur les territoires, il devient déterminant de

prendre en compte les enjeux liés :

e 4 l'apparition de nouvelles formes de concurrence,
e dl'évolution des comportements des consommateurs,
e aux dynamiques entre les centres-bourgs et les zones périphériques (colts immobiliers, fonciers ...),

e a4 l'évolution sociodémographique des commercants (fransmission des commerces).

Le maintfien du commerce et de I'artisanat de proximité, surtout en centre-bourg, constitue un enjeu fort, tant
pour des raisons économiques que sociales (générateur de dynamique urbaine, de convivialité,

d’animation).

Dans ce contexte, la Communauté de communes Terroir de Caux et la Commune de Bacqueville-en-Caux
ont mis en place plusieurs programmes et actions favorisant le maintien de I'activité commerciale et

artisanale ces dernieéres années :

e Subventions de la Communauté de communes pendant la crise Covid telle que la participation au
dispositif Impulsion Résistance porté par la Région Normandie,
e Subvention « aide & I'immobilier » de la Communauté de communes cofinancée avec le Département
de la Seine-Maritime destinée aux entreprises artisanales et commerciales,
e |’'élaboration d’'une stratégie de revitalisation du centre-bourg portée par la Commune et la mise en
ceuvre des actions prévues :
o Laréalisation par la Commune d’une connexion mode doux entre le centre-bourg et la polarité
du chéteau d’eau,
o La piétonisation de la rue Jules Morel par la Commune,
o L'aménagement d’un quartier mixte en continuité du centre-bourg avec la création d’une
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e Le programme national Petites Villes de Demain (PVD) en faveur de la revitalisation des centres-bourgs,
e Lamise en place du Droit de Préemption Urbain (DPU),

¢ L’implantation de la France Services par la Communauté de communes place du Général de Gaulle,

e L'accompagnement numérique des commercants assuré conjoinfement par les services de

Communauté de communes et la Chambre de Commerce et d’Industrie Rouen Métropole.

En continuité de ces actions et dans le cadre du programme Petites Villes de Demain, la Communauté de
communes Terroir de Caux a souhaité développer une connaissance fine de son tissu commercial local
(localisation des activités commerciales, localisation des grandes surfaces commerciales, localisation des
locaux vacants, etc.). La Chambre de Commerce et d’Industrie (CCIl) Rouen Métropole a ainsi mis en place,
en 2022, un observatoire du commerce & I'échelle de Terroir de Caux dans le cadre d’'une convention
partenariale avec la Communauté de communes et la Chambre de Métiers et de I'Artisanat (CMA)

Normandie.

Cet observatoire identifie les actions susceptibles de renforcer I'attractivité commerciale des principaux
centres-bourgs du territoire comme I'institution du droit de préemption « commercial » en particulier sur les

polarités du territoire infercommunal donft fait partie le centre-bourg de Bacqueville-en-Caux.

Les données présentées ci-aprés sont issues de cet observatoire sur la base des enquétes menées entre mai et juillet 2022,

LE DROIT DE PREEMPTION

Dans les secteurs a enjeux, les Communes peuvent instituer le droit de préemption « commercial et artisanal».
Cet outil donne la possibilité de se porter acquéreur prioritaire de biens commerciaux disponibles & la vente
(fonds artisanaux, fonds de commerce, baux commerciaux et certains terrains faisant I’'objet de projets
d’aménagement commercial) afin de pérenniser et/ou diversifier I’ offre commerciale et artisanale en centre-

bourg.

Pour la commune de Bacqueville-en-Caux, I'institution du droit de préemption « commercial et artisanal »
répond 4 la volonté de préserver la diversité du tissu commercial du centre-bourg, de prévenir le

développement des activités de services sur certains axes stratégiques et de lutter contre la vacance.

Cette institution répond aux objectifs fixés dans les documents stratégiques suivants ;
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- Le Contrat de Relance et de Transition Ecologiques (CRTE) 2021-2026 : axe 1 « Aménager durablement
le territoire tout en favorisant I'économie, I’habitat et le tourisme », sous-axe 2 « Renforcer les pdles de
proximité (création de commerces de proximité, développement des circuits-courts) » ;

. La stratégie de revitalisation des centres-bourgs élaborée en 2019, réadaptée dans le cadre du
programme national Petites Villes de Demain (PVD) et formalisée & travers la convention cadre valant
Opération de Revitalisation du Territoire (ORT). Cette stratégie s’appuie notamment sur I'étude
« Shop'in » réalisée dans le cadre du marché & bons de commande de la Banque des Territoires, AMO
destinée a accompagner les collectivités afin de :

— proposer un panorama représentatif de la santé de I'activité commerciale des centres-bourgs et
de mesurer leur niveau de résilience,

- repérer rapidement les secteurs fragilisés voire défaillants, pour mettre en ceuvre les outils d’action
publique les mieux adaptés,

— permettre in fine aux communes de prioriser efficacement leur politique de relance et leurs
investissements ;

. Les enjeux issus du diagnostic du Plan Local d’Urbanisme Intercommunal valant programme local de
I"Habitat (PLUIH) en cours d’élaboration : « Soutenir le fissu commercial et la vitalité des centres-bourgs
en adoptant une politique d’encadrement de l'installation des enseignes commerciales et en
priorisant les localisations destinées & accueillir du commerce » ;

. Les recommandations, comme vu précédemment, de |'observatoire du commerce.

Le droit de préemption « commercial et artisanal » est encadré par le code de I'urbanisme, en particulier par
les chapitres IV des parties |€gislative et réglementaire : « Droit de préemption des communes sur les fonds
artisanaux, les fonds de commerce, les baux commerciaux et les terrains faisant I'objet de projets

d'aménagement commercial » (articles L214-1 & 1L214-3 et R214-1 & R214-19).

Des fiches pédagogiques sont disponibles sur internet ;

http://outil2amenagement.cerema.fr/IMG/pdf/fiche_dp_commercial_v2_cle79ea3e.pdf
https://www.epfbretagne.fr/img_ftp/2328_EPFB-FicheBAO-FONC10-201029.pdf
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La commune de Bacqueville-en-Caux fait partie de la
Communauté de communes Terroir de Caux née de

la fusion en 2017 de :

¢ |a Communauté de communes Sadne et Vienne,
¢ |a Communauté de communes Varenne et Scie,
e |a Communauté de communes des Trois Riviéres,

e |les communes de Bracquetuit, Cressy, Cropus.

Composée de 79 communes, elle se situe au nord du
département de la Seine-Maritime et accueille 37 872
habitants (Insee 2019) sur 489,3 km?.

Une position stratégique sur I'axe structurant

Dieppe - Rouen

A linterface des agglomérations dieppoise et

rouennaise, Bacqueville-en-Caux profite
d’infrastructures de fransports structurantes facilitant

la desserte vers I'espace régional et national.

e La ligne ferroviadire Rouen-Dieppe donne acces
aux liaisons nationales et internationales via Rouen

et Paris grGce & la gare de Longueville-sur-Scie.
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e LaRN27 etl’A151 constituent la dorsale routiére Nord-Sud entre Dieppe et Rouen, connectant le territoire:
- Al’A29 / E44 au sud de la CC (Le Havre - Amiens vers I'Europe du Nord),

- AalI'A13 / E5 (Caen - Paris vers I'Espagne),

- dlaliaison Transmanche Dieppe-Newhaven gréce au port de Dieppe, un des principaux ports de la

coéte normande pour les flux transmanche (le 3éme port normand en termes de flux de passagers).
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1 des 4 Petites Villes de Demain de la Communauté

de communes

Bacqueville-en-Caux est I'une des 4 communes retenues a
I’Appel & Manifestation d’Intéréts Petites Villes de Demain avec
Luneray, Totes et Val-de-Scie. Elle a été définie comme étant I'un
des pdles d'équilibre par le Schéma de Cohérence Territoriale
(SCOT) du Pays Dieppois Terroir de Caux approuvé le 28 Juin
2017.

Au sein de la Communauté de communes, elle accueille :

e Une des parts les plus importantes de population avec
1910 habitants,

e 976 logements,

e 8% des emplois,

e 10% des commerces.
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Elle constitue un relais de commerces, de services et d’activités de proximité pour les communes limitrophes.

Elle regroupe les commodités et de structures nécessaires au bien-étre des populations locales notamment

avec la présence d’équipements scolaires, sportifs et de loisirs. Elle permet, entre autres, aux habitants d’avoir

acceés aux différents niveaux de services et aux emplois.

Malgré tout, cette fonction de polarité reste fragile et les services tendent peu & peu & disparaitre, le risque

étant que le territoire se renferme progressivement dans une mono-fonction résidentielle.
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ETAT DU COMMERCE ET DE
L'ARTISANAT ET MENACES

Les locaux avec vitrines

En mai 2022, 472 locaux avec vitrine ont été recensés sur le territoire

de la communauté de communes. Un peu plus de la moitié sont

localisés sur les 4 communes bénéficiant du programmme PVD,

56 sur Bacqueville-en-Caux.

270 locaux avec vitrine
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Parmi ces 56 locaux avec vitrine, seulement 32 se situent dans le centre-bourg (soit 57%). L' offre commerciale

est dispersée sur 2 autres polarités :

- «Le chéteau d’eau » a proximité du centre-bourg avec 10 vitrines dont la pharmacie et les 2 grandes

surfaces alimentaires,
— Le parc d’activités avec 8 vitrines.

Bacqueville-en-Caux

Centre-bourg

Activité commerciale 49 88% 27 84%
Hors activité commerciale 4 7% 3 9%
Local vacant 3 5% 2 6%
Accuse LOGQM¥.OVRC:MtENRsrieur 56 32 57%
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Les conclusions de |'observatoire du commerce sont que la polarité commerciale du centre-bourg

fonctionne trés bien avec :

e 27 locaux accueillant une activité commerciale,
¢ 3 locaux accueillant une activité non commerciale,

e Seulement 2 locaux vacants, soit un taux de vacance faible.

Cependant, depuis le recensement terrain réalisé en mai 2022 dans le cadre de cet observatoire, 4 vitrines
ont vu leur activité commerciale cesser : la poissonnerie, la presse, un fleuriste et I'établissement bancaire
situé dans la zone d’activités. Ce dernier s’installera dans le local de I'ancienne presse et la poissonnerie
devrait étre remplacé par un primeur. Deux locaux restent ainsi vacants. En moins d’un an, la vacance a

doublé, portant le taux & plus de 10%.
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Les activités commerciales

Bacqueville-en-Caux Centre-bourg Hors CB
Commerce de détail 20 AMN% 10 37% 10 45%
Alimentaire 7 14% 3 11% 4 18%
Alimentaire généraliste 2 4% 0 0% 2 9%
Alimentaire spécialisé 5 10% 3 11% 2 9%
Non alimentaire 13 27% 7 26% 6 27%
Equipement de la personne 3 6% | 4% 2 9%
Equipement de la maison 6 12% 3 11% 3 14%
Culture - Loisirs 2 4% 2 7% 0 0%
Hygiene - Beauté - Santé 2 4% I 4% I 5%
divDe/\;st (commerces spécialisés ou non 0 0% 0 0% 0 0%
Services 18 37% 11 A% 7 32%
rvi X particulier
Se /ices aux parficuliers 0 18% 4 15% 5 3%
(coiffure, soin de beauté, etfc.)
Au‘rres services (Intérim, auto- 9 18% 7 26% 5 0%
école, location, etc.)
/m?no;brlﬁgg//ces financiers, assurances, 7 14% 5 10% 2 0%
Café, hétel, restaurant (CHR) 5 10% 5 19% 0 0%
Auto-moto 6 12% 1 4% 5 23%
49 27 22

Le commerce de détail, et plus particuliérement I'offre non alimentaire, constitue le principal « moteur » de
I'attractivité commerciale d’un territoire. A Bacqueville-en-Caux, la part du commerce de détail non
alimentaire représente plus d’un quart des activités commerciales du centre-bourg et de la commune, un

poids significatif qu’il convient de maintenir.

Dans la commune, le secteur café-hotel-restaurant représente une activité commerciale sur dix, il existe donc

un faible potentiel touristique sur la commune.

Le taux de fertiarisation de I'activité commerciale (assurances, agences immobiliéres) commence a étre
élevé & Bacqueville-en-Caux (14%). Il apparait ainsi nécessaire de veiller dans la mesure du possible a ce que
ces activités tertiaires n"occupent pas au fil du temps les emplacements marchands numéro 1 du centre-

bourg.
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Le secteur auto-moto représente 12% des activités commerciales ce qui est représentatif d’un territoire rural.

Nb de commerces Commerce Alimentaire Alimentaire Eqptdla Egptde Culture, Hygiene,

pour 10 000 habitants  de détaill  généraliste spécialisé! personne la loisirs, beauté,
maison  divers santé
Commune 104,7 10,5 26,2 15,7 31,4 10,5 10,5
CCTC 43,6 4,5 16,1 4,2 11,9 29 3.4
France métropolitaine 44,4 4,9 10,8 9 5.8 3.7 55

L offre alimentaire

Bacqueville-en-Caux

Alimentaire généraliste 2 29%
Hypermarché 0 0%
Supermarché 1 14%
Hard discount 1 14%
Supérette - Alimentation o

générale 0 0%
Alimentaire spécialisé 5 1%
Boucherie - charcuterie 0 0%
Boulangerie - p&tisserie 2 29%
Primeur 0 0%
Poissonnerie 1 14%
Caviste 0 0%
Alimentaire spécialisé divers 2 29%

7

Bacqueville-en-Caux dispose d’une offre alimentaire compléte? et constitue, au sein de Terroir de Caux, une
des 8 polarités de type «infermédiaire » pour une clientéle de proximité et infercommunale. Cependant,
I’offre alimentaire en centre-bourg apparait fragilisée, celui n'accueillant aucun boucher-charcutier et la
poissonnerie ayant fermée récemment. Il apparait primordial de renforcer la fonction commerciale du
centre-bourg et de préserver les commerces de détail en place. L’instauration d’un droit de préemption «

commercial » peut y conftribuer.

1 Sans distributeurs

Accusedp [Reenion s, A IRyl comprend un hypermarché, supermarché maxidiscompteur et/ou 3 commerces alimentaires de base
| 076-20ef6Rr4A 0GRS Bl bbUEerie ou primeur ou alimentation générale/supérette ou « multiservices.
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Les activités commerciales sur le territoire intercommunal

A noter qu’d I'échelle intercommunale, plusieurs activités commerciales sont tré&s faiblement représentées

voire manguantes :

e Les activités de primeurs, seulement 2 ont été recensées dans le centre-bourg de Luneray,

e L’'absence d’'enseignes spécialisées dans les produits alimentaires surgelés,

e Le fort développement des activités alimentaires spécialisées dans la vente de produits locaux (en
magasins classiques, en magasins de ferme ou en distributeurs automatiques) mais peu d’implantations
en centres-bourgs,

e Le peude commerce de détail d’équipement de la personne (CC :16 soit 9.7% ; Bacqueville-en-Caux : 3
soit 6%), ainsi que de culture et de loisirs (CC : 11 soit 6.7% ; Bacqueville-en-Caux : 2 soit 4%),

e Excepté pour le secteur alimentaire généraliste, une trés faible implantation des enseignes nationales sur

le territoire.

Cette faible représentativité des enseignes nationales, et plus particulierement celle des enseignes de
commerces de détail non alimentaire, s'explique par la spécificité rurale du territoire et la présence d
proximité du territoire de pdles commerciaux exercant une frés forte attractivité commerciale (Yvetot,
Barentin, Rouen, Neufchdatel-en-Bray). Le territoire est probablement confronté & une forte évasion
commerciale pour les achats de biens semi-durables (habillement) et durables (meubles, équipement

ménager ou de loisirs).

L'observatoire du commerce fait ressortir qu’il semble exister sur Terroir de Caux un potentiel suffisant en
termes de population pour créer un, voire deux points de ventes supplémentaires sur les activités de
commerces de détail suivants® : matériel médical, optique, horlogerie bijouterie, articles de sport et de loisirs,

parfumerie, électroménager et audio vidéo, vétements, chaussures, et librairie papeterie, journaux.

I‘%Lm&m@“ﬂiggﬁ%%ﬁphe préciser qu‘en fonction de I'implantation envisagée sur le territoire, il sera tout de méme indispensable
076-2Q9865@8fsd?dme ERleE 82 oitBitiel commercial complémentaire de maniére a bien s’assurer de la viabilité économique du projet.
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Les commercants / artisans du centre-bourg

Les commercants / artisans du centre-bourg de Bacqueville-en-Caux ont été interrogés dans le cadre de
I'enquéte qualitative pour la mise en place de I'observatoire. La cible de I'enquéte comprend les
commerces de détail, cafés-hotels-restaurants (CHR) et les principaux services aux particuliers (salons de
coiffure, agences de voyage, tatoueurs, salons de beauté, etc.). Elle ne comprend pas les services tertiaires
(assurances, inférim, etfc.), les activités d'auto-moto et les locaux occupés par des activités non
commerciales. 18 commercants / arfisans ont répondu, soit 95 % de la cible, ce qui permet de bénéficier

d’un échantillon d’une trés bonne précision.

Tranche d'age Centre-bourg de
Bacqueville-en-Caux
20-49 ans 12 67%
50-59 ans 3 17%
60 ans et plus 2 11%
Ne souhaite pas le communiquer 1 6%

La magjorité des enquétés est gée de moins de 50 ans. Cependant ;

e 6 enquétés sont gés de plus de 50 ans,

e Plus de 40% des enquétés exploitent leur point de vente depuis plus de 10 ans,

e 5 enquétés ont déclaré avoir un projet de cession, dont 3 n‘ont pas encore trouvé officiellement de

repreneur.

Il sera nécessaire d’anticiper et d’accompagner dans la mesure du possible les futurs départs en retraite et
les projets de cession des fonds de commerce, détenus par les commercants / artisans « anciens » qui

connaissent frés bien la clientéle locale, de maniére & assurer la pérennité commerciale du centre-bourg.

Exploitation du point de vente depuis : Centre-bourg de
Bacqueville-en-Caux
Moins de 3 ans 3 17%
Entre 3 et 10 ans 7 39%
10 ans et plus 8 44%

Moins de 20% des enquétés exploitent leur point de vente depuis moins de 3 ans. On constate ainsi un faible
renouvellement des commercants / artisans du centre-bourg. Plus de 80% des enquétés sont locataires de

leur point de vente et disposent d’un bail de type « 3/6/9 ».

Centre-bourg de
Bacqueville-en-Caux

Propriétaire 3 17%
Locataire 15 83%
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ENJEUX

Les différents constats issus de I'observatoire du commerce nécessitent, lorsque cela est possible, de mettre

en place des mesures en faveur du commerce avec le double objectif suivant ;

¢ Maintenir/dynamiser |'activité commerciale du territoire,

o Maitriser / réduire le taux de vacance actuel.

Le droit de préemption commercial et artisanal constitue I'une des mesures permettant de maitriser
I’évolution de |'appareil commercial. La définition et Ia mise en place d'un périmétre de sauvegarde du

commerce et de I'artisanat sur le centre-bourg de Bacqueville-en-Caux, permettra ;

e de suivre les cessions des baux commerciaux,

e de permettre a la collectivité d’intervenir en cas de besoin pour garantir et renforcer la diversité
commerciale essentielle au bon fonctionnement commercial du centre-bourg, avec notamment
I’objectif d’améliorer la diversité du secteur du commerce de détail,

e de veiller, dans la mesure du possible, a ce que les activités tertiaires n’occupent pas au fil du temps les

emplacements marchands « numéro 1 » du centre-bourg.
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LE PERIMETRE RETENU

Le périmetre retenu est celui de la polarité commerciale du centre-bourg de Bacqueville-en-Caux. |I
comprend les rues qui constituent le circuit commercial actuel et qui correspondent au tissu historique
présentant un intérét stratégique pour le développement commercial du centre-bourg. Ce périmeéetre ne
comprend pas I'intégralité des cases commerciales présentes dans la commune. Il se concentre sur les rues
comportant un linéaire contfinu de cases commerciales et disposant encore d'une diversité en termes
d'activités.

A
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Récapitulatif des parcelles

Localisation Références cadastrales *

Route de Dieppe AB345 AB578 AB617
AB346 AB579
AB552 AB581

Chemin de la Briquetterie AB352 AB706 AB741
AB540 AB708 AB742
AB541 AB740 AB743

Place du Général de Gaulle AB195 AB307 AB543
AB196 AB308 AB596
AB197 AB309 AB606
AB200 AB313 AB607
AB201 AB314 AB608
AB206 AB315 AB621
AB208 AB316 AB629
AB209 AB322 AB646
AB216 AB323 AB647
AB217 AB324 AB648
AB218 AB325 AB652
AB219 AB326 AB658
AB220 AB349 AB660
AB221 AB353 AB673
AB222 AB355 AB684
AB240 AB357 AB695
AB241 AB358 AB696
AB245 AB359 AB732
AB249 AB395 AB733
AB303 AB444 AB735
AB304 AB524 AB744
AB306 AB542 AB746

Route de Pierreville AB362

Chemin du Quesnay AB442

*

Références cadastrales correspondant au  Plan Cadastral  Informatisé  (PCl) millésime du 19 janvier 2023:

https://cadastre.data.gouv.fr/datasets/plan-cadastral-informatise
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ANNEXES

Chiffres-clés 2022 pour la commune de Bacqgueville-en-Caux, Observatoire du commerce de la CC Terroir de

Caux - CCl Rouen Métropole

Accusé de réception - Ministére de l'ntérieur

| 076-200068534-20241217-202412-02_A1-DE

Accusé certifié exécutoire

[ Réception par le préfet - 19/12/2024 18/18

Pour fautorits Cor@%e?té r%i{r’éé?%a@oux - Bacqueville-en-Caux - Droit de préemption artisanal et commercial - Rapport d’analyse - 20/09/2023






CCJ ROUEN

".' : v 2 -
C Terrair de Caux Petites villes &' METROPOLE

Jo clemain

OBSERVATOIRE COMMERCE Bacqueville-en-Caux
CC Terroir de Caux Chiffres — Clés 2022

- Les locaux avec vitrine* en 2022

56 locaux avec vitrine* ont été
recensé en 2022

Répartition des locaux avec vitrine :

ACTIVITES HORS ACTIVITES LOCAL VACANT
COMMERCIALES COMMERCIALES

88%
86%

7%

9%
| 5%
| 5%

POLARITE CV/CB = COMMUNE B CCTC

- La répartition des activités commerciales par secteur d’activité en 2022

37% (10)
41% (20)
41% (168)
41% (11)

17% (68)
12% (6)

19% (5)
4% (1)

I 10% (5)

ULIERS CAFES - HOTELS - AUTO MOT
RESTAURANTS

- 29% (119)

o
. 13% (53)

(@]

COMMERCES DE DETAIL SERVICES AUX PARTI

POLARITE CV/CB ® COMMUNE m CCTC
I La répartition du commerce de détail par secteur d’activité en 2022
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r l'autorité compétenie pardélegatian RV de I'ensemble des locaux avec vitrine en rez-de-chaussée accueillant une activité commerciale + locaux avec vitrine vacants ou occupés par activité non commerciale + locaux en zones d’activité occupés

Po

par activité commerciale + distributeurs automatiques

Source : CCI RM Observatoire Commerce CCTC - Recensement terrain 2022 - Traitement statistique : CCI RM
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- Les 5 activités de commerce de détail les plus représentées en 2022

CEE©
1. Alimentaire spécialisé divers 14% (24)
2. Boulangerie Patisserie 11% (19)
3. Habillement HFE 8% (13)
4. Boucherie Charcuterie 8% (13)
5. Grande surface alimentaire 7% (11)

Commune
1. Habillement HFE 15% (3)
2. Boulangerie / Patisserie 10% (2)
3. Presse Tabac 10% (2)
4. Alimentaire spécialisé divers 10% (2)
5. Fleuriste 10% (2)

Polarité CB/CV
1. Boulangerie Patisserie 20% (2)
2. Presse / Tabac 20% (2)

3. Fleuriste 20% (2)
4. -
5. -

- Densité des activités de commerce de détail en 2022

- Synthése

Atouts

o Faible taux de vacance (commune
et polarité CV),

o Commerce de  détail non
alimentaire représente un peu plus
d’un quart de I'offre commerciale (=
attractivité),

o Constitue l'une des 4 principales
communes du territoire en termes
d’offre commerciale,

o Polarité de CV qui fonctionne tres
bien.

Actusé de réception - Ministére de l'ntérieur

| 076-200068534-20241217-202412-02_A1-DE
Actusé certifié exécutoire

Réception par le préfet - 19/12/2024

Points de vigilance

Plus des 2/3 des commercants de la
polarité du CV implantés depuis plus de
10 ans (= vigilance sur les projets de
transmission),

Taux de tertiarisation commencant a
étre élevé,

Absence d’'une activité de charcuterie,
Signalétique  pour indiquer les
commerces de la polarité du CV (retour
commergants),

Absence d’un périmétre de préservation
des linéaires commerciaux,

Absence d’un périmétre de préemption.

(0]

Alimentaire i
Nb de commerces Commerce de  Alimentaire  spécialise ~ Eqptdela  Eqptdela ?;';’r;e ":)’g‘:{:ée’
pour 10 000 habitants détail généraliste (avec personne maison — ——
distributeurs)
Commune 104,7 10,5 26,2 15,7 31,4 10,5, 10,5
CEE 43,6 4,5 16,1 4,2 11,9 2,9 3,4
France métropolitaine 44,4 4,9 10,8 9,0 5,8 37 585)
- Répartition des commerces de détail par surface de vente en 2022
Nb commerces de détalil < 300 m? Entre 300 et 1 000 m? > 1 000 m?
(alimentaire et non alimentaire) (en %) (en %) (en %)
Polarité CV/CB 10 90% 10% 0%
Commune 20 80% 15% 5%
cEne 168 89% 7% 4%
- Indicateur de fragilité des polarités en 2022
Résultat indicateur Polarité Résultat indicateur
fragilité fragilité 2022
Polarité qui fonctionne trés bien 75 a 100 Bacqueville-en-Caux polarité chateau d’eau 100,%
Polarité qui fonctionne bien 51a74 Bacqueville-en-Caux polarité CB 78,1%
Polarité qui présente des signes de fragilités 402 50
Polarité fragilisée 25a39
Polarité tres fragilisée <25

Enjeux spécifiques

Maintenir un faible niveau de vacance (commune et
polarité CV),

Veiller a conserver un poids significatif des activités de
commerces de détail non alimentaire et rester vigilant sur
la diversité commerciale (= droit de préemption),

Veiller dans la mesure du possible a ce que les activités
tertiaires n'occupent pas au fil du temps les emplacements
marchands numéro 1 du centre-vile (= droit de
préemption),

Eviter les changements de destination en habitation sur les
principaux linéaires marchands de la polarit¢ du CV
(= périmétre de préservation des linéaires commerciaux),

Suivre et accompagner les projets de cession des
commergants, et plus particulierement les projets de
cession des commergants implantés depuis plus de 10 ans
sur la polarité du CV,

Continuer de soutenir logistiquement 'UCA et sensibiliser
les commergants non-adhérents,

Envisager de renforcer/rénover la signalétique a
destination des commerces de la polarité du CV,

Inciter les propriétaires a rénover régulierement les
facades d'immeubles du centre-ville.

Inciter les propriétaires a la création d’un acces extérieur
pour accéder au(x) logement(s) au-dessus du point de
vente sur la polarité du CV.

Pour l'autorité compétenta pardéégatian RM de I'ensemble des locaux avec vitrine en rez-de-chaussée accueillant une activité commerciale + locaux avec vitrine vacants ou occupés par activité non commerciale + locaux en zones d’activité occupés

par activité commerciale + distributeurs automatiques
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CONTEXTE

Depuis plusieurs années, les villes et en particulier les petites et moyennes villes font face & une déprise de
leurs centres-bourgs. Leurs commerces et leur artisanat sont confrontés & un environnement en constante

mutation.

La crise sanitaire a exacerbé les évolutions des modes de vie, de nouvelles pratiques de consommation et

de déplacement sous |'impulsion notamment des technologies de I'information et de la communication.

Pour le maintien et le développement de la diversité commerciale sur les territoires, il devient déterminant de

prendre en compte les enjeux liés :

e 4 l'apparition de nouvelles formes de concurrence,
e dl'évolution des comportements des consommateurs,
e aux dynamiques entre les centres-bourgs et les zones périphériques (colts immobiliers, fonciers ...),

e a4 l'évolution sociodémographique des commercants (fransmission des commerces).

Le maintfien du commerce et de I'artisanat de proximité, surtout en centre-bourg, constitue un enjeu fort, tant
pour des raisons économiques que sociales (générateur de dynamique urbaine, de convivialité,

d’animation).

Dans ce contexte, la Communauté de communes Terroir de Caux et la Commune de Luneray ont mis en
place plusieurs programmes et actions favorisant le maintien de I'activité commerciale et artisanale ces

derniéres années :

e Les subventions de la Communauté de communes pendant la crise Covid telle que la participation au
dispositif Impulsion Résistance porté par la Région Normandie,

e Lasubvention « aide & l'immobilier » de la Communauté de communes cofinancée avec le Département
de la Seine-Maritime destinée aux entreprises artisanales et commerciales,

e Le passage en zone bleue des places de stationnement en centre-bourg,

e Le projet, porté par la Commune, de requadlification des espaces publics du centre-bourg,

e L'accompagnement numérique des commercants assuré conjoinfement par les services de
Communauté de communes et la Chambre de Commerce et d’Industrie Rouen Métropole,

e Le programme national Petites Villes de Demain (PVD) en faveur de la revitalisation des centres-bourgs.
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En continuité de ces actions et dans le cadre du programme Petites Villes de Demain, la Communauté de
communes Terroir de Caux a souhaité développer une connaissance fine de son tissu commercial local
(localisation des activités commerciales, localisation des grandes surfaces commerciales, localisation des
locaux vacants, etc.). La Chambre de Commerce et d’Industrie (CCl) Rouen Métropole a ainsi mis en place,
en 2022, un observatoire du commerce a I'échelle de Terroir de Caux dans le cadre d'une convention
partenariale avec la Communauté de communes et la Chambre de Métiers et de I'Arfisanat (CMA)

Normandie.

Cet observatoire identifie les actions susceptibles de renforcer |I'attractivité commerciale des principaux
centres-bourgs du territoire comme ['institution du droit de préemption « commercial et artisanal » en

particulier sur les polarités du territoire intercommunal dont fait partie le centre-bourg de Luneray.

Les données présentées ci-apres sont issues de cet observatoire sur la base des enquétes menées entre mai et juillet 2022.

LE DROIT DE PREEMPTION

Dans les secteurs a enjeux, les Communes peuvent instituer le droit de préemption « commercial et artisanaly».
Cet outil donne la possibilité de se porter acquéreur prioritaire de biens commerciaux disponibles a la vente
(fonds artisanaux, fonds de commerce, baux commerciaux et certains terrains faisant I'objet de projets
d’aménagement commercial) afin de pérenniser et/ou diversifier I'offre commmerciale et artisanale en centre-

bourg.

Pour la Commune de Luneray, I'institution du droit de préemption « commercial et artisanal » répond & la
volonté de préserver la diversité du tissu commercial du centre-bourg et de prévenir le développement des

activités de services sur certains axes stratégiques.

Cette institution répond aux objectifs fixés dans les documents stratégiques suivants :

. Le Contrat de Relance et de Transition Ecologiques (CRTE) 2021-2026 : axe 1 « Aménager durablement
le territoire tout en favorisant I'économie, I'habitat et le tourisme », sous-axe 2 « Renforcer les pdles de
proximité (création de commerces de proximité, développement des circuits-courts) » ;

. La stratégie de revitalisation des centres-bourgs élaborée dans le cadre du programme national
Petites Villes de Demain (PVD) formalisée & travers la convention cadre valant Opération de

~ Revitalisation du Territoire (ORT). Cette stratégie s’appuie notamment sur I'étude « Shop’in » réalisée

Accusé de réception - Ministére de I'Intérieur
| 076-200068534-20241217-202412-02_A1-DE |

Accusé certifié exécutoire
| Réception par le préfet - 19x12;2024| 4/20

Pour Tautorité compétente %rééjféé?%?r de Caux - Luneray - Droit de préemption artisanal et commmercial - Rapport d’analyse - 20/09/2023






dans le cadre du marché a bons de commande de la Banque des Territoires, AMO destinée &

accompagner les collectivités afin de :

— proposer un panorama représentatif de la santé de I'activité commerciale des centres-bourgs et
de mesurer leur niveau de résilience,

- repérer rapidement les secteurs fragilisés voire défaillants, pour mettre en ceuvre les outils d’action
publigue les mieux adaptés,

— permettre in fine aux communes de prioriser efficacement leur politique de relance et leurs
investissements ;

. Les enjeux issus du diagnostic du Plan Local d'Urbanisme Intercommmunal valant programme local de
I"Habitat (PLUIH) en cours d’élaboration : « Soutenir le fissu commercial et la vitalité des centres-bourgs
en adoptant une politique d’encadrement de l'installation des enseignes commerciales et en
priorisant les localisations destinées & accueillir du commerce » ;

. Les recommandations, comme vu précédemment, de |'observatoire du commerce.

Le droit de préemption « commercial et artisanal » est encadré par le Code de I'urbanisme, en particulier par
les chapitres IV des parties législative et réglementaire : « Droit de préemption des communes sur les fonds
arfisanaux, les fonds de commerce, les baux commerciaux et les terrains faisant I'objet de projets

d'aménagement commercial » (articles L214-1 & L214-3 et R214-1 & R214-19).

Des fiches pédagogiques sont disponibles sur internet :

http://outil2amenagement.cerema.fr/IMG/pdf/fiche_dp_commercial_v2_cle79ea3e.pdf

https://www.epfbretagne.fr/img_ftp/2328_EPFB-FicheBAO-FONC10-201029.pdf
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SITUATION

La Commune de Luneray fait partie de la Communauté de communes Terroir de Caux née de la fusion en
2017 de:

¢ |a Communauté de communes Sadne et Vienne,
e |a Communauté de communes Varenne et Scie,

e |a Communauté de communes des Trois Riviéres, Dieppe

e |les Communes de Bracquetuit, Cressy, Cropus. r.J

Composée de 79 communes, elle se situe au nord du Luneriy ber k. :'II'T'-
s \
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|

|
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département de la Seine-Maritime et accueille 37 872
habitants (Insee 2019) sur 489,3 km?.

it

f
|
Une position stratégique & proximité de "

\

Dieppe et du littoral J-—ﬁﬂi“—' A=
f
Wl 4
A l'inferface de I'agglomération dieppoise, Luneray ;
&
profite de la proximité ; )'il s
S AT {
e du littoral et de I'une de ses principales dessertes - &G Terar ds Cain e
. . . La Erra \\‘I‘?nuern
routieres : la RD925 paralléle a la cbte, connectant  —= o lap i :
Le Havre au Tréport en passant par Dieppe, St- ';f:ﬁ::““”'—
Valery-en-Caux et Fécamp; — A Sursals oot e
B0 o Wy Koo
e delalicison Transmanche Dieppe-Newhaven via le Lissona matiie
PN e &
port de Dieppe, un des principaux ports de la céte .

normande pour les flux fransmanche (le 3éme port
normand en matiére de flux de passagers et le 4éme pour le fret);
e de la ligne ferroviaire Rouen-Dieppe donnant accés aux liaisons nationales et internationales via Rouen
et Paris (& moins d’une demi-heure des gares de Dieppe, Longueville-sur-Scie et Val-de-Scie);
o d'infrastructures de transport structurantes, la RN27 et I’/A151, dorsale routiére Nord-Sud entre Dieppe et
Rouen qui connecte le territoire .
- QlI'A29 / E44 au sud de la CC (Le Havre - Amiens vers |'Europe du Nord),
- Aal'A13 (Caen - Paris vers I'Espagne).
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1 des 4 Petites Villes de Demain de la Communauté

de communes

Luneray est I'une des 4 communes retenues a I'Appel &
Manifestation d‘Intéréts Petites Villes de Demain avec "™ .-

Bacqueville-en-Caux, Totes et Val-de-Scie. Elle a été définie Food m
2 3 Baciwmi ibo-nn-Ta

comme étant I'un des pdles d’équilibre par le Schéma de Lk

Cohérence Territoriale (SCOT) du Pays Dieppois Terroir de Caux
approuveé le 28 Juin 2017.

"ol -y Sl !
Au sein de la Communauté de communes, elle accueille : ]
Tiles & é
e une des parts les plus importantes de population avec :
2169 habitants,
e de nombreux logements (1154 log.),
e leplusd'emplois: 1 465 emplois soit 16 % des emplois de |y i s i ol
lacc, BESTEE™ . Dot

i i N LT, S

e le plus de commerces : 20 %.

Elle constitue un relais de commerces, de services et d’activités de proximité pour les communes limitrophes.
Elle regroupe les commodités et les structures nécessaires au bien-étre des populations locales notamment
avec la présence d’équipements scolaires, sportifs et de loisirs. Elle permet de renforcer entre autres

I’accessibilité aux différents niveaux de services et aux emplois.

Malgré tout, cette fonction de relais reste fragile. Le maintfien de ses services est essentiel pour éviter que le

territoire ne se renferme progressivement dans une mono-fonction résidentielle.

Accusé de réception - Ministére de l'ntérieur

| 076-200068534-20241217-202412-02_A1-DE

Accusé certifié exécutoire

[ Réception par le préfet - 19/12/2024 7/20

Pour Tautorité compétente %rééjféé?pg?r de Caux - Luneray - Droit de préemption artisanal et commmercial - Rapport d’analyse - 20/09/2023






ETAT DU COMMERCE ET DE
L'ARTISANAT ET MENACES

Les locaux avec vitrines

En mai 2022, 472 locaux avec vitrine ont été recensés sur le territoire de la communauté de communes. Un

peu plus de la moitié sont localisés sur les 4 communes bénéficiant du programme PVD, dont 85 sur Luneray.

270 locaux avec vitrine
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Parmi ces 85 locaux avec vitrine, 59 se situent dans le centre-bourg

(soit 69%) et 7 dans la zone commerciale.
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Luneray Centre-bourg

Activité commerciale 75 88% 53 Q0%
Hors activité commerciale 7 8% 4 7%
Local vacant 3 4% 2 3%
Locaux avec vitrine 85 59 69%

La polarité commerciale que constitue le centre-bourg fonctionne trés bien et présente une diversité

commerciale satisfaisante. Elle compte :

e 53 locaux accueillant une activité commerciale,
e 4locaux accueillant une activité non commerciale,

e Seulement 2 locaux vacants, soit un taux de vacance faible.

A noter que depuis le recensement réalisé en mai 2022 :

e lelocalvacantsitué ausud de la commune a proximité de la zone d’activité a été repris pour des activités
économigues non commerciales,

e le local situé au sud du centre-bourg devrait prochainement accueillir 2 activités ; un restaurant et un
commerce de détail d’équipement de la maison,

e laboucherie surla place a fermé.

Cette fermeture impacterait |'attractivité commerciale du centre-bourg. Une partie de la clientéle se
reporterait, depuis, sur le centfre-bourg de Fontaine-le-Dun. Il apparait donc nécessaire d’étre vigilant sur
I’évolution de la vacance et de la diversité commerciale en mettant en place des outils, tels que le droit de

préemption, afin d’assurer la pérennité de cette polarité.
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Les activités commerciales

Luneray Centre-bourg Hors CB
Commerce de détail 33 44% 26 49% 7 32%
Alimentaire 15 20% 10 19% 5 23%
Alimentaire généraliste 4 5% 1 2% 3 14%
Alimentaire spécialisé 11 15% % 17% 2 9%
Non alimentaire 18 24% 16 30% 2 9%
Equipement de la personne 8 11% 8 15% 0] 0%
Equipement de la maison o) 8% 4 8% 2 9%
Culture - Loisirs 2 3% 2 4% 0 0%
Hygiene - Beauté - Santé 2 3% 2 4% 0 0%
divDe/\;st (commerces spécialisés ou non 0 0% 0 0% 0 0%
Services 25 33% 19 36% 6 27%
Ser\(lces aux por‘rlcullers’ 12 16% 0 17% 3 14%
(coiffure, soin de beauté, efc. )
Autr rvi Intérim, auto-
utres services (Intérim, auto 13 17% 10 19% 3 14%
école, location, etc.)
. Domvsver\//'ces financiers, assurances, 10 13% 10 10% 0 0%
immobiliers
Café, hotel, restaurant (CHR) 8 11% 5 9% 3 14%
Auto-moto 9 12% 3 6% 6 27%
75 53 22
100% 100% 100%

Le poids du commerce de détail est significativement supérieur au poids des activités de services aux
particuliers. Ce constat est important car le commerce de détail, et plus particulierement I'offre non
alimentaire, constitue le principal « moteur » de |'aftractivité commerciale d’un territoire. Prés d'une activité
commerciale sur quatre est représentée par une activité de commerce de détail non alimentaire, ce qui

influence positivement |’attractivité commmerciale de la commune,

Le secteur café-hoétel-restaurant représente moins d’une activité commerciale sur cing ce qui limite le

potentiel touristique.

Le taux de ferfiarisation de I'activité commerciale (assurances, agences immobilieéres) commence d étre

élevé a Luneray (13%).
Accusé de réception - Ministére de l'ntérieur
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Le secteur auto-moto représente 12% des activités commerciales ce qui est représentatif d’un territoire rural.

Nb de commerces Commerce Alimentaire Alimentaire Eqptdla Egptde Culture, Hygiene,

pour 10 000 habitants  de détaill  généraliste spécialisé! personne la loisirs, beauté,
maison  divers santé
Commune 152,1 18,4 50,7 36,9 27,7 9,2 9,2
CCTC 43,6 4,5 16,1 4,2 11,9 29 3.4
France métropolitaine 44,4 4,9 10,8 9 5.8 3.7 55

L offre alimentaire

Luneray Centre-bourg Hors CB

Alimentaire généraliste 4 27% 1 10% 3 60%
Hypermarché 0 0% 0 0% O 0%
Supermarché 3 20% 0 0% 3 60%
Hard discount 0 0% 0 0% O 0%
quére’r’re - Alimentation 1 7% 1 10% 0 0%
générale
Alimentaire spécialisé 11 73% 9 90% 2 40%
Boucherie - charcuterie 4 27% 3 30% 1 20%
Boulangerie - pdtisserie 2 13% 2 20% O 0%
Primeur 2 13% 2 20% O 0%
Poissonnerie 1 7% 1 10% O 0%
Caviste 1 7% 1 10% O 0%
Alimentaire spécialisé divers 1 7% 0 0% 1 20%

15 10 67% 5 33%

Luneray dispose d’une offre alimentaire compléte? et constitue, au sein de Terroir de Caux, une des 8 polarités
de type «intermédiaire » pour une clientéle de proximité et infercommunale. Il apparait primordial de
préserver une telle situation et I'instauration d’un droit de préemption « commercial et artisanal» peut y

conftribuer.

1 Sans distributeurs

Accusedp [Reenion s, A IsTgYls comprend un hypermarché, supermarché maxidiscompteur et/ou 3 commerces alimentaires de base
| 076-20ef6Rr4A 0GRS Bl bbUEerie ou primeur ou alimentation générale/supérette ou « multiservices.
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Les activités commerciales sur le territoire intercommunal

A noter qu’d I'échelle intercommunale, plusieurs activités commerciales sont tré&s faiblement représentées

voire manguantes :

e Les activités de primeurs, seulement 2 ont été recensées dans le centre-bourg de Luneray,

e Absence d’enseignes spécialisées dans les produits alimentaires surgelés,

e Fort développement des activités alimentaires spécialisées dans la vente de produits locaux (en magasing
classiques, en magasins de ferme ou en distributeurs automatiques) mais peu d’implantations en centres-
bourgs,

e Peu de commerce de détail d'équipement de la personne (CC :16 soit 9.7% ; Luneray : 8 soit 11%), ainsi
que de culture et de loisirs (CC : 11 soit 6.7% ; Luneray : 2 soit 3%),

e Excepté pour le secteur alimentaire généraliste, une trés faible implantation des enseignes nationales sur

le territoire.

Cette faible représentativité des enseignes nationales, et plus particulierement celle des enseignes de
commerces de détail non alimentaire, s'explique par la spécificité rurale du territoire et la présence d
proximité du territoire de pdles commerciaux exercant une frés forte attractivité commerciale (Yvetot,
Barentin, Rouen, Neufchdatel-en-Bray). Le territoire est probablement confronté & une forte évasion
commerciale pour les achats de biens semi-durables (habillement) et durables (meubles, équipement

ménager ou de |oisirs).

D’aprés I'observatoire du commerce, il semble qu’il existe sur Terroir de Caux un potentiel suffisant en termes
de population pour créer un, voire deux points de ventes supplémentaires sur les activités de commerces de
détail suivants®: matériel médical, optique, horlogerie bijouterie, articles de sport et de loisirs, parfumerie,

électroménager et audio vidéo, vétements, chaussures, ef librairie papeterie, journaux.

Accusedg 0o pin0 R MIPIErS I IEIS e préciser qu“en fonction de I'implantation envisagée sur le ferritoire, il sera tout de méme indispensable
076-2Q9865@8fisd?dme ERleE 82 ooitBitiel commercial complémentaire de maniére a bien s’assurer de la viabilité économique du projet.
Accusé certifié exécutoire
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Les commercants / artisans du centre-bourg

Les commercants / arfisans du centre-bourg de Luneray ont été interrogés dans le cadre de I'enquéte
qualitative pour la mise en place de I'observatoire. La cible de I'enquéte comprend les commerces de détail,
cafés-hoétels-restaurants (CHR) et les principaux services aux particuliers (salons de coiffure, agences de
voyage, tatoueurs, salons de beauté, etc.). Elle ne comprend pas les services tertiaires (assurances, intérim,
etc.), les activités d’auto-moto et les locaux occupés par des activités non commerciales. 30 commergants

/ artisans ont répondu, soit 75 % de la cible, ce qui permet de bénéficier d’un échantillon d‘une bonne

précision.

Tranche d'age Centre-bourg de Luneray
20-49 ans 12 40%
50-59 ans 11 37%
60 ans et plus 5 17%

Ne souhaite pas le

: 2 7%
communiquer

Un peu plus de la moitié des enquétés est gée de plus de 50 ans avec :

e 5enquétés sont &gés de plus de 60 ans,
e 50% des enquétés exploitent leur point de vente depuis plus de 10 ans,
e 12 enquétés ont déclaré avoir un projet de cession dont ;

o 1lencours,

o b5dansl’année,
o 2avant3ans
o

4 dans 3 ans.

L’analyse réalisée dans le cadre de |'ocbservatoire du commerce constate qu’au sein des polarités de la

communauté de communes :

e le vieilissesment des commercants et arfisans-commercants est I€gérement plus significatif sur la polarité
du cenftre bourg de Luneray,
¢ le poids des commercants et arfisans-commercants exploitant leur point de vente depuis plus de 10 ans

(50%) est le plus élevé.

Il apparait donc nécessaire d’anticiper et d’accompagner dans la mesure du possible leur futur départ en

retraite et les projets de cession des fonds de commerce, détenus de parles commercants / artisans « anciens
Accusé de réception - Ministére de l'ntérieur
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» qui connaissent frés bien la clientéle locale, de maniere & assurer la pérennité commerciale du centre-

bourg.

Centre-bourg de Luneray
Projet de cession 11 37%
Pas de projet de cession 18 60%

Exploitation du point de Centre-bourg de Luneray
vente depuis :

Moins de 3 ans 4 13%
Entre 3 et 10 ans 11 37%
10 ans et plus 15 50%

Parmi les polarités de Terroir de Caux, le centre-bourg de Luneray accueille la part la plus importante de
commercants et artisans commercants propriétaires des murs de leur commerce.

Centre-bourg de Luneray
Propriétaire 11 37%
Locataire 19 63%

63% des enquétés sont locataires de leur point de vente et disposent d’un bail de type « 3/6/9 ».

Accusé de réception - Ministére de l'ntérieur
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ENJEUX

Les différents constats issus de I'observatoire du commerce nécessitent, lorsque cela est possible, de mettre

en place des mesures en faveur du commerce avec le double objectif suivant ;

e Veiller a conserver un poids significatif des activités de commerces de détail non alimentaire sur |'offre
commerciale et rester vigilant sur la diversité commerciale,

e Maintenir un faible niveau de vacance.

Le droit de préemption « commercial et artisanal » constitue I'une des mesures permettant de maitriser
I’évolution de I'appareil commercial. La définition et Ia mise en place d’un périmétre de sauvegarde du

commerce et de I'artisanat sur le centre-bourg de Luneray, permettra :

e De suivre et accompagner les projets de cession des commercants, et plus parficulierement les projets
de cession des commercants implantés depuis plus de 10 ans sur la polarité du centre-bourg,

e de permetire a la collectivité d’infervenir en cas de besoin pour garantir la diversité commerciale
essentielle au bon fonctionnement commercial du centre-bourg, avec notamment I’objectif d’améliorer
la diversité du secteur du commerce de détail non alimentaire,

o de veiller, dans la mesure du possible, & ce que les activités tertiaires n’occupent pas au fil du temps les

emplacements marchands « numéro 1 » du centre-bourg.

Accusé de réception - Ministére de l'ntérieur
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LE PERIMETRE RETENU

Le périmétre retenu est celui de la polarité commerciale du centfre-bourg de Luneray. Il comprend les rues
qui constituent le circuit commercial actuel et qui correspondent au tissu historique présentant un intérét
stratégique pour le développement commercial du centfre-bourg. Ce périmétre ne comprend pas
I'intégralité des cases commerciales présentes dans la commune. Il se concentre sur les rues comportant un

linéaire continu de cases commerciales et disposant encore d'une diversité en termes d'activités.

u-...
J‘ -

B Bdithivo o iounegarse fucammiess B B [C7] | Urihon Sornnmancies Py oo
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Récapitulatif des parcelles

Localisation Références cadastrales *

Rue de la Porte Rouge AB613 AB910 AB946

Rue de la République AB143 AB303 AB774
AB144 AB339 AB794
AB145 AB466 AB795
AB146 AB467

Chemin des Hortensias AB1189 AB1197

Rue des Maronniers AB802 ABQ80 AB1003
AB804 AB1002 AB1005

Rue du Général de Gaulle AB344 AB484 AB1026
AB379 AB626 AB1072
AB405 AB668 AB1109
AB468 AB669 AB1147
AB469 AB727 AB1148
AB470 AB747 AB1203
ABA471 AB748 AB1204
AB483

Place René Coty AB147 AB302 AB810
AB151 AB420 AB811
AB153 ABA421 AB966
AB253 AB426 AB1146
AB254 ABA474 AB1188
AB256 AB475 AB1195
AB259 ABA476 AB1196
AB301

*  Références cadastrales correspondant au Plan Cadastral  Informatis€  (PCl)  millésime du 1°"  janvier 2023 :

https://cadastre.data.gouv.fr/datasets/plan-cadastral-informatise
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ANNEXES

Chiffres-clés 2022 pour la commune de Luneray, Observatoire du commerce de la CC Terroir de Caux - CCl

Rouen Métropole
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el !
C Terrair de Caux Petites villes

@ CCl ROUEN

METROPOLE

OBSERVATOIRE COMMERCE Luneray
CC Terroir de Caux Chiffres — Clés 2022

- Les locaux avec vitrine* en 2022

85 locaux avec vitrine* ont été
recensé en 2022

Répartition des locaux avec vitrine :

I 33%
I 5%
8%
9%
| 4%
| 5%

ACTIVITES HORS ACTIVITES LOCAL VACANT
COMMERCIALES COMMERCIALES

POLARITE CV/CB = COMMUNE B CCTC

- La répartition des activités commerciales par secteur d’activité en 2022

49% (26)

44% (33)

41% (168)
36% (19)
33% (25)
29% (119)

9% (5)

11% (8)
17% (68)
12% (9)

SERVICES AUX PARTICULIERS CAFES - HOTELS - AUTO MOT
RESTAURANTS

o
. 13% (53)

COMMERCES DE DETAIL

POLARITE CV/CB B COMMUNE W CCTC

- La répartition du commerce de détail par secteur d’activité en 2022
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ALIMENTAIRE ALIMENTAIRE EQUIPEMENT DE EQUIPEMENT DE CULTURE HYGIENE SANTE DIVERS
GENERALISTE SPECIALISE LA PERSONNE LA MAISON LOISIRS BEAUTE
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AC

Petites villes

o demaln e

C Terrair de Caux

- Les 5 activités de commerce de détail les plus représentées en 2022

G/
.\\I. "

Polarité CB/CV
1. Habillement HFE 23% (6)
2. Boucherie Charcuterie 12% (3)
3. Boulangerie Patisserie 8% (2)
4. Primeur 8% (2)
5. Chaussures HFE 8% (2)

Commune
1. Habillement HFE 18% (6)
2. Boucherie Charcuterie 12% (4)
3. Grande surface alimentaire 9% (3)
4. Primeur 8% (2)
5. Chaussures HFE 8% (2)

- Densité des activités de commerce de détail en 2022

@

CCl ROUEN
METROPOLE

CCTC

1. Alimentaire spécialisé divers 14% (24)
2. Boulangerie Patisserie 11% (19)

3. Habillement HFE 8% (13)

4. Boucherie Charcuterie 8% (13)

5. Grande surface alimentaire 7% (11)

Alimentaire i
Nb de commerces Commerce de  Alimentaire  spécialisé Eqgptdela  Eqptdela ?;g;e ?;g;;ﬁ{:ée'
pour 10 000 habitants détail généraliste (avec personne maison divers: — ’
distributeurs)
Commune 152,1 18,4 50,7 36,9 27,7 9,2 9,2
CEE 43,6 4,5 16,1 4,2 11,9 2,9 3,4
France métropolitaine 44,4 4,9 10,8 9,0 58 37 58]
- Répartition des commerces de détail par surface de vente en 2022
Nb commerces de détail < 300 m? Entre 300 et 1 000 m? >1 000 m?
(alimentaire et non alimentaire) (en %) (en %) (en %)
Polarité CV/CB 26 96% 4% 0%
Commune 33 85% 3% 12%
cEne 168 89% 7% 4%
- Indicateur de fragilité des polarités en 2022
Résultat indicateur Polarité Résultat indicateur
fragilité fragilité 2022
Polarité qui fonctionne trés bien 75 a 100 Luneray polarité centre-ville 86,4
Polarité qui fonctionne bien 51a74 Luneray polarité zone commerciale 85,7
Polarité qui présente des signes de fragilités 40a 50
Polarité fragilisée 25a39
Polarité tres fragilisée <25

- Synthése

Atouts

o Faible taux de vacance

(commune et polarité CV), (o]

0 Commerce de détail non

alimentaire représente un peu O

plus dun quart de [loffre
commerciale (= attractivité),

0 Constitue I'une des 4 principales o

communes du territoire en
termes d’offre commerciale,

O Polarit¢ de CV qui fonctionne 0

trées bien avec une diversité
commerciale satisfaisante,

O Mise en place dune zone O

« bleue » sur la polarité du CV.
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Points de vigilance

Un taux de tertiarisation commengant a
étre élevé,

Un local de 900 m? de surface de vente
vacant a proximité de la zone d’activité,
Un vieillissement des commergants
plus marqué sur cette commune du
territoire,

Prés de la moitié des commercants de
la polarité du CV implantés depuis plus
de 10 ans,

Signalétique  pour indiquer les
commerces de la polarité du CV (retour
commergants),

Absence d'un périmétre de préservation
des linéaires commerciaux,

Absence d’un périmétre de préemption.

Enjeux spécifiques
Maintenir un faible niveau de vacance (commune et polarité
Cv),
Veiller a conserver un poids significatif des activités de
commerces de détail non alimentaire sur I'offre commerciale
et rester vigilant sur la diversité commerciale (= droit de
préemption),
Veiller dans la mesure du possible a ce que les activités
tertiaires n'occupent pas au fil du temps les emplacements
marchands numéro 1 du centre-ville (= droit de préemption),
Eviter les changements de destination en habitation sur les
principaux linéaires marchands de la polarit¢ du CV
(= périmetre de préservation des linéaires commerciaux),
Suivre et accompagner les projets de cession des
commergants, et plus particulierement les projets de cession
des commercants implantés depuis plus de 10 ans sur la
polarité du centre-ville,
Continuer de soutenir logistiquement 'UCA et sensibiliser les
commergants non-adhérents,
Envisager de renforcer/rénover la signalétique a destination
des commerces de la polarité du CV,
Inciter les propriétaires a rénover régulierement les fagades
d’'immeubles du centre-ville,

o Inciter les propriétaires a la création d’'un accées extérieur

pour accéder au(x) logement(s) au-dessus du point de vente
sur la polarité du CV

Favoriser les éventuels projets de « fusions de locaux » sur
la polarité du CV de maniére a augmenter sensiblement les
surfaces de vente pour essayer d’attirer des enseignes
nationales, et plus particulierement sur le secteur
« équipement de la personne ».

r l'autorité compétenie pardélegatian RV de I'ensemble des locaux avec vitrine en rez-de-chaussée accueillant une activité commerciale + locaux avec vitrine vacants ou occupés par activité non commerciale + locaux en zones d’activité occupés

par activité commerciale + distributeurs automatiques



























: %ﬂ&lu o Purbanismee ot notamment ses articlos 1.214-1 4 1,214-3 of R214-1 h R214:19 défintssant

li modatités d'application d'un drolt de préamption sur les fonds artisanaus, les fonds de commarce,
/ lies, baux commuarelnug ot log torraing faisant l'objet die projets ' amdnagement commareial,

SFacgord du consell municipal du 29 juin 2023 pour la mise en place du dioit de Préemption

Commerclal ot Artisanal,

o rppport dlanalyse sur la situation du tissu commerclal de la commune de Luneray of lo plan du
périmitre de sauvegorde du commerce et de Faitisanat défing en annexe de la prosente délibadration,

sla maisine des chambres consulalres par la commiine on date du 26 septembire 2023,

s diliberation do Assemblée Géndémale de o Chambre e Commerce o o'lndustrie (CC3
M&truuulitﬂirll‘.‘ Rouen Motrapolo on date du 30 octobie 2023 émettant un avis lavorable sur le Il'mji‘l
di imige on place d'un Dioit de Préemption en matiore commerciala dans la commune de Luneray,

sot I'nhisence d'observations de o Chambee dés Mot et de PAdisanat (C8A] Marmandle dans les
doux (nols de 50 salsing, 'avis de lorganisme consulalre est réputé favarable conformément & Farticle

B.214-1 du code di 'urbanlsme,
Il o1 propoess au consoll municipal ©

sde discider dinstituer un pérmite de sabvegarde du commerce of de Fatisanat confarmbment s
plml jﬂliﬁl a1 AN,

o disclder d'dtablle un diolt de préemption au profit de s commune die Luneray sur es fands
artisonaug, lis fonds di commares, os baux commerclaux ot los terralng Talsant Fobjet di projets
d'amiinagemont commisrcial & Fintérieur de ¢o périmitre,

sl auitarizer Mansieur le Maire & signorn toute pléce adminlstrative se appartant & ce dossier,

scle dlirm que la présente diélibération sera aflichée pendant un mols en malrle et sera diffusde dans
dleuy journoug du Dapartement

L consell municipal, apros en avolr délibéré et & lo majoritdé des membres présents (5 voix
contre de Mmia BASIRE, Mme SAISON, Mmie DUFOUR @t Mma MORIN (2)), donne son accard ol dicide
donge |

«d'lnstituer un périmétre de sauvegarde du commaerce et de Fartisanat conformément au plan joint en
ok,

=("dtablir un diolt de préemption au profit de la commune da Luneray sur les fands artisanous, les
fonds de commuerce, los baux commarciax ot les terraing falsant fobjet de projets d'aménagement

cammerchal & l'intérledr de co périmitie,
= mutariser Mandgieur le Maire & !‘-iur‘lﬂ;i' toute plbci aclministrativie sio fappartant b i dousier,
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CONTEXTE

Depuis plusieurs années, les villes et en particulier les petites et moyennes villes font face & une déprise de
leurs centres-bourgs. Leurs commerces et leur artisanat sont confrontés & un environnement en constante

mutation.

La crise sanitaire a exacerbé les évolutions des modes de vie, de nouvelles pratiques de consommation et

de déplacement sous |'impulsion notamment des technologies de I'information et de la communication.

Pour le maintien et le développement de la diversité commerciale sur les territoires, il devient déterminant de

prendre en compte les enjeux liés :

e 4 l'apparition de nouvelles formes de concurrence,
e dl'évolution des comportements des consommateurs,
e aux dynamiques entre les centres-bourgs et les zones périphériques (colts immobiliers, fonciers ...),

e a4 l'évolution sociodémographique des commercants (fransmission des commerces).

Le maintfien du commerce et de I'artisanat de proximité, surtout en centre-bourg, constitue un enjeu fort, tant
pour des raisons économiques que sociales (générateur de dynamique urbaine, de convivialité,

d’animation).

Dans ce contexte, la Communauté de communes Terroir de Caux et la Commune de Tétes ont mis en place
plusieurs programmes et actions favorisant le maintien de I’activité commerciale et artisanale ces derniéeres

années :

e Subventions de la Communauté de communes pendant la crise Covid telle que la participation au
dispositif Impulsion Résistance porté par la Région Normandie,

e Subvention « aide d I'immobilier » de la Communauté de communes cofinancée avec le Département
de la Seine-Maritime destinée aux entreprises artisanales et commerciales,

e Venue d’'architectes en résidences, ¢ l'initiafive de la Commune, dans le cadre d’'une démarche
d’urbanisme transitoire avec un travail collaboratif avec la population pour I'amélioration du cadre de
vie,

e Création d’arréts minutes devant les commerces par la Commune,

e Accompagnement numérique des commercants assuré conjointfement par les services de Communauté
de communes et la Chambre de Commerce et d’'Industrie Rouen Métropole,

Accusésde rdERGT AMARRR RatieRG Petites Villes de Demain (PVD) en faveur de la revitalisation des centres-bourgs.
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En continuité de ces actions et dans le cadre du programme Petites Villes de Demain, la Communauté de
communes Terroir de Caux a souhaité développer une connaissance fine de son tissu commercial local
(localisation des activités commerciales, localisation des grandes surfaces commerciales, localisation des
locaux vacants, etc.). La Chambre de Commerce et d’Industrie (CCI) Rouen Métropole a ainsi mis en place,
en 2022, un observatoire du commerce d I'échelle de Terroir de Caux dans le cadre d’une convention
partenariale avec la Communauté de communes et la Chambre de Métiers et de I'Arfisanat (CMA)

Normandie.

Cet observatoire identifie les actions susceptibles de renforcer I'attractivité commerciale des principaux
centres-bourgs du territoire comme l'institution du droit de préemption « commercial et artisanal » en

particulier sur les polarités du territoire intercommunal dont fait partie le centre-bourg de Totes.

Les données présentées ci-apres sont issues de cet observatoire sur la base des enquétes menées entre mai et juillet 2022.

LE DROIT DE PREEMPTION

Dans les secteurs  enjeux, les Communes peuvent instituer le droit de préemption « commercial et artisanal ».
Cet outil donne la possibilité de se porter acquéreur prioritaire de biens commerciaux disponibles a la vente
(fonds artisanaux, fonds de commerce, baux commerciaux et certains terrains faisant I'objet de projets
d’aménagement commercial) afin de pérenniser et/ou diversifier I’ offre commmerciale et artisanale en centre-

bourg.

Pour la Commune de Tbtes, I'institution du droit de préemption « commercial et artisanal » répond & la
volonté de préserver la diversité du tissu commercial du centre-bourg, de prévenir le développement des

activités de services sur certains axes stratégiques et de lutter contre la vacance.

Cette institution répond aux objectifs fixés dans les documents stratégiques suivants :

. Le Contrat de Relance et de Transition Ecologiques (CRTE) 2021-2026 : axe 1 « Aménager durablement
le territoire tout en favorisant I'économie, I'habitat et le tourisme », sous-axe 2 « Renforcer les pdles de
proximité (création de commerces de proximité, développement des circuits-courts) » ;

. La stratégie de revitalisation des centres-bourgs élaborée dans le cadre du programme national
Petites Villes de Demain (PVD) formalisée & tfravers la convention cadre valant Opération de

~ Revitalisation du Territoire (ORT). Cette stratégie s’appuie notamment sur I'étude « Shop’in » réalisée

Accusé de réception - Ministére de I'Intérieur
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dans le cadre du marché a bons de commande de la Banque des Territoires, AMO destinée &

accompagner les collectivités afin de :

— proposer un panorama représentatif de la santé de I'activité commerciale des centres-bourgs et
de mesurer leur niveau de résilience,

- repérer rapidement les secteurs fragilisés voire défaillants, pour mettre en ceuvre les outils d’action
publigue les mieux adaptés,

— permettre in fine aux communes de prioriser efficacement leur politique de relance et leurs
investissements ;

. Les enjeux issus du diagnostic du Plan Local d'Urbanisme Intercommmunal valant programme local de
I"Habitat (PLUIH) en cours d’élaboration : « Soutenir le fissu commercial et la vitalité des centres-bourgs
en adoptant une politique d’encadrement de l'installation des enseignes commerciales et en
priorisant les localisations destinées & accueillir du commerce » ;

. Les recommandations, comme vu précédemment, de |'observatoire du commerce.

Le droit de préemption « commercial et artisanal » est encadré par le Code de |'urbanisme, en particulier par
les chapitres IV des parties législative et réglementaire : « Droit de préemption des communes sur les fonds
arfisanaux, les fonds de commerce, les baux commerciaux et les terrains faisant I'objet de projets

d'aménagement commercial » (articles L214-1 & 1L214-3 et R214-1 & R214-19).

Des fiches pédagogiques sont disponibles sur internet :
http://outil2amenagement.cerema.fr/IMG/pdf/fiche_dp_commercial_v2_cle79ea3e.pdf
https://www.epfbretagne.fr/img_ftp/2328_EPFB-FicheBAO-FONC10-201029.pdf
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SITUATION

La Commune de Tbétes fait partie de la Communauté
de communes Terroir de Caux née de la fusion en 2017
de:

Dleppo

¢ |a Communauté de communes Sadine et Vienne,
e |a Communauté de communes Varenne et Scie,
e |a Communauté de communes des Trois Riviéres,

e les Communes de Bracquetuit, Cressy, Cropus.

Composée de 79 communes, elle se situe au nord du

département de la Seine-Maritime et accueille 37 872

. 2 l o
habitants (Insee 2019) sur 489,3 km=. —"’Vﬂ\‘——d___\r

Une position stratégique sur I'axe structurant

Dieppe - Rouen

£ Totws
A linferface des agglomérations dieppoise et ‘L"I"',"'f*""'"""”
rouennaise, Totes profite d’infrastructures de transports == £72 ] Zumaks e
structurantes facilitant la desserte vers l'espace H,_::,"_ﬁf::_“"“"""
L . Dot e Crise™
régional et national. Lignes farrsrtaims

ETPESTRTY

e La ligne ferroviaire Rouen-Dieppe donne accés g i b

aux liaisons nationales et infernationales via Rouen
et Paris gr&ce & la gare d’Auffay & moins de 10 min. en voiture.
e LaRN27 et l’A151 constituent la dorsale routiere Nord-Sud entre Dieppe et Rouen connectant le territoire:
- Al’A29 / E44 au sud de la CC (Le Havre - Amiens vers Europe du Nord),
- AlI'A13 /E5(Caen - Paris vers I'Espagne),
- dlaliaison Transmanche Dieppe-Newhaven gréce au port de Dieppe, un des principaux ports de la

cbéte normande pour les flux transmanche (le 3éme port normand en termes de flux de passagers).
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1 des 4 Petites Villes de Demain de Ila

Communauté de communes

Totes est I'une des 4 communes retenues & I'Appel &
Manifestation d’Intéréts Petites Villes de Demain avec
Bacqueville-en-Caux, Luneray et Val-de-Scie. Elle a été
définie comme étant I'un des pdles d’'équilibre par le
Schéma de Cohérence Territoriale (SCOT) du Pays

Dieppois Terroir de Caux approuvé le 28 Juin 2017.

Val-do-Scie

Au sein de la Communauté de communes, elle F o \
) Toles | T
accueille: . ST
(]
e Une des parts les plus importantes de population I.J‘ %
avec 1576 habitants, i
e 711 logements,
e Prés de 8% des emplois,
L] Prés de ] ]% deS commerces. ] Tihes L L P T
— I'ri_:f.raﬁd:url'?lgrn g snxr mubm
1 |- g -
i) LM WA
CC ey dhr it Tik Lt B

Elle constitue un relais de commerces, de services et
d’activités de proximité pour les communes limitrophes.
Elle regroupe les commodités et les structures nécessaires au bien-étre des populations locales notamment
avec renforcer entre autres I'accessibilité la présence d’équipements scolaires, sportifs et de loisirs. Elle

permet de renforcer entre autres I’accessibilité aux différents niveaux de services et aux emplois.

Malgré tout, cette fonction de polarité reste fragile et les services tendent peu & peu & disparaitre, le risque

étant que le territoire se renferme progressivement dans une mono-fonction résidentielle.
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Les activités commerciales

Totes Centre-bourg Hors CB
Commerce de détail 23 40% 8 32% 15 47%
Alimentaire 7 12% 4 16% 3 9%
Alimentaire généraliste 2 4% 0 0% 2 6%
Alimentaire spécialisé 5 9% 4 16% 1 3%
Non alimentaire 16 28% 4 16% 12 38%
Equipement de la personne 0 0% 0 0% 0 0%
Equipement de la maison 10 18% 1 4% 9 28%
Culture - Loisirs 2 4% 1 4% 1 3%
Hygiene - Beauté - Santé 3 5% 2 8% I 3%
divDe/\;st (commerces spécialisés ou non 7 2% 0 0% ] 3%
Services 14 25% 7 28% 7 22%
rvi X particulier
Se /ices aux parficuliers 7 129 5 8% 5 16%
(coiffure, soin de beauté, etfc.)
Au‘rres services (Intérim, auto- 7 129% 5 20% 5 6%
école, location, etc.)
/m?qo;é/;gg//ces financiers, assurances, 5 0% 4 16% 7 3%
Café, hétel, restaurant (CHR) 11 19% 9 36% 2 6%
Auto-moto 9 16% 1 4% 8 25%
57 25 32

Le commerce de détail, et plus particuliérement I'offre non alimentaire, constitue le principal « moteur » de
I'attractivité commerciale d’un territoire. A Toétes, la part du commerce de détail non alimentaire représente
plus d'un quart des activités commerciales de la commune, ce qui constitue un poids significatif qu’il

convient de maintenir.

Le centfre-bourg est bien doté en offre de restauration et cafés, mais avec une surreprésentation de la

restauration rapide.

Le taux de tertiarisation de I'activité commerciale (assurances, agences immobilieres) reste maitrisé & Totes
(9%).

Accusé de réception - Ministére de l'njérieur .
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Nb de commerces Commerce Alimentaire Alimentaire Eqptdla Egptde Culture, Hygiéne,

pour 10 000 habitants  de détail généraliste spécialisé personne la loisirs, beauté,
nmaison divers santé
Commune 145,9 12,7 31,7 0,0 63,5 19,0 19,0
CCTC 43,6 4,5 16,1 4,2 11,9 29 3,4
France 44,4 4,9 10,8 9 58 3,7 55

métropolitaine

L'offre alimentaire

Totes Centre-bourg Hors CB

Alimentaire généraliste 2 29% 0 0% 2 67%
Hypermarché 1 14% O 0% 1 33%
Supermarché 0 0% 0O 0% O 0%
Hard discount 1 14% O 0% 1 33%
quéreTTe - Alimentation 0 0% 0O 0% 0O 0%
générale
Alimentaire spécialisé 5 7% 4 100% 1 33%
Boucherie - charcuterie 2 29% 2 50% O 0%
Boulangerie - patisserie 2 20% 2 50% O 0%
Primeur 0 0% O 0% O 0%
Poissonnerie 0 0% 0O 0% O 0%
Caviste 0 0% O 0% O 0%
Alimentaire spécialisé divers 1 14% 0O 0% 1 33%

7 4 57% 3 43%

Toétes dispose d’une offre alimentaire compléte! et constitue, au sein de Terroir de Caux, une des 8 polarités
de type «intermédiaire » pour une clientéle de proximité et infercommunale. I apparait primordial de
préserver une telle situation et I'instauration d’un droit de préemption « commercial et artisanal » peut y

conftribuer.

Accuséldp [pCeion SR He  IGTE Yl comprend un hypermarché, supermarché maxidiscompteur et/ou 3 commerces alimentaires de base
| 076-20ef6Rr4A 0GRS Bl bbUEerie ou primeur ou alimentation générale/supérette ou « multiservices.
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ETAT DU COMMERCE ET DE
L'ARTISANAT ET MENACES

Les locaux avec vitrines

En mai 2022, 472 locaux avec vitrine ont été recensés sur le territoire de la communauté de communes. Un

peu plus de la moitié sont localisés sur les 4 communes bénéficiant du programme PVD, dont 62 sur Totes.

270 locaux avec vitrine

B85

25

* I
T [

* . YT
g B

Parmi ces 62 locaux avec vitrine, seulement 28 se situent
dans le centre-bourg (soit 45%). L'offre commerciale est

dispersée entre 3 polarités .

- lazone d’activité,

- la zone commerciale : la délocalisation en périphérie
de l'Intermarché initialement implanté en centre-
bourg a entrainé la délocalisation et I'implantation
d’autres commerces et services sur cetfte zone,

— le centre-bourg dont le linéaire commercial s’effrite
depuis plusieurs années avec la transformation de
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Les activités commerciales sur le territoire intercommunal

A noter qu’d I'échelle intercommunale, plusieurs activités commerciales sont tré&s faiblement représentées

voire manguantes :

e Les activités de primeurs, seulement 2 ont été recensées dans le centre-bourg de Luneray,

e Absence d’enseignes spécialisées dans les produits alimentaires surgelés,

e Fort développement des activités alimentaires spécialisées dans la vente de produits locaux (en magasing
classiques, en magasins de ferme ou en distributeurs automatiques) mais peu d’implantations en centres-
bourgs,

e Peu de commerce de détail d’éguipement de la personne (CC :16 soit 9.7% ; Tétes : 0), ainsi que de
culture et de loisirs (CC : 11 soit 6.7% ; Totes ; 2 soit 34%),

e Excepté pour le secteur alimentaire généraliste, une trés faible implantation des enseignes nationales sur

le territoire.

Cette faible représentativité des enseignes nationales, et plus particulieérement celle des enseignes de
commerces de détail non alimentaire, s'explique par la spécificité rurale du territoire et la présence &
proximité du territoire de pdles commerciaux exercant une frés forte attractivité commerciale (Yvetot,
Barentin, Rouen, Neufchdatel-en-Bray). Le territoire est probablement confronté & une forte évasion
commerciale pour les achats de biens semi-durables (habillement) et durables (meubles, équipement

ménager ou de loisirs).

D’aprés I'observatoire du commerce, il semble qu’il existe sur Terroir de Caux un potentiel suffisant en termes
de population pour créer un, voire deux points de ventes supplémentaires sur les activités de commerces de
déftail suivants?: matériel médical, optique, horlogerie bijouterie, articles de sport et de loisirs, parfumerie,

électroménager et audio vidéo, vétements, chaussures, ef librairie papeterie, journaux.

Les commercants / artisans du centre-bourg

Les commercants / arfisans du cenfre-bourg de Toétes ont été interrogés dans le cadre de I'enquéte
qualitative pour la mise en place de I'observatoire. La cible de I'enquéte comprend les commerces de détail,
cafés-hoétels-restaurants (CHR) et les principaux services aux particuliers (salons de coiffure, agences de
voyage, tatoueurs, salons de beauté, etc.). Elle ne comprend pas les services tertiaires (assurances, intérim,

etc.), les activités d’auto-moto et les locaux occupés par des activités non commerciales. 13 commergants

Accus@dg reCepion i MIPIErS I IEIs e préciser qu’en fonction de I'implantation envisagée sur le ferritoire, il sera tout de méme indispensable
076-2Q9865@8fsd?dme ERleE 82 oitBitiel commercial complémentaire de maniére a bien s’assurer de la viabilité économique du projet.
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/ artisans ont répondu, soit 68 % de la cible, ce qui permet de bénéficier d’un échantillon d'une bonne

précision.
Tranche d'age Centre-bourg de Totes
20-49 ans 7 54%
50-59 ans 4 31%
60 ans et plus 1 8%
Ne souhaite pas le 1 8%

communigquer

La magjorité des enquétés est gée de moins de 50 ans. Cependant ;

e 6 enquétés sont gés de plus de 50 ans,
e 3 enquétés exploitent leur point de vente depuis plus de 10 ans,
e Prés de la moitié€ des commercants enquétés a déclaré avoir un projet de cession et la majorité d’entre

eux n'a pas encore frouvé de repreneur.

Il sera nécessaire d’anticiper et d’accompagner dans la mesure du possible leur futur départ en retraite et
les projets de cession des fonds de commerce, détenus par les commercants / arfisans « anciens » qui

connaissent frés bien la clientéle locale, de maniere & assurer la pérennité commerciale du centre-bourg.

Exploitation du point de Centre-bourg de Totes
vente depuis :

Moins de 3 ans 4 31%
Entre 3 et 10 ans 6 46%
10 ans et plus 3 23%

Plus de 30% des enquétés exploitent leur point de vente depuis moins de 3 ans. On constate ainsi un

renouvellement récent significatif des commercants / artisans du centre-bourg pouvant tfémoigner d’un turn-

over élevé.,
Centre-bourg de Totes
Propriétaire 2 15%
Locataire 11 85%

85% des enquétés sont locataires de leur point de vente et disposent d’un bail de type « 3/6/9 ».
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ENJEUX

Les différents constats issus de I'observatoire du commerce nécessitent, lorsque cela est possible, de mettre

en place des mesures en faveur du commerce avec le double objectif suivant ;

¢ Maintenir/dynamiser |'activité commerciale du territoire,

e Maitriser/conserver le taux de vacance actuel.

Le droit de préemption « commercial et artisanal » constitue I'une des mesures permettant de maitriser
I’évolution de |'appareil commercial. La définition et Ia mise en place d’un périmétre de sauvegarde du

commerce et de I'artisanat sur le centre-bourg de Tétes, permetira :

e de suivre les cessions des baux commerciaux,

e de permetire a la collectivité d’infervenir en cas de besoin pour garantir la diversité commerciale
essentielle au bon fonctionnement commercial du centre-bourg, avec notamment |‘objectif de
maintenir le commerce alimentaire en centre-bourg et d’améliorer la diversité du secteur du commerce
de détail non alimentaire,

o de veiller, dans la mesure du possible, & ce que les activités tertiaires n’occupent pas au fil du temps les

emplacements marchands « numéro 1 » du centre-bourg.
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Totes Centre-bourg

Activité commerciale 57 92% 25 89%
Hors activité commerciale 3 5% 1 4%
Local vacant 2 3% 2 7%
Locaux avec vitrine 62 28 45%

La polarité commerciale que constitue le centre-bourg fonctionne trés bien avec :

e 25locaux accueillant une activité commerciale,
e 1 local accueillant une activité non commerciale,

e Seulement 2 locaux vacants, soit un taux de vacance faible.

A noter que depuis le recensement de mai 2022 :

e Lelocal vacant au sud du centre-bourg a été repris par une activité de construction,

e Un fleuriste événementiel a ouvert sur la place du Général de Gaulle.
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Récapitulatif des parcelles

Localisation Références cadastrales *

Rue des Canadiens AE151 AE329 AE369
AE152 AE330 AE384

Place du Général de Gaulle AE137 AE144 AE231
AE138 AE145 AE373
AE139 AE167 AE393
AE140

Route du Havre AE150 AE181 AE349
AE172 AE266 AE400
AE174 AE268 AE474
AE175 AE339 AE475
AE176 AE341

Rue Guy de Maupassant AEQ3 AET183 Al67
AE95 AE154 Al78
AEQ6 AE232 Al82
AEQ7 AE240 AlI83
AE98 AE248 Al84
AE105 AE287 Al86
AE106 AE499 Al87
AE107 AH1 AlI88
AE109 AH2 AlI110
AE111 AH3 Al115
AE113 Al51 All116
AE114 Al52 Al140
AE115 Al53 Al156
AE116 Al55 Al180
AE119 Al56 Al195
AE146 Al57 Al245
AE149 Al64

*

Références cadastrales correspondant au  Plan Cadastral  Informatisé  (PCl) millésime du 19 janvier 2023:

https://cadastre.data.gouv.fr/datasets/plan-cadastral-informatise
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ANNEXES

Chiffres-clés 2022 pour la commune de Totes, Observatoire du commerce de la CC Terroir de Caux - CCl

Rouen Métropole

Accusé de réception - Ministére de l'ntérieur

| 076-200068534-20241217-202412-02_A1-DE

Accusé certifié exécutoire

[ Réception par le préfet - 19/12/2024 18/18

Pour Taulorite competente par(f%ég(aetwoir de Caux - Toétes - Droit de préemption artisanal et commercial - Rapport d’analyse - 18/09/2023






Accusé de réceptibn® fifnistere de rintérieur :
[076-200068534-20241517-202412-02_A1-DE |

Accusé certifié exécutoire

[ Réception par le préfet - 19/12/2024 12/18

é competente ""88"’?’ éi?r'bir de Caux - Toétes - Droit de préemption artisanal et commercial - Rapport d’analyse - 18/09/2023

&





AC

C Terrair de Caux

Polarité CB/CV

1. Boucherie Charcuterie 25% (2)
Boulangerie Patisserie 25% (2)

2.
&
4.
8.

@ CCl ROUEN

Petites Qill‘x

w demaln

METROPOLE

- Les 5 activités de commerce de détail les plus représentées en 2022

Commune CCIC
1. Meubles 13% (3) 1. Alimentaire spécialisé divers 14% (24)
2. Boucherie Charcuterie 9% (2) 2. Boulangerie Patisserie 11% (19)
3. Grande surface alimentaire 9% (2) 3. Habillement HFE 8% (13)
4. Boucherie Charcuterie 9% (2) 4. Boucherie Charcuterie 8% (13)
5. Fleuriste 9% (2) 5. Grande surface alimentaire 7% (11)

- Densité des activités de commerce de détail en 2022

Alimentaire I
Nb de commerces Commerce de  Alimentaire  spécialise ~ Eqptdela  Eqptdela ?;';’r;e ":)’g‘:{:ée’
pour 10 000 habitants détail généraliste (avec personne maison divers’ — ’
distributeurs)
Commune 145,9 12,7 31,7 0,0 63,5 19,0 19,0
CEE 43,6 4,5 16,1 4,2 11,9 2,9 3,4
France métropolitaine 44,4 4,9 10,8 9,0 58 37 58]
- Répartition des commerces de détail par surface de vente en 2022
Nb commerces de détail < 300 m? Entre 300 et 1 000 m? > 1 000 m?
(alimentaire et non alimentaire) (en %) (en %) (en %)
Polarité CV/CB 8 100% 0% 0%
Commune 23 87% 9% 4%
cEne 168 89% 7% 4%
- Indicateur de fragilité des polarités en 2022
Résultat indicateur Polarité Résultat indicateur
fragilité fragilité 2022
Polarité qui fonctionne trés bien 75 a 100 Totes polarité zone commerciale 100
Polarité qui fonctionne bien 51a74 Totes polarité zone d’activités 94,4
Polarité qui présente des signes de fragilités 40a50 Tétes polarité centre-bourg 82,1
Polarité fragilisée 25a39
Polarité tres fragilisée <25

- Synthése

Atouts

o Faible taux de vacance
(commune et polarité CV),

0 Commerce de détail non
alimentaire représente plus d’'un
quart de [loffre commerciale
(= attractivité),

o Taux de tertiarisation maitrisé,

0 Constitue I'une des 4 principales
communes du territoire en
termes d’offre commerciale,

O Polarit¢ de CV qui fonctionne
treés bien.
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Points de vigilance Enjeux spécifiques

o Maintenir un faible niveau de vacance (commune et polarité
Cv),

o Veiller a conserver un poids significatif des activités de
commerces de détail non alimentaire et rester vigilant sur la
diversité commerciale (= droit de préemption),

o Veiller dans la mesure du possible a ce que les activités
tertiaires n'occupent pas au fil du temps les emplacements
marchands numéro 1 du CV (= droit de préemption),

o Eviter les changements de destination en habitation sur les
principaux linéaires marchands de la polarit¢ du CV
(= périmétre de préservation des linéaires commerciaux),

o Relancer une UCA et sensibiliser les commergants sur
'importance de I'animation commerciale de la ville,

o Envisager de lancer une réflexion sur la thématique
« stationnement »,

o Suivre et accompagner les projets de cession des
commergants, et plus particulierement les projets de cession
des commergants implantés depuis plus de 10 ans sur la
polarité du CV,

o Sécuriser/apaiser le passage véhicules sur la route du Havre
en entrée de la polarité du CV,

o Envisager de renforcer/rénover la signalétique a destination
des commerces de la polarité du CV,

o Inciter les propriétaires a rénover régulierement les facades
d’'immeubles du centre-ville.

o Inciter les propriétaires a la création d’'un accés extérieur
pour accéder au(x) logement(s) au-dessus du point de vente
sur la polarité du CV.

Renouvellement récent significatif des
commergants sur la polarité du CV,
Prés de la moitié des commercants de
la polarit¢ du CV ont un projet de
cession,

Sécurité piétonne sur la route du Havre
en entrée de polarité du CV (au niveau
de l'enseigne Distri Club Médical =
retour commergants),

Absence d'un périmétre de préservation
des linéaires commerciaux,

Absence d’un périmétre de préemption,
Stationnement (retour commergants).

r l'autorité compétenie pardélegatian RV de I'ensemble des locaux avec vitrine en rez-de-chaussée accueillant une activité commerciale + locaux avec vitrine vacants ou occupés par activité non commerciale + locaux en zones d’activité occupés
par activité commerciale + distributeurs automatiques
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Publié le

ID : 076-217607001-20240229-2024_29_02_01-DE

LE PERIMETRE RETENU

Le périmetre retenu est celui de la polarité commerciale du centre-bourg de Tétes. Il comprend les rues qui
constituent le circuit commercial actuel et qui correspondent au fissu historique présentant un intérét
stratégique pour le développement commercial du centfre-bourg. Ce périmétre ne comprend pas
I'intégralité des cases commerciales présentes dans la commune. Il se concentre sur les rues comportant un

linéaire continu de cases commerciales et disposant encore d'une diversité en termes d'activités.
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OBSERVATOIRE COMMERCE Totes

CC Terroir de Caux Chiffres — Clés 2022

- Les locaux avec vitrine* en 2022

62 locaux avec vitrine* ont été
recensé en 2022

Répartition des locaux avec vitrine :

I 2%
I 5%
5%
9%
| 3%
| 5%

ACTIVITES HORS ACTIVITES LOCAL VACANT
COMMERCIALES COMMERCIALES

POLARITE CV/CB = COMMUNE B CCTC

- La répartition des activités commerciales par secteur d’activité en 2022
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I La répartition du commerce de détail par secteur d’activité en 2022
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par activité commerciale + distributeurs automatiques

1sement terrain 2022 - Traitement statistique : CCI RM

Source : CCI RM Observatoire Commerce CCTC






Eépubligue Franguise
Ipartenent de la Seine=-Maritine
Arrondissement de Dicppe

Canton de Luneray
COMMUNE DE TUOTER
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rémpi e sade dw eanscib o omon crdiaine, soas Liv Présidencze e leim-5oeos Billoze-Tewab, Maire de T,

Etgitnl preésents : Monveor len-Yvees Billoré-Tenah, bMoosieor Dider Dupais, Madane Gabelle Barthéléme,
Mansicur Félix Telango, Mademe A lesaomlen Alonse, Mansweor vl Folaes, Madwme Tonander Levasscor. Mansueos
CHwvier Leconle, Madame Connne Lagogl, Mozaszeur Noenlas Cowet, Madache Méhsaa Acbod, Mongicor Teee Mann. '
relousivur Mathies Pencelel. Madane Mane-France CGoogon, Momeur oo Tondreas, ;
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qwewsnin & Mladarme Jennifor T evassour, Badame Lmilie Aspol-Cuoguiz. Monsiear Jértane Bouogt,,

Secrdaire de séance @ Madine Mélissa Auben.

I¥are de Convocation * Samodi 24 Fvrier X024
Dade d'affichape ; Sunnedi 24 fevoier 2024
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déclacation poealable faite par e cedant 4 1o ceamuone, que disposcea alocs d'un deélai de deox meois Roor se ot
everlogTleenent aeuuerser Ju Tuads ou Badl socmmersial ou eminn.

Bl cusaLen repIrcRenie Wy oLl g mgacs e 1 lvaannisme coanmercial, la Commung powrra dicalee

" wryuerit be bien en priemie. La finalite du droit de preempteen n'est pas gue L colleetivite consenae 1a pooieié ch
Fondx gu'clic cura acaguis, colle-ci doin e retnoedder. dons ao datak de deax aos i compler de Lo pase Q'efTiet de
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= la saisine des chambres consulaires par ln Commune en divte du 2 oclobre 2023,

= la défibération de I' Assemblée Générale de la Chambre de Commeree et dindustnic (CCT) Métropolitaine Rouwen
Métropole, consultée & distance du 1 au ¥ décembre 2023, émettant un avis favomable sur le projet de mise en
place d'un Droit de Préemption cn matiére commerciale dans la commune de Toies,

- [En Fabsence d'observations de la Chambre des Méters ef de 'Artisanat (CMA) Normandic dons les deux mos de
sa saisine, |'avis de l'organisme consulaire et répuilé favorable conformément a |"article R214-1 du code de
I"urbanisme,

Le Conseil Municipal, & P'unanimite, décide :

1) DMinstituer un périmétre de sauvegarde du commerce e de "artisanat confonmément au plan joint o annexe,

2) D'&ablir un droit de préempiion au profit de la Commumne de Thies sur les fonds artisanaux, les fonds de
comimerce, les baux commerciaux ef les terrains faisant 'objet de projels d"mménagemnent commerctal & Tintéricur
de co périmétre,

1) D outoriser Monsieur le Maire & signer toule piéee administrative se rmpportant a ce dossier,

4) De dire que la présente délibération sera affichée pendant un mods en mairie ¢f sern diffusée dans deux jourmmax
cifTusés dans le département.

Pour exirail conforme,

Lz 1™ mars 2024,

Le Maire,

Jean-Yves Billopé-Tennah
Faut et délibérd les jours, mots, an gque dessas,
E1 ont signé i registre bes membees présents.
[ hibération cerifide exdcutoire, comple teni
de son dépdit en Préfeciure [pder mars 2024
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